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Wir gratulieren lhnen zur Wahl unseres Produktes und hei-
Ren Sie im Kreise der Benutzer von Bosch Produkten will-
kommen.

Um das beste Saugergebnis zu erzielen, sollten Sie nur das
Originalzubehdr der Firma Bosch verwenden. Das Zubehdr
wurde speziell fiir dieses Produkt entwickelt.

Lesen Sie bitte diese Gebrauchsanweisung aufmerksam
durch. Achten Sie dabei insbesondere auf die Sicherheits-
hinweise. Bewahren Sie bitte die Bedienungsanleitung auf,
damit Sie im Laufe des spateren Gebrauchs auf sie zuriick-
greifen kdnnen.

Sicherheitshinweise

GEFAHR! / WARNUNG!

Bei Nichtbeachtung
der Hinweise besteht
Verletzungsgefahr

Sehr geehrte Kunden!

Sollte das nicht abtrennbare Netz-
kabel beschadigt werden, muss dies
vom Hersteller, einem Kundendienst-
mitarbeiter oder von einem qualifi-
zierten Techniker zur Vermeidung
von Gefahren ausgetauscht werden.
Vor der Reinigung und Pflege des
Gerats sowie seiner Montage oder
Demontage muss immer der Netz-
stecker aus der Steckdose gezogen
werden.

Vor dem Wechsel von Zubehorteilen
oder in der Nahe von beweglichen
Elementen das Gerat ausschalten
und vom Netz trennen.

Das Gerat kann von Kindern ab
8 Jahren und von Personen mit
eingeschrankten physischen oder
psychischen  Fahigkeiten  sowie
von Personen benutzt werden, die
keine Erfahrung und Kenntnisse im
Umgang mit diesem Geréat haben,
wenn eine Aufsicht gewahrleistet
ist oder wenn diese beziiglich des
sicheren Gebrauchs des Gerates

unterwiesen wurden, sodass die mit
der Nutzung des Gerats in Verbin-
dung stehenden Gefahren verstan-
den wurden. Kinder durfen nicht
mit dem Gerat spielen. Kinder ohne
Aufsicht dirfen keine Reinigung und
Konservierung des Gerats durch-
fuhren.

Das Gerat nicht in Betrieb nehmen,
wenn das Netzkabel beschadigt
oder das Gehause sichtbar bescha-
digt ist. In diesem Falle das Gerat
beim Kundendienst zur Reparatur
einreichen.

Die Reparaturen dlrfen nur durch
geschultes Personal durchgefiihrt
werden.  Nicht  ordnungsgemal
durchgefiihrte  Reparaturen  kon-
nen eine ernsthafte Gefahr fur den
Benutzer darstellen. Sollten Defekte
auftreten, wenden Sie sich bitte an
einen spezialisierten Kundendienst.

Berlihren Sie das Gerat nicht mit
nassen handen, wenn es an das
Stromnetz angeschlossen ist.

Der Staubsauger darf nicht zum
Absaugen von Menschen oder Tie-
ren verwendet werden. Es muss
besonders darauf geachtet werden,
mit der Saugduse nicht in die Nahe
von Augen und Ohren zu gelangen.

Das Geréat darf nur in Raumen, bei
Zimmertemperatur und in einer
Hohe von maximal 2000 m . d. M.
verwendet werden.

Plastiktlten und Folien sind aufer
Reichweite von Kleinkindern auf-
zubewahren und zu entsorgen.
Es besteht Erstickungsgefahr!
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ACHTUNG!
Eine Nichtbeachtung der Hinweise
kann zu Sachschaden fiihren

© Der Staubsauger darf nur an Wechselstrom mit 230 V
und einer 16 A-Sicherung angeschlossen werden.

© Den Netzstecker nicht am Kabel aus der Steckdose
ziehen.

© Der Netzstecker darf nicht nass werden.

© Mit dem Staubsauger und Saugbiirsten nicht Uber
das Netzkabel fahren, da dadurch die Kabelisolierung
beschadigt werden kann.

© Es durfen keine Streichhdlzer, Zigarettenkippen oder
glihende Asche aufgesaugt werden. Das Aufsaugen
von Gegenstande mit scharfen Kanten ist zu vermeiden.

© Feiner Staub wie Mehl, Zement, Gips, Toner fiir Drucker
und Kopiergerate usw. darf nicht aufgesaugt werden.

© Mit dem Staubsauger keine &tzenden oder giftigen
Stoffe, Benzin, Petroleum und andere brennbare bzw.
explosive Flissigkeiten aufsaugen.

© Die Pumpe darf nur dann eingeschaltet werden, wenn
sich im Reinigerbehalter eine Losung aus Reiniger und
Wasser befindet. Wenn sich keine Lésung mehr im
Behalter befindet, macht sich dies durch einen lauten
Betrieb der Pumpe bemerkbar.

© Wahrend des Betriebs darf der Staubsauger nicht
umkippen oder das Wasser in den Staubsauger aus-
laufen.

© Der Staubsauger darf keinen Witterungseinfliissen
(Regen, Frost) ausgesetzt werden.

© Der Staubsauger darf nur mit einem in das Filtersy-
stem eingesetzten Schaumstofffilter betrieben werden.

© Lassen Sie den Staubsauger bei Nichtbenutzung nicht
an den Strom angeschlossen und eingeschaltet stehen.

© Der Staubsauger darf nur in seiner natirlichen Stel-
lung, d. h. auf vier Radern auf dem Boden stehend
betrieben werden.

HINWEIS

Angaben zum Produkt und
Gebrauchshinweise

© Das Gerat ist ausschlieBlich fir den Gebrauch im
Haushalt und in ahnlichen Umgebungen vorgesehen.

© Die Réder regelmaRig reinigen. Der sich auf den Ach-
sen der Réder ansammelnde Schmutz kann dazu fiih-
ren, dass sie sich schwer drehen lassen.

© Der Staubsauger muss vorsichtig Uber Schwellen und
Unebenheiten im Boden gezogen werden, damit das
Wasser im Behalter nicht zu stark schwappt. Dadurch
konnen kleine Wassermengen nach aulien gelangen.

Elektrostatische Aufladung

Das Staubsaugen mancher Flachen bei niedriger Luftfeuch-

tigkeit kann zu einer schwachen elektrostatischen Aufladung

des Geréts fiihren. Dabei handelt es sich um eine nattirliche

Erscheinung, durch die das Gerét nicht beschadigt wird und

die keinen Produktmangel darstellt.

Zur Minimierung dieses Effekts wird folgendes empfohlen:

® Das Gerat durch Beriihren von Metallgegenstanden mit
dem Saugrohr entladen,

©® Die Luftfeuchtigkeit im Raum erhéhen,

® Verwendung von handelstblichen Antistatikmitteln.

Eigenschaften des Staubsaugers

Der Staubsauger ist fir die Beseitigung von Gber 2,5 Litern
Fliissigkeit bestimmt, kann jedoch ebenfalls zum Trockensau-
gen, d. h. zur Entfernung von Verunreinigungen wie Staub,
Fasern und F&den verwendet werden. Der Staubsauger kann
ebenfalls fiir die Nassreinigung eingesetzt werden, wobei die
zu reinigende Oberflache mit einem Wasser-Reinigungsmit-
telgemisch befeuchtet wird, das anschlieRend durch den im
Innern des Geréts erzeugten Unterdruck zusammen mit dem
geldsten Schmutz von der Oberflache abgesaugt wird.

STAUBSAUGERTYPEN
[
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BWD421PRO | 1 Stck. HEPA + + + + + + + + + + - + +
BWD421PET | 1 Stck. HEPA + + + + + + - + + + + + +
BWD421POW | 1 Stck. HEPA + + + + + + - + + + - - +
BWD420HYG | 1 Stck. HEPA + + + + + + + - + + + + +
BWD41700 1 Stck. EPA + + + + + + - - + + - - -
BWD41720 1 Stck. EPA + + + + + + + + + - + -
BWD41740 | 1Stek. | EPA + |+ |+ |+ |+ +] -1+ +]+]-]-
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Technische Daten

Das Modell des Staubsaugers und seine technischen Daten
sind auf dem Typenschild angegeben. Netzsicherung 16 A.
Verursacht keine Storung von Rundfunk- und Fernsehgeraten.
Schallleistungspegel: 85 dB(A).

Aufbau des Gerats Q

(1) Handgriff

Q Taste zum Offnen des Behalterdeckels
o Halterung der Saugbiirste

0 Netzstecker mit Anschlusskabel

o Zubehérablage

0 Betriebsanzeige der Pumpe

0 Ein-/Ausschalter der Pumpe

0 Netzschalter

© Leistungswahitasten +- (BWD420HYG, BWD421PET,
BWD421PRO)

@ Leistungsanzeige
BWD421PRO)

m Drucktaste des Kabelwicklers

@Verstopfungsanzeige des Lufteintritts (BWD420HYG,
BWD421PET, BWD421PRO)

@ Parkettoiirste (BWD41720, BWD420HYG, BWD421PRO)
@ Umschaltbare Saugbiirste mit Kleinteilabscheider
@ Turbobiirste (BWD41740, BWD421PET, BWD421PRO)
@ Saugdiise fiir Matratzen (BWD420HYG, BWD421PET)
@ Kieine Biirste
@ Kleine Saugduse
@ Fugenduse
@ Teleskop-Saugrohr
@ Saugschlauch
@ Korb mit eingelegtem Beutel
@ Wasserfiltermodul:
® Filtereinheit
Trennwand
€D Behélter
@ Reinigungsfliissigkeitsbehélter

@Sprﬂhvorrichtung - Aufsatz auf den Criff des Saug-
schlauchs

@ Grolte Waschdiise
@ Kleine Waschdlise

@Wassersammeld[]se (BWD41720,
BWD421PET, BWD421PRO)

€D Hartbodenaufsatz fiir die groRe Waschdise

@ Waschmittelset

€D Schaumstofffilter | (im Innern des Staubsaugers)
€D Schaumstofffilter 11 (im Innern des Staubsaugers)

(BWD420HYG,  BWD421PET,

BWD420HYG,

@ Motorschutzfilter (im Innern des Staubsaugers)
@ Abluftfilter EPA/HEPA (im Innern des Staubsaugers)

Vorbereitung des Staubsaugers fiir die 9
Nutzung

Q) Fiihren Sie das Ende des Saugschlauchs so in die Off-

. S . v
nung des Staubsaugers ein, dass sich die Markierungen &
am Schlauchende und am Gehéuse gegenliber befinden
und drehen Sie das Schlauchende im Uhrzeigersinn in die

!
Position .

() Das andere Ende des Saugschlauchs (Handgriff) mit
dem Teleskop-Saugrohr verbinden.

@ Den Ring am Teleskoprohr festhalten und durch herein-
schieben oder herausziehen des Rohres die fiir Sie entspre-
chende Lange einstellen.

@Am anderen Ende des Saugrohrs die entsprechende
Saugdiise oder Birste befestigen.

@ Fur das herkdmmliche Saugen mit Beutel oder zum Sau-
gen mithilfe des Wasserfiltermoduls kénnen die folgenden
Saugdiisen und Biirsten verwendet werden: umschaltbare
Saugbiirste mit Kleinteilabscheider, kleine Saugduse, kleine
Saugbiirste, Fugendiise, Saugdiise fiir Matratzen, Parkett-
birste oder Turbobrste.

@ In der Saugblrste mit Kleiteilabscheider kann ein Korb
zum Auffangen von kleinen Elementen eingesetzt werden.
Zu diesem Zweck muss der Kaubaufsatz abgenommen und
der Korb eingesetzt werden.

@ zum Saugen von Hartboden, wie FuRbdden aus Holz,
Kunststoff, Keramikfliesen usw. die Birste herausschieben,
indem die Taste an der Saugdiise wie auf der Abbildung
T gezeigt heruntergedriickt wird.

(® Der Staubsauger verfligt Uber ein Zubehdrfach. Das
Fach wird mithilfe eines Schiebeverschlusses gedffnet
oder geschlossen. Zum Offnen/SchlieRen des Fachs den
Schiebeverschluss nach oben/unten schieben und die
gewtinschte Diise herausnehmen/verstauen.

@ Der Staubsauger kann in horizontaler Position aufbe-
wahrt werden. Zu diesem Zweck den Befestigungshaken der
Saugbiirste in die Aufnahme zur Befestigung der Saugbiirste
einsetzen. Der Saugschlauch kann weiterhin am Staubsau-
ger befestigt bleiben. Es ist allerdings darauf zu achten, dass
dieser bei der Aufbewahrung nicht zu stark gebogen wird.

Den Deckel schlieRen.

@ Den Netzstecker (4) festhalten und das Netzkabel aus
dem Staubsauger herausziehen.

©® Den Stecker in die Steckdose stecken.

Bevor Sie den Staubsauger mithilfe des Netz-
schalters (8) einschalten, muss sichergestellt
werden, dass sich im Behdlter das richtige
Modul befindet (siehe Punkt C, E oder F).

@ Den Staubsauger durch Driicken des Netzschalters (8)
einschalten.
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Um den Staubsauger fiir das Nassreinigen vorzuberei-
ten, miissen zusétzlich folgende Schritte durchgefiihrt
werden:
@) Die Sprilhvorrichtung montieren — Aufsatz am Griff des
Saugschlauchs (26).
Die Schlauchanschlisse am Saugschlauch und Telesko-
prohr befestigen, bis sie einrasten.
Verbinden Sie das Ende des Schlauchs (Tille) mit dem
Teleskoprohr, die zweite Seite des Schlauchendes in die
grofe oder kleine Waschduse einfiihren, bis es einrastet.
@ Zum Nasssaugen und -reinigen oder zum Aufsammeln
von Wasser die folgenden groe oder kleine Waschdiise
oder Wassersammeldiise verwenden.
Die Abdeckung des Ventils im Stutzen nach unten
schieben.
Den Schlauchstutzen in das Ventil im Staubsaugerge-
hause einsetzen.
Sicherstellen, dass der Anschluss des Stutzens in den
Vertiefungen der Anschlussbuchse eingerastet sind.

Falls sich die oben genannten Elemente nur
schwer miteinander verbinden lassen, kénnen
die Dichtungen mit Vaseline, Wasser, usw.
geschmiert werden.

Staubsaugerfunktionen

HERKOMMLICHES STAUBSAUGEN MIT DEM G
BEUTEL

@ Die Taste zum Offnen des Behélterdeckels (2) gedriickt
halten und den Behalterdeckel anheben.

@ In den Behélter den Korb mit eingelegtem Beutel (22)
einsetzen. Stellen Sie sicher, dass der Korb richtig einge-
setztist, d. h., dass er sich in den Nuten des Behalters befin-
det und dass die Sicherungssperre verschoben worden ist.
Falten Sie den Beutel im Behalter auf.

Der Korb mit eingelegtem Beutel darf nicht
ein einen nassen Behélter eingesetzt werden.
Wenn der Behélter innen nass ist, muss er
getrocknet werden. Der Beutel darf nicht nass
werden.

@ Die Filtereinheit auf den Behélter setzen.

Wenn der Korb mit dem Beutel nicht richtig
eingesetzt ist, verhindert die Sicherungssperre
das aufsetzen der Filtereinheit.

Den Staubsauger nach Punkt B fiir den Einsatz vor-
bereiten.

@ Der Staubsauger startet mit der Leistung, bei der er
beim letzten Gebrauch abgeschaltet wurde. Durch Driik-
ken der Leistungswahltasten +/- (9) kann die gewinschte
Leistung eingestellt werden (BWD420HYG, BWD421PET,
BWD421PRO).

Der Staubsauger speichert die zuletzt einge-

Ii' stellte Leistung (BWD420HYG, BWD421PET,
BWD421PRO). Beim Ausschalten des Staub-
saugers lber den Netzschalter (8) wird die
aktuell eingestellte Leistung gespeichert.
Beim nédchsten Einschalten startet der Staub-
sauger mit der Leistung, bei der er beim letzten
Gebrauch ausgeschaltet wurde.

Der Staubsauger ist mit einer Funktion zur

Iil Einstellung der Helligkeit der Dioden fiir die
Leistungsanzeige (10) und mit einer Anzeige
bei Verstopfung des Lufteintritts auf dem Bedi-
enfeld ausgeriistet (BWD420HYG, BWD421PET,
BWD421PR0O). Um die gewiinschte Leucht-
stirke der Dioden einzustellen, miissen die
Leistungswahltasten + i - (9) gleichzeitig
gedriickt werden. Die Tasten gedriickt halten
und den Staubsauger tiber den Netzschalter (8)
einschalten. Die Dioden der Leistungsanzeige
MIN, 2, MAX leuchten auf und der Motor des
Staubsaugers wird abgeschaltet. AnschlieBend
kann mithilfe der Leistungswahltasten +/~ (9)
die Helligkeit der Anzeigedioden (10) und der
Anzeige (12) erhht oder verringert werden. Die
Helligkeit der Diode fiir die Anzeige des Pum-
penbetriebs (6) kann nicht geédndert werden.
Nachdem die gewiinschte Helligkeit der Dioden
eingestellt wurde, muss der Staubsauger iiber
den Netzschalter (8) ausgeschaltet werden.
Dadurch wird der Modus fiir die Einstellung der
Diodenhelligkeit verlassen und die eingestellte
Helligkeit wird gespeichert.

Der Staubsauger verfiigt iiber eine Funktion
A zur Leistungsbeschrankung, wenn die Ein-
trittséffnung verstopft oder der Beutel voll ist.
Dies wird durch eine pulsierende Beschréan-
kung der Motorleistung und Aufleuchten der
Verstopfungsanzeige (12) bei Betrieb des
Staubsaugers bei voller Leistung angezeigt
(BWD420HYG, BWD421PET, BWD421PRO).
In solch einem Fall muss der Staubsauger tiber
den Netzschalter (8) ausgeschaltet, der Netz-
stecker gezogen und die Verstopfung beseitigt

bzw. der Beutel ausgewechselt werden.
Herausnehmen und Einsetzen des Beutels 0
@ Die Filtereinheit aus dem Behalter abnehmen und den
Korb mit dem Beutel (22) herausziehen.
@ Die Platte des Beutels anheben und den Beutel aus der

Fuhrung herausziehen.

@ Die Platte des neuen Beutels in die Fihrung in Uberein-
stimmung mit dem auf dem Beutel aufgedruckten Pfeil bis zum
Ende hineinschieben, bis die Platte in der Fiihrung einrastet.

(® Den Korb mit eingelegtem Beutel (22) einsetzen und
den Behalter mit der Filtereinheit wie unter Punkt C2 und C3
beschrieben verschliefien.
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Wenn kein Beutel in den Korb eingesetzt ist,
verhindert die Sicherungssperre das Verschlie-
Ben des Behélters mit der Filtereinheit.

Die Nummer der nachkaufbaren Staubsauger-
beutel befindet sich auf dem Aufkleber auf dem

Korb.

Wenden Sie vor dem Nasssaugen einen Ent-
schdumer an. Die Nichtanwendung eines Ent-
schéaumers fiihrt zum VERLUST DER GEWAHR-
LEISTUNG. Nach Abschluss des Nasssaugens
lassen Sie den Staubsauger bei maximaler Lei-
stung fiir 30 s eingeschaltet, damit er trocknet.

STAUBSAUGEN MITHILFE DES
WASSERFILTERMODULS

(@ Die Taste zum Offnen des Behalterdeckels (2) gedrtickt
halten und den Behalterdeckel anheben.

@) Die Trennwand in den Behalter einsetzen. Sicherstellen,
dass die Trennwand richtig eingesetzt ist, d. h. dass sie sich
in den Nuten des Behalters befindet und die Sicherungs-
sperre verschoben wurde.

@Den Behalter mit 1,3 — 1,5 Liter Wasser fillen. Der
Wasserstand muss sich zwischen den Markierungen am
Gehause befinden.

Wenn mithilfe des Wasserfiltermoduls gesaugt
wird, darf das Gerét nicht ohne Wasser im
Behalter eingeschaltet werden.

@ Die Filtereinheit auf den Behélter setzen.

Wenn die Trennwand nicht richtig eingesetzt
ist, verhindert die Sicherungssperre das Auf-
setzen der Filtereinheit auf den Behélter.

Den Staubsauger wie unter Punkt B beschrieben fiir
den Einsatz vorbereiten.

Durch Driicken der Leistungswahltasten +/- (9) kann die
gewlinschte Leistung eingestellt werden (BWD420HYG,
BWD421PET, BWD421PRO).

Der Staubsauger darf nicht zu lange ohne das
Wasser auszuwechseln betrieben werden.

Wenden Sie vor dem Nasssaugen einen Ent-
schdumer an. Die Nichtanwendung eines Ent-
schéaumers fiihrt zum VERLUST DER GEWAHR-
LEISTUNG. Nach Abschluss des Nasssaugens
lassen Sie den Staubsauger bei maximaler Lei-
stung fiir 30 s eingeschaltet, damit er trocknet.

SAUGEN UND NASSREINIGEN MITHILFE DES
WASSERFILTERMODULS

Bevor mit der Nassreinigung begonnen wird, muss die zu
reinigende Flache griindlich abgesaugt werden.

Vor dem Einschalten des Staubsaugers sicherstellen, dass
der Behalter leer ist und das Wasserfiltermodul einschlie-
lich der Filter sauber sind.

@ Die Taste zum Offnen des Behalterdeckels (2) gedriickt
halten und den Behélterdeckel anheben.

@Den Behalter mit dem Wasserfiltermodul (Filtereinheit
mit Trennwand) aus dem Staubsauger herausnehmen.

@ Den Behalter fir die Reinigungsfliissigkeit (25) heraus-
nehmen, indem Sie ihn am Griff zu sich heranziehen und
nach oben heben.

@ Den Verschluss der Einfiilléffnung &ffnen und den
Reinigungsflissigkeitsbehalter (25) mit Reinigungsmittel
(Mischung aus Reinigungsfliissigkeit G 500 O Tens (31) und
kaltem Wasser) mit den auf dem Etikett der Reinigungsflis-
sigkeit ,G 500 O Tens” der Firma BUZIL, Deutschland, ange-
gebenen Mengen fiillen.

Die Offnung des Reinigungsfliissigkeitsbehalters wieder
mit dem Deckel verschlieRen.

Bevor der Teppich nassgereinigt wird, muss er
auf Farbechtheit gepriift werden. Tragen Sie auf
einen weillen Lappen ein wenig der hergestell-
ten Reinigungsfliissigkeit auf und reinigen Sie
den Teppich an einer wenig sichtbaren Stelle.
Wenn sich der Lappen férbt, bedeutet dies,
dass der Teppich nicht farbecht ist und nicht
mit der Reinigungsfliissigkeit G 500 O Tens
gereinigt werden kann.

@ Den Reinigungsmittelbehalter (25) wieder einsetzen und
festdriicken (in umgekehrter Reihenfolge wie beim Heraus-
nehmen vorgehen).

@Den Behalter zusammen mit dem Wasserfiltermodul
(Filtereinheit mit Trennwand) in den Staubsauger einsetzen.

Um das Entstehen von Schaum zu verhindern oder
wenn Schaum wéhrend der Reinigung entsteht, in den
hinteren Behiélter das von der Firma Bosch empfoh-
lene Antischaummittel ,,G 478 Buz® Defoam” der Firma
BUZIL, Deutschland in der auf dem Etikett angegebenen
Menge einfiillen.

Den Staubsauger wie unter Punkt B beschrieben fiir
den Einsatz vorbereiten.

Zum Nasssaugen nur die kleine oder grofe
Waschdiise verwenden.

Der Staubsauger schaltet sich mit der Leistung ein, bei
der er das letzte Mal ausgeschaltet wurde. Durch Driicken
der Leistungswahltasten +/- (9) die gewlinschte Leistung
einstellen (BWD420HYG, BWD421PET, BWD421PRO).

@) Den Netzschalter der Pumpe (7) driicken.

Die Pumpe darf nur dann eingeschaltet werden,
wenn sich im Reinigungsfliissigkeitsbehdlter
Reinigungslosung befindet. Wenn sich keine
Ldésung mehr im Behélter befindet, macht sich
dies durch einen lauten Betrieb der Pumpe
bemerkbar.
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Wenn nach dem Einschalten der Pumpe die Dise kein Was-
ser verspriiht priifen, ob der Reinigungsfliissigkeitsbehalter
richtig eingesetzt ist (Behalter festdriicken), der Stutzen
richtig im Ventil im FuR des Staubsaugers sitzt oder die
Schlauchenden richtig in die Waschduse eingesetzt sind und
priifen, ob die Waschdiise nicht verstopft ist.

Im Griff am Schlauch die Taste zur Regelung des Was-
serzulaufs zur Diise driicken.

Ein abwechselndes Driicken und Loslassen der Taste
bewirkt eine kurze Freigabe des Wasserzulaufs zur Duse.
Wenn die Taste hingegen gedriickt und nach hinten gescho-
ben wird, flieBt das Wasser kontinuierlich zur Diise.

Am Griff befindet sich ebenfalls ein Schieberegler fiir die Saug-
kraftregelung. Diese Offnung darf wahrend des Ansaugens von
Wasser und beim Nassreinigen nicht abgedeckt werden.

Die Reinigungsfliissigkeit nicht zu lange an
einer Stelle des Teppichs verspriihen, damit er
nicht durchnésst wird.

©® Die Reinigung des Teppichs so durchfiihren, dass wah-
rend und direkt nach der Reinigung nicht Uber die gerei-
nigte Flache gelaufen wird. Nach der Reinigung eines
Teils des Teppichs den Spriihvorgang unterbrechen und
den Teppich durch Vor- und Zuriickschieben der Diise
trocknen. Diese Schritte wiederholen, bis der gesamte
Teppich trocken ist.

©® Nach Beenden des Spriihvorgangs die Pumpe abschal-
ten und die Taste zur Regulierung des Wasserzulaufs
zur Duse kurz driicken, um den Druck abzulassen.

Der Staubsauger ist mit einem Schwimmer

Ii‘ ausgeriistet, der das Saugen automatisch
unterbricht, wenn der Schaumstofffilter Il (33)
zu stark verschmutzt ist oder der Wasserstand
den maximalen Fiillstand iiberschreitet. Dies
macht sich durch eine pulsierende Verringe-
rung der Motorleistung und Aufleuchten der
Verstopfungsanzeige der Lufteintrittséffnung
(12) (BWD420HYG, BWD421PET, BWD421PRO)
bemerkbar. In solch einem Fall den Staubsau-
ger liber den Netzschalter (8) ausschalten, den
Netzstecker ziehen, den Filter reinigen und den
Behiilter entleeren.

Den Teppich nicht durchnéssen. Dies kann zu
einer nicht riickgdngig zu machenden Verfor-
mung (Falten) des Teppichs fiihren.

AUFSAMMELN VON WASSER MITHILFE DES
WASSERFILTERMODULS

Wenn der Staubsauger zum Aufsaugen von Flissigkeit ver-

wendet werden soll, muss er ahnlich vorbereitet werden, wie

fir das Saugen mithilfe des Wasserfiltermoduls, jedoch mit

folgenden Ausnahmen:

1. Der Behélter muss leer sein (ohne Wasser).

2. Die (groRe oder kleine) Waschduse, die groRe Wasch-
dise mit Sammelaufsatz oder die Wassersammeldiise
verwenden.

Den Staubsauger nicht mit vollem Behalter
einschalten! Keine groBen Fliissigkeitsmengen
mit einem Mal (z. B. mit in Wasser eingetauch-
tem Schlauch) aufsaugen.

Wenn wahrend des Saugens der Fliissigkeitsstand den
maximalen Fllstand Uberschreitet, unterbricht der Schwim-
mer automatisch den Saugvorgang. Das maximale Fas-
sungsvermdgen des Behélters betragt ca. 5 I. In solch einem
Falle wie bei der zuvor beschriebenen Vorgehensweise bei
durch einen verschmutzten Schaumstofffilter verursachter
Verstopfung vorgehen (pulsierende Motordrehzahl)

NACH DEM SAUGEN, REINIGUNG UND PFLEGE

® Den Staubsauger mit dem Netzschalter (8) ausschalten
und den Netzstecker aus der Steckdose ziehen.

® Das Netzkabel durch Driicken der Taste des Kabelwick-
lers (11) aufwickeln. Dabei das Kabel so festhalten, dass
es sich nicht verwickelt und der Stecker nicht gegen das
Gehause des Staubsaugers schlagt.

©® Das Schlauchende drehen, bis sich die Spitzen der Mar-

kierungen X am Schlauchende und Gehéuse decken
und den Schlauch aus der Offnung herausziehen.

® Auf die rote Taste am Ventil driicken, und den Stutzen
des Schlauchs herausziehen.

® Das Teleskoprohr vom Schlauch und der Saugdiise oder
Blrste trennen.

©® Das verschmutzte Wasser aus dem Behélter ausgiefien.

® Es wird empfohlen, nach jedem Einsatz des Staubsau-
gers den Behalter und die Filter (Ausbau siehe weiter
unten) sowie die Trennwand durch mehrmaliges Wech-
seln des Wassers griindlich zu reinigen.

® Nach der Nassreinigung alle bei diesem Vorgang ver-
wendeten Elemente (Schlauch, Rohre, Zubehdr) griind-
lich reinigen.

Wenn die oben genannten Teile nicht oder
nur unzureichend gereinigt werden, kann dies
zum Verlust der Filterleistung der Einsétze und
Schaumstofffilter sowie zur Vermehrung von
Bakterien und Milben fiihren.

Vor dem Einsetzen alle gereinigten Teile griind-
lich trocknen.

AUSWECHSELN DER FILTER

SCHAUMSTOFFFILTER | @
@ Den Deckel der Filtereinheit 6ffnen, indem er am Griff
nach oben gezogen wird.

@ Den Filter herausziehen und unter fliesend Wasser reini-
gen, trocknen und wieder einsetzen.

® Den Deckel der Filtereinheit durch herunterdriicken
schlieflen, bis er einrastet (charakteristisches ,Klick*-
Gerausch).
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SCHAUMSTOFFFILTER Il

Fur den Ausbau des Filters wird empfohlen, Gummihand-
schuhe zu tragen.

@ Den Schaumstofffilter mit den Fingern festhalten und aus
dem Gehause der Filtereinheit herausziehen.

@ Den Filter unter fliesend Wasser reinigen, trocknen und
wieder einsetzen.

Den Schaumstofffilter nicht von Hand durch
Auswringen oder in der Waschmaschine
waschen. Der Filter darf nicht geknickt, aus-
einandergezogen oder verformt werden. Den
Filter nach der Reinigung bei Zimmertempera-
tur trocknen. Der Schaumstofffilter darf unter
keinen Umsténden auf Heizkorpern, Ofen usw.
ABLUFTFILTER EPA/HEPA

getrocknet werden.
UND MOTORSCHUTZFILTER o
Der Abluftfilter EPA/HEPA muss nach ca. 30 Betriebsstun-
den (6 Monaten), oder bei starker Verschmutzung friiher,
ausgewechselt werden.

(D Den Schieber der Sperre des Filterdeckels nach unten
schieben und den Filterdeckel 6ffnen.

@Den EPA/HEPA Filter herausnehmen und bei starker
Verschmutzung durch einen neuen Filter ersetzen.

@Den Motorschutzfilter herausnehmen und bei starker
Verschmutzung durch einen neuen Filter ersetzen.

@ Es besteht die Mdglichkeit, den Filter EPA/HEPA und
den Kiihlluftfilter unter flieRend Wasser zu reinigen. Vor dem
erneuten Einsetzen missen die oben genannten Filter trok-
ken sein.

Den Filterdeckel schlieBen und den Schieber der Sperre
nach oben schieben.

TURBOBURSTE
Charakteristik der Turbobiirste

Turbobirste ist eine drehbare Saugdiise die durch eine
Turbine angetrieben wird. Bestimmt ausschlieflich fiir
Zusammenarbeit mit einem Staubsauger zum reinigen von
Teppichen sowie Teppichbeldgen. Gehduse aus Kunststoff
garantiert ein geschmackvolles Aussehen. Dank der drehba-
ren Burste hat die Turbobrste die Mdglichkeit hartnackigen
Schmutz zu entfernen, wie z.B. Faden, Stoffreste, Papier
usw. Besonders gebrauchbar ist sie in Haushalten mit Tieren
(Katze, Hund) wo das Entfernen von Tierfell von Teppichen
und Teppichbéden sehr mihselig ist. Die Walze der Birste,
durch einen Scheithebel in Form eines Giirtels, wird mit
einer Turbine angetrieben, die sich im Gelenk befindet. Die
entsprechende Einstellung des Reglers gewéhrleistet die
richtige Arbeit der Turbobirste abhangig von der Lange der
Webfaden und erleichtert das riicken (verschieben) von die-
ser auf dem Teppich.

Tipps beziiglich der Sicherheit

Wahrend des Benutzens der Turbobiirste bitte die folgenden
Sicherheitsvorkehrungen beachten:

GEFAHR!/ WARNUNG!
Nichtbefolgung droht mit
Verletzungen

Die schleudernde Biirste nicht anfas-
sen.
Die Turboblrste nicht Uber elektri-
sche Anschlussleitungen fahren.
Die Isolation von diesen Leitungen
konnte dadurch beschadigt werden.
Lasse Kinder nie in die Nahe einer
dampfenden Turbobiirste
Das Anfassen einer sich drehenden
Blrste droht mit Verletzungen.
Das Gerat kann von Kindern ab
8 Jahren und von Personen mit
eingeschrankten physischen oder
psychischen  Fahigkeiten  sowie
von Personen benutzt werden, die
keine Erfahrung und Kenntnisse im
Umgang mit diesem Gerat haben,
wenn eine Aufsicht gewahrleistet ist
oder wenn diese beziglich des siche-
ren Gebrauchs des Gerates unter-
wiesen wurden, sodass die mit der
Nutzung des Gerats in Verbindung
stehenden Gefahren verstanden
wurden. Kinder dirfen nicht mit dem
Gerat spielen. Kinder ohne Aufsicht
durfen keine Reinigung und Konser-
vierung des Gerats durchfihren.
In keinem Fall benutze die Turbobur-
ste zu:

Polieren von Boden
Aufsaugen von:

Flussigkeiten

Nassen oder Feuchten Staub

HeiBer Asche
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Zigarettenstimmel und Streich-
holzern

Scharfen und harten Gegenstan-
den wie Rasierklingen, Nadeln,
Reilbrettstiften, Glassplitter usw.
Mehl, Zement, Gips, Drucker- und
Kopiermaschinentoner.

ACHTUNG!
Nichtbefolgung droht mit
Sachschaden

Wahrend der Arbeit der Turbobdrste kann es zur Blok-

kade der Drehbirste oder ihres Drehkanals durch
Stoffstlicke, Papier usw. kommen.

HINWEIS

Informationen iiber das Produkt
und Hinweise zur Nutzung

Die Turbobirste ist in Rader ausgestattet, die vor
Beschadigung vorbeugen, wenn man sie irrtimlicher-
weise auf hartem Boden benutzen sollte.

Budescerites )

© Regler

© Anschlussstiick

© Montagehaken

O Rader

© Drehbiirste

© Abschirmung der Turbine

Montage der Turbobiirste an den Staubsauger

Die Montage der Turbobiirste an den Staubsauger wie in der
Gebrauchsanweisung die zum Staubsauger beigelegt ist.

Bedienung der Turbobiirste

Vor dem Staubsaugen sollten alle grofen
Gegenstdnde vom Boden weggerdumt werden,
damit man die Blockade des drehenden Ele-
ments vorbeugt.

Schalte den Staubsauger ein.
Abhéngig von der Lange der Webfaden auf dem Korpus
der Turboburste den Regler einstellen:
Teppich mit kurzen Webfaden- schiebe den Regler in
Richtung der Zeichnung Ttteee.
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Teppich mit langen Webfaden- schiebe den Regler in
Richtung der Zeichnung {TT((( .

é In Sorge um die Sicherheit ihres Staubsaugers
wéhrend des Nutzens der Turbobiirste, beson-
ders bei gebrauch bei Teppichen mit langen
Webféden, sowie bei Tierfell bitten wir vor dem
ersten Staubsaugen einen Saugtest der Turbo-
biirste auf einem kleinen Fragment der Oberfla-

che durchzufiihren.

Langsam die Turbobiirste nach hinten und vomne bewegen.

Die Turbobiirste nicht lange auf einem Frag-
ment des Teppichs halten, die Biirste stets
bewegen, da der Teppich (Teppichboden)
beschédigt werden kann.

Turbobiirste nur in die Richtung bewegen die
durch den Pfeil angezeigt wird (Zeichnung (9).
Dieses verhindert das Eindrehen der Fransen
in die Turbobiirste.

Ii‘ Waéhrend der Staubsaugens von Fransen die

Grofer Grad der Verschmutzung des Beutels,

Ii‘ sowie die Verschmutzung der Filter haben
einen Einfluss auf die Zahl der Drehungen der
Walze der Biirste. Die Biirste kann aufhéren
sich auch dem Teppich zu drehen. Wenn dieses
geschieht miissen der Miillbeutel und die Filter
ausgewechselt werden.

Wartung und Reinigung der Turbobiirste

Vor der Reinigung und Wartung der Turbobiirste
muss diese vom Staubsauger getrennt werden.

L)

Wahrend des Nutzens héufen sich auf der
Drehbiirste Stiicke von: Faden, Schnur, Haare,
Schnipsel an. Dieses verringert die Reini-
gungsféhigkeit.

Reinigung der Drehbiirste

Um die Verschmutzungen von der Drehbiirste zu entfernen
befolge den folgenden Anweisungen:

@ Stecke die Spitzen einer Schere in die Spalte der Dreh-
biirste.

@ Drehe die Schere so, damit die Haare und Faden einge-
fangen werden.

@ Durchschneide diese und entferne mit der Hand oder
mit einer kleinen Zange. Achte darauf bei dieser Tatigkeit die
Faden der Drehbiirste nicht zu beschadigen.

Verschmutzungen in Form von Streichhélzern,
Papierschnipsel, oder Stoff konnen den Saug-
kanal der Turbobiirste verstopfen, was zur
erheblichen Verringerung der Saugkraft fiihren
kann, was die Drehzahl verringert (und zum
stoppen fiihrt).
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Reinigen des Saugkanals der Turbobiirste @

Um die Verschmutzungen von dem Saugkanal der Turbobiir-
ste zu entfernen befolge den folgenden Anweisungen:

@ Drehe die Turbobiirste so, dass die Rader nach oben sind.

(@) Driicke den Haken im Gehause der Turbine und entferne
das Gehéause von der Turbobrste.

@ Entferne den Schmutz aus dem Saugkanal, Fligeln der
Turbine und aus der Kammer der Turbine.

@ Befestige das Gehéuse der Turbine so, dass die zwei
Uberhange die sich in dem Gehause befinden in die Offnun-
gen im Korpus der Turboblirste eingefiihrt werden. Charak-
teristisches ,Klick* zeugt davon, dass das Gehause richtig
montiert wurde.

Reinigen der Turbobiirste

Zum Reinigen der Turbobiirste darf in keinem
Fall Benzin, Lésungsmittel, Ol oder andere che-
mischen Mittel die zur Verfiarbung des Gehau-
ses fiihren kénnen benutzt werden.

Benutzte keine kornigen Reinigungsmittel die
zur Verkratzung des Gehduses fiihren kénnen.

©® Die Turbobiirste wenn nétig mit einem feuchten Tuch rei-
nigen ( das Tuch kann mit Spulmittel befeuchtet werden).

Die Turbobiirste weit von heien Ofen, Heizkor-
per, Radiatoren aufbewahren. Hohe Temperatur
kann zu dauerhaften Verformungen des Gehéu-
ses fiihren.

Der Hersteller haftet nicht fiir eventuelle Schéaden, die durch einen
bestimmungswidrigen Gebrauch oder durch eine nicht sachgerechte
Bedienung des Gerétes entstanden sind.

Der Hersteller behélt sich vor, jederzeit Anderungen ohne vorhe-
rige Ankindigung zwecks Anpassung an die geltenden Rechtsvor-
schriften, Normen und Richtlinien oder aus konstruktionsbedingten,
geschétftlichen, dsthetischen oder anderen Griinden vorzunehmen.

11


https://www.bsmarkabolt.hu

www.bsmarkabolt.hu

(ENZ

Congratulations on your choice of our appliance, and
welcome among the users of Bosch products.

In order to achieve best possible results we recommend
using exclusively original Bosch accessories. They have
been specially designed for this product.

Please read this instruction manual carefully. Pay special
attention to important safety instructions. Keep this instruction
manual for future reference.

DANGER! / WARNING!

Failure to follow the safety
instructions may result in injury

Dear Customer,

If the integrated power cord is
damaged, in order to avoid a hazard
it should be replaced by the
manufacturer or by a specialised
service centre or by a qualified person.
Always unplug the power cord from
the wall outlet before cleaning,
maintenance, assembly or dismantling
the appliance.

Turn off the appliance and unplug
it from the wall outlet before
approaching the moving parts or
changing the accessories.

This appliance can be used by
children aged from 8 years and
above and persons with reduced
physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been
given supervision or instruction
concerning use of the appliance
in a safe way and understand the
hazards involved. Children shall not
play with the appliance. Do not allow
unsupervised children to clean and
maintain the appliance.

Do not operate the appliance if its
power cord, housing or the handle
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are damaged. Take the appliance to
a service centre.

The appliance should be repaired
by trained staff only. Unprofessional
repair may result in a serious hazard
to the user. In case of defects, please
contact a qualified service centre.
Do not touch the appliance with wet
hands when it is connected to the
mains power.

Do not use the vacuum cleaner to
clean people or animals, pay special
attention to keep the nozzles away
from eyes and ears.

The appliance may only be used
indoors, at room temperature and
at a height of not more than 2000 m
above sea level.

Plastic bags and films must be kept
out of the reach of children before
disposal. Risk of suffocation.

NOTE!

Failure to observe these
guidelines may result in damage
to property

Only connect the vacuum cleaner to a 230 V AC mains
power protected with a 16 A fuse.

Do not unplug the appliance by pulling the cord.

Do not allow the plug or the power cord to get wet.

Do not run the vacuum cleaner or the brushes over the
power cord as this may damage the insulation.

Do not use the vacuum cleaner to pick up matches,
cigarette butts or hot ash. Avoid picking up sharp
objects.

Do not vacuum fine dust such as flour, cement,
gypsum, printer and photocopier machine toners.

Do not pick up corrosive or toxic materials, petrol,
kerosene or other flammable or explosive liquids.

The pump may only be switched on when the cleaning
liquid tank is filled with the solution of cleaning agent
and water. The pump makes loud noise when it runs dry.
During operation do not allow the vacuum cleaner to
tip over and do not spill water on it.

Do not expose the vacuum cleaner to harsh conditions
such as rain or frost.
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© Do not use the vacuum cleaner without the foam filter
installed in the filtration unit.

©® Do not leave the operating vacuum cleaner unattended
and do not leave it plugged in to a wall socket.

©® Only operate the vacuum cleaner with all four caster
wheels resting on a stable surface.

TIP

Product information and
directions for use

© This appliance is intended for household use only.

© Clean the caster wheels periodically. The dirt accumulating
on the caster wheels may prevent smooth rolling.

© Roll the vacuum cleaner carefully over doorsteps and
uneven surfaces to prevent excessive splashing of
the water inside the tank. This could result in spilling
a small amount of water.

Static electricity

In the process of vacuuming of some surfaces in areas of

low air humidity the device may become electrically charged.

It is a natural phenomenon - it does not damage the device,

and it is not considered to be a fault.

In order to minimize the phenomenon, we recommend you to:

® discharge the device by touching metal items in the room
with the pipe,

® increase air humidity in the room,

©® use widely available antistatic agents.

Appliance features

The vacuum cleaner is designed to remove more than 2.5 litres
of liquid, but it also vacuums dry surfaces and removes dust,
fibres, threads and lint. The vacuum cleaner also features
a wet-cleaning function by spraying and extraction, ie. by
covering the surface to be cleaned with water and detergent
solution, and then removing it along with the impurities by the
air flow due to suction generated inside the appliance.

VACUUM CLEANER TYPES

] © @ 5
— o N N ) =
3 N s Zlslelel=|sl=s]2|2]|8|8)S8
£ 8 S E] N N ] S ] = > N < s
s = eg|lg| 8| || 2| 5|2|2|2|¢c|<o|c¢
VIB > 3 s| 3| s| S| s|=|s|s|E|E|ag|=x]|g
£1 3 |s|&|s|E|s|&|¢e|5|s|8|£|28]¢
e 3 Sl la|sa | |2 & F o | = | & | & S
e 3 2| g S| 8
) S| o w
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1" 12 13 14 15 16
BWD421PRO |[1piece | HEPA | + | + | + | + | + | + | + | + | + | + + |+
BWD421PET [1piece | HEPA | + | + | + | + | + | + | = | + | + | + | + | + | +
BWD421POW [1piece | HEPA | + | + | + | + | + | + | - | + | + | + | - | - | +
BWD420HYG [1piece | HEPA | + | + | + | + | + | + | + | - | + | + | + | + | +
BWD41700 | 1piece | EPA N B B B e e N
BWD41720 1 piece EPA + + + + + + + - + + - + -
BWD41740 1 piece EPA + + + + + + - + + + - - -

Technical parameters @ Pump switch

© ONIOFF button

The type of the vacuum cleaner and the technical parameters
are indicated on the rating label. Mains protection 16 A.
Does not interfere with radio and TV reception.

Noise level: 85 dB(A).

Appliance elements Q

o Handle

Q Container lid opening button
0 Combination brush fastening
o Plug and cord

o Accessory compartment

o Pump operation indicator

0 Power adjustment button +/- (BWD420HYG, BWD421PET,
BWD421PRO)

@Power level indicator (BWD420HYG, BWDA421PET,
BWD421PRO)

m Cord rewind button

@ Clogged air inlet indicator (BWD420HYG, BWD421PET,
BWD421PRO)

® Parquet brush (BWD41720, BWD420HYG, BWD421PRO)
@ Combination brush with small item separator

@ Turbo brush (BWD41740, BWD421PET, BWD421PRO)
D Mattress nozzle (BWD420HYG, BWD421PET)

@ Small brush
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@ Small nozzle
@ Crevice nozzle
@ Telescopic suction tube
@ Suction hose
€ Dust bag holder
@ Water filter module:
@ Filtration unit
Partition
€ Container
@ Cleaning liquid container
@ Spray unit - suction hose handle attachment
€D Large atomizing nozzle
@ Small atomizing nozzle

@Water pick up nozzle (BWD41720, BWD420HYG,
BWD421PET, BWD421PRO)

@ Rubber slat to the large atomizing nozzle

@ Washing set

@ Foam filter | (installed in the vacuum cleaner)

€D Foam filter Il (installed in the vacuum cleaner)

@ Motor filter (installed in the vacuum cleaner)

@ EPA/HEPA outlet filter (installed in the vacuum cleaner)

Preparing the vacuum cleaner for 9
operation

@ Insert the end of the suction hose to the vacuum cleaner

. . \
opening so that the markings A on the hose end and on the
vacuum cleaner housing are opposite each other and turn

the hose clockwise to the position .

@) Connect the other end of the hose (handle) with the
telescopic suction tube.

@ Hold the ring on the pipe and set chosen length putting it
in or out.

@ Assemble the appropriate nozzle or brush to the other
end of the suction tube.

@ Use the following nozzles and brushes for traditional using
the water filter module: combination carpet & floor brush with
small objects separator, small nozzle, small brush, crevice
nozzle, mattress nozzle, parquet brush or turbo brush.

@ You may assemble a basket for picking up small objects
in the combination brush with small item separator. In order
to do so remove the basket cover and insert the basket.

@ To clean hard surfaces — wooden floors, plastic floors,
ceramic tiles etc. pull out the brush by pressing the switch on
the nozzle according to the figure rrrm.

The vacuum cleaner is equipped with an accessory
compartment. The compartment opens/closes with the use
of a slider. To open/close the compartment side the slider
downwards/upwards and take out/ put away the desired nozzle.

@The vacuum cleaner may be stored in a horizontal
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position; in order to this, place the fastening hook of the
combination nozzle/brush into its fastening. The hose may
be left attached to the vacuum cleaner, but it is important to
pay attention not to leave it heavily bent during storage.

Close the lid.

@Grab the plug (4) and pull the cord out of the vacuum
cleaner.

©® Plug in the appliance.

Before switching on the vacuum cleaner
with the on/off button (8), make sure that the
appropriate module is installed in the container
(see section C, E, or F).

(1) Switch on the vacuum cleaner by pressing the “on/off’
button (8).

In order to prepare the vacuum cleaner for wet operation
additionally:

@ Assemble the spray unit — the suction hose handle
attachment (26).

©® Attach the hose fastenings to the suction hose and the
telescopic suction tube.

(19 Attach the end of the hose (sleeve) to the telescopic

suction tube and insert the other end of the hose in the small

atomizing nozzle or the large atomizing nozzle until you hear

a characteristic click.

@ Use the following nozzles for the wet vacuuming and wet

cleaning function or to pick up water: large atomizing nozzle,

small atomizing nozzle or the water pick up nozzle.

Slide the stub pipe valve plug downwards.

©® Insert the stub pipe of the hose to the valve in the
vacuum cleaner housing.

©® Make sure the stub pipe fastenings snap shut.

In case of difficulties in connecting the above
mentioned elements moisten the gaskets e.g.
with technical vaseline, water, etc.

Vacuum cleaner functions

@ Press and hold the container lid opening button (2) and
lift the container lid.

@) Put the holder (22) into the container. Make sure the

holder is inserted correctly in the container guide slots and
the safety lock is engaged. Unfold the bag in the container.

TRADITIONAL CLEANING WITH DUST BAG

Do not put holder into a wet container.
Thoroughly dry a wet container. Dust bag must
not get wet.

@ Cover the container with the filtration unit.

If the holder is not attached properly, the safety
lock will prevent covering the container with
the filtration unit.
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Prepare the vacuum cleaner for operation according
to section B.

@ The vacuum cleaner starts at the same power level it
had been working before it was turned off. Set the desired
power value (BWD420HYG, BWD421PET, BWD421PRO)
by pressing the power adjustment buttons +/- (9).

The vacuum cleaner is equipped with

Ii‘ a power level memory function (BWD420HYG,
BWD421PET, BWD421PRO). When you turn off
the vacuum cleaner using the ON/OFF button
(8), the power level is going to be stored in
memory. After the vacuum cleaner is turned
on next time, it is going to start working at the
same power level it had been working before it
was turned off.

The vacuum cleaner is equipped with the

Ii‘ adjustment function for LED brightness of the
power level indicator (10) and the clogged air
inlet indicator (12) situated on the control panel
(BWD420HYG, BWD421PET, BWD421PRO).
To set demanded brightness of LEDs you
should simultaneously press the power
adjustment buttons + and - (9), and then
holding them down you should turn on the
vacuum cleaner by pressing the “ON / OFF”
button (8). The LED for power levels MIN, 2,
and MAX turn on, and the motor stays turned
off. Next by pressing the power adjustment
buttons +/~ (9) you can respectively increase
or decrease the brightness of power level
indicator (10), and the clogged air inlet
indicator (12). It is not possible to change LED
brightness for the pump operation indicator
(6). After setting a desired LED brightness, it is
necessary to turn off the vacuum cleaner using
the ON/OFF button (8). In this way you leave
the LED brightness adjustment function mode,
and the set LED brightness level is stored.

The vacuum cleaner is equipped with a power
A limiting function should the inlet opening be
clogged or the dust bag full. It is manifested
by a pulsing limitation of the motor power and
the lighting up of the clogged air inlet indicator
(12) while the vacuum cleaner is operating
at full power (BWD420HYG, BWD421PET,
BWD421PRO). In such a case switch off the
vacuum cleaner by pressing the on/off button
(8), unplug the appliance and clear the tubes or

replace the dust bag.

(D Remove the filtration unit from the container and pull out
the holder (22).

@ Lift the tab and slide the dust bag from the holder guide.
@ Slide the new tab all the way into the holder guide as

Dust bag disassembly/assembly

directed by the arrow printed on the bag until tab locks in the
guide.

@ Put the holder (22) in the container and cover with the
filtration unit in accordance with paragraphs C2 and C3.

If the dust bag is not properly attached to the
holder, the safety lock will prevent covering the
container with the filtration unit.

The number of the dust bags package that can
be purchased is placed on a sticker affixed to

the basket.

Use antifoam agent before wet working with
vacuum cleaner. Failure to use the antifoam
agent results in LOSS OF WARRANTY. When
you have finished wet working, leave the
vacuum cleaner operating on maximum power
for 30 s to let it dry.

VACUUM CLEANING WITH THE USE OF THE
WATER FILTER MODULE

@ Press and hold the container lid opening button (2) and
lift the container lid.

@Insert the partition in the container. Make sure the
partition is inserted correctly in the container guide slots and
the safety lock is engaged.

@ Fill the container with 1,3-1,5 liter of water. The water
level should be in the range marked on the wall of the
container.

Do not operate the appliance with an empty
container while vacuum cleaning with the use
of the water filter module.

@ Cover the container with the filtration unit.

If the partition is not inserted properly, the
safety lock will prevent covering the container
with the filtration unit.

Prepare the vacuum cleaner for operation according
to section B.

The vacuum cleaner starts at the same power level
it had been working before it was turned off. Set the
desired power value (BWD420HYG, BWDA421PET,
BWD421PRO) by pressing the power adjustment
buttons +/- (9).

Do not operate the appliance for too long
without replacing the water in the container.
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F)

Use antifoam agent before wet working with
vacuum cleaner. Failure to use the antifoam
agent results in LOSS OF WARRANTY. When
you have finished wet working, leave the
vacuum cleaner operating on maximum power
for 30 s to let it dry.

WET VACUUMING AND WET CLEANING

Before using the wet cleaning function thoroughly vacuum
the surface to be cleaned.

Before operating the vacuum cleaner make sure the container
is empty and the water filter module and the filters are clean.

@ Press and hold the container lid opening button (2) and
lift the container lid.

@Remove the container together with the water filter
module (filtration unit and partition) from the vacuum cleaner.

@ Remove the cleaning liquid container (25) by pulling it by
the handle and lifting it upwards.

@ Open the filler cap and fill the cleaning liquid container
(25) with cleaning agent (a mixture of cleaning fluid G 500
O Tens (31) and cold water). Use the amounts stated on the
fluid bottle label:

“G 500 O Tens” manufactured by BUZIL, Germany.
® Close the filler hole of cleaning liquid container with the
cap.

é Before wet cleaning the carpet, check the
colour fasteness of cleaned carpet. Put a small
amount of prepared solution on white cloth and
clean manually the carpet at least visible place.
If the cloth is dyed, it means that the carpet
colours are not permanent and the carpet
cannot be cleaned using cleaning fluid G 500

O Tens.

@Insert the cleaning liquid container (25) back to the
previous position and press the container to fix it correctly
(proceed in the reverse order as in case of removing the
container).

@ Insert the container together with the water filter module
(filtration unit and partition) to the vacuum cleaner.

For protection against the formation of foam or at its
formation, when cleaning fill the rear container with an
anti-foaming agent (31) recommended by the company
Bosch, in the amounts specified on the label:

- “G 478 Buz® Defoam” manufactured by company BUZIL,

Germany.

©® Prepare the vacuum cleaner for operation according
to section B.

Use only the large or small atomizing nozzle for
wet vacuum cleaning.

® The vacuum cleaner starts at the same power level it had
been working before it was turned off. Set the desired
power value (BWD420HYG, BWD421PET, BWD421PRO)
by pressing the power adjustment buttons +/- (9).
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@ Press the pump switch (7).

The pump may only be switched on when
the cleaning liquid container is filled with the
solution of cleaning liquid and water. The lack
of cleaning liquid manifests in a loud operation
of the pump.

If the nozzle does not atomize water although the pump
is switched on, check if the following items are correctly
installed: the cleaning liquid container (press the container),
the fastening of the stub pipe in the valve in the base of
the vacuum cleaner or the fastening of the hose end in
the atomizing nozzle, check if the atomizing nozzle is not
clogged.

Press the button adjusting the inflow of water to the
nozzle on the hose handle.

If you press the button in a pulsating manner, the water shall
temporarily flow in a slower manner to the nozzle, if you
press and slide the button backwards, the water shall be
continuously supplied to the nozzle.

The handle is also equipped with a slider to adjust the
suction power. Do not uncover this opening while picking up
water or using the wet cleaning function.

Do not spray the cleaning liquid in one place
on the carpet for too long in order not to soak
the carpet.

® You should to clean the carpet in such a way that during
and immediately after cleaning nobody walks on the
cleaned surface. After cleaning one part of the carpet
stop the spraying process and dry the carpet by sliding
the nozzle back and forth. Repeat until the whole surface
of the carpet is dried.

©® After ending the spraying process switch off the pump
and press the button adjusting the water inflow to the
nozzle for a moment to “release the pressure”.

The vacuum cleaner is equipped with a float
which will automatically block the suction if the
foam filter Il (33) is heavily dirty or the liquid
exceeds the maximum level. It is manifested
by a pulsing limitation of the motor power and
the lighting up of the clogged air inlet indicator
(12) (BWD420HYG, BWD421PET, BWD421PRO).
In such a case switch off the vacuum cleaner
by pressing the on/off button (8), unplug
the appliance, clean the filter and empty the
container.

Make sure the carpet is not soaked. It may
lead to a permanent deformation of the carpet
(folding).
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PICKING UP WATER

If you want to use the vacuum cleaner to vacuum liquid in

the container, the vacuum cleaner should be prepared as in

the case of vacuum cleaning with the use of the water filter

module except that:

1. The container should be empty (without water).

2. You are to use atomizing nozzles (large or small), large
atomizing nozzle with the gathering attachment or the
nozzle for picking up water.

Do not operate the vacuum cleaner with a full
container! Do not vacuum large amounts of
liquid at a time (e.g. with the hose immersed
into water).

If the water exceeds the maximum level during vacuuming,
the float will automatically block the suction. The maximum
capacity of the container is about 5 I. In such a case proceed
in the manner described above in the part concerning the
blocking of suction caused by a dirty foam filter (pulsating
motor speed).

END OF OPERATION CLEANING AND MAINTENANCE

©® Switch off the vacuum cleaner by pressing the on/off
button (8) and unplug the appliance.

©® Wind the cord by pressing the cord rewind button (9).
While doing this hold the cord to make sure it is not tangled
and the plug does not hit the vacuum cleaner housing.

® Turn the end of the hose until the tops of the marks 4
on the end of the hose end and on the vacuum cleaner
housing are in the same position and pull the hose out
of the opening.

® Remove the stub pipe of the hose by pressing the red
button on the valve and pull the stub pipe.

©® Disconnect the telescopic tube from the hose and the
nozzle or brush.

©® Pour the dirty water out of the container.

® |t is recommended to wash the container, filters
(disassembly below) and partition thoroughly after each
use — changing water several times.

©® After using the wet cleaning function thoroughly wash
all attachments used in this process (hose, tubes,
accessories).

If you do not clean the above-mentioned parts
or clean them insufficiently it may lead to the
loss of the filtration capabilities of the inserts
and foam and cause the formation of bacteria

and mites.
Dry all the cleaned parts thoroughly before
reassembly.

FILTER DISASSEMBLY

FOAM FILTER| @

@ Open the lid of the filtration unit by pulling the handle
upwards.

@ Take out the filter, wash it under running water, dry and
reinsert.

® Close the filtration unit lid by pressing it until you hear

a characteristic click.

FOAM FILTER Il

It is recommended to wear rubber protective gloves while
dismantling the filter.

@ Grab the foam filter with your fingers and remove it from
the filtration unit body.

@ Wash under running water, dry and reinsert.

Do not hand wash the filter foam, do not wring

it, do not wash it in washing machines. Avoid

crumpling, stretching and deforming. After

cleaning dry the foam in room temperature.
EPA/HEPA OUTLET FILTER

Never dry the foam on heaters, stoves, etc.
AND COOLING AIR FILTER o

The EPA/HEPA outlet filter should be replaced after about 30
hours of operation (6 months) or earlier in case of heavy dirt.

@ Slide the slider of the filter cover interlock downwards
and open the filter cover.

@ Remove and replace the EPA/HEPA filter with a new one
when the filter becomes dirty.

@Remove and replace the motor filter with a new one
when the filter becomes dirty.

@ Itis possible to rinse the EPA/HEPA filter and the cooling
air filter under running water. Remember to dry the above
mentioned filters before reassembly.

® Close the filter cover and slide the interlock slider
upwards.

TURBO BRUSH
Turbobrush description

Turbobrush is a suction nozzle with rotating, turbine driven
brush. It is intended only for vacuum cleaners to clean
carpets and fitted carpets. Plastic casing ensures esthetic
appearance. Rotating brush enables removing difficult
rubbish, such as threads, rags, paper, etc. It is especially
useful in houses with animals (cats, dogs), where removing
fur from carpets is very burdensome. Brush roller is driven
by turbine placed in the joint, by means of belt transmission.
Proper position of the regulator ensures correct work of the
turbobrush, depending on height of carpet hair and facilitates
its movement along the carpet.
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When using the turbobrush observe the following safety
precautions:

DANGER! / WARNING!

Failure to follow the safety
instructions may result in injury

Do not touch the rotating brush.
Do not touch power cords of electrical
devices with the turbobrush. This may
damage insulation of these cords.
Do not allow children near the
working turbobrush.
Touching the rotating brush may
cause injury.
This appliance can be used by
children aged from 8 years and
above and persons with reduced
physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been
given supervision or instruction
concerning use of the appliance
in a safe way and understand the
hazards involved. Children shall not
play with the appliance. Do not allow
unsupervised children to clean and
maintain the appliance.
Never use the turbobrush to:
Polish floors.
Suck:
liquids,
wet or damp dust,
hot ash,
burning objects, such as cigarettes,
matches,
sharp and hard items, such as:
razors, pins, thumbtacks, pieces
of glass, etc.,
flour, cement, plaster, printer or
photocopier toner, etc.
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CAUTION!

Not observance can result in
damage to possessions

During work the roller of the rotating brush or suction
inlet may get obstructed with rags, papers, etc.

TiP

Product information and
directions for use

Turbobrush is equipped with wheels that prevent
damage in case of unintentional use on hard floor.

Product description o

@ Regulator

© Connector

© Fastening hook
O Wheels

© Rotating brush
© Turbine cover

Assembling the turbobrush and the vacuum
cleaner

Assemble the turbobrush and the vacuum cleaner according
to instruction manual.

Using the turbobrush

To avoid obstruction of rotating element
remove big rubbish from the cleaned surface
before cleaning.

Switch the vacuum cleaner on.
Set the regulator on the turbobrush body depending on
the height of carpet hair.
Short hair carpet — move the regulator towards the
sign TTTTee.
Long hair carpet - move the regulator towards the

sign TTTTQ .

In order to use the vacuum cleaner with the
turbobrush safely, especially while cleaning
long hair carpets and animal skins, it is
recommended to test the suction power of
the turbobrush on a small area of the cleaned
surface.

Slowly push the turbobrush back and forth.
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Do not hold the working turbobrush for a longer
time in one place, but constantly move it, so as
not to damage the carpet (fitted carpet).

While cleaning carpet fringes always move the

Ii‘ turbobrush in the direction indicated by the
arrow (Fig. (). It prevents getting the fringes
into the rotating brush.

on the amount of dust in the dust bag and
cleanliness of filters. The roller may stop
rotating on the carpet. Then the dust bag and
filters should be replaced.

Maintenance and cleaning of the turbobrush

Before cleaning and maintenance of the
turbobrush it must be disassembled from the

vacuum cleaner.

During operation the brush collects pieces of:
threads, strings, hair, rags, etc. They reduce
cleaning efficiency.

Ii‘ The speed of the brush roller rotation depends

Cleaning of the rotating brush

To remove dirt from the rotating brush follow the steps below:
@ Place tips of scissors into the slot of the rotating brush.

@ Move the scissors so as to catch the threads and hair
tangled on the brush.

@ Cut them and take out manually or using small tongs. Be
careful not to damage the bristle of the rotating brush.

Dirt such as matches, pieces of paper or

clothing may obstruct the suction duct of the

turbobrush, leading to significant reduction of

the suction power and reduced speed or brush

roller rotation (until it completely stops).
Cleaning of the suction duct of the @
turbobrush

To remove dirt from the suction duct of the turbobrush follow
the steps below:

@ Turn the turbobrush with wheels upward.

@ Press the fastening in the turbine cover and take the
cover out from the turbobrush.

@ Remove dirt from the suction duct, turbine blades and
turbine chamber.

(@ Place the turbine cover so that its two ledges match
the holes in the turbobrush body, press the cover until the it
latches on the body. Characteristic clicking sound indicates
the correct assembly of the turbine cover.

Cleaning the turbobrush

Never clean the turbobrush with gasoline,
solvents, oils and other chemicals that may
cause discoloring of the housing.

Do not use granular cleaning agents that may
scratch the housing.

® The turbobrush may be cleaned with damp cloth
(possibly moisten with a washing-up liquid).

Store the turbobrush away from hot ovens,
radiators, heaters, etc. High temperature
may lead to permanent deformation of the
turbobrush housing.

The manufacturer does not accept any liability for any damages
resulting from unintended use or inappropriate handling.

The manufacturer reserves his rights for modifying the product any
time in order to adjust it to law regulations, norms, directives, or due
to construction, trade aesthetic or other reasons, without notifying it
in advance.
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@

Cihazimizi segtiginiz icin tebrik ederiz. Bosch driinlerinin
kullanicilari arasina hos geldiniz.

En iyi sonu¢ elde etme adina sadece Bosch firmasinin
orijinal aksesuarlarini kullanmanizi éneririz. Onlar bu Griin
icin 6zel olarak dizayn edilmistir.

Liitfen ilgili kullanma kilavuzunu dikkatle okuyun. Ozellikle
guvenlik talimatlarina  dikkat  edilmelidir. ~ Kullanma
kilavuzunu, ileriki kullanimlarda yararlanabilmek amaciyla
saklamanizi rica ederiz.

Degerli Miisterilerimiz!

Giivenlik uyarilan ile ilgili talimatlar

TEHLIKE! / UYARI!

Uyulmamasi yaralanmalara
neden olabilir

Gug kablosu hasarli ise, bir tehlike
olusmasini onlemek igin Uretici, bir
yetkili servis galisani veya nitelikli bir
kisi tarafindan degistirilmelidir.
Cihazi, montajdan, demontajdan,
bakimdan ve temizlikten 6nce her
zaman gug¢ kaynagindan cikartin.
Kullanim sirasinda hareketli parcalara
yaklasmadan veya ekipmani
degistirmeden once, cihazi kapatmak
ve gugc kaynagindan gikartmak gerekir.
Eger bir gozetimci hazir ise veya
ekipmanlarin gtivenli kullanimi ve ilgili
riskleri aciklayan talimat verilir ise,
bu cihaz, en az 8 yasindaki ¢ocuklar,
fiziksel veya zihinsel olarak engelliler
ya da deneyim ve cihaz konusunda
bilgiye  sahip  olmayan  kisiler
tarafindan  kullanilabilir. - Cocuklarin
cihazla  oynamamalari  gerekir.
Cocuklar, gozetim olmadan cihazin
temizlik ve bakim igleri yapmamalidir.
Eger glc kablosu hasar gormlsse
veya govdenin ve tutamacin gorinir
bir hasar varsa, cihazi galigtirmayin.
Cihaz yetkili servise teslim edin.
Cihazin onarimlari sadece egitimli
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personel tarafindan yapilabilir. Yanhs
onarim, kullanici i¢in ciddi tehlikelere
neden olabilir. Arizalanmasi
durumunda, yetkili servis temsilcisine
basvurun.

Cihaz, glg kaynagina bagli oldugu
icin, 1slak eller ile dokunulmamalidir.
insanlarin ve hayvanlarin cihaz ile
sUpurtlmesi yasaktir. Emici uglarin,
gozlere ve kulaklara yaklasmamasi
icin 0zellikle dikkatli olunmalidir.
Cihaz, sadece kapali alanlarda, oda
sicakliginda ve 2000 m'ye kadar
rakimli yerlerde kullanilabilir.

Plastik torbalar ve folyolar kuguk
cocuklarin ulasamayacagi yerlerde
saklanmali ve imha edilmelidir.
Bogulma tehlikesi s6z konusudur!

DIiKKAT!
Uyulmamasi maddi hasara
neden olabilir

Cihaz, ancak 16 A sigorta ile korunan, 230 V alternatif
akim elektrik agina baglanabilir.

Kablodan asilarak fisi elektrik prizinden gikartmayin.
Gii¢ kablosunun figinin 1slanmasina izin vermeyin.
Siipirgenin  ve emici firgalarin glic kablosunun
lizerinden kaydirilmasi kablo yalitiminin arizasina
sebep olabildigi icin yasaktir.

Kibrit, sigara izmariti ve yanan kil sipurgeye
emilmemelidir. Keskin cisimler stpurdilmemelidir.

Un, cimento, algi tozu, yazici ve fotokopi makinesi
toneri gibi ince tozlar stiptrtilmemelidir.

Asindirici ve zehirli maddeler, benzin, parafin ve bagka
yanar veya patlayici maddeler stptrtlmemelidir.
Pompa, sadece temizlik deterjani konteynerinde temizlik
deterjani ile su karigimi bulundugunda calistirabilir.
Karigim olmadiginda pompanin galismasi gurdltaluddr.
Siplrge calisirken, devredilmesine veya su ile
islanmasina izin vermeyin.

Siiplrge, yagmur ve ayaz gibi hava etkilerine maruz
kalmamalidr.

Siinger filtresi, filtre modiiliine takili degilken stipurgeyi
kullanmayin.

Prize bagli ve galisan supuirgeyi gozetimsiz birakmayin.
Siipirge, sadece dogal konumundayken, dort
tekerlegin Uzerinde, saglam bir yerde calisabilir.
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iPUCY
Uriin hakkinda kullaniciy:
ilgilendiren bilgiler ve ipuclari

© Cihaz, sadece evde ve benzer yerlerde kullaniimak
lzere tasarlanmigtir.

© Tekerlekler belli bir siirede bir temizlenmelidir. Tekerlek
akslarinda biriken kir, donmelerini engelleyebilir.

© Esikten veya diz olmayan yerlerden gegerken,
konteynerdeki suyun asiri dalgalanmasini 6nlemek
icin dikkatli olunmalidir. Aksi takdirde az su miktarlari
cihazin disina puskrtilebilir.

ELEKTRIKLI SUPURGE TIiPLERI

Elektrostatik

Distik nemli hava kosullarinda bazi yerleri stipurtirken, cihaz
biraz elektriklenebilir. Bu stireg dogaldir, cihazin arizasina
sebep olmaz ve yanlis ¢alistigindan kaynaklanmaz.
Cihazin  lzerindeki elektrik miktarini  dlislirmek
asagidaki hareketler yapilabilir:

® odadaki metal esyalara boru ile dokunma,

® odadaki nem oranini ylikseltme,

® mevcut antielektrostatik malzemelerin kullaniimasi.

iGin,

Siipiirgenin ozellikleri

Elektrikli stipiirge, 2,5 litre sivi emebilir. Ayrica, kuru siipirme
yaparak, toz, lif ve iplik pargalar gibi kirliligi temizler. Elekrikli
slipirge, piskirtme ve emme yoluyla islak temizleme de
yapar. Temizlenen ylzey, deterjanli su ile kaplandiktan
sonra, Uzerindeki su, icindeki kirlilik ile birlikte, cihazin icinde
olusan vakumla olusturulan hava akimiyla emilir.

2 g 3 = [o] § § 3 § o

g H g S.| 8 k) S g § £ |5¢|5o| 2 < | B

2 = s |x8| = £ = = = =z |52/ 52| € 8 | xE

VIB - = < (== S @ < x = N | S5 So = > |58

o @ =] g3 £ < © 3 2 < e | SE x s | £Z

& > E |3 G| 3| 5| 2| 5| 8 |5°|35°| 8| 2|5
i 2 a o S 5 5 8 3 |w
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
BWD421PRO | 1adet| HEPA + + + + + + + + + + - + +
BWD421PET | 1adet | HEPA + + + + + + - + + + + + +
BWD421POW | 1adet | HEPA + + + + + + - + + + - - +
BWD420HYG | 1adet | HEPA + + + + + + + - + + + + +
BWD41700 1 adet EPA + + + + + + - - + + - - -
BWD41720 1 adet EPA + + + + + + + - + + - + -
BWD41740 1 adet EPA + + + + + + - + + + - - -

Teknik ozellikler

Suplrge tipi ile teknik parametreleri, anma degerleri
levhasinda verilmistir. Ag korumasi 16 A.

RTV sinyali almayi engellemez.

Akustik gu¢ seviyesi: 85 dB(A).

Cihazin yapisi Q

o Tutamag

Q Konteyner kapagi agma digmesi
o Emici firganin takma yeri

O Giig kablosu ile fisi

o Aksesuar deposu

O Pompa calisma géstergeci

o Pompa ag/kapat sivici

© Acmalkapatma digmesi

O Gii degistime diigmeleri +/- (BWD420HYG, BWD421PET,
BWD421PRO)

@ Giig seviye gostergesi (BWD420HYG, BWD421PET,
BWD421PRO)

m Kablo toplama digmesi
@ Hava girisi tikanma g0stergesi
BWD421PET, BWD421PRO)
® Parke fircasi (BWD41720, BWD420HYG, BWD421PRO)
@ Kiiguk cisimleri ayiran, degistirilebilir modlu emici firga
D Cok hizli firga (BWD41740, BWD421PET, BWD421PRO)
D Dosek emici ucu (BWD420HYG, BWD421PET)
@ Kigik firca
D Kigiik emici ug
@ Dar aralik ucu
@ Teleskopik emici boru
@ Emici hortum
@ Posetli sepet
€® su filtresi modilii;
@ Filtreleme tnitesi

Boélme pargasi

(BWD420HYG,
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@ Konteyner

@ Temizlik deterjani konteyneri

@ Piskiirtlict Ginitesi — emici hortumun tutamacindaki baslik
€D Bilyiik piskarticii emici ug

€D Kiigiik piskirticii emici ug

@Su toplayici  firga  (BWD41720,
BWD421PET, BWD421PRO)

€D Biiyiik piiskirtiicii emici uca takilan lastik gita

@ Yikama takimi

@ Stnger filtresi | (stipirgede monte edilmistir)

€D Siinger filtresi Il (siipiirgede monte edilmistir)

€D Motor filtresi (stiplirgede monte edilmistir)

€D EPAHEPA cikis filtresi (stipiirgede monte edilmistir)

Siipiirgenin kullanima hazirlanmasi 9

@Emici hortumun ucunu, hortum ucundaki ve suptrge
kasasindaki isaretlerin A birbirine karsl olacagi sekilde,

BWD420HYG,

stipirgedeki delige sokup, saat ydnline gevirin .

@ Hortumun diger ucunu (tutamac), emici teleskopik boru
ile baglayn.

@ Teleskopik borudaki halkadan tutarken, boruyu uzatarak
veya kisaltarak istenen uzunlugu ayarlayin.

@Emici borunun oteki ucunda, istenen emici ucu veya
firgay! takin.

@ Posetli standart stiplirme ve su filtresi moduilii kullanarak
slipirme sirasinda, asagidaki emici uglari ve fircalari
kullanin: kictik cisimleri ayiran, degistirilebilir modiu emici
firgayl, kiiglik emici ucu, dar aralik ucunu, dosek emici
ucunu, parke firgasini veya gok hizli fircay1.

@Ki]gi]k cisimleri ayiran emici fircada, kiglk objelerin
biriktigi sepet monte edebilirsiniz. Bunu gergeklestirmek icin,
sepet yerindeki kapagi sokup, sepeti yerlestirin.

@Ah§ap, sentetik veya fayans yerler gibi sert ylizeyleri
stiplirmek igin, resimde gosterildigi gibi, emici uca basip
firgay! gikarin .

Siip[]rge, aksesuar deposuna sahiptir. Depo, slrgu ile
acllip kapanir. Depoyu agmak/kapatmak igin, stirgiyti asagi/
yukari kaydirip, istenen emici ucu gikartin/saklayin.

@ Siuplrge, yatay konumda depolanabilir.  Bunu
gerceklestirmek igin, emici fircanin takma kancasini, emici
firganin takma askisina takin. Hortum, stipiirgeye takili halde
kalabilir, ama depolanirken gok blikilmiis olmamasina 6zen
gosterilmelidir.

Kapagi kapatin.
@ Giic kablosunun fisinden tutup (4) stiplirgeden gikartin.
© Fisi gug kaynaginin prizine yerlestirin.
Siipiirgeyi  ag/kapat  diigmesi (8) ile
caligtrmadan d6nce, konteynerde istenen

modiiliin takili olup olmadigindan emin olun
(bkz. madde C, E veya F).

@ “Ac/kapat diigmesine” (8) basarak, stipiirgeyi calistirin.
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Islak siiplirme isini hazirlamak igin, ek olarak asagidaki

islemleri yerine getirin:

@PUskUrtUcij Unitesini — emici hortumun tutamacindaki

baslhg takin (26).

® Kuglk hortumun askilarini, emici hortuma ve emici
teleskopik boruya takin.

KUgUk hortumun ucunu (gémlegini), emici teleskopik

boru ile baglayip, kiigiik hortumun Gteki ucunu, “tik” sesini

duyana kadar, kiiglk ya da buyik piskurticii emici uca

takin.

@Sﬂpﬁrme, islak temizleme veya su toplama islerinde,

asagidaki emici uglari kullanin: buyuk puskurticu emici ucu,

kliguk ptskdrtiicti emici ucu ve su toplayici emici ucu.

Baglanti borusundaki vananin kapagini asagiya indirin.

® Kigtik hortumun baglanti borusunu siipiirge kasasindaki
vanaya sokun.

©® Baglanti borusunun ucunun yuvada iyice kilitendiginden
emin olun.

Yukaridaki pargalanin  baglanmakta zorluk
¢cekmeniz durumunda, contalar 6rnegin teknik
vazelin veya su ile islatin.

Siipiirgenin fonksiyonlar

POSETLi STANDART SUPURME G

@Konteyner kapagi agma digmesine basarken (2),
konteyner kapagdini kaldirin.

@Pogetli sepeti konteynere takin (22). Sepetin dogru
takildigindan, yani konteynerin oluklarina girdiginden ve
koruma kilidinin kapandigindan emin olun. Konteynerdeki
sepeti agin.

Posetinin takildigi sepetin, islak konteynere
takilmasi yasaktir. Eger konteynerin ici islak
ise, kurutulmalidir. Pogeti asla islanmamalidir.

@ Filtreleme Unitesini, konteynerin (izerine takin.

Eger posetli sepet dogru takili degilse, koruma
kilidi, filtreleme iinitesinin konteynerin iizerine
takilmasini engelleyecektir.

©® Siipiirgeyi, B bdliimiine uygun olarak, ¢aligmaya
hazirlayn.

(@) Siipiirge, standart olarak, son kapandiginda calistid
glc seviyesinde calistirilacaktir. +/- (9) glc degistirme
diigmelerine basarak, istenen glic seviyesini ayarlayin
(BWD420HYG, BWD421PET, BWD421PRO).

Siipiirge, ayarlanmig gii¢ seviyesini hatirlama
fonksiyonuna sahiptir (BWD420HYG,
BWD421PET, BWD421PRO). Siipiirge,
“ag/kapat” diigmesi (8) ile kapatildiginda,
o0 zaman ayarlanmis olan gii¢c seviyesi
hatirlanacaktir. Sonraki agildiginda siipiirge,
son galistigi gli¢ seviyesinde ¢aligtirilacaktir.
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Siipiirge, gii¢ seviyesi gostergeci diyotlarinin

Ii‘ istk giicii ayan (10) ve kontrol panosunda
bulunan hava girigi tikanmasi gostergeci
(12) fonksiyonlarina sahiptir (BWD420HYG,
BWD421PET, BWD421PRO). Diyotlarin istenen
1stk glictinii ayarlamak igin, ayni zamanda gii¢
degistirme diigmelerine (+ ve - (9)) basip, basili
tutarken siipiirgeyi “ag/kapat” diigmesi (8) ile
calistirn. O zaman MIN, 2, MAX gii¢ seviyelerinin
diyotlari yanip, siipiirgenin motoru kapali
kalacakti. Ondan sonra, +/~ gii¢ degistirme
diigmeleri (9) ile, (10) nolu gdstergecin
ve (12) nolu gostergecin diyotlarinin i1k
gticiinii yiikseltip azaltabiliriz. Pompa calisma
gastergeci diyodunun (6) isik giiciinii degistirme
imkani yoktur. Diyotlarin istenen igik giiciinii
ayarlayinca, “ag/kapat” diigmesine (8) basarak
stipiirge giictinii kapatin. Béylece diyotlarin i1sik
gticii ayarlama modundan c¢ikip, ayarlanan isik
seviyesi hatirlanacaktir.

Siipiirge, giris deliginin ttkanmig olmasi veya
A posetinin dolu olmasi durumlarinda aktif
olan gii¢ kisitlama fonksiyonuna sahiptir. Bu
fonksiyon aktif oldugunda, siipiirge tam giicii
ile ¢alisirken, motor giicii atimli olarak diiser ve
hava girisi gostergeci (12) yanar (BWD420HYG,
BWD421PET, BWD421PRO). Boyle bir durumda,
ac/kapat (8) diigmesine basarak siipiirgeyi
kapatip, fisi prizden so6kiip borular temizleyin

veya posetini degistirin.
Posetinin montaji/demontaji @
@ Filtreleme dnitesini konteynerden kaldirip, posetli sepeti
(22) gikarin.
@Posetindeki plakasini yukariya bikip, poseti kizaktan
cikarin.
@Yeni posetinin plakasini, sepetin Uzerinde bulunan
ok isaretine uygun olarak kizaga sokup, kilitlenene kadar
kaydirin.

@ Posetli (22) sepeti konteynere koyup, konteyner (izerine
filtreleme Unitesini takin. Bkz. madde C2 ve C3.

Eger poseti sepete takilmaz ise, koruma kilidi,
filtreleme (initesinin, konteynerin iizerine
takilmasini engelleyecektir.

Ayri olarak alinabilen poset setinin numarasi,
sepetteki etikette bulunur.

SU FILTRESI MODULUNU KULLANARAK SUPURME 9

Siipiirge ile islak temizleme yapilmadan 6nce
kopiik giderici deterjani kullanin. Bu deterjanin
kullanilmamasi, GARANTININ YITIRILMESINE
SEBEP OLMAKTADIR. Islak temizleme bittikten
sonra siipiirgenin kurumasi igin, 30 sn igin
maksimum giicte ¢caligmalidir.

@Konteyner kapadi agma digmesine basarken (2),
konteyner kapagini kaldirin.

@ Bdlme pargasini konteynere koyun. Bdlme pargasinin
dogru takildigindan, yani konteynerin oluklarina gireceginden
ve koruma kilidinin kapandigindan emin olun.

@Konteyneri, 1,3-1,5 litre su ile doldurun. Su seviyesi,
konteynerin duvarinda isaretlenmis olan araligin iginde
olmalidir.

Su filtresi modiiliinii kullanarak siipiirme isi
sirasinda, konteynerde su olmadan cihazi
calistirmayin.

@ Filtreleme Unitesini, konteynerin tizerine takin.

Eger bdlme parcasi dogru takili degilse,
koruma kilidi, filtreleme iinitesinin konteynerin
lizerine takilmasini engelleyecektir.

Siipiirgeyi, B béliimiine uygun olarak, calismaya
hazirlayin.

Siplrge, standart olarak, son kapandiginda calistigi
modda agilacaktir. +/- giic degistirme digmelerine
basarak (9), istenen glc degerini ayarlayin
(BWD420HYG, BWD421PET, BWD421PRO).

Konteynerdeki suyu degistirmeden uzun siire
calismayin.

SU FILTRESi MODULU KULLANARAK SUPURME
VE ISLAK TEMIZLEME

Siipiirge ile 1slak temizleme yapilmadan 6nce
kopiik giderici deterjani kullanin. Bu deterjanin
kullanilmamasi, GARANTININ YITIRILMESINE
SEBEP OLMAKTADIR. Islak temizleme bittikten
sonra siipiirgenin kurumasi igin, 30 sn igin
maksimum giigte ¢calismalidir.

Islak temizlemeye baslamadan 6nce, bitiin temizlenecek
alani iyice stipurdin.

Siipiirgeyi galistirmadan dnce, konteynerin bos ve su filtresi
konteynerin ile filtrelerinin temiz oldugundan emin olun.

@Konteyner kapagl agma diigmesine basarken (2),
konteyner kapagdini kaldirin.

@ Konteyneri ile su filtresi moduiliind (filtreleme (initesini ve
bdlme duvarini) stipiirgeden gikarin.

@ Kendinize dogru tutamacindan ¢ekip kaldirarak temizlik
deterjani konteynerini (25) gikartin.

@ Giris tipasini kaldirip, temizlik deterjani konteynerini
(25), etikette belirtimis olan oranlarda temizlik deterjani ile
doldurun (G 500 O Tens (31) ve soguk su karigimi):

- Almanya BUZIL sirketi tarafindan uretilmis olan “G 500
O Tens”.

Temizlik deterjani konteynerinin girisini tipa ile kapatin.
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Halinin islak temizlenmesine baslamadan
once, renklerinin dayanikligini kontrol edin.
Hazirladiginiz kanisimin beyaz bir beze koyup,
en az goziiken bir yerde haliyi temizleyin. Eger
bez rengi alirsa, halinin renkleri dayanikli degil
ve G 500 O Tens deterjani ile temizlenemez.

@Temizlik deterjani konteynerini (25) daha énce oldugu
yere koyup, sabit takmak icin bastirin (gikarildigina gore ters
sirada islemleri gergeklestirin).

@ Konteyneri, su filtresi modiilu (filtreleme Unitesi ve bdlme
duvari) ile birlikte stipirgeye koyun.

Eger kopiik olusursa veya kopigiin olusmasini

Onlemek igin, temizlik sirasinda, etikette belirtilmis olan

miktarlarda, Bosch sirketi tarafindan tavsiye edilen

kopiik gidericiyi (31) arka konteynere koyun:

- Almanya BUZIL firmasi tarafindan Uretilen “G 478 Buz®
Defoam”.

© Siipiirgeyi, B bdliimiine uygun olarak, g¢alismaya
hazirlayin.

Islak temizlikte, sadece kii¢iik ya da biiyiik
pliskdirtiicii emici ucu kullanin.

©® Siipirge, standart olarak, son kapandiginda calistigi
modda agllacaktir. +/- (9) glic degistirme digmelerine
basarak, istenen gli¢ seviyesini ayarlayin (BWD420HYG,
BWD421PET, BWD421PRO).

@ Pompanin ag/kapat diigmesine basin (7).

Pompa, sadece temizlik deterjani konteynerinde
temizlik deterjani ile su karigimi bulundugunda
calistirilabilir. Karisim olmadiginda pompanin
calismasi gdirdiltiliidiir.

Pompanin ¢alistiimasina ragmen emici ucunun su
pliskirtmemesi halinde, temizlik deterjani konteynerin
dogru takilip takilmadigini (kuvvetli basiimalidir), baglanti
borusunun stptrgenin temelindeki vanaya dogru baglanip
baglanmadigini, kiiglik hortumun ucunun plskrtlici emici
firgaya takilip takilmadigini ve emici ucun piskurtici
nozulunu tikanmig olup olmadigini kontrol edin.

(® Hortumun tutamacinda, emici uca suyu saglayan
dugmeye basin.

Dugmeye atimli bastiginizda, emici uca gelen su anlik olarak
saglanir, digmeye basip geri kaydirmaniz ise, suyun emici
uca surekli gelmesini saglar.

Tutamag (izerinde, emis giciini ayarlayan siirgii de
bulunmaktadir. Bu delik, su emilirken veya islak temizlik
sirasinda aglimamalidir.

Haliyi fazla 1slamamak igin, temizlik deterjani
karnigimini halinin  bir noktasina uzun siire
pliskiirtmeyin.

® Hali temizlenirken ve temizlendikten hemen sonra,
lizerinde ylrGmeyin. Halinin bir kismini temizledikten
sonra, puskirtmeyi bitirip, ileri-geri hareketlerle
temizlenmis  kismi  kurutun. Halinin - butin  ylizeyi
kuruyana kadar bu hareketleri tekrarlayin.
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©® Piskirtme isini bitirdikten sonra, pompayi kapatip,
basinci diislirmek igin, emici uca suyu saglayan
dugmeye bir an basin.

Siipiirge, siinger filtresi Il (33) ¢ok kirli veya

Ii‘ sivi seviyesinin maksimumdan fazla olmasi
durumlarinda emme islemini otomatik olarak
engelleyen tipaya sahiptir. Bu fonksiyon aktif
oldugunda, motor giicii atiml olarak diiser ve
hava girisi gostergeci (12) yanar (BWD420HYG,
BWD421PET, BWD421PROQ). Boyle bir durumda,
ac/kapat (8) diigmesine basarak siipiirgeyi
kapatip, fisi prizden sokiip borular temizleyin
veya SAFBAG posetini degistirin.

Halini fazla islanmasina izin vermeyin. Aksi
takdirde, sekli kalici olarak bozulabilir (dalgali
olabilir).

SU FILTRESI MODULUNU KULLANARAK SU TOPLAMA

Swvilar toplamak icin stipiirgeyi kullanmak istediginizde,

cihazi, asagidaki hususlar harig, su filtresi modilini

kullanarak siipirme isinin durumunda oldugu gibi hazirlayin:

1. Konteyner, bos (susuz) olmalidir.

2. Buytik ve kigtik puskdrtiicti emici uglari, toplayici bashga
sahip olan biytk ptskurtiicti emici ucu veya su toplayici
emici ucu kullanin.

Konteyner dolu iken siipiirgeyi ¢alistirmayin!
Ornegin hortum su iginde iken, bir arada biiyiik
miktarlarda su emmeyin.

Eder emme islemi sirasinda sivi seviyesi maksimumdan
fazla olursa, tipa otomatik olarak emme isini engelleyecektir.
Konteynerin maksimum kapasitesi, yaklasik 5 litredir. Boyle
bir durumda, 6nce tarif edildigi gibi, kirli siinger filtresinden
dolayr emme isleminin engellenmesi durumunda oldugu gibi
davranin (motorun atimli devirleri).

CALISMANIN BITIRILMESI, TEMIZLIK VE BAKIM

® Ac/kapat diigmesine basarak (8) stipiirgeyi kapatip, gl
kablosunun fisini prizden gikartin.

©® Kablo toplama diigmesine basarak kabloyu toplayin
(11). Bu islem sirasinda, kablonun karigmasini ve fisin
slipirge gévdesine carpmasini 6nlemek igin, kablodan
tutun.

® Hortum ucunu, Uzerindeki ve suplrgenin kasasindaki

isaretlerin uclarinin 4 ayni hizada olacadi sekilde gevirip,
hortumu delikten cikarin.

©® Vanadaki kirmizi digmeye basarak baglanti borusunu
cikarip, kendinize dogru gekin.

©® Teleskopik boruyu hortumdan ve emici ugtan ya da
firgadan sokun.

® Kirli suyu konteynerden bosaltin.

® Siipirgeyi her kullanimdan sonra, suyu birkag defa
degistirerek, konteyneri, filtreleri (demontaji asagida tarif
edilmistir) ve bélme duvarini dikkatli yikamaniz tavsiye
edilir.
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Islak stptrdikten sonra, kullandiginiz biitiin ekipman
pargalarini yikayin (hortum, borular, aksesuarlar).

Yukaridaki pargalarin hi¢ yikanmamasi veya
yetersiz yikanmasi, filtrelerin ve siingerin
filtreleme kabiliyetinin yitirilmesine ve mikrop
ile akar gelismesine sebep olabilir.

Tekrar monte etmeden o6nce, biitiin yikanmig
pargalari kurutun.

FILTRELERIN SOKULMESI

SUNGER FILTRESI | @

@ Tutamagtan yukari gekerek, filtreleme Unitesinin kapagini
agin.

@ Filtreyi ikartip, akar suda yikayip, kurutup dnceki yerine
takin.

“TIK” sesini duyana kadar, filtreleme nitesinin kapagina
bastirarak kapatin.
SUNGER FILTRESI Il m
Filtreyi sdkmeden once, koruma eldiveni giymeniz tavsiye
edilir.
@ Siinger filtresini elleriniz ile tutup, filtreleme Unitesinin
govdesinden gikartin.
@ Filtreyi akar suda yikayip, kurutup dnceki yerine takin.

Filtreleme  siingerini, elde siirterek veya
camasir makinesinde yikamayin. Siingeri
stkmayin, ¢ekmeyin ve seklini degistirmeyin.
Siingeri temizledikten sonra, ev sicakliginda
kurutun. Siingeri radyator, kalorifer ve soba
gibi yerlerde asla kurutmayin.

EPA/HEPA GIKIS FILTRESi VE MOTOR FILTRESI o

EPA/HEPA hava cikisi filtresi, yaklasik 30 ¢alisma saatinden
(6 aydan) sonra veya, gok kirlenmesi durumunda, daha
erken degistirilmelidir.

@ Filtre korumasindaki kilidin sivicini asagi kaydirip, filtre
kapagini kaldirin.

@ EPA /HEPA filtresi kirlendiginde yenisi ile degistirilmelidir.
@ Motor filtresi  kirlendiginde ~ ¢ikartilip  yenisi ile
degistirilmelidir.

@ EPA/HEPA filtresi ve sogutma hava filtresi akar suda
yikanabilir. Bu filtreleri tekrar takmadan 6nce, kurutmayi
unutmayin.

Filtre korumasini kapatip, kilit sivicini yukari kaydirin.

COK HIZLI FIRCA
Hizh fircanin ozellikleri

Hizl firga, tirbin ile tahrik edilen, déner firgaya sahip
olan emici ugtur. Sadece sliplirgeye bagli olarak, hali
ve yer kaplamasi temizlemek (zere tasarlanmistir.
Sentetik korumasi, estetik goriiniisiinii sadlar. Déner firga
sayesinde, iplik, kumag kalintilari, kagit gibi temizlenmesi
zor objeler stpdrtilebilir. Ozellikle, tyleri halilardan ve yer
kaplamalarindan temizlenmesi zor kedi ya da képek gibi
hayvanlarin bulundugu evlerde cok faydalidir. Firganin
rulosu, kayis kavrama araciligiyla, korikte bulunan tlirbin
ile tahrik edilir. Dogru ayar, hali tiiylerin uzunluguna bagh
olarak, hizli firganin dogru calismasini saglar ve hali
lizerinde hareket etmesini kolaylastirir.

Giivenlik uyanlan ile ilgili talimatlar

Hizl firgayi kullanirken, asagidaki glivenlik tedbirlerini alin:

TEHLIKE! / UYARI!
Uyulmamas yaralanmalara
neden olabilir

Ddnen firgaya dokunmayin.
Hizh  fircayl, elektrik cihazlarinin

baglantt  kablolarin  Gzerinden
gecirmeyin.  Kablolarin  yalitim
bozulabilir.

Cocuklarin calisan fircaya
yaklagmasina izin vermeyin.

Donen fircaya dokunmalari,

yaralanmalarina sebep olabilir.

Eder bir gozetimci hazir ise veya
ekipmanlarin gavenli kullanimi ve
ilgili riskleri agiklayan talimat verilir
ise, bu cihaz, en az 8 yasindaki
cocuklar, fiziksel veya zihinsel olarak
engelliler ya da deneyim ve cihaz
konusunda bilgiye sahip olmayan
kisiler  tarafindan  kullanilabilir.
Cocuklarin - cihazla oynamamalari
gerekir. Cocuklar, gozetim olmadan
cihazin temizlik ve bakim igleri
yapmamalidir.
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Fircayl asagidaki amagclar icin asla
kullanmayin:
Yerleri silme.
Asagidaki objeleri emme:
sivilar,
1slak ve nemli toz,
sicak kul,
sigara kalintilar ve kibritler,
jilet, igne, raptiye, cam kalintilari
gibi keskin ve sert objeler,
un, ¢imento, alg tozu, yazici ve
fotokopi makinesi toneri gibi drtinler.

DiKKAT!
Uyulmamasi maddi hasara
neden olabilir

Hizli firga calisirken, donen firganin rulosu veya emici
kanall kumas ya da kagit parcalari ile tikanabilir.

i_PUCll
Uriin hakkinda kullanmiay
ilgilendiren bilgiler ve ipuclan

Hizli firga, yanlislikla sert bir yiizeyde kullaniimasi
halinde yerin bozulmasini 6nleyen tekerleklere sahiptir.

Cihazin yapisi o

© Ayarlayici

© Baglant

© Takma kancas!
O Tekerlekler

© Doner firga

© Tiirbin korumasi

Hizh fircanin siipiirgeye baglanmasi

Hizli  firganin  slipirgeye  baglanmasi,  slplrge
kullanim  kilavuzunda bulunan talimatlara uygun olarak
gerceklestirimelidir.
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Hizhi fircanin kullanilmasi

Siipiirmeden dnce, dénen pargayi kilitleyebilen
biitiin biiyiik objeler siipiiriilen yiizeyden
temizlenmelidir.

Supurgeyi galistirin.
Siipirtlen halinin tiylerinin uzunluguna bagli olarak,
hizli firganin gévdesinde bulunan ayarlayiclyi istenen
konuma getirin.
Kisa tiiylli hali — ayarlayiciyr Teeeee isaretine dogru
cevirin.
Kisa tiiylii hali — ayarlayiciyr {TT(({ isaretine dogru
cevirin.

Ozellikle uzun tiiylii halilarin ve dogal derinin
stipiiriilmesi  sirasindaki  giivenlik adina,
hizli firgayr ilk kullanmadan énce, siipiiriilen
ylizeyin kiigiik kisminda fir¢anin emis giiciinii
test edin.

Firgayi yavas ileri geri kaydirin.

Haliyi (yer kaplamasini) bozmamak igin, ¢calisan
hizli firgayr uzun siire ayni yerde tutmayin,
yavas kaydirin.

Hali piiskiillerini siipiiriirken, hizli firgayi
sadece ok ile belirtilmis olan yéne kaydirin
(Sek. (9). Boylece piiskiillerin, doner fircaya
takilmasi 6nleyecektir.

Posetin yiiksek dolma seviyesi ve filtrelerin
kirlenmesi, firca devri sayisini etkiler. Rulo,
hali iizerinde dénemeyebilir. O zaman, poset ve
filtreler yenileri ile degistirilmelidir.

Hizli fircanin bakimi ve temizlenmesi

Hizli firganin temizliginden ve bakimindan
once, siiptirgeden sokdlmelidir.

Firga calisirken, iizerinde iplik, ip, sa¢ ve kumag
kalintilari  gibi objeler birikip temizlemenin
verimliligini digtirdir.

Doner fircanin temizlenmesi

Doner firgadan kirligi temizlemek icin, asagidaki hareketleri
yerine getirin:

@ Déner firganin araligina makas uglarini sokun.

@ Fircaya takilan saglari veya iplikleri tutacak sekilde
makasi gevirin.

@ Onlari kesip, elle veya kiigtik kiskag ile ¢ikartin. Bu islem
sirasinda doner firganin tellerini bozmamak igin dikkat edin.
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Kibrit, kagit ve kumas parcalari gibi maddeler,
hizli firganin kanalinin ttkanmasina sebep olup,
emis giiciinii ciddi derecede azalttigi igin,
firganin devirlerini tamamen durduracak kadar
diistirebilir.

Hizli firganin emici kanalinin temizlenmesi @
Hizli firganin emici kanalindaki kirligi temizlemek igin,
asagidaki islemleri yerine getirin:

@ Hizli firgay! ters cevirin.

@TUrbin korumasindaki baglanti yerine basip, korumayi
firgadan ¢ikartin.

@Emici kanaldaki, tlrbin kanatlarindaki ve tirbin
haznesindeki kirligi temizleyin.

@TUrbin korumasini, iizerinde bulunan iki kabarigin hizl
firganin govdesindeki yuvaya girecedi sekilde takin, ondan
sonra gévdedeki baglanti yerinin kilitlenene kadar korumayi
bastirin. “Tik” sesi, tlirbinin dogru monte edildigini gsterir.

Hizl firganin temizlenmesi

Hizli firgayi temizlemek igin, benzin, ¢6ziicii
madde, yag ve kaplamasinin renginin
bozulmasina neden olabilen diger kimyasal
maddeleri asla kullanmayin.

Kaplamayi cizebilen keskin taneli temizlik
deterjanlarini kullanmayin.

® (htiyaca gére, hizl firgay1 nemli bir bez ile silin (bulagik
deterjanli olabilir).

Hizli firga, sicak sobalar, kaloriferler ve
radyatorler  gibi  sicaklik  kaynaklarindan
uzak tutulmalidir. Yiiksek sicaklik, fircanin
korumasinin seklini kalici olarak degistirebilir.

Uretici, cihazin islevine aykin veya yanlis kullanilmasi sonucu olusan
muhtemel hasarlardan sorumlu degildir.

Uretici, daha énce haber vermeden, mevzuat, norm ve direktiflere
uyma amaclyla veya yapi, ticari, estetik ve benzeri nedenlerden
dolayi, her zaman (riinde degisiklik yapma hakkina sahiptir.
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@

Gratulujemy wyboru naszego urzadzenia i witamy wsrod
uzytkownikéw produktoéw Bosch.

W celu uzyskania najlepszych rezultatéw rekomendujemy
uzywanie tylko oryginalnych akcesoriéw firmy Bosch. Zostaty
one zaprojektowane specjalnie dla tego produktu.

Prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji obstugi.
Szczegdlng uwage nalezy poswieci¢ wskazéwkom bezpie-
czenstwa. Instrukcje obstugi prosimy zachowac, aby mogli
Panstwo z niej korzysta¢ réwniez w trakcie pdzniejszego
uzytkowania.

Wskazowki dotyczace bezpieczeristwa

NIEBEZPIECZENSTWO! /
OSTRZEZENIE!

Nieprzestrzeganie grozi
obrazeniami

Szanowni Klienci!

Jezeli przewod zasilajacy nieodta-
czalny ulegnie uszkodzeniu, to powi-
nien on by¢ wymieniony u wytworcy
lub u pracownika zaktadu serwiso-
wego albo przez wykwalifikowang
osobe w celu uniknigcia zagrozenia.
Przed czyszczeniem i konserwa-
cjq urzadzenia, jego montazem lub
demontazem zawsze wyjmij przewod
przytaczeniowy z gniazdka sieci.
Przed wymiang wyposazenia lub
zblizaniem sie do cze$ci porusza-
jacych sie podczas uzytkowania,
nalezy wytaczy¢ sprzet i odigczy¢ od
zasilania.

Niniejszy sprzet moze by¢ uzyt-
kowany przez dzieci w wieku co
najmniej 8 lat i przez osoby o obni-
zonych  mozliwosciach  fizycz-
nych, umystowych i osoby o braku
do$wiadczenia i znajomosci sprzetu,
jezeli zapewniony zostanie nadzor
lub instruktaz odnosnie do uzytko-
wania sprzetu w bezpieczny sposob,
tak aby zwigzane z tym zagrozenia
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byly zrozumiate. Dzieci nie powinny
bawi¢ sie sprzetem. Dzieci bez nad-
zoru nie powinny wykonywac czysz-
czenia i konserwacji sprzetu.

Nie uruchamiaj urzadzenia, jesli
przewdd zasilajacy jest uszkodzony
lub obudowa i uchwyt sg w sposéb
widoczny uszkodzone. Oddaj wowczas
urzadzenie do punktu serwisowego.
Napraw urzadzenia moze dokony-
wac jedynie przeszkolony personel.
Nieprawidtowo wykonana naprawa
moze spowodowac powazne zagro-
zenia dla uzytkownika. W razie
wystapienia usterek radzimy zwroci¢
sie do specjalistycznego punktu ser-
wisowego.

Nie dotykaj urzadzenia mokrymi
rekami, gdy jest ono wigczone do
sieci zasilajace;.

Nie odkurzaj odkurzaczem ludzi ani
zwierzat, a szczegolnie uwazaj, aby
nie przybliza¢ korcowek ssacych do
oczu i uszu.

Urzadzenie wolno uzywac tylko
W pomieszczeniach, w temperaturze
pokojowej i na wysokoSci nie wigk-
szej niz 2000 m n.p.m.

Opakowania foliowe nalezy przecho-
wywac w miejscu niedostepnym dla
matych dzieci lub wyrzucic. Istnieje
niebezpieczenstwo uduszenia!

UWAGA!
Nieprzestrzeganie grozi
uszkodzeniem mienia

Odkurzacz podtaczaj jedynie do sieci pradu przemien-
nego 230 V zabezpieczonej bezpiecznikiem siecio-
wym 16 A.

Nie wyciagaj wtyczki z gniazdka sieci pociggajac za
przewod.

Nie dopuszczaj do zamoczenia wtyczki przewodu
przytaczeniowego.
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© Nie przejezdzaj odkurzaczem oraz szczotkami ssa-
cymi przez przew6d zasilajacy, gdyz grozi to uszko-
dzeniem izolacji przewodu.

© Nie wciggaj do odkurzacza: zapatek, niedopatkow
papierosow, rozzarzonego popiotu. Unikaj zbierania
ostrych przedmiotow.

© Nie odkurzaj drobnych pytéw jak: maka, cement, gips,
tonery drukarek i kserokopiarek itp.

© Nie weiagaj do odkurzacza srodkow zracych, toksycz-
nych, benzyny, nafty i innych palnych lub wybucho-
wych cieczy.

©® Pompke mozna wiaczy¢ tylko wtedy, gdy w zbiorniku
plynu czyszczacego znajduje sie roztwor ptynu czysz-
czacego | wody. Jego brak objawia sie gto$ng praca
pompki.

© W czasie pracy nie dopuszczaj do przewrdcenia lub
zalania odkurzacza woda.

© Nie wystawiaj odkurzacza na dziatanie czynnikow
atmosferycznych (deszcz, mréz).

© Nie uzywaj odkurzacza bez natozonego filtra pianko-
wego w zespole filtracyjnym.

© Nie pozostawiaj podigczonego do sieci zasilajacej
i pracujgcego odkurzacza.

© Odkurzacz moze pracowac tylko w potozeniu natural-
nym tj. gdy stoi jest na czterech kdtkach, na podtozu.

WSKAZOWKA
Informacje o produkcie i wska-
z6wki dotyczace uzytkowania

© Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku
w gospodarstwie domowym i podobnych otoczeniach.

© Okresowo czy$¢ kotka jezdne. Brud gromadzacy sie
na osiach kotek moze powodowaé trudnosci w ich

© Przez progi i inne nieréwnosci podfoza, odkurzaczem
nalezy przejezdzac ostroznie tak, aby nie doprowadzi¢
do nadmiernego falowania wody w zbiorniku. Mogtoby
to spowodowac wyrzucenie niewielkiej ilosci wody na
zewnatrz.

Elektrostatyka

Odkurzanie niektérych powierzchni w warunkach niskiej

wilgotnosci powietrza moze doprowadzi¢ do niewielkiego

naelektryzowania sie urzadzenia. Jest to zjawisko naturalne,

nie uszkadza urzadzenia i nie jest jego wada.

W celu zminimalizowania tego zjawiska zaleca sig:

® roztadowanie urzadzenia poprzez czeste dotykanie rurg
metalowych obiektéw w pokoju,

©® zwigkszenie wilgotnosci powietrza w pomieszczeniu,

©® stosowanie ogdlnodostepnych $rodkéw antyelektrosta-
tycznych.

Charakterystyka odkurzacza

Odkurzacz przeznaczony jest do usuwania ponad 2,5 litra
ptynu, jednoczesnie posiada funkcje odkurzania na sucho,
czyli usuwania zanieczyszczen takich jak kurz, widkna, nitki.
Odkurzacz posiada réwniez funkcje czyszczenia na mokro
metoda, natrysku i ekstrakcji, czyli poprzez pokrycie czysz-
czonej powierzchni wodg z detergentem, a nastepnie usu-
niecie jej wraz z zanieczyszczeniami przeptywem powietrza
wytworzonym przez podci$nienie we wnetrzu urzadzenia.

Typ odkurzacza oraz jego parametry techniczne podane sg
na tabliczce znamionowej. Zabezpieczenie sieci 16 A.

Nie powoduje zaktdcen w odbiorze RTV.

Poziom mocy akustycznej: 85 dB(A).

obracaniu.
TYPY ODKURZACZY
= ©
< o © © Q © ko
o] = = o 5} o =] ®
= 2 g 28| S| E| 8| 5| 5| 8 |8g|Bc| 8 |R%|lan
viB 5 z 2128l g | €| B | =] 2| B |25|28| g |sg|&e
8| £ | ®B|58| |5 |s|8|&|8|e”|e|5|e|E"
= X o @» o =
= = 3121319871313 |33 |2
n »n [} %] 3 A ﬁ
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
BWD421PRO | 1szt. | HEPA I T S S I I O A N - + | +
BWD421PET | 1szt. | HEPA + |+ |+ |+ |+ |+ - + |+ |+ | + | +
BWD421POW | 1szt. | HEPA + |+ |+ |+ |+ |+ - + |+ | + - - +
BWD420HYG | 1szt. | HEPA + |+ |+ |+ |+ |+ |+ - + |+ |+ |+ |+
BWD41700 | 1szt. | EPA + |+ [+ |+ |+ |+ - - + | + - - -
BWD41720 | 1szt. | EPA + |+ |+ |+ |+ |+ |+ - + | + - + -
BWD41740 | 1szt. | EPA + |+ [+ |+ |+ |+ - + | + | + - - -
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Budowa urzadzenia Q

o Uchwyt

Q Przycisk otwierania pokrywy zbiornika

o Zaczep do mocowania ssawkoszczotki

0 Wtyczka z przewodem przytaczeniowym

o Schowek na akcesoria

o Wskaznik pracy pompki

0 Wiacznik/wytacznik pompki

0 Przycisk wiacz/wytacz

© Przyciski zmiany mocy +- (BWD420HYG, BWD421PET,
BWD421PRO)

@ Wskaznik poziomu mocy (BWD420HYG, BWD421PET,
BWD421PRO)

m Przycisk zwijacza

@Wskaz’nik zatkania wlotu powietrza (BWD420HYG,
BWD421PET, BWD421PRO)

@Szczotka parkietowa (BWD41720,
BWD421PRO)

@ Ssawkoszczotka przetaczalna z separatorem drobnych
przedmiotow

@ Turboszczotka (BWD41740, BWD421PET, BWD421PRO)
@ Ssawka do materacow (BWD420HYG, BWD421PET)
@ Szczotka mata
@ Ssawka mata
@ Ssawka szczelinowa
@ Rura ssaca teleskopowa
@ Waz ssacy
@ Koszyk z zamontowanym workiem
@ Modut filtra wodnego:
® Zespot filtracyjny
Przegroda
€D zbiomik
€D Zviomik plynu czyszczacego
@ Zespot spryskiwacza — naktadka na rekojes¢ weza ssacego
@ Ssawka rozpylajaca duza
€D Ssawka rozpylajaca mata

@ Ssawka do zbierania wody (BWD41720, BWD420HYG,
BWD421PET, BWD421PRO)

@ Listwa gumowa nasuwana na ssawke rozpylajaca duza,
@ Zestaw do prania

@ Filtr piankowy | (zamontowany w odkurzaczu)

€D Filtr piankowy Il (zamontowany w odkurzaczu)

€ Filtr silnika (zamontowany w odkurzaczu)

€D Filtr wylotowy EPA/HEPA (zamontowany w odkurzaczu)

BWD420HYG,
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Przygotowanie odkurzacza do uzytku 9

@ Wioz koncowke weza ssacego do otworu odkurzacza,

tak aby znaki A na koncéwce weza i obudowie odkurzacza
lezaly naprzeciw siebie i przekre¢ j zgodnie z ruchem wska-

z6wek zegara do pozycji [©] .

@ Drugi koniec weza (uchwyt) potacz z rurg ssacq telesko-
powa,

@ Trzymajac za pierscien na rurze teleskopowej, poprzez
wsuniecie lub rozsuniecie rury ustaw odpowiednia dla siebie
dtugosé.

(@ Na drugim koncu rury ssacej zamontuj odpowiednia
ssawke badz szczotke.

@ Do odkurzania tradycyjnego z workiem, odkurzania
z wykorzystaniem modutu filtra wodnego stosuj nastepujace
ssawki i szczotki: ssawkoszczotke przetaczalng z separato-
rem drobnych przedmiotow, ssawke mata, szczotke mata,
ssawke szczelinowa, ssawke do materacdw, szczotke par-
kietowa lub turboszczotke.

@ W ssawkoszczotce z separatorem drobnych przedmiotéw
mozesz zamontowa¢ koszyk w celu zbierania drobnych ele-
mentow. W tym celu zdejmij nakladke koszyka i wtoz koszyk.

@ W celu odkurzania podtozy twardych — podidg z drewna,
tworzyw sztucznych, ptytek ceramicznych itp., wysun szczotke
wciskajac przetacznik na ssawce zgodnie z rysunkiem .

Odkurzacz wyposazony jest w schowek na akcesoria.
Schowek otwiera/zamyka si¢ za pomocg suwaka. W celu
otworzenia/zamknigcia schowka przesun suwak w dét/gore
i wyciagnij/schowaj zadana ssawke.

@ Odkurzacz mozna przechowywac w potozeniu poziomym
w tym celu wt6z hak mocujacy ssawkoszczotki w zaczep do
mocowania ssawkoszczotki. Waz moze pozosta¢ zamoco-
wany do odkurzacza, nalezy jednak zwréci¢ uwage, by nie
byt on mocno zgiety w czasie przechowywania.

Zamknij pokrywe.

@ Chwy¢ wtyczke przewodu przytaczeniowego (4) i wycia-
gnij go z odkurzacza.

® W6z wtyczke przewodu do gniazda sieciowego.

Zanim uruchomisz odkurzacz przyciskiem
wiacz/wylacz (8) upewnij sie czy w zbiorniku
zamontowany jest odpowiedni modut (patrz
punkt C, E lub F).

@ Uruchom odkurzacz naciskajac przycisk ,wiacz/wytacz” (8).

W celu przygotowania odkurzacza do pracy na mokro

dodatkowo:

@Zamontuj zespot spryskiwacza — naktadke na rekojes¢

weza ssacego (26).

® Zamocuj zaczepy wezyka do weza ssacego i rury ssacej
teleskopowej.

Potacz koncowke wezyka (tulejke) z rurg ssacq telesko-

powa, za$ drugg strone koricwki wezyka wioz w ssawke

rozpylajaca matq badz duzg az do ustyszenia charaktery-

stycznego ,click”.
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@ Do odkurzania i czyszczenia na mokro lub zbierania
wody stosuj nastepujace ssawki: ssawke rozpylajaca duza,
ssawke rozpylajaca matg lub ssawke do zbierania wody.
Przesun za$lepke zaworu kroéca w dot.
Wi6z kréociec wezyka do zaworu w obudowie odkurzacza.
Upewnij sie czy zaczepy krécca doktadnie zatrzasnety
sie w wybraniu gniazda.

Przy trudnosciach w faczeniu ww. elemen-
tow zwilz uszczelki np. wazeling techniczna,
woda, itp.

Funkcje odkurzacza

@ Trzymajac wcisnigty przycisk otwierania pokrywy zbior-
nika (2) podnie$ pokrywe zbiornika do gory.

@W’r(’)z do zbiornika koszyk z zamontowanym workiem
(22). Upewnij sie, ze koszyk jest wlozony prawidiowo tzn.
znajduje sie w rowkach zbiornika i nastapito przesunigcie
blokady zabezpieczajacej. Rozt6z worek w zbiorniku.

ODKURZANIE TRADYCYJNE Z WORKIEM

Nie wolno wkfada¢ koszyka z zamontowanym
workiem do mokrego zbiornika. Jezeli zbiornik
jest mokry wewnatrz nalezy go osuszyc. Worek
nie moze ulec zamoczeniu.

@ Przykryj zbiornik zespotem filtracyjnym.

Jezeli koszyk z workiem nie jest zatozony pra-
widfowo, blokada zabezpieczajaca uniemozliwi
przykrycie zbiornika zespotem filtracyjnym.

Przygotuj odkurzacz do uzytku zgodnie z pkt. B.

@Odkurzacz domyslnie uruchomi si¢ na takim pozio-
mie mocy, na jakim pracowat w chwili ostatniego wytacze-
nia. Poprzez nacisnigcie przyciskow zmiany mocy +/- (9)
ustaw zadang warto$¢ mocy (BWD420HYG, BWD421PET,
BWD421PRO).

Odkurzacz wyposazony jest w funkcje zapa-
mietywania ustawionego poziomu mocy
(BWD420HYG, BWD421PET, BWD421PRO).
W czasie wyfaczenia odkurzacza przyciskiem
.wiacz/wytacz” (8) nastapi zapamietanie
aktualnie ustawionego poziomu mocy. Przy
nastepnym wiaczeniu odkurzacz uruchomi sie
na takim poziomie mocy, na jakim pracowaf
w chwili ostatniego wyfaczenia.

Odkurzacz wyposazony jest w funkcje usta-
Ii‘ wienia jasnosci Swiecenia diod wskaznika
poziomu mocy (10) i wskaznika zatkania
wlotu powietrza (12) na panelu sterowania
(BWD420HYG, BWD421PET, BWD421PRO).
Zeby ustawi¢ zadang jasno$¢ $wiecenia
diod nalezy jednoczesnie nacisna¢ przyciski
zmiany mocy + i - (9), a nastepnie trzymajac

je_wecisniete wiaczy¢ odkurzacz przyciskiem
2wiacz/wytacz” (8). Zapalg sie wtedy diody
pozioméw mocy MIN, 2, MAX, a silnik odkurza-
cza pozostanie wylaczony. Nastepnie przyci-
skami zmiany mocy +/- (9) mozna odpowiednio
zwieksza¢ lub zmniejsza¢ jasno$¢ Swiecenia
diod wskaznika (10) i wskaznika (12). Nie ma
mozliwosci zmiany jasnosci Swiecenia diody
wskaznika pracy pompki (6). Po ustawieniu
zadanej jasno$ci $wiecenia diod nalezy wyta-
czy¢ zasilanie odkurzacza poprzez nacisniecie
przycisku ,wigcz/wytacz” (8). W ten sposéb
wychodzimy z trybu ustawiania jasnosci $wie-
cenia diod, a ustawiony poziom jasnosci zosta-
nie zapamietany.

Odkurzacz wyposazony jest w funkcje ogra-
A niczania mocy jezeli otwér wlotowy bedzie
zatkany lub worek bedzie zapetniony. Obja-
wia sie to pulsacyjnym ograniczeniem mocy
silnika i zaswieceniem wskaznika zatkania
otworu wlotu powietrza (12) podczas dziafa-
nia odkurzacza na pefnej mocy (BWD420HYG,
BWD421PET, BWD421PRO). W takiej sytuacji
wylacz odkurzacz naciskajac przycisk wiacz/
wylacz (8), wyciagnij wtyczke z gniazdka sieci

i udroznij rury badz wymien worek.

Demontaz/montaz worka 0
@ Zdejmij ze zbiornika zespdt filtracyjny i wyciagnij koszyk
z zamontowanym workiem (22).
@ Odegnij do gory ptytke worka i wysun worek z prowadnicy.
® Wsun plytke nowego worka w prowadnice zgodnie ze
strzatka nadrukowang na worku i przesun jg do konca, az
ptytka zablokuje si¢ w prowadnicy.

@Wk')z do zbiornika koszyk z zamontowanym workiem
(22) i przykryj zbiornik zespotem filtracyjnym — zgodnie z pkt.
C2iC3.

Jezeli worek nie zostanie zamontowany
w koszyku, blokada zabezpieczajaca uniemoz-
liwi przykrycie zbiornika zespotem filtracyjnym.

Numer zestawu workéw, ktory mozna dokupic¢
jest umieszczony na naklejce naklejonej na

koszyku.

Przed praca odkurzacza na mokro, stosuj $ro-
dek antypieniagcy. Niestosowanie tego Srodka
skutkuje UTRATA GWARANCJI. Po zakoncze-
niu pracy na mokro pozostaw odkurzacz wia-
czony na maksymalnej mocy przez 30 s w celu
jego osuszenia.

ODKURZANIE Z WYKORZYSTANIEM MODULU
FILTRA WODNEGO

@ Trzymajac wcisniety przycisk otwierania pokrywy zbior-
nika (2) podnies$ pokrywe zbiornika do gory.
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@ W6z przegrode do zbiornika. Upewnij sie, ze przegroda
jest wiozona prawidtowo tzn. znajduje sie w rowkach zbior-
nika i nastapito przesuniecie blokady zabezpieczajace;.
@Napelnij zbiornik wodg w ilosci 1,3-1,5 litra. Poziom
wody powinien miesci¢ sie w przedziale oznaczonym na
$ciance zbiornika.

Nie uruchamiaj urzadzenia bez wody w zbior-
niku podczas odkurzania z wykorzystaniem
modutu filtra wodnego.

@ Przykryj zbiornik zespotem filtracyjnym.

Jezeli przegroda nie jest zatozona prawidfowo,
blokada zabezpieczajaca uniemozliwi przykry-
cie zbiornika zespotem filtracyjnym.

©® Przygotuj odkurzacz do uzytku zgodnie z pkt. B.

® Odkurzacz domyslnie uruchomi sie na takim poziomie
mocy, na jakim pracowat w chwili ostatniego wyta-
czenia.Poprzez nacisniecie przyciskéw zmiany mocy
+/- (9) ustaw zadang wartos¢ mocy (BWD420HYG,
BWD421PET, BWD421PRO).

Nie pracuj zbyt dfugo bez zmiany wody w zbior-
niku.

ODKURZANIE | CZYSZCZENIE NA MOKRO
Z WYKORZYSTANIEM MODULU FILTRA WODNEGO

Przed praca odkurzacza na mokro, stosuj $ro-
dek antypienigcy. Niestosowanie tego Srodka
skutkuje UTRATA GWARANCJI. Po zakoncze-
niu pracy na mokro pozostaw odkurzacz wig-
czony na maksymalnej mocy przez 30 s w celu
Jjego osuszenia.

Przed przystapieniem do czyszczenia na mokro odkurz
doktadnie powierzchnig przeznaczong do czyszczenia.
Przed uruchomieniem odkurzacza upewnij sie czy zbiornik
jest pusty i modut filtra wodnego wraz z filtrami sg czyste.
@ Trzymajac wcisnigty przycisk otwierania pokrywy zbior-
nika (2) podnie$ pokrywe zbiornika do gory.
@ Wyjmij z odkurzacza zbiornik wraz z modutem filtra wod-
nego (zespot filtracyjny i przegrode).
@ Wyjmij zbiornik ptynu czyszczacego (25) pociagajac go
do siebie za uchwyt a nastepnie unoszac do gory.
@ Otwérz zatyczke wlewu i napetnij zbiornik ptynu czysz-
czacego (25) $rodkiem czyszczacym (mieszaning ptynu
czyszczacego G 500 O Tens (31) i zimnej wody) w ilo$cach
podanych na etykiecie ptynu:

,G 500 O Tens” firmy BUZIL, Niemcy.
©® Zatkaj zatyczka otwdr zbiornika ptynu czyszczacego.

Przed rozpoczeciem czyszczenia dywanu na
mokro, sprawdz trwafos¢ koloréw dywanu.
Na biafa szmatke nanie$ niewielkq ilo$¢ przygo-
towanego roztworu i czy$¢ dywan w najmniej
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widocznym miejscu. Jezeli szmatka zafarbuje
oznacza to, ze dywan nie ma trwalych kolorow
i nie moze by¢ czyszczony przy pomocy pfynu
czyszczacego G 500 O Tens.

() Wioz zbiomik plynu czyszczacego (25) w uprzednio
zajmowane miejsce i doci$nij go w celu doktadnego zamoco-
wania (postepujac w sposob odwrotny do wyjmowania).

@Wk')z zbiornik wraz z modutem filtra wodnego (zespét
filtracyjny i przegroda) do odkurzacza.

Dla zabezpieczenia przed powstawaniem piany lub przy
jej powstawaniu, podczas czyszczenia wlej do zbiornika
tylnego Srodek antypieniacy (31) zalecany przez firme
Bosch, w ilosciach podanych na etykiecie:

- ,G 478 Buz® Defoam” firmy BUZIL, Niemcy.

©® Przygotuj odkurzacz do uzytku zgodnie z pkt. B.

Do odkurzania na mokro stosuj tylko i wytacz-
nie ssawke rozpylajacq matq badz duza.

® Odkurzacz domyslnie uruchomi sig na takim poziomie
mocy, na jakim pracowat w chwili ostatniego wylg-
czenia. Poprzez naci$nigcie przyciskow zmiany mocy
+- (9) ustaw zadang warto$¢ mocy (BWD420HYG,
BWD421PET, BWD421PRO).

©) Weisnij wiacznik/wytacznik pompki (7).

Pompke mozna wiaczy¢ tylko wtedy, gdy
w zbiorniku plynu czyszczacego znajduje sie
roztwor pfynu czyszczacego i wody. Jego brak
objawia sie gfosna praca pompki.

W przypadku stwierdzenia, ze mimo wigczenia pompki
ssawka nie rozpyla wody, sprawdz poprawno$¢ zamoco-
wania: zbiornika ptynu czyszczacego (mocno go docisnij),
zamocowanie kré¢ca w zaworze w podstawie odkurzacza
lub zamocowanie koricdwki wezyka w ssawce rozpylajacej,
sprawdzi¢ czy dysza rozpylajaca ssawki jest drozna.
Wcis’nij w rekojesci weza przycisk regulujacy doptyw
wody do ssawki.

Pulsacyjne naciskanie przycisku powoduje chwilowe zwal-
nianie doptywu wody do ssawki natomiast nacisniecie i prze-
suniecie przycisku do tytu powoduje staty doptyw wody do
ssawki.

Na rekojesci znajduje sie rowniez suwak stuzacy do regulacji
sity ssania. Otworu tego nie nalezy odstania¢ w czasie zasy-
sania wody oraz czyszczenia na mokro.

Nie rozpryskuj roztworu plynu czyszczacego
zbyt diugo w jednym miejscu dywanu, aby go
nie przemoczyc.

® Czyszczenie dywanu prowadz w taki sposéb, aby w trak-
cie czyszczenia i bezposrednio po nim nie chodzi¢ po
wyczyszczonej powierzchni. Po oczyszczeniu czgsci
dywanu przerwij spryskiwanie i osusz go wykonujac
ssawka ruchy posuwisto-zwrotne. Powtérz te czynnosci
az cata powierzchnia dywanu zostanie osuszona.
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® Po zakonczeniu spryskiwania wytacz pompke oraz
wcisnij na chwile przycisk regulujgcy doptyw wody do
ssawki w celu roztadowania cinienia’.

Odkurzacz wyposazony jest w ptywak, ktory
automatycznie zablokuje ssanie, jezeli filtr
piankowy Il (33) bedzie mocno zabrudzony lub
poziom cieczy przekroczy poziom maksymalny.
Objawia sie to pulsacyjnym ograniczeniem
mocy silnika i zaswieceniem wskaznika zatka-
nia otworu wlotu powietrza (12) (BWD420HYG,
BWD421PET, BWD421PRO). W takiej sytuacji
wylacz odkurzacz naciskajac przycisk wigcz/
wylacz (8), wyciagnij wtyczke z gniazdka sieci,
wyczysc filtr i opréznij zbiornik.

Nie dopuszczaj do przemoczenia dywanu. Moze
to doprowadzi¢ do jego trwatego odksztafcenia
(pofatdowania).

ZBIERANIE WODY Z WYKORZYSTANIEM MODULU

FITRA WODNEGO

Chcac zastosowaé odkurzacz do zasysania cieczy w zbior-

niku nalezy go przygotowa¢ podobnie jak w przypadku odku-

rzania z wykorzystaniem modutu filtra wodnego z wyjatkiem:

1. Zbiornik powinien by¢ pusty (bez wody).

2. Stosowac ssawki rozpylajace (duzg lub matg), ssawke
rozpylajaca duzg z nakladka zgarniajaca lub ssawke do
zbierania wody.

Nie uruchamiaj odkurzacza z pefnym zbiorni-
kiem! Nie zasysaj jednorazowo duzych porcji
cieczy (np. wezem zanurzonym w wodzie).

Jezeli w czasie zasysania poziom cieczy przekroczy poziom
maksymalny, ptywak automatycznie zablokuje ssanie. Mak-
symalna pojemno$¢ zbiornika to ok. 5 I. W takiej sytuacji
postepuj w sposob opisany poprzednio w cze$ci dotyczacej
zablokowania ssania spowodowanego zabrudzonym filtrem
piankowym (pulsacyjne obroty silnika).

ZAKONCZENIE PRACY, CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

® Wylacz odkurzacz naciskajac przycisk wiacz/wytacz
(8), wyciagnij wtyczke przewodu przytaczeniowego
z gniazdka sieci.

©® Zwin przewdd naciskajac przycisk zwijacza (11). Przy
tej czynnosci przytrzymaj przewod, aby nie dopusci¢ do
jego splatania i uderzenia wtyczki o korpus odkurzacza.

® Obroc koncowke weza do pozycji pokrycia sig wierzchot-

kéw znakéw A na koncéwce weza i obudowie odkurza-
cza, a nastepnie wyciagnij waz z otworu.

® Wyjmij kréciec wezyka naciskajac czerwony przycisk na
zaworze i pociggnij go do siebie.

® Odtacz rure teleskopowa od weza i ssawki lub szczotki.

Wylej brudng wode ze zbiornika.

©® Zaleca si¢ po kazdym uzyciu odkurzacza doktadne umy-
cie zbiornika, filtrow (demontaz ponizej) oraz przegrody
- kilkakrotnie zmieniajac wode.

® Po odkurzaniu na mokro doktadnie umyj wszystkie ele-
menty wyposazenia uzywane w tym procesie (waz, rury,
akcesoria).

Pozostawienie ww. czesci nieumytych lub ich

Ii‘ niedokfadne umycie moze spowodowac utrate
zdolnosci filtracyjnych wkiadek i pianki oraz
przyczynia sie do rozwoju bakterii i roztoczy.
Dokfadnie wysusz wszystkie umyte czeSci
przed ponownym montazem.

DEMONTAZ FILTROW

FILTR PIANKOWY | @
@ Otworz pokrywe zespotu filtracyjnego pociagajac ja za
uchwyt do gory.

@Wyciqgnij, umyj filtr pod biezacq woda, wysusz i wiéz
w uprzednio zajmowane miejsce.

® Zamknij pokrywe zespotu filtracyjnego naciskajac ja,
az do ustyszenia charakterystycznego ,click”.

FILTR PIANKOWY Il
Przed demontazem filtra zaleca si¢ zatozenie gumowych
rekawic ochronnych.
@Chwy(: palcami filtr piankowy i $ciagnij go z korpusu
zespotu filtracyjnego.
@ Umyj filtr pod biezaca woda, wysusz i wiéz w uprzednio
zajmowane miejsce.

Piancki filtracyjnej nie pierz recznie przez wyzy-
manie ani w pralkach. Unikaj zgniatania, rozcia-
gania i deformowania. Po oczyszczeniu pianke
wysusz w temperaturze pokojowej. Nigdy nie
susz pianki na grzejnikach, kaloryferach, pie-
cach, itp.

FILTR WYLOTOWY EPA/HEPA | FILTR SILNIKA o

Filtr powietrza wylotowego EPA/HEPA powinien by¢ wymie-
niany po ok. 30 godzinach pracy (6 miesiecy), lub wczesniej
w przypadku silnego zabrudzenia.

Q) Przesun suwak blokady ostony filtra w dét i otworz
ostone filtra.

@) Wyjmij i wymien filtr EPAIHEPA na nowy, gdy zostanie
zabrudzony.

®) Wyjmij i wymien filtr silnika na nowy, gdy zostanie zabru-
dzony.

@ Jest mozliwo$¢ przeptukania filtra EPA/HEPA oraz filtra
powietrza chtodzacego pod biezacg woda. Przed ponownym
montazem pamietaj, aby osuszy¢ ww. filtry.

® Zamknij ostone filtra i przesun suwak blokady w gére.
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TURBOSZCZOTKA
Charakterystyka turboszczotki

Turboszczotka jest ssawka z obrotowg szczotka napedzang
turbing. Przeznaczona jest wytgcznie do wspdtpracy z odku-
rzaczem, do czyszczenia dywanow i wykladzin dywano-
wych. Obudowa z tworzyw sztucznych zapewnia estetyczny
wyglad. Dzieki szczotce obrotowej turboszczotka ma moz-
liwo$¢ usuwania trudnych do usuniecia zanieczyszczen np.
nitek, resztki tkanin, papier itp. Szczegdlnie przydatna jest
w mieszkaniach, w ktérych przebywajg zwierzeta (kot, pies),
gdy usuwanie siersci z dywanéw i wyktadzin jest bardzo
ucigzliwe. Watek szczotki, poprzez przektadnie pasowa,
napedzany jest turbing umieszczong w przegubie. Odpo-
wiednie ustawienie regulatora zapewnia wiasciwg prace
turboszczotki w zaleznosci od wysokosci wiosa dywanu, uta-
twia jej przesuwanie (przemieszczanie) po dywanie.

Wskazéwki dotyczace bezpieczeristwa

Przy postugiwaniu si¢ turboszczotkg zachowaj nastepujace
$rodki ostrozno$ci:

NIEBEZPIECZENSTWO! /
OSTRZEZENIE!

Nieprzestrzeganie grozi
obrazeniami

Nie dotykaj wirujacej szczotki.

Nie przesuwaj turboszczotki po prze-
wodach przytaczeniowych urzadzen
elektrycznych. Moze zosta¢ uszko-
dzona izolacja tych przewoddw.

Nie dopuszczaj dzieci w poblize pra-
cujacej turboszczotki.

Dotkniecie obracajacej sie szczotki
grozi skaleczeniem.

Niniejszy sprzet moze by¢ uzyt-
kowany przez dzieci w wieku co
najmniej 8 lat i przez osoby o obni-
zonych  mozliwosciach  fizycz-
nych, umystowych i osoby o braku
dos$wiadczenia i znajomosci sprzetu,
jezeli zapewniony zostanie nadzor
lub instruktaz odnosnie do uzytko-
wania sprzetu w bezpieczny sposob,
tak aby zwigzane z tym zagrozenia
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byly zrozumiate. Dzieci nie powinny
bawiC sie sprzetem. Dzieci bez nad-
zoru nie powinny wykonywac czysz-
czenia i konserwacji sprzetu.
W zadnym wypadku nie uzywaj tur-
boszczotki do:
Polerowania podtog.
Zasysania:
cieczy,
mokrego i wilgotnego kurzu,
goracego popiotu,
niedopatkdw papierosow i zapatek,
ostrych i twardych przedmio-
tow jak: zyletki, szpilki, pineski,
odtamki szkta, itp.,
maki, cementu, gipsu, tonerow
drukarek i kserokopiarek, itp.

UWAGA!
Nieprzestrzeganie grozi
uszkodzeniem mienia

W czasie pracy turboszczotki moze nastapi¢ zabloko-

wanie watka obrotowej szczotki lub jej kanatu ssacego
kawatkami materiatu, papieru, itp.

*—| WSKAZOWKA

1 Informacje o produkcie i wska-
z6wki dotyczace uzytkowania

Turboszczotka wyposazona jest w kotka, ktére zapo-
biegaja powstaniu uszkodzern w przypadku omytko-
wego uzycia jej na twardej podtodze.

Budowa urzadzenia o

@ Regulator

© Lacznik

© Hak mocujacy

O Kotka

© Szczotka obrotowa
@ Ostona turbiny
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Montaz turboszczotki z odkurzaczem

Montaz turboszczotki z odkurzaczem wykonaj wedtug opisu
zawartego w instrukcji uzytkowania odkurzacza.

Postugiwanie sie turboszczotka

Przed odkurzaniem nalezy usunac z podfoza
wieksze elementy zanieczyszczen, aby zapo-
biec zablokowaniu wirujacego elementu.

Wiacz odkurzacz.
W zaleznosci od wysoko$ci wiosia odkurzanego dywanu
odpowiednio ustaw regulator znajdujacy sie na korpusie
turboszczotki.
Dywan o krétkim wiosiu — przesun regulator w strong
znaku TTTee.
Dywan o dugim wiosiu — przesun regulator w strong

znaku {TT(0T.

W trosce o bezpieczenstwo odkurzania z uzy-
ciem turboszczotki, zwfaszcza dywandw z dfu-
gim wiosem oraz skor zwierzecych, prosimy
przed pierwszym odkurzaniem dokonac testu
sity ssania turboszczotki na niewielkim frag-
mencie odkurzanej powierzchni.

Powoli przesuwaj turbo szczotke do przodu i do tytu.

ﬁ Nie trzymaj pracujacej turboszczotki przez

diuzszy czas w jednym miejscu, lecz stale ja

przesuwaj, gdyz dywan (wykfadzina) moze ulec
uszkodzeniu.

Podczas odkurzania fredzli dywanow przesu-

Ii‘ waj turboszczotke wyltacznie w kierunku wska-
zanym strzatkg (Rys. (9). Zapobiega to wkre-
ceniu sie fredzli w szczotke obrotowa.

czenia, oraz zabrudzenia filtrow, wplywa na
liczbe obrotow watka szczotki. Watek moze
przesta¢ obracac sie na dywanie. Nalezy wow-
czas wymienic worek i filtry na nowe.

Konserwacja i czyszczenie turboszczotki

Przed czyszczeniem i konserwacjq turbosz-
czotki nalezy jq odfaczyc od odkurzacza.

W trakcie eksploatacji gromadza si¢ na
szczotce obrotowej kawatki: nici, sznurkow,
wiosy, skrawki tkanin itp. Zmniejszajq one sku-
tecznos¢ oczyszczania.

Ii‘ Duzy stopien zapetnienia worka na zanieczysz-

Czyszczenie szczotki obrotowej

W celu usuniecia zanieczyszczen ze szczotki obrotowe;
postepuj w nastepujacy sposob:

@ Wi6Z czubki nozyczek w szczeling szczotki obrotowe.

@ Przesun nozyczki w taki sposob, aby ztapa¢ wiosy lub
nitki zaplatane na szczotce.

@Przetnij je, a nastepnie wyjmij rekg lub za pomocy
matych szczypiec. Uwazaj aby przy tej czynnosci nie uszko-
dzi¢ wiosia szczotki obrotowej.

Zanieczyszczenia w postaci zapatek, skrawkow
papieru, czy tkanin mogq takze powodowac
zatykanie kanafu ssacego turboszczotki, pro-
wadzac do znacznego zmniejszenia sily ssania,
co wiaze sie ze zmniejszeniem obrotow watka
szczotki (az do catkowitego jego zatrzymania).

Czyszczenie kanatu ssacego turboszczotki @

W celu usuniecia zanieczyszczen z kanatu ssacego turbosz-
czotki postepuj w nastepujacy sposob:

@ Obro¢ turboszczotke kotami do gory.

(@ Nacisnij zaczep w ostonie turbiny i wyjmij osfone z tur-
boszczotki.

@ Usun zanieczyszczenia z kanatu ssacego, fopatek tur-
biny i komory turbiny.

@ Zatoz ostone turbiny tak, aby dwa wystepy znajdujace
sie w ostonie turbiny trafity w otwory w korpusie turbosz-
czotki, dociénij ostong, tak by zatrzask zatrzasna} sie na
korpusie. Charakterystyczny ,click” $wiadczy o prawidtowo
zamontowanej ostonie turbiny.

Czyszczenie turboszczotki

Do czyszczenia turboszczotki w zadnym przy-
padku nie uzywaj benzyny, rozpuszczalnikéw,
oleju i innych srodkow chemicznych mogacych
powodowac odbarwienie obudowy.

Nie stosuj ziarnistych Srodkéw czyszczacych
mogacych porysowac obudowe.

Turboszczotke w razie potrzeby przetrzyj wilgotng
szmatka (moze by¢ zwilzona $rodkiem do mycia naczyn).

Turboszczotke przechowuj z dala od goracych
piecow, kaloryferow, grzejnikéw itp. Wysoka
temperatura moze spowodowac trwate defor-
macje obudowy turboszczotki.

Producent nie odpowiada za ewentualne szkody spowodowane
zastosowaniem urzadzenia niezgodnym z jego przeznaczeniem lub
niewfadciwg jego obstuga.

Producent zastrzega sobie prawo modyfikacji wyrobu w kazdej chwili,
bez wczednigjszego powiadamiania, w celu dostosowania do prze-
pisow prawnych, norm, dyrektyw albo z przyczyn konstrukcyjnych,
handlowych, estetycznych i innych.
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Blahopfejeme Vam k nékupu naseho pfistroje a vitame Vas
mezi uzivateli vyrobkud Bosch.

Pro dosazeni co nejlepsich vysledki Vam doporucujeme
pouZivat pouze originélni pfisluSenstvi Bosch, které bylo
vyvinuto specialné pro tento vyrobek.

Pfectéte si, prosim, peclivé tento navod k obsluze. Zvlastni
pozornost vénujte pokynum tykajicim se bezpeénosti. Navod
k obsluze si, prosim, uschovejte, abyste jej mohli pouZit
i béhem pozdéjsiho pouzivani pfistroje.

Bezpecnostni pokyny

NEBEZPECi!/VYSTRAHA!
Nedodrzovani vede k trazu

Vazeni zakaznici,

Pokud se neodpojitelny napajeci
kabel poskodi, musi jej vyménit
vyrobce nebo servisni pracovnik
anebo osoba s kvalifikaci, aby se
zabranilo nebezpedi.

Pred CiSténim a udrzbou zafizeni,
jeho montazi nebo demontazi vzdy
odpojte napajeci kabel ze sitové
zasuvky.

Pfed vyménou pfisluSenstvi nebo
pfiblizenim se k rotujicim dilim pfi
pouzivani vypnéte zafizeni a odpojte
jej od napajeni.

Toto zafizeni mohou pouZivat déti
starSi 8 let a také osoby se snize-
nymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi, s nedosta-
teCnymi zkuSenostmi a znalostmi,
pokud budou pod dohledem nebo
byly pouceny o bezpeéném pou-
Zivani zafizeni a pochopily z toho
vyplyvajici nebezpeci. Déti si nesmi
hrat se zafizenim. Cisténi a udrzbu
nesmi provadét déti bez pfisluSného
dohledu.

Nezapinejte zafizeni, pokud jsou
napajeci kabel nebo kryt a Uchyt
viditelné poskozeny. Pak zafizeni
odevzdejte do servisu.
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Opravy zafizeni mlZe prova-
dét pouze zaSkoleny personal.
Nespravné provedena oprava muze
vazné ohrozit uzivatele. Pokud
vznikne porucha, obratte se na spe-
cializovany servis.

Nedotykejte se zafizeni mokryma
rukama, kdyz je pfipojeno k napajeci
siti.

NepouZivejte vysavac k vysavani lidi
nebo zvifat, davejte pozor, abyste
saci hubici nepfiblizovali k o€im
nebo usSim.

Zafizeni pouzivejte pouze v mist-
nostech, pfi pokojové teploté a ve
vySce neprekracujici 2000 m n. m.
Plastové sacky a félie uchovavejte
a zlikvidujte mimo dosah malych
déti. Hrozi nebezpeci uduseni!

UPOZORNENI!
Pii nedodrzovani miize dojit
poskozeni majetku

Vlysava¢ pfipojujte pouze k siti stfidavého proudu
230 V zabezpecené sitovou pojistkou 16 A.

Zastrcku nevytahujte ze sitové zasuvky tazenim za kabel.
Zabrarite navlhnuti zastrcky sitového kabelu.

S vysavaCem a hubicemi nejezdéte po napajecim
kabelu, protoze se mlze poskodit izolace kabelu.

Do vysavace nenasavejte: sirky, cigaretové nedopalky,
rozzhaveny popel. Nevysavejte ostré pfedméty.
Nevysavejte drobny prach, jako jsou: mouka, cement,
sédra, tonery z tiskaren a kopirovacich stroju atp.

Do vysavace nenasavejte leptavé, toxické prostredky,
benzin, naftu a jiné hoflavé nebo vybusné kapaliny.
Cerpadlo mizete zapnout pouze tehdy, kdyz v zasob-
niku Cisticiho prostredku je roztok Cisticiho prostredku
a vody. Pokud neni, Cerpadlo hlasité pracuje.

Pfi praci zabrante prevraceni vysavace nebo jeho zaliti
vodou.

Vlysavace nevystavujte pisobeni atmosférickych vlivl
(dést, mraz).

Vlysava¢ nepouzivejte bez nasazeného pénového filtru
ve filtracni jednotce.

Nenechavejte pracujici vysavac pripojeny k napajeci siti.
Vlysavaé mlze pracovat pouze v normalni poloze,
tj. kdyz stoji na Etyfech koleckach, na podlaze.
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POKYN

Informace o vyrobku a pokyny
k pouzivani
© Zafizeni je ur€eno pouze pro pouziti v doméacnosti
a podobném prostredi.
© Pravidelné Cistéte pojezdova kolecka. Necistoty usa-
zujici se na osach koleéek mohou zpUsobit jejich tézké
otaceni.
© Pres prahy a jiné nerovnosti povrchu projizdéjte
s vysavacem opatrné, tak aby nedoSlo k silnému
vinéni vody v nadrzce. Mohlo by to zpusobit rozstrik
malého mnoZzstvi vody vné.

Elektrostatika

Pfi vysavani nékterych povrchti v podminkach nizké vihkosti

vzduchu se pfistroj mlze lehce nabit statickou elektfinou.

Je to normalni jev, nepoSkozuje zafizeni a neni to jeho vada.

Pro minimalizaci tohoto jevu se doporucuje:

® vybijet pristroj castym dotykem trubici kovovych pred-
métu v pokoji,

® 2zvysit vihkost vzduchu v mistnosti,

©® pouzivat obecné dostupné prostfedky proti statické elek-
tfiné.

TYPY VYSAVACE

2 2 = >
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[%2] o T o
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16
BWD421PRO | 1ks. HEPA + + + + + + + + + + - +
BWD421PET | 1ks. | HEPA + |+ |+ |+ |+ |+ -+ |+ ]+ ]|+ + ]+
BWD421POW | 1ks. | HEPA + |+ |+ |+ |+ |+ -+ + ]+ - - +
BWD420HYG | 1ks. | HEPA + |+ |+ |+ |+ |+ |+ B I O )
BWD41700 1ks. EPA + |+ |+ |+ |+ |+ | - + | + - - -

BWD41720 1ks. EPA + |+ |+ |+ |+ |+ |+ -+ |+ - +

BWD41740 1ks. EPA + |+ |+ |+ |+ -+ ]+ - - -

Popis pristroje

Vlysava¢ je uren k odCerpavani vice nez 2,5 litru tekutin,
zarover ma funkci suchého vysavani €ili odstrafiovani ne€is-
tot, jako jsou prach, vlakna, nité. Vysava¢ ma také funkci
mokrého vysavani metodou postfiku a extrakce Cili pokry-
tim ¢isténého povrchu vodou s Cisticim pfipravkem, a pak
jejim odstranénim spole¢né s necistotami pratokem vzduchu
vytvofenym podtlakem uvnitf zafizeni.

Technické udaje
Typ vysavace a jeho technické parametry jsou uvedeny na
vyrobnim $titku. Ochrana sité 16 A.
NezpUsobuije ruseni radio a TV piijimacu.
Hluénost pfistroje: 85 dB(A).

T (O
© Drzak

Q Tlagitko pro otevirani vika nadrze

0 Uchytka pro pfipevnéni hubice s kartadem

0 Zastrcka s napajecim kabelem

© schranka na prislusenstvi

0 Ukazatel provozu ¢erpadla
0 Viypina¢ Cerpadla
O Tiacitko zapnifvypni

© Tiagitko nastaveni vykonu +/- (BWD420HYG, BWD421PET,
BWD421PRO)

@Ukazatel Urovné vykonu (BWD420HYG, BWD421PET,
BWD421PRO)

@ Tiacitko navijeni

@Ukazatel ucpani pfivodu vzduchu (BWD420HYG,
BWD421PET, BWD421PRO)

® Parketovy  kartaé  (BWD41720,  BWD420HYG,
BWD421PRO)

@Saci hubice dvoupolohova se separatorem drobnych
predmétu

@ Turbokarta¢ (BWD41740, BWD421PET, BWD421PRO)
@ Hubice na ¢isténi matraci (BWD420HYG, BWD421PET)
@ Maly kartac

@ Mala hubice

@ Sterbinova hubice

@ Saci teleskopicka trubice
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@ Saci hadice
€D Modul s namontovanym sackem
@ Modul vodniho filtru:
@ Filtracni sada
Prihradka
@ Komora
€D Nadr cisticino pripravku
@ Modul postfikovace — nasada na rukojet saci hadice
€D Velka vodni hubice
€D Mala vodni hubice

€D Hubice pro vysévani vody (BWD41720, BWD420HYG,
BWD421PET, BWD421PRO)

@ Gumova lista k velké vodni hubici

€D Praci souprava

@ Pénovy filtr | (viozeny do vysavace)

€D Penovy filtr 11 (vioZeny do vysavace)

@ Filtr motoru (viozeny do vysavace)

@ Filtr EPA/HEPA na vystupu (vloZeny do vysavace)

Priprava vysavack pouziti e

@ Nasadte konec saci hadice do otvoru vysavace tak, aby

se znacky 4 a konci hadice a krytu vysavace nachazely
naproti sobé a otoCte je ve sméru hodinovych ruci¢ek do

()
polohy .
@ Druhy konec hadice (drzak) pfipojte k teleskopické trubici.
(® Pohodinou délku trubice nastavite tak, 7e uchopite prs-

tenec na teleskopickeé trubici a budete zasunovat nebo vysu-
novat trubku.

@ Na druhém konci saci trubice namontujte pfisluSnou saci
hubici nebo kartac.

® K tradicnimu vysavani se sackem, vysavani s pouzitim
modulu vodniho filtru pouZivejte nasledujici saci hubice
a kartace: saci hubice polohovatelna se separatorem drob-
nych pfedmétli, malou saci hubici, maly karta¢, $térbinou
hubici, parketovy karta¢ nebo turbokartac.

@ U saci hubice se separatorem drobnych predmét

muzete namontovat kosik pro odchytavéni drobnych pred-
métu. Pro tento Ucel sejméte viko kosiku a koSik nasadte.

@Pro vysavani tvrdych podkladi — podlah drevénych,
z umélych hmot, dlazdénych apod. vysurite karta¢ zmacknu-
tim prepinace na hubici, jak je uvedeno na obrazku rrrm.
Vysavaé je vybaven pfihradkou na pfislusenstvi. PFi-
hradka se otevird/zavirda posuvem. Pfi otevirani/zavirani
piihradky posurite posuv nahoru/doll a vytahnéte/viozte
pozadovanou hubici.

(9 Vysavat muzeme skladovat ve vodorovné poloze;
za timto uelem zasurite zachytny hacek saci trubice s kar-
tacem do uchytky pro jeji upevnéni. Hadice mize zustat pfi-
pevnéna k vysavaci, aviak je tfeba dbat na to, aby se béhem
skladovani pfili§ neohybala.
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Viko uzavrete.

@ Chytte zastréku napajeciho kabelu (4) a vyjméte ho
z vysavace.

©® VloZte zastrcku kabelu do sitové zasuvky.

Nez vysavac spustite tlacitkem zapnout/
vypnout (8), ujistéte se, zda je v nadobé instalo-
van prislusny modul (viz bod C, E nebo F).

@ zapnéte vysava¢ zmacknutim tlaitka ,zapni/vypni” (8).
P¥i pfipravé vysavace k mokrému provozu provedte dale:
® Namontujte modul postfikovaée — ndsadu na rukojet saci
hadice (26).

® Upevnéte Uchyty hadicky k saci hadici a teleskopické trubici.

Spojte konec hadicky (objimku) s teleskopickou trubici,

druhy konec hadicky vlozte do malé nebo velké vodni hubice

a zatlate dokud nezacvakne.

@ K vysavani a €isténi na mokro nebo vysavani vody pou-

Zivejte nasledujici hubice: velkou vodni hubici, malou vodni

hubici nebo hubici pro vysavani vody.

Presurite krytku ventilu smérem dold.

® Vlozte hrdlo hadicky do ventilu v krytu vysavace.

©® Ujistéte se, zda uchytky hrdla zacvakly pfesné v profilu.
V pripadé potizi se spojenim vyse uvedenych
dili navlhcete tésnéni napriklad technickou
vazelinou, vodou apod.

TRADICNi VYSAVANI SE SACKEM

Q) Zmacknéte tiagitko pro otevirani vika nadrze (2) a zved-
néte viko nadrZe nahoru.

@ Do komory vloZte modul s namontovanym sackem (22).
Ujistéte se, ze modul je vlozen spravné, tzn. Ze je zasunuty
v zafezech komory a pojistna zapadka se presunula. Sacek
vytahnéte nahoru.

Modul s namontovanym sackem nevkladejte
do mokré komory. Pokud je komora uvnitf
mokra, vysuste ji. Sacek se nesmi namocit.

® Komoru zakryjte skupinou filtrd.

Pokud jste modul se sackem nevloZili spravné,
pojistna zapadka neumozni zakryt komoru sku-
pinou filtrd.

® Pripravte vysavac k pouziti podle bodu B.

@ Vlysava¢ bude po zapnuti pracovat s takovym vykonem,
s kterym pracoval pred poslednim vypnutim. Zmacknutim
tlacitek pro zménu vykonu +/- (9) nastavte pozadovanou dro-
ven vykonu (BWD420HYG, BWD421PET, BWD421PRO).

Vysavac je vybaven funkci zapamatovani
nastavené drovné vykonu (BWD420HYG,
BWD421PET, BWD421PRO). V okamiiku
vypnuti vysavace tlacitkem ,zapni/vypni” (8)
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dojde k zapamatovani aktudlné nastavené
trovné vykonu. Po dal$im zapnuti se vysava¢
zapne se stejnou trovni vykonu, s kterou pra-
coval v okamziku posledniho vypnuti.

Vysavac je vybaven funkci nastaveni intenzity

Ii‘ sviceni diod ukazatele trovné vykonu (10)
a ukazatele ucpani pfivodu vzduchu (12) na
ovladacim panelu (BWD420HYG, BWD421PET,
BWD421PRO). Pro nastaveni poZadované
intenzity sviceni diod je tfeba sou¢asné zmack-
nout tlaCitka nastaveni vykonu + a — (9), podr-
Zet je zmacknutd a zapnout vysavac tlacitkem
»Zapni/vypni” (8). Tehdy se rozsviti diody
arovné vykonu MIN, 2, MAX a motor vysa-
vace se vypne. Pak muZete tlacitky nastaveni
vykonu +/- (9) pfislusné zvysit nebo zmensit
intenzitu sviceni diod ukazatele (10) a ukazatele
(12). Nelze zménit intenzitu sviceni diody uka-
zatele provozu ¢erpadla (6). Po nastaveni poza-
dované intenzity sviceni diod je tfeba vypnout
napajeni vysavace zmacknutim tlacitka ,,zapni/
vypni” (8). Touto cestou opustite rezim nasta-
veni intenzity sviceni diod a nastavena inten-
zita sviceni ziistane uloZena v paméti.

je-li vstupni otvor ucpany nebo sacek se naplni.
To se projevuje pulzacénim omezenim vykonu
motoru a rozsvicenim ukazatele ucpani otvoru
pro privod vzduchu (12) pfi provozu vysavace
na plny vykon (BWD420HYG, BWD421PET,
BWD421PRO). V této situaci vysavac vypnéte
zmacknutim tlacitka zapni/vypni (8), vyjméte
zastrcku ze sitové zasuvky a zprichodnéte tru-

bice nebo vymérite sacek.
Demontaz/montaz sacku 0
@Sejméte z komory skupinu filtrd a vytahnéte modul
s namontovanym sackem (22).

@ Odehnéte nahoru Celo sacku a sacek vysurite z vodici
drézky.

@ Zasunte ¢elo nového sacku do vodici drazky ve sméru
Sipky vytiSténé na sacku a presunte Celo na doraz, az se
zablokuje ve vodici drazce.

® Do komory vlozte modul s namontovanym sackem (22)
a komoru zakryjte skupinou filtrii — v souladu s bodem C2 a C3.

C Vysavac je vybaven funkci omezovani vykonu,

Pokud sacek nebude namontovan v modulu,
pojistna zapadka neumozni zakryt komoru sku-
pinou filtrd.

Cislo sady sacki, kterou muzete dokoupit,
je umisténo na néalepce nalepené na kosiku.

VYSAVANI S VYUZITiM MODULU VODNIHO FILTRU G

AN

Pred vysavanim zamokra pouZzijte protipénici
pripravek. Nepouzivani tohoto pripravku ma za
nésledek ZTRATU ZARUKY. Po ukonéeni vysé-
vani zamokra nechte vysavac zapnuty s maxi-
malnim vykonem na 30 sekund, aby se osusil.

() Zmacknéte tiagitko pro otevirani vika nadrze (2) a zved-
néte viko nadrze nahoru.

@Do komory vlozte prihradku. Ujistéte se, ze pfihradka
je spravné vlozend, tzn. nachazi se v zafezech komory
a pojistna zapadka se pfesunula.

@Naplhte vodni n&drz vodou v mnoZstvi 1,3-1,5 litru.
Uroven vody se musi pohybovat v rozmezi vyznaeném na
sténé nadrze.
Nespoustéjte zafizeni bez vody v nadrzi pri
vysavani s pouZzitim modulu vodniho filtru.

@ Pfikryjte nadrz filtraénim modulem.

é Pokud prihradka neni spravné vloZena,
pojistna zapadka neumozni zakryt komoru sku-
pinou filtrd.

Pripravte vysavac k pouziti podle bodu B.

Vlysava¢ bude po zapnuti pracovat s takovym vykonem,
s kterym pracoval pred poslednim vypnutim. Zmacknu-
tim tladitek pro zménu vykonu +/- (9) nastavte pozado-
vanou Uroved vykonu (BWD420HYG, BWD421PET,
BWD421PRO).

Nepracujte prilis dlouhou bez vymény vody

v nadrii.

Pred vysavanim zamokra pouZijte protipénici
pripravek. NepouZivani tohoto pfipravku mé za
nésledek ZTRATU ZARUKY. Po ukonceni vysa-
vani zamokra nechte vysavac zapnuty s maxi-
malnim vykonem na 30 sekund, aby se osusil.

VYSAVANI A MOKRE CISTENi

Pred zahajenim mokrého ¢isténi vysajte dikladné plochu
ur€enou k Cisténi.
Pfed zapnutim vysavace se ujistéte, zda nadrz je prazdna
a modul vodniho filtru s filtry jsou Cisté.
@ Zméacknéte tlacitko pro otevirani vika nadrze (2) a zved-
néte viko nadrze nahoru.
@ Vlyjméte z vysavaCe nadrz s modulem vodniho filtru
(filtraCni sada a pfihradka).
@Vyjméte nadrz s Cisticim pfipravkem (25) zatazenim za
drzak k sobé, poté zvednéte nahoru.
@ Otevrete zatku plniciho otvoru a napliite nadrz na distici
pripravek (25) Cisticim pfipravkem (roztokem Cisticiho pfi-
pravku G 500 O Tens (31) s vodou) v mnoZzstvi uvedeném na
etiketé pripravku:
- ,G 500 O Tens” firmy BUZIL, Némecko.

Uzaviete zatkou plnici otvor nadrz €isticiho pfipravku.
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Pred zahajenim cisténi koberce na mokro
provérte jeho barevnou stalost. Na bily hadrik
naneste malé mnozstvi pripraveného roztoku
a vycistéte nejméné viditelné misto na koberci.
Pokud se hadrik obarvi, znamena to, Ze barvy
koberce nejsou stalé a nelze jej Cistit Cisticim
pripravkem G 500 O Tens.

@ Vlozte nadrz s Cisticim roztokem (25) na plvodni misto
a dotlaCte ji a pfesné upevnéte (postupujte v opacéném
poradi jako u vytahovani).

@ VloZte vodni z module vodniho filtru (filtracni sada a pfi-
hradka) do vysavace.

Pro zamezeni vzniku pény nebo pri jeji tvorbé béhem ¢is-
téni nalijte do zadni nadrZe neutralizator pény (31) dopo-
ruceny firmou Bosch, v mnoZstvi uvedeném na etiketé:

- G 478 Buz® Defoam” firmy BUZIL, Némecko.

©® Pripravte vysavac k pouziti podle bodu B.

K mokrému vysavani pouzivejte pouze
a vyhradné malou nebo velkou vodni hubici.

® Vysavac bude po zapnuti pracovat s takovym vykonem,
s kterym pracoval pfed poslednim vypnutim. Zmacknu-
tim tlacitek pro zménu vykonu +/- (9) nastavte poZado-
vanou Uroved vykonu (BWD420HYG, BWD421PET,
BWD421PRO).

@ zmacknéte vypina¢ ¢erpadla (7).

Cerpadlo Ize zapnout pouze tehdy, je-li v nadrzi
cisticiho pripravku roztok cisticiho pripravku
a vody. Jeho absence se projevuje hlasitym
provozem Cerpadla.

V pfipadé, ze i po vypnuti erpadla hubice vodu nepfivani,
ovéfte zplsobe upevnéni: nadrze Cisticiho roztoku (pevné
jej dotlacte), upevnéni hrdla ve ventilu v podstavci vysavace
nebo upevnéni hadicky v hubici, ovéfte, zda rozstfikovaci
tryska je priichodna.

Zmééknéte v rukojeti hadice tlagitko regulujici pfivod
vody k hubici.

Pulzatni mackani tlacitka zplsobi doCasné preruSeni pfi-
vodu vody do hubice, naproti tomu zmacknuti a pfesunuti
tlagitko dozadu umozni staly pfivod vody k hubici.

Na rukojeti se nachazi také posuv pro regulaci saci sily. Tento
otvor nezakryvejte pii nasavani vody a mokrém ¢isténi.

Neaplikujte Cistici roztok prilis dlouho na jed-
nom misté koberce, aby nedoslo k jeho promo-
ceni.

©® Koberec Cistéte tak, abyste béhem prace nebo pfimo po
jejim ukonceni neslapali po vy¢isténé plose. Po vycisténi
Casti koberce preruste postfikovani a koberec vysuste
hubici pohybem tam a zpét. Opakujte tento postup
dokud nebude vysusena cela plocha koberce.

©® Po ukonceni postfikovani vypnéte Cerpadlo a zmacknéte
na chvili tlaitko regulujici pfivod vody k hubici pro ,uvol-
néni tlaku”.
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Vysavac vybaven plovakem, ktery automaticky
zablokuje vysavani, bude-li pénovy filtr Il (33)
silné zaspinén nebo uroven kapaliny prekroci
maximalni droven. To se projevuje pulzacnim
omezenim vykonu motoru a rozsvicenim uka-
zatele ucpani otvoru pro privod vzduchu (12)
(BWD420HYG, BWD421PET, BWD421PRO).
V této situaci vysavac vypnéte zmacknutim tla-
Citka zapni/vypni (8), vyjméte zastrcku ze sitové
zasuvky, vycistéte filtr a vyprazdnéte nadrz.

Dbejte, aby nedoslo k promoceni koberce.
Mohlo by to vést k jeho stalé deformaci (zahyby).

VYSAVANi voDY

Chcete-li pouzit vysavac k vysavani tekutin, nutno vysavac

pfipravit podobné, jako v pfipadé pouziti modulu vodniho

filtru s touto vyjimkou:

1. N&drz musi byt prazdna (bez vody).

2. Pouzijte ploché vodni hubice (velkou a malou), vodni
hubici velkou s nasadou pro stahovani nebo hubici pro
vysavani vody.

Nezapinejte vysava¢ s plnou nadrzi! Nevysa-
vejte jednorazové velké mnozstvi tekutin (napf:
hadici ponorenou do vody).

PrekroCi-li v dobé nasavani hladina kapaliny maximalni
Uroven, plovak automaticky nasavani zablokuje. Maximalni
objem nadrze ¢ini 5 I. V této situaci postupujte zpisobem
uvedenym v ¢asti tykajici se zablokovani nasavani zpisobe-
nému zaSpinénym pénovym filtrem (pulzacni otacky motoru).
UKONCENI PROVOZU, CISTENi A UDRZBA

® Vypnéte vysava¢ zmacknutim tlagitka zapnilvypni (8),

vyjméte zastréku napajeciho kabelu ze sitové zasuvky.

©® Stocte napajeci kabel zmacknutim tlacitka navijeni (11).
Pfi tomto Ukonu kabel pfidrZujte, aby nedo3lo k jeho zauz-
lovani a prudkému narazu zastrcky do krytu vysavace.

® Otocte konec hadice tak, aby byly v z&krytu znacky X na
konci hadice a krytu vysavace, poté vyjméte hadici z otvoru.

©® Vyjméte hrdlo hadi¢ky zmacknutim erveného tlacitka na
ventilu a zatahnéte jej k sobé.

® Rozpojte teleskopickou trubici a hadici a hubici nebo
kartacem.

® Vylijte Spinavou vodu z nadrze.

® Doporucujeme po kazdém pouziti vysavace dikladné
umyt nadrz, filtry (demontéz nize) a pfihradky — nékoli-
krat vyménit vodu.

® Po mokrém vysavani umyjte dikladné vSechny dily
vybaveni pouZité béhem tohoto procesu (hadice, trubice,
pfislusenstvi).

Ponechani vyse uvedenych dili neumytych
nebo umytych zbézné mize zpusobit ztratu fil-
tracnich schopnosti vioZek a pény a k mnoZeni
bakterii a roztoc. Vysuste dikladné vsechny
umyté dily pred opétovnou montazi.
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DEMONTAZ FILTRU

PENOVY FILTR| @

@ Otevfete viko filtraéniho modulu zatazenim za drzak
smérem nahoru.

(@ Vyjmeéte, umyjte filtr pod tekouci vodou, vysuste a viozte
na plvodni misto.

Uzavrete viko filtracniho modulu zatladenim, uslySite

typické zacvaknuti.

PENOVY FILTRII
Pfed demontdzi filtru doporucujeme pouziti gumovych
ochrannych rukavic.

@ Chytte prsty pénovy filtr a stahnéte jej z korpusu filtrac-
niho modulu.

@Umyjte filtr pod tekouci vodou, vysuste a vlozte na
plivodni misto.

Filtracni pénu neperte nezdimejte a neperte

v prackach. Vyvarujte se mackani, roztahovani

a vzniku deformaci. Po vyc¢isténi pénu vysuste

pri pokojové teploté. Nikdy nesuste pénu na

topnych télesech, radiatorech, kamnech apod.
FILTR EPA/HEPA NA VYSTUPU A FILTR o
CHLADICIHO VZDUCHU

Filtr EPA/HEPA na vystupu vzduchu by mél byt vyméfovan
po asi 30 hodinach provozu (6 mésicl) nebo dfive v pfipadé
silného za$pinéni.

@ Zatlacte posuv vika filtru smérem dolli a viko filtru ote-
viete.

@Vyjméte a vyménte filtr EPA/HEPA za novy, bude-li
za$pinén.

@ Vlyjméte a vymérite filtr motoru za novy, bude-li zaSpinén.
(@ Filtr EPA/HEPA a filtr chladiciho vzduchu Ize proplach-

nout pod tekouci vodou. Pfed opé&tovnym pouZitim vySe uve-
dené filtry vysuste.

Uzavrete viko filtru a pfesurite posuv nahoru.

TURBOKARTAC
Popis turbokartace

Turbokarta€ je saci hubice s rotujicim karta¢em pohanénym
turbinkou. Je urlen pouze pro praci s vysavaCem, k Cis-
téni kobercl a kobercovych krytin. Plastovy plast zarucuje
esteticky vzhled. Diky rotujicimu karta¢i dokaze turbokar-
tac odstrariovat obtizné odstranitelné necistoty, napr. nitky,
zbytky latek, papir apod. Velmi vhodny je pro domacnosti,
kde Ziji doméci zvifata (kocka, pes), protoze odstraovani
zvifeci srsti z kobercl a krytin je velmi obtizné. Hfidelka kar-
tace je pohanéna pres femenovy prevod turbinkou umisté-
nou v ¢asti hubice sousedici se spojovacim &lenem. Pfislus-
nym nastavenim regulatoru je mozno nastavit optimalni praci
turbokartace v zavislosti na vySce vlasu koberce a usnadnit
jeho posunovani (pfesun) po koberci.

Bezpecnostni pokyny

Pfi praci s turbokarta¢em je nutno dodrzovat tyto bezpe¢-
nostni pokyny:

NEBEZPECi!/VYSTRAHA!
Nedodrzovani vede k tirazu

Nesahejte na rotujici kartac.
Neprejizdéjte turbokartaCem pres
napajeci kabely elektrickych zafi-
zeni. Mohlo by dojit k poSkozeni izo-
lace téchto kabeld.
Nedovolte détem, aby se pohybovaly
v blizkosti pracujiciho turbokartace.
Pfi sahani na rotujici karta hrozi
nebezpeCi Urazu.
Toto zafizeni mohou pouZivat déti
starSi 8 let a také osoby se snize-
nymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi, s nedosta-
teCnymi zkuSenostmi a znalostmi,
pokud budou pod dohledem nebo
byly pouceny o bezpeéném pou-
Zivani zafizeni a pochopily z toho
vyplyvajici nebezpeci. Déti si nesmi
hrat se zafizenim. CiSténi a udrzbu
nesmi provadét déti bez pfislusného
dohledu.
Turbokartac nikdy nepouzivejte k:
Lesténi podlah.
Vlysavani:
tekutin,
mokrého a vihkého prachu,
horkého popela,
nedopalku cigaret a zapalek,
ostrych a tvrdych predméti jako
jsou: Ziletky, Spendliky, pfipinacky,
sklenéné stfepy apod.,
mouky, cementu, sadry, toner( do
tiskaren a kopirek apod.
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UPOZORNENI!
Piii nedodrzovani miize dojit
poskozeni majetku

Béhem préce turbokartace mize dojit k zablokovani
hfidelky rotujiciho kartace nebo jeho saciho kanalu
kousky latky, papiru apod.

POKYN

Informace o vyrobku a pokyny
k pouzivani

Turbokartac je vybaven kolecky, ktera brani poskozeni
pro pfipad jeho nahodného pouziti na tvrdé podlaze.

Konstconsizeni —————J))

@ Regulator

© Spojovaci élen
© Zichytny haek
O Koletka

© Rotujici kartac
O Kyt turbinky

Montaz turbokartace k vysavaci

Montaz turbokartaCe k vysavaci provedte podle popisu obsa-
Zeného v navodu k obsluze vysavace.

Prace s turbokartacem

Pred vysavanim je tfeba z ciSténého povr-
chu odstranit vétsi necistoty, abyste zabranili
zablokovani rotujici soucasti.

Zapnéte vysavac.

Podle vysky vlastl vysavaného koberce vhodné nastavte

regulator, ktery se nachazi na plasti turbokartace.
Koberec s kratkym vlasem —regulator posuite smé-
rem ke znaCce TTTX.
Koberec s dlouhym vlasem —regulétor posurite smé-
rem ke znacce {T(T .

V zajmu bezpecnosti pri vysavani s turbokar-
tacem, zejména u koberct s dlouhym vlasem
a zvirecich koZesin, pred prvnim vysavanim
proved'te prosim zkousku saci sily turbokar-
tace na malém kousku ¢isténého povrchu.

Turbokarta¢em pohybuijte pomalu dopfedu a dozadu.

Nedrite pracujici turbokarta¢ po dlouhou

A dobu na jednom misté, ale neustale jim pohy-
bujte, protoze jinak by mohlo dojit k poskozeni
koberce (krytiny).

Pri vysavani trasni koberct pohybujte turbo-

Ii' kartaéem pouze ve sméru oznaceném Sipkou
(Obr. Q). Zabranite tak namotani trasni do
rotujiciho kartace.

Silné zaplnéni sacku na necistoty a znecis-

Ii‘ téni filtrd ovliviiuje pocet otacek hridelky kar-
tace. Hridelka se muze pri vysavani koberce
dokonce zastavit. V takovém pripadé je nutno
vyménit sacek a filtry za nové.

Udrzba a cisténi turbokartace

Pred cisténim a ddrzbou je tfeba turbokartac
odpojit od vysavace.

Cisténi rotujiciho kartace o
Béhem provozu se na rotujicim kartaci hromadi:

nité, provazky, vlasy, kousky latky apod. SniZuji
ucinnost cisténi.

Pro odstranéni necistot z rotujiciho kartace postupujte takto:
@ Vlozte $picky nuzek do Stérbiny v rotujicim kartaci.

@ Pohybuijte nGizkami tak, abyste zachytili viasy nebo nité
zapletené v kartaci.

@ Prestfihnéte je a pak je vyjméte rukou nebo malymi kles-
tickami. Pozor, abyste pfitom nepoSkodili viasy rotujiciho
kartace.

Necistoty, jako jsou zdpalky, kousky papiru
Ii‘ nebo latky mohou také zptsobit ucpani saciho
kanalu turbokartace a tim i podstatny pokles
saci sily, coz souvisi se snizenim otacek hri-

delky kartace (aZ do uplného zastaveni).
Cisténi saciho kanalu turbokartace @
Pro odstranéni necistot ze saciho kanalu turbokartace postu-
pujte takto:
@ Obratte turbokartac kolecky nahoru.
() stisknte zamek v krytu turbinky a vyjméte plast z turbo-
kartace.
@ Odstrarite necCistoty ze saciho kanalu, lopatek a komory
turbinky.

@ Nasadte kryt turbinky tak, aby dva vystupky na krytu tur-
binky zapadly do otvorl v plasti turbokartace, zatlacte kryt
tak, aby zamek zaklapl do pl&sté. Typické ,cvaknuti” zna-
mena, ze kryt turbinky byl pfipevnén spravné.
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Cisteni turbokartace

K cisténi turbokartaCe nepouZivejte nikdy
benzin, rozpoustédla, olej ani jiné chemické
prostredky, které mohou zpusobit vyblednuti
plaste.

Nepouzivejte drsné cistici prostredky, které
mohou poskrabat plast.

©® V pfipadé potfeby turbokarta¢ otfete vihkym hadfikem
(m0ze byt navihcen v pfipravku na myti nadobi).

Turbokartac skladujte v bezpecné vzdalenosti
od horkych kamen, radiatord, topnych téles
apod. Vysoka teplota mizZe trvale zdeformovat
plast turbokartace.

Vyrobce nebere odpovédnost za nevhodné poutziti pristroje, za pou-
Ziti pristroje v rozporu z jeho uréenim nebo v rozporu z navodem
k obsluze.

Viyrobce si vyhrazuje prévo na provadéni inovacnich zmén pfistroje
kdykoliv, bez pfedchoziho upozornéni, za ucelem pfizposobeni pfi-
stroje poZadavkim zékona, normam, nafizenim nebo z ddvodu kon-
strukcnich, obchodnich, estetickych a jinych.
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BlahoZeldme Vam k vyberu naSho zariadenia a vitame Vas
medzi pouZivatelmi vyrobkov Bosch.

Ak chcete ziskat' najlepsie vysledky, odpori¢ame Vam pou-
Zivat” len originalne prisluSenstvo Bosch. Prisludenstvo bolo
navrhnuté Specialne pre tento vyrobok.

Prosime, pozorne si precitajte tento navod na obsluhu.
Mimoriadnu pozornost venujte bezpe€nostnym pokynom.
Névod na obsluhu si uchovajte pre pripadne neskorsie pou-
Zitie poCas prevadzky spotrebica.

Bezpecnostné odporiicania

NEBEZPECENSTVO! /
VAROVANIE!

Nedodrziavanie moze viest
k Grazu

Vazeni Klienti,

Ak sa napéjaci kabel, ktory je pevne
spojeny so zariadenim, poskodi,
vzhladom na predchadzanie moznych
nebezpecenstiev, mbéze vymenit iba
vyrobca alebo certifikovany technik.
Pred Cistenim a udrzbou zariadenia,
jeho montazou alebo demontazou,
vzdy vytiahnite napajaci kabel z el.
zasuvky.

Ak chcete vymenit niektoru Cast
zariadenia, alebo sa priblizit k die-
lom, ktoré sa poCas pouZivania
pohybuiju, vZdy spotrebi¢ najprv vyp-
nite a odpojte od el. napatia.

Toto zariadenie m6zu pouzivat' deti
vo veku od 8 rokov, ako aj osoby
s obmedzenymi fyzickymi, senzoric-
kymi a rozumovymi schopnostami,
ako aj osoby, ktoré nemaju prislusné
vedomosti a skusenosti, ak budu
pod neustalym dohladom, alebo ak
boli predtym prisluSne zaskolené
0 spdsobe pouzivania zariadenia
bezpeCnym spdsobom, a pocho-
pili riziko, ktoré suvisi s pouZivanim
tohto zariadenia. Deti sa so zaria-
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denim nesmu hrat. Deti bez dozoru
dospelej osoby nesmu zariadenie
cistit, ani vykonavat jeho udrzbu.
Nezapinajte zariadenie, ak je napa-
jaci kabel poSkodeny, alebo ak su
plast alebo drZiak zariadenia viditel-
nym spésobom poskodené. V takom
pripade zariadenie odovzdajte do
servisu.

Zariadenie mozu opravovat iba
opravneni (certifikovani) technici.
Nespravne vykonana oprava moéze
sposobit uzivatelom vazne urazy.
Ak sa objavi akakolvek porucha,
obrétte sa na Specializovany (auto-
rizovany) servis.

Ked je zariadenie pripojené k el. napa-
tiu, nedotykajte sa ho mokrymi rukami.
Vlysavacom nevysavajte fudi ani
zvieratd, predovSetkym  davajte
pozor, predovSetkym sacie koncovky
nepriblizujte k oiam a k uSiam.
Zariadenie pouZivajte v miestnos-
tiach (vo vnutri), pri izbovej teplote
a v nadmorskej vySke maximélne do
2000 m n. m.

Plastové vrecka a félie drzte mimo
dosahu deti a zlikvidujte ich. Hrozi
nebezpecenstvo udusenia!

POZOR!

NedodrZiavanie pokynov vytvara
riziko vzniku Skody na majetku

Vlysavac pripojte iba k el. obvodu striedavého pradu
s napatim 230 V ktory je zabezpeceny 16 A istiCom.
Nevytahujte zastréku zo zasuvky tahanim za napajaci
kabel.

Zabrante, aby sa zastrcka napajacieho kabla zamogila.
Vlysdvacom ani sacimi koncovkami neprechadzajte
cez napajaci kabel, kedZe sa takym spdsobom méze
poskodit izolacia kabla.

Vlysavacom nevysavaijte: zapalky, ohorky, ani horuci
popol. Vyhybajte sa vysévaniu ostrych predmetov.
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© Nevysavajte drobny prach, taky ako: mika, cement,
sadra, tonery (z tlaciarni a kopirok) ap.

© \Vysavacom nevysavajte Zieravé, leptavé, toxické latky,
benzin, petrolej a iné horfavé alebo vybusné kvapaliny.

© Cerpadlo zapinajte iba vtedy, ked je v nadobe na ¢is-
tiaci prostriedok roztok Cistiaceho prostriedku s vodou.
V pripade, ak je nadoba prazdna, ¢erpadio je hlucné.

© Zabrarite, aby sa vysava¢ poCas prace prevratil alebo
zalial vodou.

© Vysava¢ nevystavujte na posobenie poveternostnych
podmienok (zrazky, mraz).

© \Vysavac nepouzivajte bez spravne zalozeného peno-
vého filtra vo filtranom module.

© Nenechavajte bez dozoru vysavag, ktory je pripojeny
k el. napatiu alebo ktory je spusteny.

© Vysavac moze byt spusteny iba v prirodzenej polohe,
tzn. ked stoji na Styroch kolieskach, na podklade.

TIP

Informacie o vyrobku a tipy
tykajtice sa pouZivania

© Zariadenie je ur¢ené vyhradne na pouzivanie v domac-
nosti a v podobnom prostredi.

© Pravidelne Cistite jazdné kolieska. Nasledkom Spiny
nahromadenej na kolieskach méZzu sa otacat tazsie.

© Vysavacom prechadzajte cez prahy a iné nerovnosti
podkladu opatrne, tak, aby sa voda v nadobe prili§
nezvlnila. V opacnom pripade moze nevelké mnozstvo
vody vytiect von.

Elektrostatika

Vlysavanie niektorych povrchov v podmienkach nizkej vih-
kosti vzduchu méZe spdsobit malé naelektrizovanie zariade-
nia. Je to normalny jav, ktory neposkodzuje zariadenie a nie
je jeho poruchou.

Za Uc¢elom minimalizovania tohto javu Vam odporu¢ame:

® Ccasto sa dotykajte rarou kovovych objektov v miestnosti
a tak odelektrizujete zariadenie,

zvacsite vihkost vzduchu v miestnosti,

pouZivajte vSeobecne pristupné antielektrostatické pro-
striedky.

Vlastnosti vysavaca

Viysavac je urceny na odstrafiovanie viac ako 2,5 litra kvapa-
liny, a sti€asne ma funkciu vysavania nasucho, tzn. vysava
také necistoty ako prach, vlakna, vlasy, nitky. Vysava¢ ma
tiez funkciu Cistenia namokro metddou nastreku a extrakcie,
tzn. nanesenim vody s Cistiacim prostriedkom na Cisteny
povrch a naslednym odstranenim vody spolu s necistotami
pradom vzduchu vytvorenym podtlakom vo vnutri zariadenia.

Technické udaje
Typ vysavaca a jeho technické parametre su uvedené na
vyrobnom &titku. Pradovy chrani€ 16 A.
Nerusi prijem signalu RTV.
Deklarovana hodnota emisie hluku tohto spotrebic¢a je max

85 dB(A), ¢o predstavuje hladinu A akustického vykonu
vzhl'adom na referenény akusticky vykon 1 pW.

TYPY VYSAVACOV
@
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2 2 = a T
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16
BWD421PRO [ 1ks. | HEPA | + | + [ + | + | + | + | + | + | + | + | - +
BWD421PET |1ks.| HEPA | + | + | + | + | + | + | - | + | + | + | + | + | +
BWD421POW | 1ks. | HEPA | + | + [ + | + | + | + | - | + | + | + | - -+
BWD420HYG | 1ks. | HEPA | + | + | + | + | + | + | + | - | + | + | + | + | +
BWD41700 | 1ks. | EPA + |+ |+ |+ |+ |+ -] -+ 4+ - - _
BWD41720 | 1ks. | EPA + |+ |+ [+ |+ |+ |+ -+ +]-1]+1-
BWD41740 | 1ks. | EPA + |+ |+ |+ ]+ |+ -]+ | +]+] - - -
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© Drziak

Q Tlagidlo otvarania krytu nadrzky

o Uchytka na pripevnenie dvojpolohovej hubice

0 Zastrcka s napajacim kablom

O Schranka na prislusenstvo

0 Ukazovatel prevadzky ¢erpadla

0 Prepina¢ ¢erpadla

© Tiacidio zapnifvypni

© Tiacidla zmeny vykonu +/- (BWD420HYG, BWD421PET,
BWD421PRO)

@ Ukazovatel Grovne vykonu (BWD420HYG, BWD421PET,
BWD421PRO)

@ Tlacidio navijaka

@ Ukazovatel zapchatia privodu vzduchu (BWD420HYG,
BWD421PET, BWD421PRO)

® Parketova kefa (BWD41720, BWD420HYG, BWD421PRO)
@ Dvojpolohova hubica s filtrom na drobné predmety
D Turbokefa (BWD41740, BWD421PET, BWD421PRO)
@ Dyza na Cistenie matracov (BWD420HYG, BWD421PET)
@ Mala kefa
® Mala hubica
@ Strbinova hubica
€D Teleskopicka sacia trubica
@ Sacia hadica
@ Kos$ik s namontovanym vreckom
€ Modul vodného filtra;
® Filtracna sustava
Priecka
€D Nadrz
@ Nadrzka na tekuty Cistiaci prostriedok
@ Sustava ostrekovaca — nastavec na rukovat sacej hubice
@ Velka rozpraSovacia hubica
€D Mala rozprasovacia hubica

€ Hubica na vysavanie vody (BWD41720, BWD420HYG,
BWD421PET, BWD421PRO)

@ Gumena lista k velkej rozpraovacej hubici

€) Cistiaca suprava

@ Penovy filter | (namontovany vo vysavaci)

€D Penovy filter Il (namontovany vo vysavadi)

€D Filter motora (namontovany vo vysavaci)

@ Vystupny EPA/HEPA filter (namontovany vo vysavaci)
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Priprava vysavaca na pouzitie G

@ Vlozte koniec sacej hadice do otvoru vysavaca tak, aby

znaky A na konci hadice a telese vysavaca boli proti sebe
fm)

a otocte ju v smere hodinovych ruciciek do polozky .

@Druhy koniec hadice (rukovat) spojte s teleskopickou
sacou trubicou.

@ Drzte tlaCidlo na teleskopickej trubici a vsunutim alebo
vysunutim trubice nastavte jej dizku tak, aby Vam vyhovovala.

@ Na druhy koniec sacej trubice namontujte vhodnd hubicu
alebo kefu.

@ Pre tradiéné vysavanie s vreckom, vysavanie s pouZitim
modulu vodného filtra pouZivajte tieto hubice a kefy: dvoj-
polohovu hubicu s filtrom na drobné predmety, mald hubicu,
Strbinovu hubicu, parketovi hubicu alebo turbokefu.

@ Do hubice s filtrom na drobné predmety mozete namon-
tovat koSik na zachytenie drobnych predmetov. S tymto cie-
[om zloZte nastavec koSika a vloZte kosik.

@ Pre vysavanie tvrdych povrchov - drevené podiahy,
umelé hmoty, keramické obkladacky ap., vysunte kefu stla-
¢enim prepinaca na hubici podla obrazka rrrm.
V){sévaé je vybaveny uloznym priestorom na prislusen-
stvo. Ulozny priestor sa otvara/zatvara pomocou posuvného
prepinaca. S cielom otvorit/zatvorit tlozny priestor, presufite
posuvny prepina¢ nadol/nahor a vyberte/schovajte hubicu.
@ Vlysavaé mozete skladovat vo vodorovnej polohe.
Zalozte pripeviujuci hacik nasavacej kefky do hacika, ktory
slUZi na pripevnenie nasavacej kefky. Hadicu méZete nechat
namontovanu do vysavaca. Davajte vSak pozor, aby hadica
pocas skladovania nebola velmi zohnuta.
Zatvorte kryt.
@ Uchopte zastrcku napéjacieho kabla (4) a vytiahnite ho
z vysavaca.
® Vlozte zastrcku do sietovej zasuvky.

Pred zapnutim vysavaca tlacidlom zapni/vypni

(8) sa uistite, ¢i je v nadrzke namontovany pris-
lusny modul (pozri bod C, E alebo F).

@ Zapnite vysavac stlacenim tlagidla ,zapnifvypni* (8).

S ciefom pripravit’ vysavac na pracu namokro dodatocne:

@ Namontujte sUstavu ostrekovaca — néstavec na rukovat

sacej hubice (26).

® Pripevnite uchytky hadicky k sacej hadici a teleskopickej
sacej trubici.

Spojte koniec hadicky (rurku) s teleskopickou sacou tru-
bicou, a druhy koniec hadic¢ky viozte do malej alebo velkej
rozpra$ovacej hubice — pocujete charakteristické cvaknutie.

@ Pre vysavanie alebo Cistenie namokro alebo vysavanie
vody pouzivajte tieto hubice: velku rozpraSovaciu hubicu,
malu rozpraSovaciu hubicu alebo hubicu na vysavanie vody.
Presurite z&slepku ventilu koncovky nadol.

® Vlozte koncovku hadicky do ventilu v telese vysavaca.
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Uistite sa, Ci Gchytky koncovky dobre zapadli do zarezov
otvoru.

V pripade tazkosti pri spajani tychto prvkov
navihcite tesnenie napr. technickou vazelinou,
vodou ap.

TRADIENE VYSAVANIE S VRECKOM G

(D Pridrite stlagené tlacidlo otvarania krytu nadrzky (2)
a zdvihnite kryt nadrzky nahor.

(2 Do nadrze viozte kodik s namontovanym vreckom (22).
Uistite sa, ¢i je koSik vioZeny spravne, tzn. ¢i sa nachadza
v drazkach nadrze a ¢i zapadli bezpe¢nostné blokady. Roz-
lozte vrecko v nadrzi.

Kosik s namontovanym vreckom sa nesmie
vkladat' do mokrej nadrze. Ak je nadrz vo vnutri
mokra, musi sa predtym osusit. Vrecko sa
v Ziadnom pripade nesmie zamocit.

@ Prikryte nadrzku filtracnou sustavou.

Ak je koSik s vreckom vlozeny nespravne,
bezpecnostna blokada znemozriuje nasadenie
filtracnej jednotky na nadrz.

Pripravte vysavac¢ na pouzitie podla bodu B.

® Vlysévac sa zapne na takej drovni vykonu, na akej pra-
coval v momente posledného vypnutia. Stlacenim tlacidiel
zmeny vykonu +/- (9) nastavte pozadovanu hodnotu vykonu
(BWD420HYG, BWD421PET, BWD421PRO).

Vysava¢ ma funkciu zapamétania nastavenej
urovne vykonu (BWD420HYG, BWD421PET,
BWD421PRO). Pri vypnuti vysavaca tlacidlom
»Zapni/vypni” (po pol'sky ,wiacz/wyfacz”) (8)
sa ulozi do paméti aktualne nastavena troven
vykonu. Pri nasledujicom zapnuti sa vysava¢
zapne na takej urovni vykonu, na akej pracoval
v momente posledného vypnutia.

Vysavac ma na riadiacom paneli funkcie nasta-
Ii‘ venia jasu svietenia diod ukazovatela trovne
vykonu (10) a ukazovatela zapchania privodu
vzduchu (12) (BWD420HYG, BWD421PET,
BWD421PRO). Ak chcete nastavit pozadovany
jas svietenia diod, stlaCte sucasne tlacidla
zmeny vykonu + a - (9), podrite ich stlacené
a zapnite vysavac tlacidlom ,zapni/vypni”
(8). Rozsvietia sa vtedy diédy urovni vykonov
MIN, 2, MAX a motor vysavaca zostane vyp-
nuty. Nasledne tlacidlami zmeny vykonu +/- (9)
moéZete zodpovedajiico zvacsit' alebo zmensit’
jas svietenia diod ukazovatela (10) a ukazova-
tela (12). Nemate moznost' zmenit jas svietenia
diody ukazovatela prevadzky cerpadla (6). Po
nastaveni poZadovaného jasu svietenia diod
stlacte tlacidlo ,,zapni/vypni” (8). Vypnete tak

vysavac z elektrického napétia. Takto vycha-
dzame z reZimu nastavenia jasu svietenia diod.
Nastavena uroveri jasu sa uloZi do pamaiti.

Vysavac je vybaveny funkciou obmedzovania
A vykonu, ak privod vzduchu bude zapchaty
alebo vrecko bude naplnené. Priznakom toho je
pulzné obmedzenie vykonu motora a rozsviete-
nie ukazovatela zapchatia privodu vzduchu (12)
pocas fungovania vysavaca s plnym vykonom
(BWD420HYG, BWD421PET, BWD421PRO).
V takejto situacii vypnite vysavac stlacenim
tlacidla zapni/ vypni (8), vytiahnite zastrcku
z napéjacej zasuvky a spriechodnite trubice

alebo vymerite vrecko.
Demontaz/ montaz vrecka 0
@Zloite z nadrze filtraénu jednotku a vytiahnite koSik
s namontovanym vreckom (22).

@ Ohnite dosticku vrecka smerom hore a vysufite vrecko
z vodiacej listy.

@ Vsurnite dosticku nového vrecka do vodiacej listy v smere
Sipky natlacenej na vrecku a presurite ju do konca, kym sa
dosticka nezapadne do vodiace;j listy.

@ Do nadrZe vioZte koSik s namontovanym vreckom (22)
a nadrz prikryte filtraénou jednotkou — podla pokynov uve-
deny v bodoch C2 a C3.

Ak vrecko nie je v koSiku namontované, bez-
pecnostna blokada znemoZriuje nasadenie fil-
tracnej jednotky na nadrz.

Gislo sady vriec, ktord si méZete dokdpit, je
uvedené na nalepke nalepenej na koSiku.

Pred vysavanim namokro, do vysdvaca vlejte
vhodny pripravok proti peneniu. V pripade,
ak nebude taky pripravok pouzivat, udelena
ZARUKA PRESTAVA PLATIT. Po skonceni vysa-
vania namokro nechajte vysava¢ zapnuty na
maximalnom vykone cca 30 sekund, aby nale-
Zite vyschol.

VYSAVANIE S POUZITIM MODULU VODNEHO
FILTRA

QD Pridrte stlagené tlacidlo otvarania krytu nadrzky (2)
a zdvihnite kryt nadrzky nahor.

() Do nadrze viozte priecku. Uistite sa, & je priecka viozena
spravne, tzn. ¢i sa nachadza v drazkach nadrze a ¢i zapadli
bezpecnostné blokady.

@ Napliite nadrzku vodou v mnozstve 1,3-1,5 litra. Uroven
vody sa musi nachadzat v rozsahu oznacenom na stene
nadrzky.

Nezapinajte zariadenie bez vody v nadrzke pocas
vysavania s pouzitim modulu vodného filtra.
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@ Prikryte nadrzku filtracnou ststavou.

Ak je priecka vloZena nespravne, bezpec-
nostna blokada znemoZiiuje nasadenie filtrac-
nej jednotky na nadrz.

©® Pripravte vysavac na pouzitie podl'a bodu B.

©® Vysavac sa zapne na takej Urovni vykonu, na akej pra-
coval v momente posledného vypnutia. Stlacenim tlaci-
diel zmeny vykonu +/- (9) nastavte pozadovanu hodnotu
vykonu (BWD420HYG, BWD421PET, BWD421PRO).

Nepracujte prili§ dlho bez zmeny vody

v nadrzke.

Pred vysavanim namokro, do vysavaca vlejte
vhodny pripravok proti peneniu. V pripade,
ak nebude taky pripravok pouZivat, udelena
ZARUKA PRESTAVA PLATIT. Po skonceni vysa-
vania namokro nechajte vysava¢ zapnuty na
maximalnom vykone cca 30 sekund, aby nale-
Zite vyschol.

VYSAVANIE A CISTENIE NA MOKRO

Pred zacatim Cistenia namokro dokladne vysajte plochu
uréenu na Cistenie.

Pred zapnutim vysévaca sa uistite, Ze je nadrzka prazdna
a modul vodného filtra s filtrami je Cisty.

@Pridrite stlacené tlaCidlo otvarania krytu nadrzky (2)
a zdvihnite kryt nadrzky nahor.

@) Vyberte z vysavata nadrzku spolu s modulom vodného
filtra (filtracn0 ststavu a priecku).

® \lyberte nadrzku na tekuty Cistiaci prostriedok (25) potiah-
nutim ju k sebe za uchytku a nasledne zdvihnutim nahor.

@ Otvorte zatku piniaceho otvoru a naplite zasobnik na
Cistiaci prostriedok (25) Cistiacim prostriedkom (roztokom
Cistiaceho prostriedku G 500 O Tens (31) s vodou) v mnoz-
stve uvedenom na etikete prostriedku:

,G 500 O Tens” firmy BUZIL, Nemecko.

©® Zapchajte zétkou otvor nadrzky na tekuty Cistiaci pros-
triedok.

Pred zaciatkom Cistenia koberca na mokro
preverte jeho farebnu stalost. Na bielu han-
dricku naneste malé mnoZstvo pripraveného
roztoku a vycistite najmenej viditel/né miesto
na koberci. Ak sa handricka zafarbi, znamena
to, Ze farby koberca nie su stale a nemozno ho
cistit’ Cistiacim prostriedkom G 500 O Tens.

@ Vlozte nadrzku na tekuty Cistiaci prostriedok (25) na jej
miesto a pritlacte ju s ciefom dokladne ju pripevnit (postu-
pujte opacnym spdsobom ako pri vyberani).

@ VloZte nadrzku spolu s modulom vodného filtra (filtracnt
sustavu a priecku) do vysavaca.

Ak chcete zabranit' vzniku peny, vlejte pocas Cistenia do
zadnej nadoby proti peniaci prostriedok (31), ktory odpo-
rica firma Bosch v mnoZstvach uvedenych na etikete:
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- ,G 478 Buz® Defoam” firmy BUZIL, Niemcy.
©® Pripravte vysavac na pouzitie podla bodu B.

Pre vysavanie namokro pouZivajte len velku
alebo malu rozprasovaciu hubicu.

©® Vysavac sa zapne na takej Urovni vykonu, na akej pra-
coval v momente posledného vypnutia. Stlacenim tlaci-
diel zmeny vykonu +/- (9) nastavte pozadovanu hodnotu
vykonu (BWD420HYG, BWD421PET, BWD421PRO).

@ Stlacte spinac/ vypina¢ Cerpadla (7).

Cerpadlo sa méZe zapnit len vtedy, ak sa
v nadrzke na tekuty Cistiaci prostriedok nacha-
dza roztok tekutého Cistiaceho prostriedku
a vody. Priznakom jeho nedostatku je hlu¢na
praca cerpadla.

V pripade zistenia, Ze aj napriek zapnutia ¢erpadla hubica
nerozpraSuje vodu, skontrolujte spravne pripevnenie:
nadrzky na tekuty Cistiaci prostriedok (silne ju stlacte), pri-
pevnenie koncovky vo ventile v telese vysévaca alebo pri-
pevnenie konca hadicky v rozprasovacej hubici, skontrolujte
priechodnost rozprasovacej dyzy hubice.

Stlacte v rukovéti hadice tlacidlo regulécie privodu vody
do hubice.

Pulzné stlacovanie tlacidla spdsobi docasné spomalenie
privodu vody do hubice, a stlacenie a presunutie tlacidla
dozadu vyvolava nepretrzity privod vody do hubice.

Na rukovéti sa nachadza aj posuvny prepina¢ regulacie
sacieho vykonu. Tento otvor sa nesmie otvarat po¢as vysa-
vania vody a Cistenia namokro.

NerozpraSujte roztok tekutého cistiaceho pros-
triedku prilis dlho na jednom mieste koberca,
aby ste ho nepremocili.

©® Koberec Cistite tak, aby ste poCas préce alebo bez-
prostredne po jej ukonCeni neSliapali po vycistenej
ploche. Po vycisteni Casti koberca preruste rozpraso-
vanie a osuste ho sacou hubicou priamociarym vratnym
pohybom. Opakuite tieto kroky, kym cely povrch koberca
nebude osuseny.
® Po ukonéeni rozpraSovania vypnite ¢erpadlo a stlaéte na
chvilu tlacidlo regulacie privodu vody do hubice s cielom
znizit tlak.
Vysdvac je vybaveny plavakom, ktory automa-
ticky blokuje vysavanie, ak je penovy filter Il
(33) prilis Spinavy alebo hladina tekutiny pre-
vysSuje maximalnu uroven. Priznakom toho je
pulzné obmedzenie vykonu motora a rozsvie-
tenie ukazovatela zapchatia privodu vzduchu
(12) (BWD420HYG, BWD421PET, BWD421PRO).
V takejto situdcii vypnite vysavac stlacenim
tlacidla zapni/ vypni (8), vytiahnite zastrcku
Z napajacej zasuvky, vycistite filter a vyprazd-
nite nadrzku.

Nesmiete koberec premocit. Toto méZe pri-
viest' k jeho trvalej deformacii (zvineniu).
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ZBIERANIE VODY

Ak chcete pouzit vysava¢ na vysavanie tekutin do nadrzky,

musite ho pripravit podobne ako v pripade vysavania s pou-

Zitim modulu vodného filtra s tymto rozdielom, ze:

1. Nadrzka by mala byt prazdna (bez vody).

2. Pouzivajte rozpraSovacie hubice (velku alebo mald),
velkl rozpraSovaciu hubicu s nastavcom na zbieranie
alebo hubicu na vysavanie vody.

Nezapinajte vysavac s plnou nadrzkou! Nevy-
savajte velké davky tekutin naraz (napr. hadi-
cou ponorenou do vody).

Ak poCas vysavania prevysi hladina tekutiny maximainu

Uroven, plavék automaticky zablokuje vysavanie. Maximainy

objem nadrzky je cca 5 I. V takejto situacii postupujte hore

uvedenym spdsobom v Casti tykajlcej sa zablokovania vysa-

vania spdsobeného za$pinenym penovym filtrom (pulzné

otacky motora).

UKONCENIE PRACE, CISTENIE A UDRZBA

©® Vypnite vysava¢ stlaéenim tlacidla zapnilvypni (8),
vytiahnite zastréku napajacieho kabla zo sietovej
Z&suvky,

© Zvinte napéjaci kabel stlacenim tlacidla navijaka (11).
Pri tom pridrzte kabel, ¢im predidete jeho zauzleniu
a prudkému narazu zastrcky do telesa vysavaca.

® Otocte koniec hadice do polohy, ked sa prekryju Spicky

\ - P

znakov A na konci hadice a na telese vysavaca, a potom
vytiahnite hadicu z otvoru.

©® Vytiahnite koncovku hadi¢ky stlaenim Cerveného tla-
Cidla na ventile a potiahnite ju k sebe.

©® Rozpojte teleskopicku trubicu a hadicu ako aj hubicu
alebo kefu.

©® Vylejte Spinavy vodu z nadrzky.

® Odporica sa po kazdom pouziti vysavaca dokladne
umyt nadrzku, filtre (demontdz je opisana nizSie)
a prieCku — vymente vodu niekolkokrét.

® Po vysavani namokro dokladne umyte vSetky prvky pri-
sluenstva pouzivané v tomto procese (hadicu, trubice,
prislusenstvo).

Ak nechate tieto casti neumyté alebo ned6-
kladne umyté, vlozky a penovy filter méZu stra-
tit' svoju filtracnu schopnost a sa méZu zacat
rozvijat’ baktérie a roztoce.

Dékladne vysuste vSetky umyté casti pred opa-
tovnou montazou.

DEMONTAZ FILTROV

PENOVY FILTER| @

@ Otvorte kryt filtratnej sustavy potiahnutim ho za tchytku
nahor.

@) Vyberte a umyte filter pod tecucou vodou, potom ho
vysuste a vloZte na jeho miesto.

©® Zatvorte kryt filtracnej sistavy stlacenim tak, Ze pocujete
charakteristické cvaknutie.

PENOVY FILTER Il

Pred demontazou filtra sa odpori¢a zalozit si gumené
ochranné rukavice.

@ Uchopte penovy filter prstami a vyberte ho z telesa fil-
traCnej sustavy.
@) Umyte filter pod teciicou vodou, vysuste ho a viozte ho
na jeho miesto.

Filtracna pena sa nesmie prat’ ru¢ne Zmyka-
nim ani prat' v pracke. Vyhybajte sa stlacova-
niu, roztahovaniu a deformovaniu. Po ocCisteni
penového filtra ho vysuste pri izbovej teplote.

Nikdy nesuste penovy filter na ohrievacoch,
radiatoroch, peciach ap.
VYSTUPNY EPA/HEPA FILTER A FILTER o
CHLADIACEHO VZDUCHU
Vystupny EPA/HEPA filter vzduchu by sa mal vymenit po asi

30 hodinach prace (6 mesiacov) alebo skér v pripade silného
znedistenia.

@ Presunte posuvny prepinac blokovania krytu filtra nadol
a otvorte kryt filtra.

@Vyberte a vymente EPA/HEPA filter za novy, ak je $pi-
navy.
@ Viyberte a vymenite filter motora za novy, ak je Spinavy.

@ Je moznost oplachnut’ EPA/HEPA filter a filter chladia-
ceho vzduchu pod tectcou vodou. Pred opatovnou monta-
zou nezabudnite vysusit tieto filtre.

©® Zatvorte kryt filtra a presufite posuvny prepina¢ bloko-
vania nahor.

TURBOKEFA
Charakterystyka turbokefki

Turbokefka je sacie zariadenie s otoénou kefkou, ktora je
pohanana turbinou. Turbokefka sa pouziva vyluéne s vysa-
vaCom na Cistenie kobercov a kobercovych podlahovych
krytin. Kryt z umelych hmét zabezpecuje esteticky vzhlad.
Vdaka otonej kefke turbokefka méze odstrafiovat tazko
Turbokefka je mimoriadne vhodna v bytoch, v ktorych su
zvierata (macka, pes), kde odstraniovanie srsti z kobercov
a kobercovych podlahovych krytin je velmi namahavé. Tur-
bina umiestnena v homokinetickom (rovnobeznom) kibe
pohana prostrednictvom pasovej prevodovky valéek kefky.
Spravne nastaveny regulator zabezpecuje optimalnu pracu
turbokefky v zavislosti od vysky vlasu koberca a ulahcuje
presuvanie (premiestiiovanie) turbokefky po koberci.
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Bezpecnostné odporicania

Pri pouzivani turbokefky dodrzujte nasledujuce bezpec-
nostné pokyny:

NEBEZPECENSTVO! /
VAROVANIE!

Nedodrziavanie moze viest
k trazu

Nedotykajte sa vibrujucej kefky.
Nepresuvajte turbokefku po pripoj-
nych kabloch elektrickych zariadeni.
MéZe sa poskodit izolacia tychto
kablov.
Deti sa nesmu zdrZiavat v blizkosti
pracujucej turbokefky.
Ak sa dotknete obracajucej sa kefky,
mozete sa poranit.
Toto zariadenie mozu pouzivat deti
vo veku od 8 rokov, ako aj osoby
s obmedzenymi fyzickymi, senzoric-
kymi a rozumovymi schopnostami,
ako aj osoby, ktoré nemaju prislusné
vedomosti a skusenosti, ak budu
pod neustalym dohladom, alebo ak
boli predtym prislusSne zaskolené
0 spbsobe pouzivania zariadenia
bezpeCnym sposobom, a pocho-
pili riziko, ktoré suvisi s pouzivanim
tohto zariadenia. Deti sa so zaria-
denim nesmu hrat. Deti bez dozoru
dospelej osoby nesmu zariadenie
Cistit, ani vykonavat jeho udrzbu.
W Ziadnom pripade nepouzivajte turbo-
kefku na:

LeStenie podlahy.
Odséavanie:

tekutiny,

mokrého a vihkého prachu,

hortceho popolu,

zvyskov cigariet a zapaliek,
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ostrych a tvrdych predmetov ako
su: Ziletky, Spendliky, pripinacky,
Crepiny skla, atd',

muky, cementu, gypsu, tonerov
tlaCiarni a xera, atd.

POZOR!

NedodrZiavanie pokynov vytvara

riziko vzniku Skody na majetku
Kusky materialu, kusky papieru, atd. mozu pocas prace

turbokefky zablokovat' valéek otocnej kefky alebo jej
saci kanal.

s |TIP

1 Informdcie o vyrobku a tipy
tykajuce sa pouZivania

Turbokefka méa kolieska. Kolieska predchadzaju vzniku
poskodeni, ak turbokefku omylom pouZijete na tvrdej
podlahe.

uieiesarindonis [

@ Regulator

© Spéjajica trubicka
© Pripeviiujici hak
O Kolieska

© Otocné kefka

O Kyt turbiny

Montaz turbokefky s vysavacom

Montaz turbokefky s vysavacom vykonajte podla opisu, ktory
je v navode na pouzivanie vysavaca.

Pouzivanie turbokefky

Pred vysdvanim odstrarite z podlahy véacsiu
Spinu, aby ste predisli zablokovaniu vibruji-
ceho prvku.

Zapojte vysavac.
V zavislosti od vySky vlasu vysavaného koberca zodpo-
vedajuco nastavte regulator, ktory sa nachadza v telese
turbokefky.
Koberec s kratkym vlasom — presurite regulator
v smere znaku TTTeee.
Koberec s dlhym vlasom — presurite regulator v smere

znaku {TT(0T.
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V zaujme bezpecného vysavania s pouZitim
turbokefky, obzvlast kobercov s dlhym vla-
som a zvieracich koZi, vykonajte pred prvym
vysdvanim test sacej sily turbokefky na malom
kusku vysavaného povrchu.

Pomaly presuvajte turbokefku dopredu a dozadu.

Nedrzte pracujucu turbokefku dIhsi ¢as na
jednom mieste, ale neustale ju presuvajte, pre-
toZe koberec (kobercova podlahova krytina) sa
moéZe poskodit.

Pocas vysavania visiacich Snurok z kober-

Ii‘ cov (frendzle) prestvajte turbokefku vylucne
v smere naznacenom Sipkou (Obr. 0). Predi-
dete tak vpadaniu visiacich $nirok do otocnej
kefky.

Prilis velké naplnenie vrecka smetami a pri-

Iil lis velké zaspinenie filtrov ma vplyv na pocet
obratov valceka kefky. Valcek sa méze prestat
obracat’ na koberci. V takom pripade vymente
zamontované vrecko a filtre za nové vrecko
a filtre.

Udrzba a cistenie turbo kefky

Pred ¢istenim a udrzbou turbokefku odpojte od
vysdvaca.

Cistenie otoénej kefk G

Pocas pouzivania sa na otocnej kefke hroma-
dia kusky niti, Sndrok, tkanin, vlasy, atd. Tato
Spina zmensuje ucinnost Cistenia.
Za Ucelom odstranenia Spiny z otocénej kefky postupujte
nasledovne:

@ Vlozte koncovky noznic do medzery otoénej kefky.

@ Presunite noznice tak, aby ste chytili viasy alebo nitky,
ktoré st zamotané na kefke.
@ Pretnite ich. Nasledne vyberte rukou alebo pomocou
malych Stipcov. Davajte si pritom pozor, aby ste pri tejto Cin-
nosti neposkodili viasy otoénej kefky.
Spina ako napr. zapalky, ktisky papieru a tkanin
moéZe tiez zapricinit' upchanie sacieho kanélu
turbokefky, vyrazne zmenSit' saciu silu a zmen-
Sit’ obraty valceka kefky (az napokon ho tplne

zablokovat).
Cistenie sacieho kanalu turbokefky @
Ak chcete odstranit Spinu zo sacieho kandlu turbokefky,
postupujte nasledovne:
@ Obratte turbokefku kolieskami smerom hore.
@ Stlacte hacik v kryte turbiny a vyberte kryt z turbokefky.

@Odstréhte Spinu zo sacieho kandlu, lopatiek turbiny
a komory turbiny.

@ zalozte kryt turbiny tak, aby dva haciky, ktoré sa nacha-
dzaju v kryte turbiny, zapadli do otvorov v telese turbokefky.
Dotlacte kryt tak, aby hacik zapadol do otvoru v telese turbo-
kefky. Charakteristické ,kliknutie” je znakom, Ze ste spravne
zamontovali kryt turbiny.

Cistenie turbokefky

Na cistenie turbokefky v ziadnom pripade
nepouzivajte benzin, riedidla, olej alebo iné
chemické prostriedky, ktoré mézu spésobit’
odfarbenie krytu.

Pouzivajte vylucne tekuté Cistiace prostriedky,
aby ste neporysovali kryt.

Ak to bude potrebné, turbokefku pretrite vihkou handric-
kou (mdze byt namocena v prostriedku na umyvanie
riadu).

Turbokefku skladujte d'aleko od hortcich piec,
radiatorov, ohrievacov atd. Vysoka teplota
moéze byt pricinou trvalej deformacie krytu
turbo kefky.

Vyrobca nezodpoveda za pripadné Skody spdsobené pouZzitim zaria-
denia, ktoré sa nezhoduje s jeho uréenim alebo v désledku jeho
nespravneho pouZivania.

Vyrobca si vyhradzuje pravo vykonat kedykolvek zmeny na vyrobku
bez predchadzajiceho upovedomenia za Ucelom prispdsobenia
pravnym predpisom, normam, nariadeniam alebo z konstrukcnych,
obchodnych, estetickych dévodov a inych dévodov.
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Va felicitam pentru ca ati ales aparatul nostru si va uram
bun-venit in randul utilizatorilor de produse ale firmei Bosch.
Pentru a obtine cele mai bune rezultate va recomandam sa
folositi doar accesoriile originale fabricate de firma Bosch.
Accesoriile au fost proiectate special pentru acest produs.
Va rugam sa cititi cu atentie aceste instructiuni. O atentie
deosebita trebuie acordata indicatiilor privind siguranta folo-
sirii aparatului. Va sfatuim s pastrati instructiunile de utili-
zare, pentru a le putea folosi si mai térziu, in cursul utilizarii
ulterioare a aparatului.

Indicatoare privind siguranta

PERICOL! / AVERTIZARE!

Ne respectarea poate conduce la
leziuni

Stimati Clienti,

In cazul in care cablul de alimentare
nedetasabil, este deteriorat, acesta
trebuie inlocuit la producator sau de
catre un angajat al unui atelier de
reparatii de specialitate sau de catre
0 persoana calificata, pentru a evita
pericolul.

fnainte de curatare si intretinerea
aparatului, montarea sau demonta-
rea intotdeauna scoateti cablul de la
sursa de alimentare.

Inainte de schimbarea echipamen-
tului sau de apropierea de elemen-
tele care se afla in miscare in timpul
folosirii, trebuie sa opriti dispozitivul
si sa il deconectati de la sursa de ali-
mentare.

Acest echipament poate fi utilizat de
catre copii in varsta de 8 ani si de
catre persoanele cu mobilitate fizica,
psihica redusa si de catre persoa-
nele cu lipsa de experienta si cunos-
tinte cu privire la acest echipament,
daca va fi asigurata supravegherea
sau instructiuni cu privire la utilizarea
echipamentului in conditii de sigu-
ranta si daca acestia vor intelege ris-
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curile asociate. Nu lasati echipamen-
tul la indemana copiilor. Copii fara
0 supraveghere corespunzatoare nu
pot efectua curatenia i intretinerea
dispozitivului.

Nu puneti in functiune dispozitivul,
in cazul in care cablul de alimentare
este deteriorat sau in cazul in care
carcasa este vizibil deteriorate. Tre-
buie sa duceti dispozitivul la punctul
de service.

Aparatul poate fi reparat numai de
catre personal calificat scolarizat.
Reparatiile efectuate ne-corespun-
zator pot cauza amenintari grave
pentru utilizator. In cazul in care ati
observat defectiuni luati legatura cu
centru de service de specialitate.

Nu atingeti aparatul cu mainile ude
in timp ce este conectat la sursa de
alimentare.

A nu se aspira cu aspiratorul oameni
sau animale, in special fiti atenti,
pentru a nu se apropia capetee de
aspirare catre ochi sau urechi.
Aparatul poate fii folosit numai in
incaperi, la temperatura camerei si
la 0 Tnaltime mai mare de 2000 m
n.p.m.

Pungile de plastic si foliile trebuie sa
nu fie la indeméana copiilor si trebuie
evacuate ca deseu. Pericol de asfi-
Xiere!

ATENTIE!

Ne-respectarea poate conduce
la deteriorarea bunurilor

Aspiratorul a se conecta numai la reteaua cu curent
alternativ de 230 V asigurate cu siguranta de retea 16 A.
Nu scoateti stecherul din priza retelei de alimentare cu
curent electric tragand de cablu.

A nu se permite la umezirea stecherului la cablul de
conectare.
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A nu se trece cu aspiratorul si cu capetele de aspirare
prin cablul de alimentare, deoarece poate provoca
deteriorarea izolatiei cablului.

A nu se aspira: chibrituri, chistochuri, cenusei incalzite.
A se evita aspirarea obiectelor ascutite.

A nu se aspira praful fin: faina, ciment, gips, tonere de
la imprimate si aparate de copiere etc.

A nu se aspira substante toxice, corozive, benzing,
petrol si alte lichide inflamabile sau explozive.

Pompita poate fi oprita numai atunci, cand in rezervo-
rul cu lichid se afla solutia lichida de curatarea si apa.
Lipsa ei se prezeinta prin o functionare mai zgomo-
toasa a pompitei.

In timpul functionarii a nu se permite la rasturnarea sau
inundarea aspiratorului cu apa.

A nu se lasa aspiratorul la agenti atmosferici (ploaie,
inghet).

A nu se folosi aspiratorul fara filtrul de spumare in
ansamblul de filtrare.

Anu se lasa conectat la reteaua de alimentare si func-
tionabil aspiratorul.

Aspiratorul poate sa functioneze numai in pozitie natu-
rala, atunci cand este pozitionat pe patru roti, pe plan.

INDICATIE
Informatii despre produs si indi-
catii cu privire modul la utilizare

© Dispozitivul este destinat exclusiv pentru uz casnic si
medii similare.

© Curétati periodic rotile de deplasare. Murdaria care se
acumuleaza pe rofi poate rovoca dificultati in rotirea lor.

© Prin praguri si alte obstacole, cu aspiratorul trebuie
s& treceti cu precautie, pentru a nu provoca valuri in
rezervorul cu apa. Ar putea duce la vérsarea unei can-
titdti de apa la exterior.

TIPURI DE ASPIRATOARE

Electrostatica

Atunci cand aspirati suprafete aflate in incaperi unde umi-

ditatea aerului este scazutd aparatul se poate electriza.

Acest fenomen este normal, nu deterioreaza aspiratorul si

nu reprezita un defect al aparatului.

Pentru a reduce acest fenomen va recomandam sa:

©® descarcati sarcina electrica a aparatului atingand des cu
teava obiectele metalice din camera,

©® mariti umiditatea aerului din camera,

® sa folositi substante anti-electrostatice disponibile pe
piata.

Descrierea aspiratorului

Aspiratorul este destinat pentru eliminarea circa 2,5 litri
de lichid, in acelasi timp detine si o functie de aspirare la
uscat, deci indeparteaza contaminatile cum ar fi praful, fibre,
ata. Aspiratorul indeplineste si functia de curatare umeda
folosind metoda de pulverizare i extractie prin acoperirea
suprafetei curatate cu apd si detergent, urméand ca sa fie eli-
minata impreuna cu impuritatile prin intermediul unui flux de
aer creat de o subpresiune formata n interiorul unitatii.

Date tehnice

Tipul aspiratorului si parametrii lui tehnici sunt inscrisi pe pla-
cuté de fabricatie. Siguranta retelei 16 A.

Nu provoaca deranjamente in receptia aparatelor electro-
casnice i electrice.

Zgomotul produs de aparat: 85 dB(A).

@ o o o o |- |egl,
2| o |81l3 | 2|8 |28 3 zglze|® |28|E%
= S = |3 1% |82 s | 8| g |2E|8E|5 |28|83
z g % | 8o 5} © SE| © o 8 Eo|B82|3,(82/58
S © © s @ [ Qo|lygs| E = = v s|loS| 23| oo
viB 8 B o |85 & |82|8F| o | £ | 2 |BR|8E|E2 |82 s
3 2 Slegl 8 |2°|2% 5| &| 5 |28|22|g%|2E|8=
3 E= S |Z2°| 53 |g Ss| & o S le2|s2|> 5B 2%
8 i € |5 2 |8 |§2 2 821828 |g2|33
® 258 | < |8 |88 $ gT|87|3 |8E|8%2
= < (<= o < 'L 0 |2glxw
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 1 12 | 13 | 14 | 15 | 16
BWD421PRO [1buc.| HEPA | + | + | + | + | + | + + |+ |+ | -+ |+
BWD421PET | 1 buc. HEPA + + + + + + - + + + + + +
BWD421POW | 1 buc. HEPA + + + + + + - + + + - - +
BWD420HYG | 1 buc. HEPA + + + + + + + - + + + + +
BWD41700 1 buc. EPA + + + + + + - - + + - - -
BWD41720 1 buc. EPA + + + + + + + + + - + -
BWD41740 1 buc. EPA + + + + + + - + + + - -
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(A
o Maner

Q Buton pentru deschiderea capacului de recipient

o Buton de fixare a periei de aspirare

0 Stecher cu cablu de alimentare

O Compartiment pentru accesorii

0 Indicator de functionare a pompei

o Buton de pornire/oprire a pompei

0 Buton de pornire/oprire

OButon de schimbare a puteri +/- (BWD420HYG,
BWD421PET, BWD421PRO)

@ Indicatorul  nivelului  de
BWD421PET, BWD421PRO)

m Butonul dispozitivului de infasurare a cablului

@ Indicator de astupare a orificiului de intrarea aerului
(BWD420HYG, BWD421PET, BWD421PRO)

@Perie pentru podele (BWD41720, BWD420HYG,
BWD421PRO)

@Accesoriu de aspirare-perie comutatoare cu separator
de obiecte mici

@ Perie turbo (BWD41740, BWD421PET, BWD421PRO)
@ Duza pentru curatat saltele (BWD420HYG, BWD421PET)
@ Perie mica
@ Accesoriu de aspirare mic
@ Accesoriu de aspirare pentru spatii inguste
@ Tub telescopic de aspirare
@ Furtun de aspirare
€ Cos cu sac montat
€D Modulul filtrarii cu apa:
@® Ansamblu de filtrare
Despértitura
@ Rezervor
€D Recipientul pentru lichidul de curatare

@Ansamblul stropitorului — piesa suplimentara pentru
manerul furtunului de aspirare

@ Accesoriu de aspirare — pulverizare mare
@ Accesoriu de aspirare — pulverizare mic

@ Accesoriu de aspirare — strangere de apa (BWD41720,
BWD420HYG, BWD421PET, BWD421PRO)

@ Accesoriu ingust din cauciuc pentru accesoriul de aspi-
rare — pulverizare mare

@ Set pentru spalat

@ Filtru de sepiolit | (montat in interiorul aspiratorului)
@ Filtru de sepiolit Il (montat in interiorul aspiratorului)
@ Filtrul motorului (montat in interiorul aspiratorului)

@ Filtru de iesire EPA/HEPA (montat in interiorul aspirato-
rului)

putere  (BWD420HYG,
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Pregatirea aspiratorului inainte de folosire

B/

@ Introduceti furtunul de aspirare in orificiul pentru aspi-

rare, in asa fel incat semnele 4 de la capatul furtunului i
de pe carcasa sa fie vizavi, apoi rotiti-l in sensul acelor de

D)
ceasomnic, ca sa ajunga in pozitia .
@ Celalalt capat al furtunului (manerul) se asambleaza cu
tubul telescopic de aspirare.
@ Tineti inelul de pe teava telescopica si migcati teava pen-
tru a o ajusta la lungimea dorita.
(@) La celalalt capat al tubului de aspirare montati accesoriul
de aspirare sau peria corespunzatoare.
@ Pentru aspirarea traditionala cu sacul sau pentru aspira-
rea cu modulul filtrérii cu apa, folositi urmatoarele accesorii
de aspirare sau perii: accesoriu de aspirare-perie comuta-
toare cu separator de obiecte mici, accesoriu de aspirare
mic, perie micd, accesoriu de aspirare pentru spatii inguste,
perie pentru podele, perie turbo.
@ in accesoriu de aspirare-perie cu separator de obiecte
mici puteti s montati un cosulet pentru adunarea obiectelor
mici. In acest scop scoateti capacul si introduceti cosuletul.

@ Pentru aspirarea suprafetelor tari — podele din lemn, din
materiale plastice, gresie s.a.m.d., scoateti peria in afara
apasand butonul de pe accesoriu de aspirare, asa cum este
indicat rrrm.

Aspiratorul are un compartiment pentru accesorii. Com-
partimentul se deschide si se inchide cu ajutorul glisorului.
Deplasati glisorul sus sau jos pentru a scoate / a introduce
accesoriul necesar.

(9) Aspiratorul poate fi depozitat in pozitie orizontald;
in acest scop introduceti carligul care fixeaza periile in clama
care fixeaza periile. Furtunul poate sa ramana fixat de aspi-
rator, trebuie totusi sd fiti atenti sa nu fie foarte indoit in tim-
pul depozitarii.

9 Inchideti capacul.

@ Prindeti stecherul cablului de alimentare (4) si trageti-l
din aspirator.

©® |Introduceti stecherul in priza de reteaua electrica.

Inainte de a porni aspiratorul cu ajutorul buto-
nului pornire/oprire (8) asigurati-va ca in recipi-
entul este montat modulul potrivit (vezi pct. C,
E sau F).

@ Puneti aspiratorul in functiune apasand butonul ,pornire/
oprire” (8).

Pentru a pregati aspiratorul pentru lucru la umed, in plus
trebuie sa:

@ Montati ansamblul stropitorului — piesa suplimentara
pentru manerul furtunului de aspirare (26).

© Fixati agatatoarele furtunului mic la furtunul de aspirare
si la tubul telescopic de aspirare.

Cuplati capatul furtunului mic (mufa) cu tubul telescopic
de aspirare, si introduceti celalalt capat al furtunului mic in
accesoriu de aspirare—pulverizare mic sau mare, pana cand
veti auzi sunetul caracteristic ,click”.
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@ Pentru aspirarea si curétarea la uscat sau pentru stran-
gerea apei utilizati urmatoarele perii: accesoriul de aspirare-
pulverizare mare, accesoriul de aspirare-pulverizare mic sau
accesoriul pentru strangerea apei.

Deplasati obturatorul supapei stutului de racordare in jos.
Introduceti stutul de reacordare al furtunului mic in
supapa din carcasa aspiratorului.

Asigurati-va ca agatatoarele stutului s-au inchis bine.

in cazul problemelor cu racordarea elementelor
de mai sus, umeziti garniturile, de exemplu cu
vaselina tehnica, apa s.a.m.d.

Functiile aspiratorului

ASPIRARE TRADITIONALA CU SACUL G

@ Tinand butonul de deschidere al capacului recipientului
(2) ridicati capacul recipientului.
@ Introduceti in rezervor cosul cu sacul (22) montat. Asi-
gurati-va ca, cosul este introdus corect, si anume se afla in
canelurile rezervorului si blocada de siguranta a fost depla-
sata. Desfaceti sacul in rezervor.

Este interzisa introducerea cosului cu sacul
montat, in rezervorul umed. In cazul in care
rezervorul este umed in interior acesta trebuie
uscat. Sacul nu poate fi umed.

@ Acoperiti recipientul cu ansamblul de filtrare.

in cazul in care cosul cu sacul nu este montat
corect, blocada de siguranta nu va permite aco-
perirea rezervorului cu ansamblul de filtrare.

Pregititi aspiratorul pentru utilizare, conform punc-
tului B.

® Aspiratorul se va porni implicit la un asemenea nivel de
putere la care a functionat atunci cand a fost oprit ultima
oara. Prin apasarea butoanelor de schimbare a puterii +/- (9)
setati valoarea doritd a puterii (BWD420HYG, BWD421PET,
BWD421PRO).

Aspiratorul este dotat cu functia de memo-

Iil rare a nivelului de putere setat (BWD420HYG,
BWD421PET, BWD421PRO). Atunci cénd opriti
aspiratorul cu butonul de ,pornire/oprire”
(8) nivelul de putere setat actual se va porni.
La urmatoarea pornire aparatul se va porni
la acelasi nivel de putere la care a functionat
ultima data la care a fost oprit.

Aspiratorul este dotat cu functia de setate
Ii‘ a intensitatii de stralucire a diodelor de indi-
care a nivelului de putere (10) si a indicato-
rului de blocare a orificiului de aer (12) de pe
panoul de comanda (BWD420HYG, BWD421PET,
BWD421PRO). Pentru a seta intensitatea dorita
de strélucire a diodelor trebuie sa apasati

simultan butoanele de schimbare a nivelului de
putere + si - (9), iar apoi tindndu-le apasate por-
niti aspiratorul cu butonul ,,pornire/oprire” (8).
Atunci se vor aprinde diodele nivelului de putere
MIN, 2, MAX; iar motorul aspiratorului se va opri.
Apoi cu butoanele de schimbare a nivelului de
putere +/- (9) puteti mari sau diminua corespun-
zator intensitatea de stralucire a diodelor indica-
torului (10) si a indicatorului (12). Nu exista podi-
bilitatea de schimbare a intensitatii de strélucire
a diodei pompei (6). Supa setarea intensitatii de
strélucire dorite trebuie s opriti alimentarea
aspiratorului prin apasarea butonului de ,por-
nire/oprire” (8). Astfel veti iesi din modul de
setare a intensitatii de stralucire a diodelor, iar
nivelul setat de stralucire va fi memorat.

Aspiratorul este dotat cu functia reducerii

A puterii daca orificiul de intrare va fi astupat
sau daca sacul va fi plin. Aceasta se manifesta
prin reducerea pulsativa a puterii motorului si
aprinderea indicatorului de astupare a orificiu-
lui de intrarea aerului (12) in timpul functiondrii
aspiratorului cu intreaga putere (BWD420HYG,
BWD421PET, BWD421PRO). In acest caz tre-
buie sa opriti aspiratorul cu ajutorul butonului
pornire/oprire (8), scoateti stecherul din priza,
curatati tuburile sau schimbati sacul.

@ Dati la o parte de pe rezervor ansamblul de filtrare si
scoateti cosul cu sacul (22) montat.

@ Indoiti fn sus placuta sacului si scoateti sacul din dispozi-
tivul de ghidare

® Introduceti placuta unui nou sac in dispozitivul de ghi-
dare in conformitate cu sageata care este imprimata pe sac
si impingeti pana la capét, pana in momentul in care placuta
se blocheaza in dispozitivul de ghidare.

@ Introduceti in rezervor cosul cu socul (22) montat, si aco-
periti rezervorul cu ansamblul de filtrare — in conformitate cu
pct. C2 si C3.

Demontarea/montarea sacului

in cazul in care sacul nu va fi montat in cos,
blocada de siguranta nu va permite acoperirea
rezervorului cu ansamblul de filtrare.

Numarul de saci in set, care poate fi cumparat
este plasat pe autocolanta lipita pe cos.

inainte de a incepe folosirea aspiratorului pe
umed utilizati agentul antispumant. Neutiliza-
rea acestui agent duce la PIERDEREA GARAN-
TIEI. Dupéa terminarea utilizari pe umed lasati
aspiratorul pornit timp la puterea max. timp de
30 s pentru a se usca.

ASPIRARE CU FOLOSIREA MODULULUI
FILTRARII CU APA
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@ Tinand butonul de deschidere al capacului recipientului
(2) ridicati capacul recipientului.

©) Introduceti despartitura in rezervor. Asigurati-va ca des-
partitura este introdusa corect, si anume se afld in canelurile
rezervorului si blocada de siguranta a fost deplasata.

@ Umpleti recipientul cu 1,3-1,5 litri de apa. Nivelul apei
trebuie sa se afle intotdeauna intre marcajele min si max de
pe peretii recipientului.

Nu puneti in functiune aparatul fara apa in reci-
pient cand aspirati folosind modulul filtrarii
cu apa.

@ Acoperiti recipientul cu ansamblul de filtrare.

In cazul in care despértitura nu este montats
corect, blocada de sigurantd nu va permite
acoperirea rezervorului cu ansamblul de fil-
trare.

© Pregatiti aspiratorul pentru utilizare, conform punc-
tului B.

©® Aspiratorul se va porni implicit la un asemenea nivel de
putere la care a functionat atunci cand a fost oprit ultima
oara. Prin apasarea butoanelor de schimbare a puterii
+/- (9) setati valoarea doritd a puterii (BWD420HYG,
BWD421PET, BWD421PRO).

Nu lucrati prea mult timp fara schimbarea apei

din recipient.

Inainte de a incepe folosirea aspiratorului pe
umed utilizati agentul antispumant. Neutiliza-
rea acestui agent duce la PIERDEREA GARAN-
TIEI. Dupa terminarea utilizari pe umed lasati
aspiratorul pornit timp la puterea max. timp de
30 s pentru a se usca.

ASPIRARE S CURATARE CU FOLOSIREA
MODULULUI DE LUCRU , LA UMED”

Tnaintea curatérii la umed, aspirati bine suprafata care
urmeaza sa fie curatata.
Tnainte sa porniti aspiratorul, asigurati-va ca recipientul este
gol si ca modulul filtrarii cu apa si filtrele sunt curate.
@ Tinand butonul de deschidere al capacului recipientului
(2) ridicati capacul recipientului.
@ Scoateti din aspirator recipientul impreuna cu modulul
filtrarii cu apa (ansamblu de filtrare si separare).
@ Scoateti recipientul pentru lichidul de curatare (25) tra-
gand spre voi cu ménerul iar apoi ridicati-I.
@ Deschideti capacul orificiului de turnare si umpleti rezer-
vorul pentru lichid de curatare (25) cu substanta de curatare
(amestec de lichid de curatare G 500 O Tens (31) si apa
rece) in cantitatile indicate pe eticheta lichidului:

,G 500 O Tens” firma BUZIL, Germania.

©® Astupati cu dop orificiul recipientului pentru lichidul de
curatare.
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inainte de a incepe curétarea umeda a covoru-
lui trebuie sa verificati durabilitatea culorilor
acestuia. Aplicati o cantitate mica din solutia
pregatitd pe o panzd alba si curatati covorul in
locul cel mai putin vizibil. In cazul in care panza
se coloreaza inseamna ca durabilitatea culori-
lor este scazuta si ca nu puteti curdta covorul
cu lichidul de curatare G 500 O Tens.

® Introduceti recipientul pentru lichidul de curatare (25) la
loc si apasati- ca sa fie bine fixat (faceti invers fata de scoa-
terea recipientului).

@ Introduceti recipientul impreund cu modulul filtrarii cu
apa (ansamblu de filtrare si separare) in aspirator.

Pentru a va asigura impotriva formarii spumei, inainte de
formarea acesteia sau atunci cand se formeaza in tim-
pul curatarii, turnati in rezervorul din spate preparatul
antispuma (31) recomandat de firma Bosch, in cantitatile
recomandate pe eticheta:

- ,G 478 Buz® Defoam” produs de firma BUZIL, Germania.

©® Pregatiti aspiratorul pentru utilizare, conform punc-
tului B.

Pentru aspirarea la umed, folositi numai acce-
soriul de aspirare-pulverizare mic sau mare.

©® Aspiratorul se va porni implicit la un asemenea nivel de
putere la care a functionat atunci cand a fost oprit ultima
oard. Prin apasarea butoanelor de schimbare a puterii
+/- (9) setati valoarea doritd a puterii (BWD420HYG,
BWD421PET, BWD421PRO).

@ Apasati butonul de pornire/oprire a pompei (7).

Puteti porni pompa numai cand recipientul
A pentru lichidul de curatare este umplut cu solu-

tia lichidului de curatare cu apa. Pompa functi-

oneaza zgomotos daca recipientul este gol.

Dacé constatati ca desi ati pornit pompa, accesoriul de
aspirare-pulverizare nu pulverizeaza apa, verificati daca ati
fixat corect: recipientul pentru lichidul de curatare (apasati-I
puternic), stutul in supapa din baza aspiratorului sau capéatul
furtunului mic in accesoriul de aspirare-pulverizare. Verificati
daca jiclorul de pulverizare nu este astupat.

Apésati butonul care regleaza fluxul apei in accesoriul
de aspirare-pulverizare de pe manerul furtunului.

Apasarea pulsativa a butonului cauzeaza slabirea momen-
tana a fluxului de apa iar apasarea butonului si glisarea Iui in
spate cauzeaza fluxul constant al apei.

Pe méner se gaseste glisorul cu care puteti regla puterea de
aspirare. Acest orificiu nu poate fi deschis in timpul aspirarii
apei gi In timpul curatarii la umed.

Nu stropiti covorul cu solutia lichidului de
curatare prea mult timp intr-un loc ca sa nu-I
udati prea tare.
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© Curatatul covorului trebuie efectuat astfel incét sa nu cal-
cati direct suprafata curatata in timp ce efectuati acest
lucru. Dupa ce curatati o parte din covor, intrerupeti
stropirea gi uscati-l cu migcari inainte si inapoi. Repetati
aceasta activitate pana cand toaté suprafata covorului va
fi uscata.

® Dupa ce terminati stropirea, opriti pompa si apasati pen-
tru o clipa butonul de reglare a fluxului de apa, pentru
a ,descarca presiunea”.

Aspiratorul este dotat cu un plutitor, care blo-

Ii‘ cheaza automat aspirarea, daca filtrul de sepio-
lit Il (33) va fi foarte murdar sau daca nivelul
de lichid va depasi nivelul maxim. In acest caz
puterea motorului va fi redusa in mod pulsativ
si se va aprinde indicatorul de astuparea ori-
ficiului de intrarea aerului (12) (BWD420HYG,
BWD421PET, BWD421PRO). In aceasta situatie
opriti aspiratorul cu ajutorul butonului pornire/
oprire (8), scoateti stecherul de la priza, cura-
tati filtrul si goliti recipientul.

Nu udati covorul prea tare. In caz contrar puteti
sa-| deformati permanent (ondulare).

STRANGERE DE APA

Daca vreti sa folositi aspiratorul pentru aspirarea lichide-

lor, trebuie sa- pregatiti ca in cazul folosirii aspiratorului cu

modulul filtrarii cu apa, cu exceptiile urmatoare:

1. Recipientul trebuie sa fie gol (fara apa).

2. Folositi accesoriile de aspirare-pulverizare (mare sau
mica), accesoriul de aspirare-pulverizare mare cu piesa
de stergere sau accesoriul pentru strangerea apei.

Nu puneti in functiune aspiratorul cu recipien-
tul plin! Nu aspirati dintro data cantitati mari de
apa (de exemplu cu furtunul scufundat in apa).

Daca in timpul aspirarii nivelul lichidului va depasi nivelul
maxim, plutitorul va bloca automat aspirarea. Capacitatea
maximé a recipientului este de cca. 5 |. In aceastd situatie
actionati ca in cazul descris mai sus, referitor la blocarea
aspirarii din cauza filtrului sepiolit murdar (turatii pulsative ale
motorului).

INCHEIEREA UTILIZARIl, CURATARE S| CONSERVARE

©® Opriti aspiratorul cu ajutorul butonului pornire/oprire (8),
scoateti stecherul din priza.

() Tnfésurati cablul apasand butonul dispozitivului de infa-
surare a cablului (11). Tineti cablul, astfel incat s& nu
se ajunga la incélcirea acestuia, iar stecherul sa nu
loveasca brusc de carcasa aspiratorului.

©® Trageti capatul furtunului pana ce semnele ge pe furtunul

si carcasa aspiratorului se vor suprapune A, apoi scoa-
teti furtunul din orificiu.

©® Scoateti stutul de racordare al furtunului mic, apaséand
butonul rosu pe supapa, si trageti-l spre voi.

® Dezasamblati tubul telescopic de aspirare si accesorii de
aspirare sau perii.

©® Varsati apa murdara din recipient.

® Se recomanda spalarea recipientului, filtrelor (demonta-
rea este descrisa mai jos) si separatorului dupa fiecare
folosire a aspiratorului, schimband apa de cateva ori.

® Dupé ce terminati s curatati la umed, spélati foarte atent
toate componentele folosite (furtunuri, tuburi, accesorii).

Lasarea componentelor de mai jos nespalate
Ii‘ sau spalate necorespunzator poate duce la

pierderea capabilitatilor de filtrare si la dezvol-

tarea bacteriilor si acarienilori.

Uscati bine toate componentele spalate inainte

sd le montati din nou.

DEMONTAREA FILTRELOR

FILTRUL SEPIOLIT | @

@ Deschideti capacul ansamblului de filtrare, tragand de
maner in sus.

@ Scoateti filtrul, spalati-l sub jet de apa, uscati-| si puneti
la loc.

) Tnchide;i capacul ansamblului de filtrare, apasati-| puter-

nic pana cand veti auzi sunetul caracteristic ,click”.
FILTRUL SEPIOLIT Il m
Tnaintea demontarii va recomandém s& va puneti manusi de

protectie din cauciuc.

@ Prindeti cu degetele filtrul sepiollit si scoateti-l de pe cor-
pul ansamblului de filtrare.

@ Spalati filtrul sub jet de apa, uscati-l si puneti la loc.

Nu spalati spuma de filtrare de mana

(nu o stoarceti) si nici in masina de spalat.

Evitati s o intindeti, sifonati, deformati. Dupa

curafare uscati-o la temperatura camerei.
FILTRUL DE IESIRE EPA/HEPA

Nu o uscati pe radiatoare, sobe s.a.m.d.
S| FILTRUL AERULUI DE RACIRE o
Filtrul de iesire a aerului EPA/HEPA trebuie s& fie schimbat

dupa cca. 30 de ore de lucru (6 luni), sau mai devreme daca
este foarte murdar.

@ Deplasati glisorul blocadei casetei filtrului in jos si des-
chideti caseta filtrului.

@ Scoateti filtrul EPA/HEPA uzat si introduceti-| pe cel nou.
@Scoatet,i si schimbati filtrul motorului, daca este deja
murdar.

@ Exista posibilitatea de a clati filtrul EPA/HEPA si filtrul
aerului de racire sub un jet de apa. Uscati-le bine fnaintea
montérii la loc.

@ Inchideti caseta filtrului si deplasati glisorul blocadei
in sus.
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PERIE TURBO

Peria turbo este un dispozitiv de aspirare cu o perie rota-
tiva activata de turbind. Este destinata folosirii impreuna cu
aspiratorul pentru curatarea covoarelor si a mochetelor. Car-
casa din material sintetic ii acorda un design estetic. Peria
turbo poate indeparta murdaria greu de indepéartat de ex.
fibre, resturi de tesuturi, hartie etc. datorita periei rotative cu
care este dotata. Este extrem de utila in locuintele in care se
afla animale (pisici, caini) si unde indepartarea blanii de pe
covoare si mochete este foarte dificila. Axul periei este acti-
onat de catre turbina prin intermediul curelei de transmisie
situate in articulatia dispozitivului. Ajustarea corecta a regu-
latorului, in functie de lungimea fibrelor covorului, permite
utilizarea corespunzatoare a periei turbo precum si deplasa-
rea acesteia pe covor.

Indicatoare privind siguranta

Respectati urmatoarele masuri de precautie atunci cand
folositi peria turbo:

PERICOL! / AVERTIZARE!

Ne respectarea poate conduce la
leziuni

Nu atingeti peria atunci cand se
roteste.

Nu deplasati peria turbo pe cablurile
de contact ale echipamentelor elec-
trice. Acest fapt poate deteriora izo-
latia cablurilor respective.

Nu permiteti copiilor s& stea in
apropierea periei turbo atunci cand
aceasta este in functiune.

Puteti sa va raniti daca atingeti peria
atunci cand se rotegte!

Acest echipament poate fi utilizat de
catre copii in varsta de 8 ani si de
catre persoanele cu mobilitate fizica,
psihica redusa si de catre persoa-
nele cu lipsa de experienta si cunos-
tinte cu privire la acest echipament,
daca va fi asigurata supravegherea
sau instructiuni cu privire la utilizarea
echipamentului in conditii de sigu-
ranta si daca acestia vor intelege ris-
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curile asociate. Nu lasati echipamen-
tul la indemana copiilor. Copii fara
0 supraveghere corespunzatoare nu
pot efectua curatenia si intretinerea
dispozitivului.
Nu folositi niciodata peria turbo pentru:
Lustruirea podelelor.
Aspirarea:
lichidelor,
prafului ud sau umed,
cenusii fierbinti,
chistoacelor de tigara si a chibri-
turilor,
obiectelor ascutite si tari cum ar fi:
lame de ras, ace, pioneze, cioburi
de sticla, etc.,
fainii, cimentului, gipsului, tusului
de imprimanta si copiator.

ATENTIE!

Ne-respectarea poate conduce
la deteriorarea bunurilor
Axul periei rotative sau canalul de aspirare se pot

bloca, in timpul folosirii acesteia, cu bucati de material,
hartie etc.

INDICATIE

Informatii despre produs si indi-
catii cu privire modul la utilizare

Peria turbo este dotata cu roti care impiedica deterio-
rarea podelelor tari, in cazul in care va fi folosita, din
greseald, pe astfel de suprafete.

Structura dispozitivului o

@ Regulator

© Racord

@ Carlig de fixare
O Roti

© Perie rotativa
O Capac turbing
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Montarea periei turbo pe aspirator

Efectuati montarea periei turbo pe aspirator conform descrie-
rii din instructiunile de utilizare a aspiratorului.

Utilizarea periei turho

inainte de a aspira trebuie sa indepartati de
pe suprafata pe care doriti sa o curatati toate
bucatile mari de mizerie pentru a nu bloca ele-
mentul rotitor.

Porniti aspiratorul.

Ajustati regulatorul situat pe carcasa periei turbo in func-

tie de lungimea fibrelor covorului pe care il curatati.
Covor cu fibre scurte — mutati regulatorul in directia
semnului TCR.
Covor cu fibre lungi — mutati regulatorul in directia

semnului TTT((C.

Din grija pentru siguranta aspirdrii cu peria
turbo, in special a covoarelor cu fibre lungi
si a pieilor de animale, va rugdm ca sa testati
puterea de aspirare a periei turbo, inainte de
prima aspirare, pe o portiune mica a suprafetei
de aspirat.

Miscati incet peria turbo inainte si inapoi.

é Nu tineti peria turbo in functiune pe o durata de
timp mai indelungata intr-un loc, ci miscati-o in
permanenta deoarece va puteti deteriora covo-

rul (mocheta).

Atunci cénd aspirati franjurile covoarelor
Ii‘ deplasati peria turbo numai in directia indicata

de sigeata (Desen (Q9). Acest lucru nu va per-

mite impotmolirea franjurilor in peria rotitoare.

Daca sacul pentru aspirator este plin si filtrul
Ii‘ murdar, atunci acest lucru va influenta tura-
tia axului periei. Axul poate atunci sa nu se
mai roteasca pe covor. In acest caz trebuie sa
schimbati sacul si filtrul cu unele noi.

Conservarea si curatarea periei turbo

inainte de a curata si a conserva peria turbo
trebuie sa o decuplati de la aspirator.

in timpul exploatarii pe peria rotativd se adund
bucati de: ata, sfori, par, petece de material etc.
Acestea micgoreaza eficacitatea curatarii.

Curdtarea periei rotative

Pentru a indeparta mizeria incélcita pe peria rotitoare proce-
dati dupd cum urmeaza:

©) Introduceti varful foarfecei in orificiul periei rotitoare.

@ Miscati foarfeca in asa fel incat sa prindeti parul sau
atele incélcite pe perie.

® Taiati-le, dupa care scoateti-le cu ména sau cu un cleste
mic. Fiti atenti atunci cand le indepértati pentru a nu tia
firele periei rotative.

Chibriturile, bucatile de hértie, sau petecele de
material pot sa blocheze canalul de aspirare al
periei turbo, ceea ce poate provoca diminuarea
puterii de aspirare, lucru legat de micsorarea
numarului de turatii ale axului periei (pdna la

oprirea completa a acestuia).
Curatarea canalului de aspirare a periei @
Pentru a indeparta mizeria din canalul de aspirare a periei
turbo procedati dupa cum urmeaza:

©) Tntoarceti peria turbo cu rotile in sus.

@ Apasati elementul de prindere de pe capacul turbine si
indepértati capacul de pe peria turbo.

@ Indepartati mizeria din canalul de aspirare, paletele turbi-
nei si camera turbinei.

@ Asezati capacul turbinei in asa fel incat cele doua ele-
mente de prindere situate pe capacul turbinei sa intre in ori-
ficiile din carcasa periei turbo, apasati capacul astfel incat
incuietoarea sa se inchida in carcasa. Daca auziti sunetul
,clic” caracteristic inseamna ca ati montat corect capacul tur-
binei.

Curatarea periei turbo

Atunci cénd curatati peria turbo in nici un caz
sa nu folositi benzind, diluanti, ulei sau alte
substante chimice care ar putea cauza decolo-
rarea carcasei.

Nu folositi substante granulate de curafat
deoarece acestea pot zgéria carcasa.

In caz de necesitate stergeti peria turbo cu o panza
umeda (poate fi umezita cu detergent de vase).

Pastrati peria turbo departe de cuptoarele fier-
binti, calorifere, resouri etc. Temperatura ridi-
cata poate deforma permanent carcasa periei
turbo.

Producatorul nu este responsabil pentru eventualele daune cauzate
de o intrebuintare necorespunzétoare sau de nerespectarea regulilor
de intrebuintare.

Producatorul are dreptul sa modifice produsul in orice moment, fara
un anunt prealabil, in scopul adaptarii lui la noile ordonante, norme,
directive sau din motive de constructie, comerciale, estetice sau alte
motive.
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@

lanoBHi Knientn,

Bitaemo Bac i3 BuGopom HalLoro npucTpoto Ta nackaso Npo-
CUMO [0 CMiNbHOTK KOpUCTyBaYiB ToBapis Bosch.

[ns Toro, wob oTpUmaTi Hamkpalli pesynbTaTi, M1 peko-
MEeHAYeMO BMKOPUCTOBYBATH TiMbki OpUriHambHi akcecyapy
komnaHii Bosch. BoHn cnpoekToBaHi cneLianbHo Ans Lboro
NPOAYKTY.

[pocumo cTapaHHO NpounTaTi Lo IHCTPYKLito 3 0BcnyroBy-
BaHHs. OcobruBy yBary Tpeba 3BepHyTH Ha BKasiBki 3 6e3-
neku. IHCTpykLito npocuMo 36eperTu, LWob 3a HeobXigHICTo
CKOPUCTATUCS Heto Mif, Yac KOPUCTYBaHHS Y MaitbyTHbOMY.

BkasiBku wjof0 6e3neku excnnyarauii
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HEBE3MNEKA! /
MONEPEAMEHHA!

HepoTpumaHHa npaBun moxe
Npu3BeCTU A0 TPABMYBaHHS

[ns yHWKHEHHS HebesneyHoi cuTy-
auil y pasi MOWKOMKEHHS LUHYpa
XWBMEHHS, ¥Oro Ccnig  3aMiHWTHK,
3BEPHYBLUMCb [0 BUPOOHMKa, CniB-
pobiTHWMKA CepBiCHOrO LeHTpy abo
[0 KBasicikoBaHOro axisLis.
3aBXan BUAMANTE LUHYP XUBMNEHHS
3 PO3ETKN enekTpomepexi nepepq
YMLEeHHAM Ta  TexobcrnyroByBaH-
HSIM MPUCTPOLD, MOr0 MOHTaXeM abo
LAEMOHTaXEM.

Mepen 3amiHow obnagHaHHs abo
HabnMKXeHHAM [0 pyxoMmux ene-
MEHTIB Y XOAi BMKOPUCTaHHS Npu-
CTPO0 MOro HeoBXiAHO BUMKHYTH
| Bil'e4HATL Bif JKepena KUBIIEHHS.
Lium npuctpoem MoxyTb KOpUCTYBa-
TUCS OiTW BIKOM Big 8 POKIB, @ TakoxX
ocobu 3 obMexeHUMM  (Di3UYHUMM
Ta PO3yMOBUMW 3Qi6HOCTAMM, §IK
| NroaK, SKi He MaKoTb JOCBIAY Ta 3Ha-
HHS MOBOMKEHHS 3 MPUCTPOEM, 3a
YMOBH, LLIO KOPUCTYBaHHS BigbyBaTy-
MeTbCs Nig Harnsgom, Byno npose-
AEHO IHCTpYyKTax Lwodo 6esneyHoro
BUKOPUCTAHHSA MPUCTPOLD, | SKLLO M

BiOMI NoB'A3aHi 3 UMM pusnkn. He
[03BONANTE AiTAM rpatucs 3 npu-
ctpoem. [litn 6e3 Harnsgy He nosu-
HHi MPOBOAMTW YUCTKY Ta TEXHIYHE
obcnyroyBaHHs NPUCTPOIO.

He BMuKalTe NpUCTPIit, SKLWO LWHYP
KUBNEHHS NOLIKOZXeHO abo Ha Kop-
nyci Ta pyyui HasiBHi BUOUMI O3HaKM
NOLWKOMKEHHSA. B Takomy pasi Big-
[aiTe npunag 4o CepBiCHOTO LIEHTPY.
PeMOHT npucCTpOK NOBUHHI  34iK-
CHIOBATW BWKMKOYHO KBanichikoBaHi
cneuianictn. HenpaBunbHO BUKOHa-
HWA PEMOHT MOXe CTaTW NPUYUHOKD
Cepi03HOI 3arpo3un 300POB’H0 KopUc-
TyBaya. Y pasi BUSIBIIEHHS HECMpaB-
HOCTeN paguMo 3BEPHYTUCS [0 Crie-
Liafi30BaHOro CEPBICHOrO LEHTPY.
He poTopkatucs [0  MPUCTPORO
MOKPUMM pyKamu, SKLLO WOro YBi-
MKHEHO [0 €NEKTPOMEPEXI.

He yuctbTe nunococom ntogei Ta
TBapWH i BuABNANTe ocobnmsy obe-
PEXHICTb, W06 He HabnuxaTu Haca-
[OK [0 OYel Ta BYX.

[MpuCTpiin MOXHa BMKOPUCTOBYBATM
n1Lle B NPUMILLEHHSX, 3@ KIMHATHOI
TemnepaTtypu, i Ha BUCOTI He BHLLE
2000 M Hag, piBHEM Mopsi.
MnacTtukoBi nakeTu Ta ¢onbry Heob-
XioHo 36epiraTn W yTWUNi3oByBaTH
M03a OOCSKHICTIO ManeHbKuX AiTen.
Hebesneka 3aguxHyTuCh!

YBATA!

HepoTpumaHHA BKa3iBOK MoXe
NpU3BECTN A0 NOLIKOAXKEHHA
MaiHa

Bmukalite nunococ Tinbku 0 Mepexi 3MiHHOro CTpyMy
230 B, 3axuieHoi mepesxeBum 3anobikHukom 16 A.

He BuTAraiTe BUNKy 3 pO3eTky, TArHYYM 3a NpoBig,.
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16
BWD421PRO [1wr.| HEPA | + | + | + | + [ + | + | + | + | + [ + | - | + | +
BWD421PET [1wr.| HEPA | + | + | + | + [ + | + | = | + | + | + | + | + | +
BWD421POW | 1 wr. HEPA + + + + + + - + + + - - +
BWD420HYG | 1 wr. HEPA + + + + + + + - + + + + +
BWD41700 1wr. EPA + + + + + + - - + + - - -
BWD41720 1wr. EPA + + + + + + + - + + - + -
BWD41740 1wr. EPA + + + + + + - + + + - - -
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(h)
o Pyuka

Q KHonka ans BigkpuTTs KpuLLkv GyHKepa

o 3ayin Ans KpinneHHst BCMOKTYBAmbHOI LLjiTKu
OBunkas npueaHyBanbHUM kabenem

O CxoBuLLe Ans akcecyapis.

0 IHankaTop po6oTy Hacocuka

@ BuKau/BUMMKaY HAacOCHKa

0 KHomKa BKMHOMITL/BUKHOMITH

OKHonKM 3MiHM CUNW BCMOKTYBaHHs +/- (BWD420HYG,
BWD421PET, BWD421PRO)

®|H,C|I/IKaTop piBHS cunn BCMOKTyBaHHS (BWD420HYG,
BWD421PET, BWD421PRO)

@ Kronka avoryeava

@ IHankaTop 3akynoperHs Bxoay nosiTps (BWD420HYG,
BWD421PET, BWD421PRO)

@ Napketva  witka  (BWD41720,
BWD421PRO)

@ BemokTyankHa WiTKa, 110 NepeKmioyaeTest 3 cenapa-
TOPOM ApPiBHVX NpeaMeTiB

(15) Typ6ouitka (BWD41740, BWD421PET, BWD421PRO)
@ Hacagka ans matpauis (BWD420HYG, BWD421PET)
@ UWitka mana
D BemokrysansHa Hacaaka mMana
@ LLinHHa Hacaaka
@ BcmokTyBanbHa Tpyba TeneckoniyHa
€D BemokryBanbHui wnaHr
@ KoLLKk 3 BMOHTOBaHMM MiLLKOM
@ Mogynb BogHoro dinbTpa:
@ dinbTpaLiiHni 6rok
lMeperopoaka
@ ByHkep
@ Bak oumLyBanbHOI pignH

@ Brok 06anCKyBaqa — Haknagka Ha PyKOATKY BCMOKTY-
BanbHOro LWnaHra

€D BemokTyBarbHa HacazKa - poanumioBay Benka
€D BemokTyBarbHa Hacazka - poanuniosay Masna

CMOKTyBaJ'lea Hacagka ana 3 VIpaHHﬂ BOAM
Ds 6
(BWD41720, BWD420HYG, BWD421PET, BWD421PRO)

@ ['ymoBa nnaHka Ans BCMOKTyBarbHOi BENUKOI Hacaaku —
po3nuntoBava

@ Habip ans npaHHs

@ MiHkoBWiA GiNbTP | (BCTAHOBMEHMIA B MUMOCOC)

@ MiHkoBMi1 GhinbTp Il (BCTAHOBMEHWIA B NIOCOC)

@ ®inbTp ABUryHa (BCTAHOBMEHWIA B MUNOCOC)

@ BuxigHuit dinbTp EPA/HEPA (BCTaHOBMEHMIA B NNOCOC)

BWD420HYG,
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NMigrotoBnenna nunococy Ao npaui 9

@ Bcraste KiHLliBKy BCMOKTYBAsIbHOrO LWnaHra Ao OTBOpY

nunococy Tak, W0 3HakW A Ha HaKOHEYHWKY LunaHra

i Kopnyci mMnOcocy 3HaXOAUNWCS HampoTU OfMH OAHOTO

i MOBepHiTb 1i 3rifHO 3 PYXOM TOAMHHMKOBMX CTPInoK
()

y nonoxenHs [°].

@}prrmﬁ HaKOHEYHVK LUnaHra (aepxaTenb) 3'egHaite
3 TENecKoniYHot Tpyboto.

@ Tpumatounch 3a KinbLe Ha TeneckoniyHiit Tpy6i, Wwnsxom
BCyBaHHSA abo BUCYBaHHSA TPyOW YCTAHOBITL BiANOBIAHY ANS
cebe JOBXKMHY.

@ Ha opyromy kiHLi BCMOKTYBanbHoi Tpybu BCTaHOBITb Big-
MOBIfiHY BCMOKTYBanbHY Haca/Ky abo LuiTky.

@ [ns TpaguuiiHOT YMCTKM 3 MLLKOM-MINMO3BIpHIKOM, AN
UMCTKM i3 3aCTOCYBaHHAM BOASHOTO (hinbTpa BUKOPUCTO-
BYKTbCS HACTYMHI HACafKW i LUiTKM: MepemuKkaya BCMOK-
TyBarbHa LLiTka 3 CenapaTopoM ApibHUX mpeaMeTiB, Mana
Hacafka, Mana LiiTka, Hacafka Ans WinvH, Hacagka Ans
maTpaLiiB, napkeTHa LiTka abo TypboLyiTka.

@ Y BCMOKTyBanbHy Hacagy - LUiTKy C cenapaTopom Api6-
HWX NPEeAMETIB MOXHA TakoX YCTaHOBUTW KOP3UHY Ans 36u-
paHHs ApiBHUX eneMeHTiB. 3 Lieto MeTOK 3HIMITb Haknaaky
KOP3WHW | BCTABTE KOP3WHY.

@) [1ns ounLLyBaHHS TBEPAVX OCHOB — MASOT 3 AEPEBHHM,
nnacTMacy, KepamiyHux MAUTOK Ta iH., BUCYHbTE LUiTKY,
HaTUCKaluM nepemmkay Ha BCMOKTYBarbHIi Hacaaui 3rigHo
3 PUCYHKOM TTTTTI.

lnnococ  OCHalLeHWi CXOBWLLEM [N aKcecyapis.
CxoBulye BiAKPUBAETLCA/3aKPUBAETLCA 3a  [AOMNOMOTOHD
30M0THMKA. [N BIAKPUTTS/3aKPUTTS CXOBULA NEpecyHbTe
30MIOTHUK YHU3/YBEPX | BUTSITHITL /CX0BaiTe NOTPiGHY BCMOK-
TyBarbHy Hacaky.

(@ NMunococ Moxwa 3Gepirati Yy FOPU3OHTaNbHOMY Moro-
KEHHI; 3 LliEt0 METOK BCTaBTe KPINWUMbHMIA rak BCMOKTYBamb-
HOI HacadKy — LWiTKW y 3a4in ANs KpinneHHs BCMOKTYBambHOI
Hacagky - Witky. WnaHr moxe 3amuwaTiucs NpUKpinneHnm
A0 nunococa, ane HeobXiAHO 3BEPHYTM yBary, Yu BiH He
HAATO CUIbHO 3irHYTWIA Mig Yac 36epiraHHs.

3aKpuiiTe KpULLIKY.

@D Cxonits BUIKY NpueaHyBanbHoro kabento (4) i BUTAMHITL
11070 i3 NMmococy.

® YcraBTe BUNKY kabento ;0 MepeXHOi po3eTK.

Meped mum sK 3anycmumu nuaococ KHon-
KO0 8K/IH0Yimb/eukiioyime (8) ynesHimbcs vu
y 6aky ecmaHoesieHuli eionogidHuli Modysnb
(dusucwk nyHkm C, E abo F).

@ 3anycTiTb MWUMOCOC, HATUCKAKOUW KHOMKY «BKIHOMITH/
BUKITIONiTY (8).

[ns nigrotyBaHHsA nMnococy Ao npaui y MOKpomy BUAi
A0AATKOBO:

(1) BerarosiTh Griok 06npuckyBaya — HaknaaKy Ha PYKOSTKY
BCMOKTYBarbHOro LwnaHra (26).
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3akpiniTb 3a4enu 3Miliku 4O BCMOKTYBANbHOIO LUNaHra
i BCMOKTYBarbHOi TeneckoniyHoi Tpyou.

3'eqjHaiiTe HAaKOHEYHVK 3MiAKW (BTYNIKY) 3i BCMOKTYBasb-
HOK TeneckomiyHo Tpybot, a Apyrui Bik HakoHewHWka
3MiliKM BCTaBTe Yy BMOKTYBanbHY Hacafky — PO3nuniosay
mary abo BenuKy JOKW He MOYYETE XapaKTepHUiA 3BYK «clicky.
@D,nﬂ 30MpanHa muny i NpubupaHHs y MOKPOMY BWAI
abo 36vpaHHs BOAW BMKOPUCTOBYATE HaKi BCMOKTYBambHi
HacaJKi1: BEMuKy BCMOKTYBarlbHy HacafKy — po3nuriosad,
Mary BCMOKTYBarbHy HacafKy — po3numioBay abo Hacapky
Ans 36upaHHs BOAW.

lMepecyHbTe 3arnyLuKy KnanaHa natpybka yHu3.
BcTaBTe naTpoH 3milki A0 Knanaxa B Kopryci nunococy.

YNeBHITbCA 4K 3a4enu natpybka cTapaHHO allemunncs
Yy BUCTYNI THi3aa.

Y pa3i mpyoHowie npu 3’¢dHyeaHHi euujes-
Ka3aHux efleMeHmig 3e0/10Ximb npoknadku
Hanp. mexHiYHUM 8a3esliHoM, 8000 Ma iH.

TPAIULINHE MPUEUPAHHS 3 MILLKOM G

(D) TpuMalount HaTUCHYTy KHOMKY BIMKPUTTS KPULIKA GyH-
kepa (2) nigHeciTb KpuLKy GyHkepa yBepx.
(2) Berasre B GyHkep KoMK 3 Milukom (22). MepekoHait-
Tecs, WO KOLMK BCTAHOBMEHO B MPaBUIbHOMY MOMOXEHHI,
T00TO BCTaBMeHuin B na3n ByHKepy i nepecyHyTe 3axucHe
6nokyBaHHs. Po3knagiTb MiLLok B 6yHKepi.

3abopoHsembcs ecmaensimu KOWUK 3 MillKom
8 MoKpull 6yHKep. Slkujo 6yHKep ecepeduHi
Mokputl, io2o nompi6Ho ocywumu. Miwok He
NOBUHEH HaMOKHymU.

@ Mpukpuiite ByHkep dinbTpaLiitHum 6rokom.

SKW0 KOWUK 3 MIiWUKOM 8CMaHoB/IeHO Henpa-
8UILHO, 3axXucHe 6/10Ky8aHHsI He dacmb MOX-
nugocmi 3akpumu G6yHKep hinbmpayitiHum
6/10KOM.

MigroTynte nunococ Ans KOPUCTYBaHHS HUM 3rigHO
3n.B.

(® Nunococ 3a 3aMOBUYBAHHSM BBIMKHETECS Ha TaKoMy
PiBHI CUMN BCMOKTYBaHHS, Ha IKOMY BiH NpaLiloBaB Mif Yac
OCTaHHbOTO BBIMKHEHHS. LLINSXOM HaTUCHEHHS KHOMOK 3MiHW
CUIMN BCMOKTYBaHHS! +/- (9) BCTAHOBITb MOTPIOHE 3HAYEHHS
notyxHocti (BWD420HYG, BWD421PET, BWD421PRO).

Munococ ob6nadHaHull chyHKuiero nam’ami
8CMaHOoB/IEHO20 PigHSI CUTU 8CMOKMY8aHHs
(BWD420HYG, BWD421PET, BWD421PRO).
Y MoMeHm eUMKHeHHsI nunococy 3a donomo-
2010 KHONKU «88iMKHymu/gumKkHymu» (8) nuno-
coC 3anam’amae aKkmyanbHUl pieeHb cunmu
ecMokmyeaHHs. [1id yac HacmynHozo egim-
KHEHHsl NuiIococ po3no4yHe pobomy 3 makozo
pigHs cunu ecMokmyeaHHsi, fika 6yna 3adaHa
y MOMeHm nonepedHb020 8UMKHEHHSI.

8aHHs1 pieHs1 sickpagocmi ceimna ceimnodiodie
iHOukamopa pieHsi cunu ecmokmysaHHsi (10)
ma iHOukamopa 3aKynopeHHsi exody noei-
mps (12) Ha naHeni ynpaeniHHa (BWD420HYG,
BWDA421PET, BWD421PRO). [ins mozo, w06
BUKOHamU HacmpotoeaHHsi baxaHoi sickpa-
eocmi 0diodie, Heob6Xi0HO 00HOYacHO Hamuc-
HYymu Ha KHONKU 3MiHU Pi@HSi CUNMU 8CMOK-
mysaHHsi + ma - (9), a nomim, ympumyryu
IX y HamucHymoMy nosnoXeHHi, 88iMKHymu
nunococ 3a G0NOMO20H KHONKU «88iMKHYmu/
gumkHymu» (8). [1i0 yac HacmporoeaHHs 3ana-
nambesi ceimnodiodu MIN, 2, MAX pieHie cunu
8CMOKMYy8aHHs, a MOMop Nuiococa 3anuwamu-
Membcsi eumkHymunm. [licns ybo020 3a donomo-
2010 KHONOK 3MiHU cusiiu 8CMOKmyeaHHs1 +/~ (9)
MOXHa 8i0nogidHo 36inbwysamu abo 3MeHwy-
eamu pigeHb sickpagocmi ceimna ceimnodiodie
iHdukamopa (10) ma iHdukamopa (12). Moxnu-
gicmb 3MiHU pigHsi sickpasocmi ceimna ceim-
nodioda pobomu Hacocuka (6) eidcymus. IMicns
gubopy baxaHo20 pigHsl sickpagocmi ceimna
ceimnodiodie Heo6XiOHO 8UMKHYMU KUBEHHS
nuIococy WsiXoM HamucKaHHSI KHONKU «8eiM-
KHymu/gumkHymuy (8). Takum 4uHoMm eidbyea-
€mbCsl UXI0 3 PeXUMY HacMPOKBaHHs pieHs
sickpagocmi ceimna ceimnodiodie, a ecmaHos-
J1eHull pieeHb 3anam’amaembCsi NUTOCOCOM.

Ii‘ Munococ o6nadHaHuli (pyHKYier Hacmporo-

lMunococ ocHaweHul yHKYiero 06MexXeHHS

A nomyxHocmi kw0 exidHuli omeip 6yde 3aky-
nopeHuli abo miwok G6yde nepenogHeHuU.
Lle nposiensiembcsi nynbcayiliHuM o6mexeH-
HSIM nomyXHocmi 0gu2yHa i 3ananeHHsIM iHOu-
Kamopa 3aKynopeHHsi omeopy exody nogimpsi
(12) nid yac pobomu numococy npu noeHit
nomyxHocmi  (BWD420HYG, BWD421PET,
BWD421PRO). Y uiti cumyayii euknto4ims
nusI0coC, HamucKalo4u KHONKY 6K/Yimb/
guKIOYimb (8), eumseHimb eusKy 3 po3emku
Mepexi i eidHosimb npoxodumicmb mpy6 abo
3aMiHimb Miwok.

leMoHTax/MOHTaX Miluka

(D) 3HiMiTo 3 ByHkepy QinbTPALiiHMA BNOK | BUTSIHITH
KOLUVK 3 MiLLKOM (22).

@ MMpuniaHiMiTE BBEPX MNACTUHKY Millka i BUTSHIT Or0
3 HaNPaBnAYMX.

@ BcTaBTe nnacTuHKy HOBOrO Milllka B HanpaBnstoui Bigno-
BIiAHO A0 CTPINKy, 3a3Ha4eHoi Ha MILLKY, i NpOTArHiTh ii 4o
yropy, NMacTuHKa NoBUHHa 3a6rIoKkyBaTICh B HAMPABSHOUMX.
(@ Bcrasre B GyHKep KoLK 3 MiLukoM (22) i 3akpuitTe GyH-
Kkep inbTpayjinHim 61okoM - sik BkadaHo B n. C2i C3.

SKwo miwok He 6yde 8CMaHOBIEHO @ KOWUK,
3axucHe 6110Ky8aHHs He do3eonuMb 3aKpumu
6yHKep hinbmpayiliHum 6510KOM.
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Homep komnnekmy miwkie, sikuli MOXHa AoKy-
numu, 3a3Ha4yeHull Ha Haknelyi Ha KOWUKY.
NPUBUPAHHA 3 BUKOPUCTAHHAM MOAYNA G
BOOHOr0 ®UIbTPA
Meped 3acmocyeaHHsIM nunococa y Pexumi
A 807102020 NpubUpaHHA 3acmocysamu npomu-
niHHul 3acib6. SIkwo yel 3acié He 6yde 3acmo-
cosaHo, ye npuseede do BTPATU APAHTII.
lMicns 3aeepweHHs pobomu y pexumi eosno-
2020 NpubupaHHs, 3anuWUMU NUAOCOC 68iM-

KHEHUM Ha MakcuMasbHill nomyxHocmi Ha 30
C 3 Memoto [i020 OCYWEHHS.

@prmaroqw HaTUCHYTY KHOMKY BIOKPUTTS KPULIKA GyH-
kepa (2) nigHeCiTb KpULLKY MNO36UPHIKa YBEPX.
@BCTaBTe B Kamepy neperopoaky. [epekoHaitecs, LWwo
neperopogka NpaBurbHO BCTaHOBMEHA, TOGTO BCTaBreHa
B nasu ByHKkepy i nepecyHyTo 3axucHe 6roKyBaHHs.

@HanosHin ByHkep Bopot B kimbkocTi 1,3-1,5 nitpa.
PiBeHb BOAM NOBMHEH MICTUTUCA y MeXax, NO3HAYEHUX Ha
CTiHUi ByHkepa.

He 3anyckailime o6nadHaHHs1 6e3 eodu y 6yH-
Kepi nid yac npubupaHHs 3 8UKOPUCMAHHAM
Modynsi 800H020 hinbmpa.

® Mpukpuiite ByHkep dhinbTpaLiitHum 6riokom.

SAkwjo nepezopodka ecmaHosseHa Henpa-
8UIbHO, 3axucHe 6/10Kys8aHHsI He dacmb MOX-
nueocmi 3akpumu G6yHkep @pinbmpauyiliHum
6r10KOM.

© TMigroTyiiTe NnMNococ Ans KOPUCTYBAHHA HUM 3TifHO
3n.B.

© Tlunococ 3a 3aMOBYYBaHHSM BBIMKHETBCS Ha TakoMy
PiBHi CUM BCMOKTYBaHHS, Ha SIKOMY BiH MpaLlioBaB nig
yac OCTaHHbOrO BBIMKHEHHS. LLINAXxoM HaTUCHEHHS
KHOMOK 3MiHW CUNMW BCMOKTYBaHHs +/- (9) BCTaHo-
BiTb MOTPIOHE 3HaueHHs moTyxHocTti (BWD420HYG,
BWD421PET, BWD421PRO).

He npaytrolime Hadmo doe2o 6e3 3amiHu eodu
8 6YHKepi.

3EWMPAHHA NANY | YULLEHHA Y MOKPOMY BUAI G

Meped 3acmocyeaHHsIM nunococa y Pexumi
80102020 NpubUpPaHHA 3acmocysamu npomu-
nikHul 3aci6. Skuio yel 3aci6 He 6yde 3acmo-
coeaHo, uye npuseede do BTPATU FAPAHTII.
lMicns 3aeepuwieHHs1 po6omu y pexumi eono-
2020 NpubupaHHs, 3anuWumMuU NUIOCOC 68iM-
KHEHUM Ha MakcumarsbHil nomyxHocmi Ha 30
C 3 Memoto 1020 OCYWEHHSI.

Mepen YMLLEHHSIM Y MOKPOMY B CTApaHHO YCyHbTE Mun
3 MOBEPXH, sika MPU3HayeHa ANS YNLLEHHS.
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lMepen 3amyckom MWAOCOCY YNEBHITbCS, Ui OGyHkep nycTui
i MoZynb BOAHOTO hiflbTpa pa3oM 3 (inbTpamu YUCTUN.

@Tpmmaroqm HaTUCHYTY KHOMKY BIAKPUTTS KPULLKM OyH-
kepa (2) nigHeciTb KpuLLKy GyHkepa yBepx.

@ BuitmiTb i3 nunococy GyHkep 3 Moaynem BOgHOrO inb-
Tpa (chinbTpavjiiHmit Bnok i neperopoaky).
@) Buinmits GyHkep ans 3acoby (25), notsratoun 1oro o
cebe 3a pyuyky a NoTiM NigHIMaoum yBepx.

@ BipkpuiiTe KOpoK 3anMBHOMO OTBOPY Ta HAMOBHITL pe3ep-
Byap piAvHW Ans YMLLEHHs (25) 3acobom Ans uMLieHHs
(cymiwwito pignHn Ans yiwerHs «G 500 O Tens» (31) Ta
XOMOLHOI BOAM) Y KiNbKOCTI, BKA3aHiit Ha eTUKETLYi PianHN:

- «G 500 O Tens» komnaHii BUZIL, HimeyunHa.

©® 3akpuitTe 3aTudkolo OTBIp OyHKepa OuMLLyBanbHOMO
3acoby.

é leped noyamkoM MOKPO20 YUU|EHHSI KUMUMa
HeobXidHO nepegipumu cmilikicmb Kosbopie
kunuma. 3 yieto Memor HaHecimb Ha 6iny
2aHYipKy HeeenuKky KinbKicmb npu2omosa-
HO20 PO3YUHYy ma noyucmime Kumum y Hau-
MeHW nomimHoMy Micyi. SKwo 2aH4ipka
3abapsumbcCsl, Ue O3Hayae, WO KWium He
Mae cmillkux Kosibopie i li020 He MoXHa Yuc-
mumu 3a AoNoMo20K0 PIOUHU 0Nl YUWEHHSI

«G 500 O Tens».

() BeraHogits ByHkep ouuLyBanbHoro 3acoby (25) y Bia-
MoBiAHOMY nonepeaHbOMY MICLi i AOTUCHITL 10ro Ans CTa-
PaHHILLOrO KpiNneHHs (AiATV y NOpsAAKY, NPOTUNEXHOMY A0
BUIIMaHHS).

(6) BeraogiTh y nunococ GyHkep pasoM 3 MoaynieM Bof-
Horo hinbTpa (GinbTpaLiitHuit 6ok | neperopoaka).

[Ana mozo, wjo6 3anoGiemu nosiei niHu abo nid yac
i nosieu, nid yac Yucmku Hanuilime y 3a0Hill KoHmeu-
Hep, pexomeHdoeaHull ipmoro Bosch, 3aci6 ons niHo-
2acinHs (31), y 06’emi ekazaHoMy Ha emukemui:

- «G 478 Buz® Defoam» dhipmn BUZIL, HimeuunHa.

©® MigroTyiiTe NnMnococ AN KOPUCTYBaHHSA HUM 3rifHO
3n.B.

[Ansa npubupaxhHs y mokpomy eudi eukopuc-
moeyiime MifbKu 6CMOKMyeanbHy Hacadky —
po3nusnoeay May abo eesuky.

® [unococ 3a 3amMoBYYBaHHSM BBIMKHETbCA Ha TakoMmy
PiBHI CUMK BCMOKTYBaHHS, Ha SKOMY BiH MpaLitoBaB nif
4ac OCTaHHbOTO BBIMKHEHHs. LLnsixom HaTUCHEHHS
KHOMOK 3MiHW CUNMW BCMOKTYBaHHs +/- (9) BCTaHO-
BiTb MOTPiOHE 3HayeHHs noTyxHocti (BWD420HYG,
BWD421PET, BWD421PRO).

@ HaTucHiTb BMUKau/BuMUKay Hacocuka (7).

Hacocuk MoxHa ekn4umu minkku modi,
AKWo y baky oquwyeanbHo20 3acoby 3Ha-
X00UMKCS  PO3YUH  OYUWYEaNbHOI  PiduHU
ma eodu. Mozo gidcymHicmb nposiensiembcs
8 20/10CHill po6omi Hacocuka.
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Y pasi BUSIBMEHHS, L0 NOMPK BKIKOYEHHS HACOCUKA BCMOK-
TyBanbHa Hacagka He po3nunse Bofy, NepesipTe Npasunb-
HICTb 3aKpineHHs Baky OumLLyBanbHOrO 3acoby (CUnbHO
110ro JOTUCHITB), 3aKpinneHHst naTpybka y knanaHi B niacTa.i
nunococy abo 3aKpinneHHs KiHLIBKW 3Miliku y BCMOKTyBarb-
Hill Hacagui - po3nuntoBadi, NepesipTe YM CONMo Ans pos-
NWMEHHS € NPOXIOHUM.

HaTUCHITb y PYKOSTI WnaHra KHOMKY Ans perynioBaHHs
NPUTOKY BOAW [0 BCMOKTYBAnbHOI Hacaaku.

[MynbcauiiiHe HaTUCHEHHS KHOMKM MPUBOAUTL [0 KOPOTKO-
4acHOro 3BiNbHEHHS MPWUTOKY BOAW A0 BCMOKTYBAmNbHOI
HacagKiM, HaTOMICTb HATWUCHEHHS | MepecyBaHHs KHOMKA
Hasaj NpWBOAUTL [0 MPUTOKY BOAW O BCMOKTYBAmbHOI
HacaaKu.

Ha pykosiTi 3HaxoaMTbCS TaKoX 30MOTHMK, LLO CAYXMUTb AN
perynioBaHHs CinM BCMOKTYBaHHS. Llei oTBip HenoTpibHo
BiKPMBATM Mif 4ac BCMOKTYBAHHS BOAM Ta YMLYEHHS
Y MOKpOMY BUAi.

3acoby HaOmo 00820 8 00HOMY Micyi Kunumy,
He donyckaiime (i020 HaOMiPHO20 3MOYEHHS!.

Ii' He posnuniolime po3yuHy oYuwyeanbH020

© YWWeEHHs KUIUMa BUKOHYITE TakuM 4MHOM, Wob nig
yac yuLeHHs Ta be3nocepesHbO Micns oro 3akiHYeHHs!
He XOAWTM MO MOYWLLEHIN noBepxHi. Micns ouMLeHHs
YaCTUHU KUMUMY MPUMUHITG OBMPUCKYBaHHS | OCYLLiTh
110r0  BMKOHYIOYM BCMOKTYBarbHOK HAcafKolo MnaBko
- 3BOPOTHIN pyx. MoBTOPITH Ui Aii, NOKW Lina NoBEPXHS
kunumy 6yae ocyLIEHo.

® T[licns 3aKkiHYeHHs 0BnpUCKYBaHHS BUKMKOMiITH HAcOCHK
Ta HaTUCHITb Ha XBUIMMHY KHOMKY, sika PErymnioe npuTik
BOAW A0 BCMOKTYBarbHOI HacaaKu Ans «po3BaHTaXeHHs
TUCKY».

Munococ ocHaujeHull nonnaskom, siKuli agmo-

Ii' MamuyHo 6/10Kye 8CMOKMY8aHHs, IKU0 NiHKO-
sutll pinbmp Il (33) 6yde cunbHo 3abpydHeHul
abo pigeHb piduHU nepesuujuMb Makcumasb-
Hull pieeHb. Lle nposiensiembes nynbcayiliHum
06MexeHHsM nomyxHocmi deuzyHa i 3ananeH-
HAM iHOUKamopa 3aKynopeHHsi omeopy exody
noeimpsi (12) (BWD420HYG, BWD421PET,
BWD421PRO). Y it cumyauii eukmoy4imb
nunococ, Hamuckar4u KHONKY eK/IHYims/
8uKmoYimb (8), eumsieHimb UKy 3 po3emku
Mepexi, o4yucmimb hinbmp ma cnopoXHimb
6yHKep.

He donyckalime HaOMipHO20 3MOYeHHS
kunumy. Lle moxe npusecmu do lio2o cmitikoi
deghopmayii (3MopuUieHHs).

3BMPAHHA BOOU

FKWo Xxo4eTe BMKOPUCTATM MUNOCOC AN1S BCMOKTYBAHHS
pignHM y ByHKepi NOTPIOHO 110ro MIAroTyBaTh K y BUMaAKY
npubnpaHHs 3 BUKOPUCTAHHAM MOAYNS BOAHOTO dinbTpa 3a
BUHATKOM:

1. ByHkep nouHeH ByTn cnopoxHeHum (6e3 Boaw).

2. BukopucTOBYBaTW BCMOKTYBanbHi Hacafku - po3numio-
Bayi (Benuky abo many), BENMKy BCMOKTYBanbHYy Hacaaky
— PO3NNMIoBaY 3 HAaKMAAKOK NS 3ropTaHHst abo BCMOKTY-
BanbHy Hacaaky Ans 3bupaHHs Boan.

He 3anyckalime numococ 3 nepenoeHeHuM
6yHkepom! He ecmokmylme 00HOpa3080
eenuKy nopyito piduHu (Hanp. wnaxHzom, 3aHy-
peHuM y e00i).

FKWo nif Yyac BCMOKTYBaHHS piBEHb PiAMHW MEpeBULUTL
MaKCUManbHUiA piBeHb, NOMMaBOK aBTOMATWYHO 3abnokye
BCMOKTYBaHHs. MakcumanbHuii 06'em ByHkepy ue 6n. 5 n.
Y uiit cutyauii cnig gistv cnocobom, nonepeaHs0 BkadaHm
Y YacTWHi, WO CTOCYETbCA 3abMOKyBaHHS BCMOKTYBAHHS
BHacnigok 3abpyaHeHHs niHkoBoro inbTpa (MynbcaLliitHi
0bopoTh fiBuryHa).

3AKIHYEHHA POBOTH, O4YMLLEHHA TA KOHCEPBALIA

© BuKnioYiTb MUNOCOC, HATUCKAKYM  KHOMKY  BKMIOMITH/
BUKMIOMITH (8), BUIMITb BUMKY NpUeHYBanbHOro kabento
3 PO3ETKN.

©® 3morTailTe NpueaHyBanbHWiA kabenb, HaTUCKaKYN KHOMKY
amotyBaya (11). Mpu BukoHaHHI wiei fii mpuTpumaitTe
kabenb, 1406 nonepeanTyH MOro CNAyTaHHS Ta panToBe
B/IapPEHHS! BUMKM B KOPNYC NKMOCOCY.

©® T[loBEPHITb HAaKOHEYHMK LUNaHra y MOMOXeHHS criBna-

[aHHs BEPLUMH 3HaKIB A Ha HAKOHEYHWKY LUMaHra i Kop-
nyci NUA0cocy, a NOTIM BUTAHITL LLNAHT 3 OTBOPY.

©® Buitmitb naTpyboK 3Miilki1, HATUCKAKYM YEPBOHY KHOMKY
Ha KnanaHi i noTarHiTb oro Ao cebe.

©® Pog3'eqHaiite TeneckoniyHy Tpyby 3i LWnaHroMm Ta BCMOK-
TyBanbHOK Hacaakow abo LLiTKOH.

©® Bunwuitte 3abpyaHeHy Bogy 3 6yHkepy.

©® PekoMeRayeTbCs MICs KOXKHOTO KOPUCTYBAHHS MUIOCOCOM
CTapaHHO 04MCTUTY ByHKep, GinbTPY (BEMOHTaX HIbKYE) Ta
NeperopoLiKy — Aekinbka pasiB 3aMiHIOBaTI BOAY.

® [icns npubupaHHs y MOKPOMY BWAi CTapaHHO OYUCTITb
Oynb-siKi eNeMEHTI OCHALLEHHS, LU0 BUKOPUCTOBYIOTHCS!
niA Yac Lboro npoLecy (LynaHr, Tpybu, akcecyapm).

3anuwenHs euwjeskasaHux yacmu Heoquuje-
HuMu abo ixHe HecmapaHHe OYUU|EeHHSI MOXe
npusecmu 0o empamu pobomo3damHocmi
¢hinbmpauiliHux eknadok i niHku, a makox
cmaHe nNpu4uHow po3eumky G6Gakmepili ma
canpogimie.

CmaparHo ocywimb 6y0b-aKi yMmumi yacmuru
neped NOBMOPHUM 8CMaHOBIEHHSIM.

LEMOHTAX ®INbTPIB

MIHKOBUMA ®INbBTP | @
@Binkpmme KpULWKy cpinbTpaLiiiHoro 6moky, notsraioum
ii 3a pyuKy yBepx.

@ BuiimiTb, 04nCTiTh inbTp Nif NPOTOYHOK BOAOH, OCY-
LWiTh | BCTAHOBITb Y NOMEPEAHE MicLe.

© 3akpuiTe Kpuwwky dinbTpaLiitHoro Bnoky, HaTuckaruu
ii, BOKM He novyeTe xapakTepHuit 3ByK «clicky.
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MIHKOBY ®UNBTP I m

Mepen nemoHTaxem DinbTpa PeKOMEHAYETbCH BAATHYTU
rYMOBI 3aXMCHI pyKaBUYKM.

(D) CxoriiTb NanbLsMI NiHKOBMiA iNBTP | 3HIMITL HOTO 3 Kop-
nycy ginbTpaLiitHoro 6moky.

@ OuncTiTh (inbTp Mig NPOTOYHOK BOAOH, OCYLLITh | BCTa-
HOBITb Y MONEPEeAHE MicLle.

dinbmpayitiHy niHKy He MOXHa npamu pyYHUM

€NOCco6OM WIISIXOM 8UXUMAHHS YU Y npanbHitl

MawuHi. He donyckalime m’smms, poamsy-

8aHHs1 ma OeghopmyeaHHsi. [licna oquweHHs

ocywimb niHKy npu KiMHamHili memnepamypi.

Hikonu He cywimb niHKy Ha Haz2pigHuKax, Kao-
BUXIOHWIA ®INbTP EPA/HEPA

pucpepax, neyax ma iH.
TA ®INbTP OXONOMXYHOYOro NOBITPA o
®inbtp BUxigHoro nositps EPA/HEPA nosuHeH 3amiHioa-

TMcs yepes 6n. 30 pobounx roauH (6 micsuis), abo paiwe
y pasi curbHoro 3abpyaHeHHs.

@ MepecyHbTe 30M0THUK Griokaam 3axucTy dinbTpa yHU3
i BioKpuiTe 3axucT ginbTpa.

®BM|7|Min i 3aminiTb inbTp EPA/HEPA HoBuM y pagi
3abpyaHEeHHS.

Q) Buimits | 3aMiHiTb inbTp ABUryHa HOBUM Y paai
3abpyaHEHHS.

@6 MOXMMBICTb npornonockatn ¢inbTp EPA/HEPA Ta
inbTp OXONOMKYIOHYOro MOBITPS Mif MPOTOYHOK BOAOH.
[Mepen NOBTOPHMM BCTaHOBMEHHSIM NMam’'sTaiiTe, LWob ocy-
LUNTY BULLEBKA3aHi (inbTpu.

3akpuitTe 3axuct inbTpa i nepecyHbTe 30M0THUK Bno-
Kagu yBepx.

TYPBOLLITKA
XapakTtepucruka Typ6owwiTku

TypbowiTka — Lie BCMOKTYBanbHa Hacagka 3i LLiTKOo, IO
obepTaeTbCsl, KOTpa MpuBOAUTbCS B Ajto TypbiHot. [Mpu-
3HayeHa BUKITIOYHO ANS CYMICHOI pobBoTW 3 MUIOCOCOM,
ANS YALLEHHS KUMUMIB Ta KUNMMOBOTO MokpuTTs. Kopmyc
i3 mnacTmacu 3abesnevye ecTETUYHWIA BUMMSAA. 3aBAAKM
WiTui, wo obepTaeTbes, TypOOLLiTKa MOXE yCyBaTW BaxKi
Ans BUAAneHHs 3aBpyaHEHHs, Hanpuknaa, HATKK, obpisku
TkaHWH, nanepy Ta iH. OcobnuBo npupaTHa B KBapTUpax,
Ae nepebyBaloTb TBAPWHW (KIT, MEC), OCKINMbKA AyXe Baxku
YCYHYTU LUEPCTb 3 KUMNMIB Ta KUIMMOBOTO NOKPUTTS. Banuk
LLiTKV 3a OMOMOTOH0 PEMIHHOI Nepeaadi MPUBOAUTLCS B PyX
TypbiHOl, PO3TALIOBaHOW Y 3ruHi. BignosigHi ycTaHoBKM
perynsTopa 3abe3neuvyioTb HamnexHy npau TypboLLiTku
B 3aNeXHOCTI Bif BICOTW BOPCY KnnMa, noneriuye ii nepe-
CyBaHHs (MePEMILLIEHHS) MO KMUMI.

BkasiBku wopno 6e3neku excnnyarauii

Mig yac BuKopuCTaHHA TypboOLWiTKM Crig AOTpUMYBATUCS
HaCTynHKX 3axoAis 6eanexu:

HEBE3MEKA! /
MONEPEAMEHHA!

HEJJ,OTpI/IMaHHﬂ npaBui moxe
npu3BecTu 40 TPABMYBaHHA

He poTtopkanTtecs 0O LWTKW, WO
obepTaeTbes.
He nepecysainTe TypbowiTky no
NpueSHyBarnbHUM NPOBO4AM  Enek-
TPUYHMX npunagis. Moxe nowkoau-
TUCS 130MALiS LIMX NPOBOAIB.
He ponyckante piteir oo Typbo-
LLITKW, KOTpa NpaLtoe.
TopKkaHHS WiTku, Wo obepTaeTbes,
3arpoxye CkanivyeHHAM.
Lium npucTpoeM MOXyTb KOPUCTyBa-
TMCS [TV BIiKOM Bif 8 pOKiB, a TaKoX
ocobn 3 obmexeHumMn isn4HUMM
Ta pPO3yMOBUMU 3AIGHOCTAMM, SK
i nioau, SiKi He MaroTb OCBIAY Ta 3Ha-
HHS MOBOKEHHA 3 MPUCTPOEM, 3a
YMOBY, LLIO KOPUCTYBaHHS BinbyBaTy-
MeTbCa nig Harnsgom, byno npose-
[EHO IHCTPYKTaX Woao besneyHoro
BUKOPUCTaHHS MPUCTPOIO, i SKLLO M
BiOOMi NMOB'A3aHi 3 UMM pu3mnku. He
[03BONANTE AiTAM rpatucs 3 npu-
ctpoem. [litn 6e3 Harnsagy He nosu-
HHi MPOBOAWTW YUCTKY Ta TEXHIYHE
obcnyroByBaHHs NPUCTPOIO.
Hi B AkoMmy pasi He BMKOPWUCTOBYMTE
TypbOLYiTKY ANs:

MonipyBaHHs Mignoru.
YCMOKTYBaHHS:

PiOnHN,

MOKPOI Ta BOSOrOI MUSTHOKM,

raps4oro noneny,

HeJonankis cUrapet Ta CipHUKIB,
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rocTpux i TBEpAMX NpeaMeTis,
TakuX SK: nesa, WNuUbKX, KHOMKH,
ynamku ckna Ta iH.,

BopoLwHa, LEMEHTY, rincy, ToHe-
piB MPUHTEPIB Ta KCEPOKCIB i T.N.

YBATA!

HepoTpumaHHA BKa3iBOK MoXe
NpU3BeCTN A0 NOLIKOAXKEHHA
MaliHa

[Mig vac npaui Typ6oLyiTkn Moxe cTaTucs 6roKyBaHHs
Banuka LWiTku, Lo obepTaeTbes, abo ii BCMOKTyBanb-
HOTO KaHary LUMaTo4KaMy TKaHWUHW, nanepy Ta i.

BKA3IBKA
IHpopmauia npo Bupi6 Ta
BKa3iBKM LL,0/10 BUKOPUCTAHHA

Typbowiitka obnagHaHa Komilatamu, KoTpi 3axuila-
10Tb Bif} BUHWUKHEHHS MOLLKOKEHb Y BUNAZKY MOMUIKO-
BOro BUKOPUCTaHHS ii Ha TBEPAiN Nignoai.

[ O

@ Perynatop

© 3'ennysay

© Kpinunshuii rax

O Koniwara

© LUiTka, wo obepraeThes
O 3axuct Typ6iHy

MoHTax Typ6owiTkn Ao nunococa

MoHTax TypOOLYiTKM O NUNococa BUKOHaITe 3rigHO 3 onu-
COM, L0 MICTUTLCA B IHCTPYKLi MO ekcniyaTadji nunococa.

BuKopucTaHHA TYpOOLLiTKM

eped eukopucmaHHAM nunococa ciid ycy-

Ii‘ Hymu ¢ nionoau eci enneMeHmu 3a6pyOHeHHS,
wo6 3anobizmu 610Ky8aHHIO eneMeHmy, W0
obepmaemscsi.

BBiMKHiTb Mnococ.
Y 3anexHocTi Bif BMCOTM BOPCY KunuMa, Lo MUroco-
CUTbCS, YCTAHOBITb PErynaTop, KOTPUA po3TaLLOBaHI
Ha Kopnyci.
Kunum ¢ KopoTkiM BOPCOM — NepecyHbTe perynsrop
Yy CTOPOHY 3HayKa TTTeee.
Kunum ¢ [oBruM BOPCOM — MepecyHbTe perynsrop

y CTOpOHy 3Hauka (TN .

Miknyro4uck npo 6e3neky npubupaHHs 3 8UKO-
pucmaHHaM mypbowimku, ocobnueo Kunumie
¢ dosa2um eopcoM ma Wkip 3eipie, npocumo
neped nepwum 3acmocyeaHHsM mypoowimku
8UKOHamu mecm cusu 8CMOKMyeaHHsi myp6o-
wimku Ha HegeslukoMy ¢hpaemeHmi NO8EePXHi,
Kompa nunococumacsi.

[NoBinbHO NepecyBsaliTe LWiTKy Bnepes i Hasag.

i

]

He mpumaiime mypbouwjimky doswuil Yac Ha
o0HOMY Micyi, a nocmiliHo nepecysatime ii,
OCKinbKU Kunum (Kunumose nokpummsi) Moxe
ompumamu NOWKOOKEHHSI.

i@ vac yuweHHsi 6axpoMu Kunmuma nepeco-
gylime myp6owimky UK/THOYHO Yy HanpsiMKY,
ekazaHomy cmpinkoro (Man. (). Lje 3ano6iza-
mumMe HamomyeaHH 6axpomu Ha wimky, wo
obepmaemscs.

Bucokuii cmyniHb 3anoeHeHHs1 Miwka ons
nunoku ma 3abpydHeHHs1 hinbmpie ennausae
Ha Kinbkicmb o6opomie eanuka wimku. Banuk
MoXe npunuHumu obepmamucsi Ha Kumumi.
Y makomy eunadky cnid 3amiHUmu Miwok ma
¢pinbmpu Hogumu.

Jornap i unieHHA TypooLLITKN

Meped yuweHHsm mypbouwjimku ma do2nsidom
3a Hero cn1id eid‘eOHamu wimky 8id nunococa.

YuLueHHSs WiTkK, Wwo obepTacThes 0

Y npoueci ekcnnyamauyii Ha wjimyi, ujo o6epma-
€MmbCsl, HaKONUYYHMbCSl WMamOoYKU: HUMOK,
WHYpKig, 80510ccs, 06pi3ku mkaHuH ma iH. BoHu
3HWKYOMb eheKmueHicmb NPUGUPaHHS.

[ins Toro, wob ycyHyTn 3abpynHeHHs 3i WwiTkw, wo obepra-
€TbCS, MOCTYNaiTe HACTYNHIM YMHOM:

(D BcrasTe KiH4MK HOXWLiB B OTBIp LiTKM, Wo oBepTa-

€TbCA.

@ MepecyHbTe HOXWLi Tak, LWob 3axonuTu Bomnoccs abo
HWTKI, KOTPI 3annyTanucs Ha LWiTL.

@ MepepixTe ix, @ NOTIM BUTSAHITL pyKoto abo 3a AoNOMO-
ToK0 HeBennyKkuX LLmnvis. ByasTe obepexHumu, o6 nig vac
Liei NpoLeaypn He MOLIKOAWTY LEeTUHY LWiTku, Wo obepTa-

€TbCA.

i

3abpyoHeHHs1 y euens0di cipHukie, 06pi3kie
nanepy abo mKkaHUHU MOXYmb MAakKoX UKIU-
Kamu 3amuKaHHs 8CMOKMYea/lbHo20 KaHamy
myp6owimku, ujo msieHe 3a co60i 3MeH-
WeHHS1 cunu 8CMOKMYyeaHHs, i 8 ceot Yepay
noe‘azaHe 3i 3HaYHUM 3HUXEHHSIM o6opomie
easuka wimku (ax o (1020 NOBHOI 3yNUHKU).
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YuwweHHA BCMOKTYBaNIbHOrO KaHany @

TypGoLwiTkM

[ns Toro, wob ycyHyTM 3abpyaHEHHs i3 BCMOKTYBanbHOrO
kaHany TypBOLLiTKM, NOCTyNaiTe HaCTYMHUM YUHOM:

@ [NepeBepHiTb TypBOLLiTKY KoniLlaTamu 4oropu.
@HaTMCHin Ha 3aLinky B 3axucTi TypbOiHM i BUTATHITH
3axucT i3 TypboLLiTKN.

@ YcyHbTe 3abpyOHEHHsl i3 BCMOKTYBAnbHOIO kaHany,
nonatei TypbiHn Ta kamepu Typ6iHU.

(@ YcraHoBiTb 3axvcT TypGiHM Tak, WoG [Ba BACTYMM,
40 po3TalloBaHi B 3axucTi TypbiHW, NoTpanuiu B OTBOpU
B kopryci TypOOLLiTKM, NPUTUCHITH 3aXMCT TaK, L6 3alLinka
3aLyenunacs Ha kopnyci. XapakTepHuit 3ByK «Krik» CBIAYUTbL
npo Te, WO 3aXuCT TypBiHN BCTAHOBMNEHWI NPaBUILHO.

YnieHHA TypOOLLiTKM

é [Ans yuwerHs myp6owimku Hi e sikomy pa3i He
MOXHa euKopucmosyeamu 6€H3UH, PO3YUH-

HUKU, Macno ma iHwi XiMi4Hi pe4osuHu, kompi
MOXYymb 8UK/IUKamu 3MiHY Ko/lbopy Kopnycy.

é He sukopucmogyiime abpa3ueHi 3acobu ons
YuweHHsl, Kompi MOXymb nodpsinamu Kopnyc.

©® Y Bunagky HeobxigHocTi mpoTpiTh TypBoLLiTKy BOro-
TOK0 raHYipKol (MOXHa Ti 3MOYUTW PIBMHO AN MUTTS
nocyay).

36epiealime myp6owimky nodani €id 2apsqux
niyok, 6amapeli napogo20 onasneHHsl, 0bizpi-
8ayie ma iH. Bucoka memnepamypa Moxe npu-
38ecmu do cmiliko2o deghopmysaHHs Kopnycy
myp6oujimku.

TpaHcnopTyBaHHA i 36epiraHna

©® TpaHcnopyTBaHHs BMPODY MOXe 3[iNCHIOBATUCH yCiMa
B1AaMM TPAHCMOPTY BIANOBIAHO 4O BUMOT Ta NpaBun AKi
Ait0Tb Ha KOHKPETHOMY BWAi TPaHCMOPTY.

© i Yac nepeBe3eHHs NoBuHHA ByTU yCyHEHa MOXNMBICTb
nepemiLLeHHHs BPObiB BCepeavHi TapHCMOPHOro 3acoby.

© Tlig Yac TpaHCNPOTYBaHHS 3ani3HULEl0 NepeBe3eHHs
MOBWHHO 3AINCHIOBATICS Y KPUTUX BaroHax abo KoHTel-
Hepax [pibHIMI Y1 NOBArOHHMMM BifNPaBKaMM.

® T[lig Yac TpaHcnopTyBaHHsi BMPOGIB Ha nrnackux nigno-
Hax BUMOr [0 TPAHCTIOPTyBaHHS NOBWHHI BiANOBiAATM
[OCT 26663, abo FOCT 19848 — B pasi 3aBCTOCYBaHHS!
ALLMKOBUX NiBAOHIB.

©® Crocobu i 3acobu KpinneHHs, CXeMu P3MILLEHHs YrKo-

BaKvx BUPOGiB (KinbKicTb APYCIB, PAAiB) Y TPAHCMOPTHIX BupobHuk He 8i0nosidae 3a MOXNUSI NOWKOOKEHHS, CNPUYUHEH]

3ac06ax 3a3HaqeHi Ha YnakosLy. 3acmocysaHHsM npunady He 3a NPUSHAYEHHAM abo HENnpasuIbHOK
©® Bupobu noBuHHI 36epiraTncs y onantoBanbHUX CKIMa[CKUX | excnnyamauiero.
npuMiLLerHsx npu Temnepatypi +5°C — +40°C. YMOBM | BupoBHuk sanuwae 3a cobo npaso y 6ydb-sikuil MomeHm, 6e3
30epiraHHs nosuHHi BuAnosigatn — 1(J1) FOCT 15150. nonepedHL020 NOBIOOMIEHHSI, 3MiHIogamu KOHCMpYKuito npunady
© YMOBYM CKnayBaHHs BMPOGIB 3a3HadueHi y TEXHiYHUX 3 Memoto 3abeanedeHHs io2o 8idnosioHocmi HOMaIMUGHUM aKman,
yMOBaX. cmarOapman, OUpeKMUBaM, a Makox 3 KOHCMPYKUIHUX, Komepuil-
HUX ma IHWUX NPUYUH.
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(HUZ

Gratuldlunk a készillék kivalasztasahoz és (dvozoljik
a Bosch termékek felhasznaldi kozott.

Alegjobb hatasok elérése érdekében javasoljuk, hogy hasz-
naljon eredeti Bosch tartozékokat. Kifejezetten ehhez a ter-
mékhez lettek kifejlesztve.

Keérjuk figyelmesen olvassak el az alabbi hasznélati utasi-
tast. Kilonos figyelmet kell szentelni a biztonsagi eléirasok-
nak. A hasznalati utasitast kérjik megérizni, hogy a kész(ilék
késébbi hasznalata soran is rendelkezésre alljon.

Biztonsaggal kapcsolatos eldirasok

VESZELY! / FIGYELMEZTETES!

A biztonsagi el6irasok be nem
tartasa sériilésekhez vezet

Tisztelt Vasarlo,

Ha a nem kihuzhat6 halozati vezeték
megseérul, azt, a veszeélyhelyzet elke-
rilése érdekében, a gyartonal vagy
szakszervizben, illetve egy szakem-
berrel Ujra kell cseréltetni.

A készulék tisztitasa és karbantar-
tasa, 0sszeszerelése vagy szétsze-
relése el6tt mindig huzza ki a tapka-
belt a konnektorbdl.

Mielétt kicserelné a tartozékokat,
illetve hozzaérne a mikodés kozben
mozgo alkatrészekhez, kapcsolja ki
a késziléket s a haldzati csatlakozd
dugo6t huzza ki a konnektorbol.

Ezt a készlléket csak 8 évnél id6-
sebb gyerekek és olyan csokkent
mentalis és fizikai képességl sze-
mélyek  hasznalhatjak, valamint
azok, akiknek hianyzik a készilék
hasznalatahoz a megfeleld tudas és
tapasztalat, akik feltgyelet alatt van-
nak vagy ki lettek oktatva a készulék
biztonsagos hasznélatat és a hasz-
nalattal kapcsolatos veszélyhelyze-
teket illetéen. Gyerekek nem jatsz-
hatnak a készllékkel. Gyerekek
feligyelet nélkil nem tisztithatjak

illetve nem végezhetik el a készllék
karbantartasat.

Ne hasznélja a készuléket, ha a tap-
kabel sérlt, illetve a fedd vagy
a fogantyl szemmel lathatdan sériilt.
llyen esetben adja le a készlléket
szakszervizbe.

A készillék javitasat kizardlag csak
arra kiképzett szakember végezheti.
A nem megfeleléen elvégzett javi-
tas veszélyt okozhat a felhasznald
szamara. Meghibasodas fellépése
esetén lépjen kapcsolatba a szak-
szervizzel.

Ne érjen hozza vizes kézzel a készu-
lékhez, ha az aramhoz van csatla-
koztatva.

Ne hasznalja a porszivot emberek
és allatok porszivozasara és kulono-
sen ugyelien arra, hogy ne kozelit-
sen a szivonyilassal szemhez illetve
fllhoz.

A készliléket csakis beltérben, szo-
bah6mérsékleten és  legfeljebb
2000 m tengerszint feletti magas-
sagban szabad hasznalni.

A mianyag zacskok és foliak kis-
gyermekektél tévol tartandok és
artalmatlanitdsuk szukséges. Fulla-
dasveszély!

VIGYAZAT!

Ha nem tartja be az el6irasokat,
veszélynek teszi ki a tulajdonat

A porszivét csakis 230 V valtakozé aramhoz csatla-
koztathat6, mely 16 Amperes haldzati biztositékkal lett
felszerelve.

Ne hizza ki a csatlakozokabelnél fogva.
Ne engedje meg hogy a tapkabel dugéja vizes legyen.
Ne haladjon keresztill a tapkabelen a porszivéval illetve

Ne szivjon fel a porszivoval: gyufat, cigarettacsikket,
forrd parazst. Ne szivjon fel éles targyakat.
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© Ne szivjon fel finom port, mint a: liszt, cement, gipsz,
nyomtatd illetve fénymasolé tonerek, stb.

© Ne szivion fel a porszivoval mard illetve mérgezé
hatasu anyagot, benzint, olajat és egyéb gyulékony
illetve robbanékony folyadékot.

© Aszivattyat csak akkor lehet bekapcsolni, ha a tisztito-
folyadék tartalyaban oft talalhaté a tisztitofolyadék és
a viz oldata. Ennek hianyat a szivattyu hangos mun-
kéja jelzi.

© Mikodés kézben ne engedie, hogy a porszivé felborul-
jon illetve hogy vizzel le legyen dntve.

© Ne tegye ki a porszivot légkori hatasoknak (esd, fagy).

© Ne hasznalja a porszivét ha a szirérendszerben nincs
felszerelve a habsz(ir6.

© Ne hagyja felligyelet nélkiil az aramhoz csatlakoztatott
és miikodod készuléket.

© A porszivo csakis akkor hasznalhato, ha természetes
poziciéban van, vagyis mind a négy kereke érintkezik
a padléval.

TANACS

Termékinformacio és hasznalattal
kapcsolatos tanacsok

© Ez a késziilék csakis haztartasban és ehhez hasonld
kérnyezetben hasznalhato.

© Ajarokerekeket rendszeresen tisztitsa meg. A kerekek
tengelyein felhalmozodd szennyez6dés akadalyoz-
hatja a kerekek szabad mozgasat.

© Aklisz6bokon és egyéb egyenlétienségeken dvatosan
haladjon &t a porszivoval, hogy ne idézzen el6 tul nagy
hulldmokat a tartalyban. Ez a viz a porszivobol torténd

Elektrosztatika

Bizonyos fellletek porszivozasa alacsony paratartalom

esetén kismertékl elektromos toltés kialakuldsat okozhatja

a készlilékben. Ez természetes jelenség, mely nem jelent

hibat és nem veszélyezteti a kész(ilék miikodését.

E jelenség kialakulasanak megelézése céljabol, javasoljuk

hogy:

©® érintse a készlilék fém csovét a szobaban talalhato fém
targyakhoz,

® noveljik a helység paratartalmat,

©® hasznaljon antielektrosztatikus szereket.

A porszivo leirasa

A porszivd tébb, mint 2,5 liter folyadék eltavolitaséara szolgal,
ugyanakkor rendelkezik szaraz porszivozas funkcioval is,
vagyis lehet6vé teszi az olyan szennyezédések eltavolitasat,
mint példaul a por, szalak, fonalak. A porszivénak van egy per-
metez6 és extrakcios nedves tisztitas funkcioja is, mely soran
vizzel és tisztitdszerrel boritja be a tisztitandd feliiletet, majd
pedig a készilék belsejében taldlhatd vakuum altal generalt
|égéram segitségével eltavolitia a szennyez6déseket.

Miiszaki adatok

A porszivé tipusa és a mliszaki paraméterei a kész(ilék név-
leges adattablajan vannak feltiintetve. Haldzati biztositék 16 A.

Az RTV vételében nem okoz zavart.
Akésziilék zajszintje: Lwa = 85 dB(A).

kifolyasahoz vezethetne.
ATIPUSU PORSZIVOK
~ :
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g 2 gl Nl 8|58l =l 2|2%|e| 2|8
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@ w
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
BWD421PRO | 1db. HEPA + + + + + + + + + + - +
BWD421PET | 1db. HEPA + + + + + + - + + + + + +
BWD421POW | 1 db. HEPA + + + + + + - + + + - - +
BWD420HYG | 1db. HEPA + + + + + + + - + + + + +
BWD41700 1db. EPA + + + + + + - - + + - - -
BWD41720 1db. EPA + + + + + + + - + + - + -
BWD41740 1db. EPA + + + + + + - + + + - - -
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A porszivo felépitése Q

o Fogantyu

© Atartalyfedsl nyitogombja

o A szivokefeakasztd kampoja

0 Hélozati csatlakozd kébel és dugasz
O Tartozék-rekesz

O A szivattys mikodésielzsie

QA szivattyu be-/ki-kapcsolégombja
0 Be/Ki kapcsoldgomb

OTteesitmény szabalyozé gombjai +/- (BWD420HYG,
BWD421PET, BWD421PRO)

@ Teljesitmény-fokozat kijelzsje (BWD420HYG, BWD421PET,
BWD421PRO)

@ Kabelbehuzo gomb

DA legbementi  nyilas  eldugulasanak
(BWD420HYG, BWD421PET, BWD421PRO)

(® Parketta kefe (BWD41720, BWD420HYG, BWD421PRO)

@ Az aprobb targyak szeparatoraval felszerelt atallithatd
szivokefe

D Turbokefe (BWD41740, BWD421PET, BWD421PRO)
D Matractisztito szivofej (BWD420HYG, BWD421PET)
@ Kis kefe
® Kis szivofej
@ Résszivd
@ Teleszkopos szivocsé
@ szivotsmls
€D Kosar a felszerelt porzsakkal
@ Vizsz(irés modul:
@ Sziir6egység
Elvalaszto lemez
€D Tartaly
€D Tisztitofolyadék-tartaly
@ Szorofejes egység — a szivocsé markolatanak a végére
helyezheté rész

€D Nagy szoro-szivofej

€ Kis szoro-szivofej

€ Vizfelszivo fej (BWD41720, BWD420HYG, BWD421PET,
BWD421PRO)

€D A nagy szoro-szivofej gumi éle

@ Mososzett

@ Habszivacs-sz(ir§ | (a porszivoba szerelve)

@ Habszivacs-sz(ir§ Il (a porszivéba szerelve)

€D Motor sz(ir6je (a porszivba szerelve)

@ EPA/HEPA kimeneti sziir§ (a porszivoba szerelve)

kijelzéje

A porszivo hasznalata elétti elokésziiletek 9
@A szivotdmlé végét helyezze be a porszivd nyilasaba

gy, hogy a tdmlé végén és a porszivon talalhato jelek A
negymassal szemben legyenek és forditsa el az dramutatd

e ” ) Ry

jarasaval megegyezden a (o] pozicioba.

@) A tomls masik végét (fogantyl) kapcsolja 6ssze a tele-
szkopos szivocsével.

®A gytiriinél fogva allitsba be a csévet az Onnek a megfe-
lelé hosszusagura, kihizva vagy dsszetolva azt.

(@) A szivocsé masik vegére helyezze fel a megfeleld szivo-
fejet vagy kefét.

@A porzsakkal torténé hagyomanyos porszivozashoz,
a vizsz(irés modul felhsznalaséval torténé takaritashoz az
alabbi szivofejeket és keféket hasznalja: az aprobb targyak
szeparatoraval felszerelt atallithatd szivokefét, kis szivofejet,
kis kefét, résszivot, parketta kefét vagy turbokefét.

@Az aprobb targyak szeparatoraval felszerelt atallithato
szivokefébe az apro elemek dsszegylijtésére egy kiskosar
szerelhetd. Ebbdl a célbol vegye le a kiskosar ratétjét majd
helyezze be a kosarat.

@A kemény fellletek — fabdl, mlianyagbol, keramia-lapok-
bol stb. porszivozasa céljabol tolja ki a kefét a szivofejen
taldlhaté gomb rrrm benyomasaval, amint azt a mellékelt
abra mutatja.

A porszivd egy tartozék-rekesszel van felszerelve.
A rekesz egy tolokapcsold segitségével nyithaté/zarhato.
A rekesz nyitdsa/zarasa céljabol toljia el a tolokapcsolét
le-/felfelé és huzza kiltolja be a megfeleld tartozékot.

(@ A porszivo vizszintes helyzetben tarolhato, e célbol
helyezze a szivokefe akasztokampdjat a szivokefe beakasz-
téjaba. A porszivocsovet felszerelve hagyhatja, de figyelien
oda, hogy az ne legyen erésen meghajlitva a tarolas soran.

Zarja be a fedelet.

@ Fogja meg a halozati csatlakozé kabel dugojat (4) és
huzza ki a kabelt a porszivobol.

©® Csatlakoztassa a halozati vezeték dugojat a konnektorhoz.

Mielott beinditja a porszivot a Be/Ki kapcsolo-
gombbal (8), ellendrizze, hogy a tartalyba be
van-e szerelve a megfelelé modul (Id. C, E vagy
F pont).

@ Inditsa be a porszivét a ,be-/ki-kapcsologomb” megnyo-
masaval (8).

A nedves takaritashoz valé el6késziilet céljabdl a fenti-
eken kiviil:

® Szerelje fel a szorofejes egységet — a szivocsé végére
helyezheté részt (26).

©® Erésitse fel a kifolydcs6 kapcsait a szivotomlére és

a teleszkopos szivocsére.

A kifolyocsd egyik végét (tokjat) kapcsolja dssze a tele-
szkopos szivocsdvel, a kifolydcsé masik végét pedig dugja
be a kis vagy a nagy széro-szivéfejbe, mig jellegzetes kat-
tand” hangot nem hall.
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@ A porszivozéshoz és nedves takaritashoz vagy a viz
felszivasahoz az alabbi szivofejeket hasznalja: nagy szoro-
szivofejet, kis szord-szivofejet vagy a vizfelszivo fejet.

A csatlakozé szelepének a zardkupakjat tolja lefelé.
Dugja be a kifolyocsé csatlakozojat a porszivon talalhatd
szelepbe.

Ellendrizze, hogy a csatlakozd kapcsai az aljzat mélye-
désébe beugorjanak.

Ha a fenti elemek csatlakoztatasa soran nehéz-
ségek meriilnek fel, nedvesitse be a tomitoket,
pl. vazelinnal vizzel stb.

A porszivo funkcioi

HAGYOMANYOS PORSZIVOZAS PORZSAKKAL G
(D A tartalyfedél nyitogombjat (2) benyomva tartva emelje
fel a fedelet.

@ Tegye a tartalyba a porzsakkal felszerelt kosarat. (22).
Gy6z6djon meg arrél, hogy a kosar megfelelden lett-e

berakva, vagyis hogy tartaly barazdaiban talalhaté-e, s a biz-
tonsagi blokad elmozdult-e. Nyissa szét a zsakot a tartalyban.

Ne tegye a kosarat a beszerelt porzsakkal
a vizes tartalyba. Ha a tartaly beliil nedves, meg
kell szaritani. A porzsak nem nedvesedhet at.

® Zarja le a a tartalyt a sziirGegységgel.

Ha a porzsakos kosar nem keriil a helyére,
a biztonsagi blokad nem engedi a tartalyra sze-
relni a sziirbegységet.

Készitse el6 a porszivét a hasznalatra a B. pontnak
megfelelen.

@ A porszivé bekapcsolas utan olyan teljesitmény-fokoza-
ton fog dolgozni, mint amilyenen a kikapcsolas pillanataban
mikodott. A teliesitmény szabdlyoz6 gombjainak +/- (9)
a megnyomasaval allitsa be a kivant teljesitmény-fokozatot
(BWD420HYG, BWD421PET, BWD421PRO).

A porszivok (BWD420HYG, BWD421PET,
Iil BWDA421PRO) teljesitmény-fokozat memoria-
val vannak ellatva. A porszivé bekapcsolas /
kikapcsolas gombjanak (8) megnyomasaval
az aktualisan hasznalt teljesitmény-fokozatot
hasznalat esetén, bekapcsolaskor az el6zéleg
megjegyzett teljesitmény-fokozaton indul djra.

A porszivok (BWD420HYG, BWD421PET,
Ii‘ BWD421PRO) teljesitmény-fokozat kijelz6 dio-
déjanak (10) és légbemeneti nyilas eldugulas
kijelz6jének (12) fényereje allithaté a vezérlopa-
nelen keresztiil. A diédak megfelel6 fényerejének
beallitasa céljabol nyomja le egyidejiileg a telje-
sitmény-fokozat kivalasztasanak + és — gomb-
jat (9), majd tovabbra is lenyomva tartva Gket,
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kapcsolja be a porszivot a ,,bekapcsolas/kikap-
csolas” gombbal (8). Ekkor felgyulladnak a tel-
jesitmény-fokozat kijelz6 MIN, 2, MAX diédai és
a porszivo kikapcsolt allapotban marad. Ezutan
a fteljesitmény-fokozat kivalasztasanak + és -
gombjainak (9) segitségével beallithatja a (10) és
(12) diédaknak a fényerejét. A pumpa kijelz6jének
(6) fényereje nem allithaté. Miutan kivalasztotta
a megfelelé fényer6t, kapcsolja ki a porszivét
a ,,bekapcsolas/kikapcsolas” gomb megnyoma-
saval (8). lgy kilép a kijelz6k fényerejének bealli-
tasabol, melyet a porszivo, ekkor megjegyez.

A porszivé a teljesitmény korlatozé funkcio-
A javal rendelkezik arra az estre, ha a porszivo
bemeneti nyilasa eldugul vagy a porzsak meg-
telik. Ezt a motor teljesitményének egyenetlen,
pulzélé csékkenése és a légbemeneti nyilas
eldugulasat jelz6 (12) lampanak a felvillanasa
jelzi, amikor a porszivo a legmagasabb telje-
sitmény-fokozaton miikodik (BWD420HYG,
BWD421PET, BWD421PRO). Ebben az esetben
kapcsolja ki a porszivot a Be/Ki kapcsologom-
bot megnyomva (8), hiizza ki a csatlakozé dugot
a konnektorhol és tavolitsa el a dugulast okozo
targyakat a cs6bdl vagy cserélje ki a porzsakot.

A porzsak kivétele/behelyezése 0

@ Vegye le a tartalyrél a sz(iréegységet és huzza ki a (22)
porszakkal felszerelt kosarat.

@ Hajlitsa felfele a porzsék lemezét és huzza ki a porzsa-
kot a sinébdl.

@ CsUsztassa az Uj porzsak lemezét a sinbe a porzsakon
talalhato nyilnak megfeleléen és hlzza egészen a végéig,
mig a lemez le nem lesz blokkolva a sinen.

@ Tegye a tartdlyba a (22) porzsakkal felszerelt kosarat
s takarja el a tartalyt a szlrérendszerrel — a C2 és C3 pon-
toknak megfelel6en.

Ha a porzsak nem lesz felszerelve a kosaron,
a biztonsagi blokad nem engedi a tartalyra sze-
relni a sziiréegységet.

A megvasarolhato zsdkok sorszama a kosarra
ragasztott matrican talalhato.

Miel6tt nedves lizemmédban hasznalna a por-

A szivot, hasznaljon habsemlegesité szert. Ezen
intézkedés elmulasztisa a GARANCIALIS
VEDELEM ELVESZTESET eredményezi. A ned-
ves lizemmoédban torténé hasznalatot kévetéen
hagyja a porszivét maximalis teljesitményen
legalabb 30 masodpercen keresztiil dolgozni,
hogy megszaradjon.

PORSZiVOZAS A VizszURGS MODUL
FELHASZNALASAVAL
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®A tartalyfedél nyitogombjat (2) benyomva tartva emelje
fel a fedelet.

@ lllessze az elvalaszto lemezt a tartalyba. Gy6z6djon meg
arrél, hogy az elvélasztd lemez megfeleléen lett-e besze-
relve, vagyis hogy a tartalyon talalhatd barazdakba illik,
s hogy a biztonsagi blokad elmozdult-e.

@ Toltse meg a tartalyt 1,3-1,5 liter vizzel. A viz szintjének
a tartaly falan talalhato jelzések kozott kell lennie.

A vizsziirés modul alkalmazasaval torténé por-
szivozas soran ne inditsa be a késziiléket, ha
a tartalyban nincs viz.

(@ Zarja le a a tartalyt a sziiregységgel.

Ha az elvalaszté lemez nem lett megfelel6en
beszerelve, a biztonsagi blokad nem engedi
a tartalyra szerelni a sziirbegységet.

© Készitse elé a porszivot a hasznalatra a B. pontnak
megfelelen.

® Aporszivd bekapcsolas utan olyan teljesitmény-fokoza-
ton fog dolgozni, mint amilyenen a kikapcsolas pillana-
taban mikodott. A teljesitmény szabalyozd gombjainak
+/- (9) a megnyomasaval allitsa be a kivant teljesitmény-
fokozatot (BWD420HYG, BWD421PET, BWD421PRO).

Ne haszndlja tul sokaig a porszivét a viz cse-
réje nélkiil a tartalyban.

Mielétt nedves iizemmoédban hasznalna a por-
szivot, hasznaljon habsemlegesité szert. Ezen
intézkedés elmulasztasa a GARANCIALIS
VEDELEM ELVESZTESET eredményezi. A ned-
ves lizemmédban térténd hasznalatot kovetéen
hagyja a porszivot maximalis teljesitményen
legalabb 30 masodpercen keresztiil dolgozni,
hogy megszaradjon.

PORSZiVOZAS ES NEDVES TAKARITAS

A nedves takaritds megkezdése el6tt porszivézza fel alapo-

san a tisztitando fellletet.

A porszivo beinditasa elétt ellendrizze, hogy a tartaly dres-e,

a vizsz(iré modul és a szlir6k pedig tisztak-e.

@A tartalyfedél nyitogombjat (2) benyomva tartva emelje

fel a fedelet.

@ Vegye ki a porszivobdl a tartalyt a vizsz(ird modullal

egyltt (a szlréegységet és az elvalasztd lemezt).

® Vegye ki a tisztitofolyadék-tartalyt (25), a fogantyut el6-

sz6r maga felé hiizva, majd felfelé emelve.

(@ Nyissa ki a beontényilas fedelét és toltse fel a tisztitosze-

res tartalyt (25) tisztitoszerrel (G 500 O Tens (31) és hideg viz

keverékével), a tisztitoszer cimkéjén megadott mennyiséggel:

- ,G 500 O Tens”, BUZIL, Németorszag.

® A tisztitofolyadék-tartaly bedntényilasat
a kupakkal.

zarja  be

é A szlnyeg nedves tisztitisanak megkezdése
elétt, ellendrizze a sz6nyeg szinének tartéssa-
gat. Nedvesitsen be egy darab fehér rongyot
az elére elkészitett tisztitészerrel és tisztitsa
meg vele a sznyeget a legkevéshé szembeotlé
helyen. Ha a rongy elszinezédik, az azt jelenti,
hogy a szényeg szine nem tartos és nem lehet

G 500 O Tens segitségével tisztitani.

() Tegye be a tisztitofolyadék-tartalyt (25) a korabbi helyére
és nyomja be, hogy rogzitve legyen (a kivételével szemben
forditott sorrendben).

@ Helyezze be a tartalyt a vizsz(irés modullal (szliréegység
és elvalaszté lemez) egytt a porszivéba.

A habképz6dés megel6zésére, vagy annak megjelenése-
kor, 6ntson tisztitas kozben a hatulsé tartalyba a Bosch
cég altal javasolt habképzédést gatlo folyadékot,
a cimkeén feltiintetett mennyiségben:

- anémet BUZIL cég altal gyartott ,G 478 Buz® Defoam”.

© Készitse el6 a porszivot a hasznalatra a B. pontnak
megfeleléen.

A nedves takaritashoz kizarolag csak a kis
vagy nagy szoré-szivofejet hasznalja.

® A porszivd bekapcsolas utan olyan teljesitmény-fokoza-
ton fog dolgozni, mint amilyenen a kikapcsolés pillana-
taban mikodott. A teljesitmény szabalyozé gombjainak
+/- (8) a megnyomasaval allitsa be a kivant teljesitmény-
fokozatot (BWD420HYG, BWD421PET, BWD421PRO).
@ Nyomja be a szivattyu be-/ki-kapcsologombjat (7).

A szivattyut csak akkor lehet bekapcsolni, ha
a tisztitéfolyadék-tartalyban a tisztitéfolyadék
vizes oldata talalhaté. Annak hianyat a szivaty-
tyd hangos miikodése jelzi.

Ha azt tapasztalja, hogy a szivattyi bekapcsolasa ellenére
a szivofej a vizet nem permetezi, ellendrizze a rogzitéseket:
a tisztitofolyadék-tartalyét (nyomja be erdsen), a kifolyocsé
csatlakozojanak a felerdsitését a szelephez a porszivo alsd
részén vagy a kifolyocsd végének az illesztését a szoro-szi-
vofejhez, ellendrizze, hogy a szord-szivofej fivokaja nincs-e
eldugulva.

A tomlé markolatan nyomja be a viznek a szivofej ira-
nyaba torténd aramlasat szabalyozé gombot.

A nyomégomb pulz&ld nyomkodasaval a viz pillanatnyi
aramlasat lehet elinditani a szivofej felé, mig a gomb meg-
nyomasaval és hatrafelé tolasaval a viz folyamatosan fog
aramlani a szivofejbe.

A markolaton egy tolokapcsol6 is talalhato, ami a szivoerd
szabdlyozasara szolgal. Ennek a nyilasat ne takarja be a viz
szivasakor vagy a nedves takaritas alatt.

A tisztitooldatot ne frocskolje szét til sokaig
a szényeg egy helyén, nehogy atazzon.
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© Aszbnyegtisztitast Ugy végezze, hogy sem tisztitas koz-
ben, sem kdzvetlen(il utana ne jarjon a tisztitott felileten.
A szBnyeg egy részének a tisztitasa utan szakitsa félbe
a spriccelést és a szivofej segitségével, tolé-htizé moz-
dulatokkal szaritsa meg. Ismételje meg ezeket a miivele-
teket mindaddig, mig a szényeg megszérad.

©® Aspriccelés befejezése utan kapcsolja ki a szivattyut és
nyomja be egy pillanatra a viznek a szivéfej iranyaba
torténd aramlasat szabalyozé gombot, hogy a ,nyomast
kiegyenlitse”.

automatikusan leéllitia a szivast, ha a habszi-
vacs-szlir6 Il (33) tulsagosan szennyezett vagy
a folyadék szintje a maximalis szintet megha-
ladja. Ezt a motor teljesitményének egyenetlen,
pulzélé csokkenése és a légbemeneti nyilas
eldugulasat jelz6 (12) lémpénak a felvillanasa
jelzi (BWD420HYG, BWD421PET, BWD421PRO).
Ebben az esetben kapcsolja ki a porszivot
a Be/Ki kapcsologombot megnyomva (8),
hiuzza ki a csatlakozo dugét a konnektorbdl,
tisztitsa ki a sz(ir6t és (iritse ki a tartalyt.

Ii‘ A porszivé egy uszoval van felszerelve, amely

Ugyeljen arra, hogy a szényeg ne &zzon at.
Az a tartéos deformalodasat (hullamosodasat)
okozhatja.

Viz 0SSZEGYUJTESE

Ha a porszivéval folyadékokat kivan felszivni a tartalyba,

a késziiléket ugyanugy kell elékésziteni, mint a vizszirés

modul hasznalata esetén, azzal a kivétellel, hogy:

1. Atartalynak tresnek kell lennie (viz nélkil).

2. A szoro-szivofejeket (kis vagy nagy szivofejet), a vizfel-
szed@ ratéttel felszerelt nagy szér6-szivéfejet vagy a viz-
felszivo fejet hasznalja.

Ne inditsa be a porszivot, ha a tartaly tele van!
Ne szivjon fel egyszerre nagy mennyiségii
folyadékot (pl. a vizbe meritett toml6vel).

Ha a folyadék felszivasa kdzben a folyadékszint eléri a maxi-
malis szintet, az Usz6 a szivast automatikusan leallitja. A tar-
taly maximalis térfogata kb. 5 I. Az ilyen esetben a korabban
a szennyezett habszivacs-sz(r§ altal okozott szivas-leal-
lasra vonatkozd részben leirtak szerint jarjon el (a motor
egyenetlen fordulatszam-valtakozasa).

A PORSZIVOZAS BEFEJEZESE, TISZTITAS ES
KARBANTARTAS

©® A Be/Ki kapcsolégomb (8) megnyomasaval kapcsolja ki
a porszivot és a halozati dugot huzza ki a konnektorbdl.

© Tekerje fel a halozati kabelt a kabelbehizé gombot (11)
megnyomva. Ennél a miveletnél tartsa kézben a kabelt,
hogy annak ésszegabalyodasat vagy a dugonak a kész(i-
|k falahoz torténd hozzalitédését meggatolja.

© Forditsa el a tdml6 végét addig a pozicidig, mig a A jelek
a tomlé végén és a porszivon egybeesnek, majd a tomlét
hazza ki a nyilasbdl.
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® Vegye ki a kifolyocsé csatlakozojat a szelepen Iévé piros
gombot megnyomva, majd huzza ki maga felé.

©® Kapcsolja szét a toml6t és a teleszkopos csdvet valamint
a szivofejet vagy a kefét.

@ Ontse ki a piszkos vizet a tartalybol.

©® Ajanlatos a porszivd minden egyes hasznélata utan
a tartalyt valamint az elvalaszté lemezeket alaposan
kimosni, a sziiréket megtisztitani (a sziirék kivételére
vonatkozé informacié alabb olvashato) — tdbbszor is cse-
rélve a vizet.

©® Anedves takaritas utan az ésszes hasznélatba vett alkat-
részt alaposan tisztitsa meg (t6ml6, csovek, tartozékok).

A fenti részek tisztitisanak az elmulasztasa
Ii‘ vagy azok nem alapos elmoséasa a sziir6be-

tétek és a habszivacs sziir6képességének

a csokkenését okozhatja, tovabba el6segiti

a baktériumok és atkak fejlédését.

Az dsszes elmosott részt az ismételt beszerelé-

siik el6tt alaposan szaritsa meg.

A SZURGK KIVETELE

HABSZIVACS-SZURO | @

@Nyissa ki a szliréegység fedelét a fogantyujat felfelé
hazva.

@ Huzza ki a sziirét, mossa el folyo viz alatt, szaritsa meg
és tegye vissza a korabbi helyére.

© Zarja be a sziiréegység fedelét, azt megnyomva, mig
jellegzetes kattanast” nem hall.

HABSZIVACS-SZURG Il
A sz(irg kiszerelése el6tt ajanlatos gumikeszty(it huzni.

Q) Az ujjaival fogja meg a habszivacs-sziirét és hiizza le
a szlirbegysegrol.

@ Mossa el a sz(rét folyd viz alatt, szaritsa meg és tegye
vissza a korabbi helyére.

A habszivacs-sziirét kézi mosasakor ne csa-

varja ki, és ne mossa moségépben. Ne nyom-

kodja, ne huzza és iigyeljen arra, hogy ne

deformalédjon. A tisztitas utan a habszivacsot

szobah6mérsékleten szaritsa. Sohasem sza-

ritsa a habszivacsot hésugarzon, radiatoron,
EPA/HEPA KIMENETI SZURG

kalyhan stb.
ES AHUTOLEVEGO SZURGJE 0
A tavozé levegé EPA/HEPA sz(irgjét kb. 30 éras (6 honapos)

hasznalat utan, vagy er6s szennyezettsége esetén ennél
korabban ki kell cserélni.

@Tolja el a sz(ird védéracsanak a toldzarjat lefelé és
nyissa ki a sz(rétartot.

@ Vegye ki és cserélie Ujra a EPA/HEPA sz(irét, ha az mar
nagyon szennyezett.

@Vegye ki és cserélie Ujra a motor szlréjét, ha az mar
nagyon szennyezett.
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(® A EPA/HEPA sziir§ és a hitdlevegd sziréje oblithetd
és foly6 viz alatt moshatd. Az Ujboli behelyezésiik elétt ne
felejtse el 6ket megszaritani.

Csukja be a védéracsot és a tolozarat tolja el felfelé.

TURBOKEFE
A turbokefe jellemzdi

Aturbokefe turbina meghajtast forgo szivofej. Kizarélag por-
szivoval egyltt hasznalhaté szényegek és padlészényegek
tisztitasahoz. A mlianyag boritas esztétikus kiilsét kolcsondz
a turbokefének. A forgofejnek kdszonhetben a turbokefe
megbirkdzik az olyan nehezen tisztithatd szennyezédések-
kel is, mint pl.: szalak, szévetmaradékok, papir, stb. Kiilono-
sen hasznos olyan lakasokban, ahol allatok is vannak (kutya,
macska), mert ezek szrének eltavolitasa altaldban gondot
szokott okozni. A kefe hengerét a csuklorészben talalhatd
turbina mozgatja egy meghajtoszij segitségével. A turbokefe
optimalis munkajanak biztositasahoz a szabalyozokapcsolot
a sz6nyeg vastagsaganak megfelelden kell beallitani, igy
megkonnyithetjik a forgdkefe mozgatasat a szényegen.

Biztonsaggal kapcsolatos eldirasok

A turbokefe hasznalatakor a kévetkezé biztonsagi eldiraso-
kat kell betartani:

VESZELY!/ FIGYELMEZTETES!

A biztonsagi el6irasok be nem
tartasa sériilésekhez vezet

Ne érintse meg a forgasban levo kefét.

Ne huzza at a turbokefét elektromos
kabeleken. Megsértheti a kabelek
szigetelését.

Ne engedjen gyermekeket a mikodo
turbokefe kdzelébe.

A forgdfej munka kozbeni megérin-
tése sérllést okoz.

Ezt a készlléket csak 8 évnél id6-
sebb gyerekek és olyan csokkent
mentalis és fizikai képességl sze-
mélyek  hasznalhatjék, valamint
azok, akiknek hianyzik a készulek
hasznalatahoz a megfelel6 tudas és
tapasztalat, akik felligyelet alatt van-
nak vagy ki lettek oktatva a készulék
biztonsagos hasznélatat és a hasz-
nalattal kapcsolatos veszélyhelyze-

teket illetéen. Gyerekek nem jatsz-
hatnak a készulékkel. Gyerekek
feligyelet nélkil nem tisztithatjak
illetve nem végezhetik el a készllék
karbantartasat.
Semmilyen kortlmények kozott se hasz-
nalja a turbokefét a kdvetkez6khoz:
Padlofényezeés.
Felszivni:
folyadékot,
nedves, vizes port,
forré hamut,
cigarettacsikket, elégett gyufat,
éles, kemény targyakat mint pl.:
zsilettpengét, tlit, gombostit,
Uvegtormeléket, stb.,
lisztet, cementet gipszet, nyomtato
és fénymasolé festékhengert, stb.

VIGYAZAT!
Ha nem tartja be az el6irasokat,
veszélynek teszi ki a tulajdonat

A turbokefe hasznélata soran, a forgéfej mozgasat
kiilonbdz6 anyagdarabok, papir, stb., blokkolhatjak.

TANACS

Termékinformacid és hasznalattal
kapcsolatos tanacsok

A turbokefe kerekekkel van felszerelve, melyek meg-
elézik az esetleges sériléseket, melyek a kemény
feltleten torténd véletlen hasznalatbol eredhetnek.

o
@ Szabalyozokapcsold

© Csatlakozoelem

© Akasztokampd

o Kerekek

© Forgokefe

O Turbinafeds
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A turhokefe szerelése a porszivora

A turbokefét a porszivohoz a mellékelt szerelési leiras segit-
ségével csatlakoztathatja.

A turbokefe hasznalat

Porszivézas elétt tavolitson el minden nagyobb
szennyez6dést a tisztitando feliiletrl, hogy
megakadalyozza a turbokefe esetleges blokko-
lasat.
Kapcsolja be a porszivot.
A szényeg vastagsaganak megfeleléen allitsa be a testen
talalhatd szabalyozokapcsold segitségével a turbokefét.
Rovidszor(i sz6nyeg - tolja a megfeleld jel irdnyaba
a kapcsolot e,
Hosszusz6rii szényeg — tolja a megfeleld jel irdnyaba

a kapcsolot {TTT( .

A biztonsagos hasznélat érdekében foként
hossziisz6rii sz6nyegek és éllatbérok esetében
els6 porszivozas elott elobb egy kisebb feliile-
ten probalja ki a turbokefe szivasanak erejét.

Lassan hlzza el6re, majd hatra a turbokefét.

Ne tartsa a miik6do turbokefét hosszabb ideig
egy pont folott, hanem folyamatosan moz-
gassa, hogy ne sériiljon meg a szényeg (sz6-
nyegpadlc).

A szbnyegrojtok porszivozasakor a turbokefét
a hasznélati utasitasban jelolt iranyba moz-
gassa ((9 abra). Megel6zi ezzel a rojtok felte-
keredését a forgokefére.

A porzsak nagymértékii telitettsége, valamint
a szlir6k szennyezédése befolyasolja a turbo-
kefe forgasanak sebességét. llyenkor cserélje
ki mind a porzsakot mind a sziirét ujra.

A turbokefe tisztitasa

Tisztitas és karbantartas el6tt szerelje le a por-
szivorol a turbokefét.

Hasznalat kozben a forgofejre zsinérok, haj,
szovetmaradék, stb., keriilhetnek. Ezek csok-
kentik a kefe hatékonysagat.

A forgokefe tisztitasa

Aturbdkefe tisztitasahoz a kovetkezket tegye:
@ Helyezze a forgofej résébe az oll6 végét.

@ Huzza végi az ollét tgy, hogy fennakadjon rajta az eset-
legesen ott talélhatd haj, zsinor, stb.
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@ Végja at és kézzel vagy apro csipesz segitségével vegye
ki. Vigyazzon, hogy ekdzben ne sértse meg a forgofejen
talélhato szért.

A gyufa, papirdarabok, vagy szévetmaradékok,
melyek eltomithetik a turbokefe csovét igy
csokkentve annak szivoerejét, egyben csok-
kentik a forgofej forgasanak sebességét is

(akar teljesen le is allhat).
A turbokefe szivécsdvének tisztitasa (M
A turbokefe szivocsdvében talalhato szennyezédések kitisz-
titasahoz a kdvetkezdk szerint jarjon el:

@ Aturbdkefét allitsa kerekekkel felfelé.

©) Nyomja meg a turbina fedd beakasztéjat és vegye le
a turbokefe boritojat.

() Tavolitsa el a szivocsébl, valamint a turbinalapatokrol
és a turbinakamrabol a szennyezddéseket.

@ Tegye a turbinafedét agy, hogy a két kiallé kapocs a tur-
binafedén a turbokefe testén talalhato résekbe essen. Jel-
legzetes kattanas jelzi a helyes felszerelést.

A turbokefe tisztitasa

A turbokefe tisztitasahoz ne hasznaljon ben-
zint, olddszert, olajat vagy mas vegyi anyago-
kat, melyek megvaltoztathatjak a feliilet szinét.

Ne hasznéljon durva tisztitoszereket, mert
megsérthetik a kiilsé feliileteket.

A turbokefét nedves ronggyal térdlje at (lehet mosoga-
tészeres is).

A turbokefét tartsa tavol forré kalyhaktol, radia-
toroktol, fiitétestektol, stb. A magas hémérsék-
let maradando alakvaltozast okozhat a turbo-
kefe testén.

Gyart6 nem véllal felelésséget azon hibakért, amelyet a nem rendel-
tetésszer(, vagy helytelen hasznalat eredményez. A garancia nem
terjed ki arra a késziilékre, amelyen fel nem jogositott személy altali
Jjavitas éllapithaté meg.

Gyarto fenntartia maganak a jogot a termék modositasara tetszéle-
ges idépontban, elbzetes értesités nélkiil az elbirdsoknak, szabvé-
nyoknak, direktivéknak valé megfeleléség, vagy konstrukcios, keres-
kedelmi, esztétikai és egyéb okok miatt.
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RUZ

lMosgpaensiem Bac ¢ BbIGOPOM HaLlero ycTpoicTea u npu-
BETCTBYEM Cpefu nonb3osateneit Tosapami Bosch.

Yt06bl AOCTYL HANMyYLLMX PE3YNbTaTOB, Mbl PEKOMEHYEM
1Cnonb30BaTh TOMbKO OpUrMHANbHbIE aKCeccyapbl Komna-
Hun Bosch. OHK cnpoekTMpoBaHbl cneumanbHo Ans 3Toro
npoaykTa.

[pocum  BHMMATENbHO  O3HAKOMUTBCH € HaCTosLLen
VHCTPYKUMelt no obcnyxusanmio. Ocoboe BHUMaHWe Heob-
xogumo obpaTuTb Ha Mnpasuna TexHukM 6e3onacHoCTy.
[pocuM coxpaHuUTb WMHCTPYKLMIO, YTOObI €10 MOXHO 6bino
nonb30BaThbCA B X0A€ AanbHelLler akennyaTauun npubopa.

YKa3aHua no Texnuke 6e3onacHocTu

ONMACHOCTDb!/
NPEAOCTEPEMEHUE!

HecobniogeHne npasun moxetr
npuBecTU K TpaBMUpoOBaHuio

YBaxkaembie KnueHntbl,

Mpn  NOBPEXOAEHUN HECHEMHOrO
nuTatoLLero nposoga, YTobbl 13be-
XaTb aBapuiHbIX CUTyaUun, ero
[OMKEH 3aMEHUTb W3roTOBMTENb,
COTPYAHWK CEPBUCHOTO LIEHTPa Unu
KBanMMUUMPOBAHHbIN CELManiCT.
[Nepen 04MCTKOM U yxoZoM 3a npu-
Bopom, ero cbopkon 1 pasbopkow
BCerga BblHMMaNTe BUNKY MNUTalo-
Liero NpoBOAa M3 CETEBO PO3ETKY.
lMepen CMeHOW Hacapok wWiu npu-
BrvxeHneM K BpallatoLmmcs ane-
MeHTaM BO Bpemsi y6opku npubop
cneayeT BbIKMOYNTL U OTKIHOYMTb OT
CETM ANEKTPONUTaHKS.

[aHHbIn Npnbop MOXET MCnonb3o-
BaTbCA AeTbMU B BO3pacTe OT 8 neT
W nULamu ¢ OrpaHnyYeHHbIMU nan-
4eCKUMM, MaHyanbHbIMM 1 YMCTBEH-
HbIMM BO3MOXHOCTAMM, @ TaKxe
He MMEILWMMN OMbiTa U HaBblka
B obpaweHus ¢ npubopom, npu
ycnosun, 4to Oyget obecneveH
Hagnexawuin NPUCMOTP WIKM Npo-
BEAEH MHCTPYKTaX no 6e3onacHomy

ncnonb3oBaHui  nmpubopa, npea-
yCMaTpuBatLLMA MOHATHOE 06BAC-
HEHWe CBS3aHHbIX C HUM BO3MOX-
HbIX yrpos. He paspelsante getam
urpatb npubopom. [letn He JOMKHbI
BbINOSHATb YUCTKY W yXaxwBaTb 3a
npubopom 6e3 Haa3opa Co CTOPOHbI
B3POCIbIX.

He BkntovainTe npubop, ecnu nuta-
OWMA  NOACOEAMHUTENBHBIN  NPO-
BOA, KOpNyC WM pyyka UMELT
BUOWMbIe noBpexaeHus. B Takom
cnyyae oTgaiTe npubop B cepsuc-
HbIN MYHKT.

PeMoHT npubopa AomXeH BbIMNOM-
HATBCA TOMbKO KBanNMUUMPOBaH-
HbIMM  crneyuanuctamu.  Henpa-
BWMbHO  BbIMOSHEHHBIN  PEMOHT
MOXeT C030aTb CEpbesHyl Yrposy
Ans nonb3osatens. B cnyyae nose-
NeHns Henomnagok npocum obpa-
TUTBCA B Cheuuanu3npoBaHHbIN
CEPBWCHbIN LIEHTP.

He npukacaiTecb K BKIHOYEHHOMY
B PO3ETKY MbIfecocy MOKPbIMUA U1K
BMaXHbIMU pyKamu.

He nbinecocbTe Mbinecocom niogen
W KMBOTHbIX, B OCOBEHHOCTU, He
npuKnagbiBanTe BCacblBaroLLme
Hacagku K rnasam unu yiam.
Wcnonbayite npubop TOMbKO BHY-
TPU NOMELWEHNA MPU  KOMHATHOW
Temrepartype 1 Ha BbICOTE He BblLLe
2000 m Hap, ypoBHEM MOpS.
[nacTukoBble MeWkW W nonauMep-
HYI0 MNEHKY XpaHuTe U YTUNU3u-
pynute B HEAOCTYNHOM [Ans AeTeil
mecte. OnacHocTb yayLwbs!
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é BHUMAHUE!
HecobnioneHne aaHHbIX

Tpe6oBaHuii MOXET NPUBECTH
K nopye UMyLLeCTBa

[MoakntoyaiiTe MbINECOC TONMBKO K CETW MEPEMEHHOr
Toka 230 B, 3awyyiieHHoit npegoxpanutenem 16 A.

He BblHWUMaliTe BINKY 13 CETEBOI PO3ETKM, BbITArMBas
ee 3a npoBog.

He ponyckaiite 4o nonaaaxust Bofbl Ha BUTKY NUTalo-
Lero npoeoga.

3anpellaeTcs HaesxaTb MbINECOCOM Ha MUTAlOLLMIA
MpoOBOA WM MPUXMMATh €ro LUETKOM, T.K. 3TO MOXET
MPUBECTM K MOBPEXAEHWIO U30MSILM NPOBOAA.

He ponyckaiite g0 BcacbiBaHWS MbINECOCOM CrIMYEK,
OKYPKOB, FOPSIHEro Menna, a Takke OCTPbIX MPeAMETOB.
He wvcnonbayitte mbinecoc Ans BcacbiBaHWs Myky,
LieMeHTa, rMMncoBoro NopoLLKa, TOHEPa s MPUHTEPOB
11 KOMMPOB WAV APYrUX MENKIX YacTuLl.

3anpellaeTcs 1Cnonb3oBaTh MbINECOC ANs BCAChIBa-
HUS €[KUX, SOOBUTBIX, JIETKOBOCMTAMEHSIIOLLMXCS UITN
TOPHOYMX KUKOCTEN.

Hacoc MoxHO BKno4aTh TONMbKO B TOM Chyyae, ecrm
B KOHTE/Hepe AN [ETEpreHTOB MMEeTCs PpacTop
uucTsLero cpeactea U Bogbl. OTCYTCTBUE KMOKOCTU
CUrHanM31pyeTCs MOBbILLEHHBIM YPOBHEM LUyMa Hacoca.
Ecnn nbinecoc nepeBepHyncs WnW  OMPOKMHYCS,
HEMeANEeHHO BEPHUTE ero B BEpTUKaNbHOE MOMoXe-
HWe. He fonyckaiite A0 3anuUTUs Nbinecoca BOLoM.

He nopgsepraiiTe mbinecoc BO3AENCTBIMIO aTMocdep-
HbIX (haKTOPOB (8OXAb, MOPO3).

3anpellaetcs  ucronb3oBaTb  Mbinecoc  6e3
cenapaTopHOii MEHKW B (pUNbTPYIOLLEM MOZYTE.

He ocTaBnsiiTe BKIOYEHHbI 11 paboTaloLLuii MbINecoc
6e3 npucmoTpa.

TUNbI NbINECOCOB

© [binecoc Moxet paﬁOTaTb TOJIbKO B rOPMU30HTANIbHOM
MONOXeHUW, To eCTb, CTOA Ha OCHOBaHUW Ha YeTbipex
Konecax.

YKA3AHUE
UHpopmauua o npoaykTe
1 peKoMeHJaLuu no ero
NCnonb30BaHuio

© [lpubop npesHasHayeH MCKMIoYUTENbHO ANs AOMALL-
HEro NoMb30BaHUs U B GbITOBbIX YCIOBUSIX.

© PerynsipHo oumLaiiTe konecuki. psisb, KoTopast Haka-
NAMBAETCA Ha OCSX KONECUKOB, MOXET MpensiTcTBo-
BaTb MX BPALLEHMIO.

©® CobniofanTe OCTOPOXHOCTb, Nepeedkas Mblneco-
COM Yepe3 Mopor U Apyrie HepoBHOCTH, 4TOGbI He
[OMyCTUTb [I0 PacieckuBaHusl BOLbl U3 KOHTEiHepa
HapyXy.

BIIEKTPOCTaTM‘IHOCTb

Y60opKa NbiNecocoM HEKOTOPbIX MOBEPXHOCTEN B YCOBUSIX

HU3KOW BNAXHOCTW BO3JYXa MOXET Bbl3BaTb HE3HAUUTENb-

HY0 Ha3MNeKTPU30BaHHOCTb YCTPOICTBA. JTO ECTECTBEHHOE

fBNEHNe, OHO He MOBpeX/AaeT YCTPOICTBO W He SBMSeTcs

€ero fedexkTom.

[inst MMHYMU3VPOBaHWS 3TOTO SABNEHNS PEKOMEHAYETCS:

©® DpaspsanUTb YCTPOWNCTBO MYTEM MHOFOKPAaTHOrO KacaHus
Tpyboit MeTannnyecknx 06LEKTOB B KOMHaTe,

© YBENUYUTb BNAXHOCTb BO3AYXa B MOMELLEHMN,

©® wvcnonb3oBath 0OLWEAOCTYNHbIE aHTUAMeKTpocTaTiye-
Ckvie cpefcTBa.

2 £ 5| & o |¢ <
: =3 © [TRte] B o g = % | = =} g =
€| 2 | 5|ge| T | 8| %] e|2|e|23|58| 2|88 =5
< & s (22| 8| 8| 8| | &| 5 |58|58| £ (=223
H = I |23 5 e = =l = T | e8|k = s 8| o=
viB z 5 elss| 2| = | 8| 8| 8| 8|s¢|cgl 5|d&|les
o © © © @ S S8 &
g g sles| 8| 5| 2| 5| | ~F|58|58 2|8=|8¢
@ = o 3 O o = (5] @ C g| ST I 35 =l
5 o S |—8 s = = ario o @ )
= o =] = % ﬁ I=%
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 1 12 | 13 [ 1 | 15| 16
BWD421PRO | 1 wr. HEPA + + + + + + + + + - + +
BWD421PET | 1 wr. HEPA + + + + + + - + + + + +
BWD421POW | 1 wr. HEPA + + + + + + - + + + - - +
BWD420HYG | 1 wr. HEPA + + + + + + + - + + + + +
BWD41700 1wr. EPA + + + + + + - - + + - - -
BWD41720 1wr. EPA + + + + + + + - + + - +
BWD41740 | 1wr.| EPA + |+ |+ |+ |+ |+ -]+ +|+]-]-1-
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OnucaHue nbinecoca

[Mbinecoc npegHasHadeH ans yoanedns 6onee 2,5 nutpos
KUOKOCTM, @ Takke MMEeeT (YHKUMIO BCACbIBAHUA CyXiX
3arpsisHEeHNi, T.€.: MbIK, BOMOKOH, HUTeN. Mbinecoc Takke
NMeeT (YHKLMIO BNaxHO! YOOpKM pacnbineHnem 1 aKcTpak-
Ljel T.e. NOCPELCTBOM HAHECEHNS HA OYLLAEMYIO NOBEPX-
HOCTb BOAbI C MOIOLLMM CPEACTBOM, @ 3aTeM ee yaaneHue
BMeCTe C rpsi3bio MOTOKOM BO3[yXa, CO3aBaeMOoro Bakyy-
MOM BO BHYTPEHHei! YacTin 000pya0BaHNS.

Tun nbinecoca ¥ TexHUYeCkue mapameTpa Mbinecoca yka-
3aHbl Ha 3aBofCKOM LKTKe. CeTeBol NpefoxpaHuTent 16 A.
He BbI3bIBaET NOMEX NpU NPUEME TENEBIU3NOHHBIX NPOrpamM.

Yposeb wyma: 85 ab(A).

Yerpoicrsonocvamemne necos — A

o Pyuka ons nepeHoca
@ KHonka ANt OTKPBIBAHWS KPBILLIKK Mbinecoca

© Oepxatens Ans KpenneHus yHUBEpCanbHOi WETKM non/
KOBEp

0 lMuTatoLwmit NPpoBOZ C BUAKOM
© Ornenenue gns akceccyapos
O VHpukatop paGotsl Hacoca
o BolIkntoyaTens Hacoca

© Kronka Bra0MMTH/BIKTIOMMTS

o Perynatop motHoctu +/- (BWD420HYG, BWD421PET,
BWD421PRO)

@ YposHu  mouHocTH  BeackiBakA
BWD421PET, BWD421PRO)

@ Kronka cmarbiBaHms anexTponposoga

 VHnukaTop 3acopenns Bo3nyxo3aBopHoro oTBEPCTMS
(BWD420HYG, BWD421PET, BWD421PRO)

@U.I,eTKa ans napketa (BWD41720, BWD420HYG,
BWD421PRO)

@ Hacagka ¢ ¢unbTpom Ans 3agepxki Menkux npeaMeToB
(15) Typbowetka (BWD41740, BWD421PET, BWD421PRO)
@ Hacapka ans matpacos (BWD420HYG, BWD421PET)
@ Msrkas wetka
@ Manas Hacagka
@ lenesas Hacaka
€D Teneckonuyeckas Bcackisatowasi Tpy6a
@ BcacbiBarowyuit LnaHr
€0 Kop3auHa ¢ YCTAHOBMEHHBIM MbiNecGOPHIKOM
@ Mogynb BoasHoro dunbTpa (akBacunbTpa):
@ dunbTPYIOLLMIA 3NEMEHT
Meperopoaka
@ Kamepa
@ KoHTeliHep ans feTepreHToB

(BWD420HYG,

€D PacnbinuTenbHas cucTeMa — Haknagka Ha pyKOSTKY
BCACbIBAIOLLEro LUNaHra

€D PacnbinuTenbHas Hacaaka 6onbluas
€D PacnbinuTenbHas Hacaaka Manas

@ BcacbiBatowas Hacapka ans cbopa Boabl (BWD41720,
BWD420HYG, BWD421PET, BWD421PRO)

@PesMHOBoe ynnoTHeHue Ans GomblUON pacnbinuTemb-
HOW Hacaakm

@ CTupanbHbIi coctas

@ CenapaTtopHas neHka | (BMOHTMpOBaHa B Mblnecoc)

@ CenapatopHas neHka |l (BMOHTVpOBaHa B MbiNecoc)

@ ®unbTp 3aWnThI ABUraTens (BMOHTUMPOBAH B MbINECoC)
@ BbixoaHo ¢unbtp EPA/HEPA (BMOHTMPOBaH B MbINecoc)

NMoaroToBKa nbinecoca K pa6ore 6

@ BcTaBbTe HaKOHEUHMK BCacbIBaKLLEro LWnaHra B 0TBep-

CTUEe B KOHTEMHepe TakiM 06p830M, yToBbl 3HaKM A Ha

HaKOHEYHUKe LWnaHra W Kopnyce nblecoca OKa3anucb

HanpTuB Apyr Apyra, U NOBEPHUTE HAKOHEYHUK No 4acoBom
fa

CcTperke Ao nonoxeHus (©].

@ BTopoit koHeL, LwnaHra (pyKosiTKy) COBAUHUTE C TENecko-
NWYECKoit BCacklBaroLLen TpyBoii.

() [lepach 3a KOMbLO Ha TENECKOMMUECKOI Tpy6e, MyTém
3AaC0OBbIBAHMS UMM BbICOBBIBAHNS TPyBbl YCTAHOBUTE COOT-
BETCTBYIOLLLYIO NSt Ce651 ANnHY.

Ha apyroit koHel| BcacbiBaloLLei TpyObl HAAEHbTE Hyx-
HYIO LUETKY UM HACaZKY.
() NSt TPAAMLMOHHOM YACTKN G MELIKOM-MblNecEopHU-
KOM, Arisi YUCTKW C MPUMEHEHEM BOLSHOTO (UnbTpa npu-
MEHSIOTCS CriedytoluMe Hacafku W LETKW: Nepekrioyaemas
BCacblBalolLlasi LieTka C CenapaTopoM MENKuX npeame-
TOB, Manas Hacagka, Marnas LieTka, Hacagka Ans Leneit,
Hacafka Anst MaTpacoB, napkeTHast LWeTka 1iu TypGoLyeTka.

(© [Inn 3amepKKA MenkvX MPeAMeToB B LIETKE MOXHO
YCTaHOBUTb CrieumanbHbii GunbTp. [ing 3T0ro CHUMUTE
HaKnazKy unbTpa 1 BNoXuTe GUIBLTP.

@) Anst ouncTkM TBEpABIX MOBEPXHOCTEM — AEPEBAHHBIX
¥ NNacTUKOBbIX MOMOB, KePaMUYECKUX NANTOK U T.M. - Hau-
Bonee npurogHa yHuBepcanbHasi LETka C BbIABUHYTHIM
BOPCOM TTTTI.

(®) B nbinecoce WMeeTCs ClieLMarnbHoe OTAENeHue Anst
akceccyapoB. OTaeneHne OTKPbIBAETCA UM 3akpblBaeTcs
npy NOMOLLYY 3afBIKKU. [iNsi TOro, YTOBbI OTKPbITL/3aKPbITL
oTAeneHve, nepeaBUHbTE [BWKOK 3alernku BHWU3/BBEpPX
1 BblHbTE/yDepuTe HYXHYI0 HacagKy.

(9) MbINeCOC MOKHO XpaHUTb B TOPU3OHTANLHOM MOMO-
KEHWW; [NA 3TOrO BCTaBbTe AepkaTenb YHUBEPCANbHOM
WETKN-Hacaakn B CMeuManbHoe rHe3[o Ans Kpennewus
YHUBEpCanbHOM LWETKu-Hacagku. LLnaHr moxeT bbiTh 3akpe-
NNéH Ha Mbinecoce, 0Hako HEOBXOANMO CneaunTb 3a TeM,
4T06bI BO BPEMS XpaHEHNS OH HE Bbln CUMbHO COTHYT.

3akpoiiTe KpbILLKY.
@I‘Ipm,qep)«msaﬂ 3a BUIKY, BblHbTE MUTAOLMA 3MEKTPO-
npoBoz (4) 13 nbinecoca.
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BrioxuTe BUMKY MIEKTPOMPOBOAA B PO3ETKY.

Mpexde 4Yem ekmoOYUMbL NbINECOC KHONKOU
8KMYumb/8bikaoYums (8), ybedumecs, Yymo
8 Kamepe ycmaHoe/eH coomeemcmeyroujull
modynb (cm. pa3d. C, E unu F).

@ Bkriounte Mbinecoc, Haxumasi Ha KHOMKY BKAYNTB/
BbIKITIOUMTB (8).

C uenbio NoAroToBKM Nbinecoca K MOKpOVI O4uUCTKe:

(1) HapieHbTe pacnbinuTenbHylo HaknazKy Ha pykosTKy BCa-
CbIBaIOLLErO WraHra (26).

MpuKkpenuTe KWAKOCTHBIA LUNAHT K BCacblBaOLLEMY
LUMaHry W BCacbiBaloLLeit Tpybe npu nomoLLy cnewumans-
HbIX Aepxartenei.

BcTaBbTe HaKOHEUHMK KMOKOCTHOrO LinaHra (WTyuep)
C TenecKonM4ecKoil BcacbiBatoLLen Tpyboit, a BTOPOil KoHeLl
LufiaHra CoeanH1Te C Manon Unu BonbLUOK paclbinuTeNb-
HOI1 HacaaKow, Moka He YCTbILLMTE XapaKTePHbI LeMyoK -
CKINK».

@ [ins cbopa BoAbl 1 MOKPOW OYMCTKM UCMONb3yTE Crie-
Aylolye Hacagku: Donbluylo pacrbiNUTENbHYI Hacaaky,
Marnylo pacnbinuTenbHylo Hacagky M Hacagky ans ctopa
BOAb!.
MepefBIHbLTE 3aCMIOHKY LUTYLiEPa BHH3.
BcTaBbTe CeaMHUTENbHbI LWTYLEP B KMOKOCTHBIA Kna-
naH B 0CHOBaHMM Nblnecoca.

Y6enuTech, 4To WTYLEp NpaBUnbHO 3aKpenmeH B xua-
KOCTHOM KnanaHe.

Ecnu nosieamcsi mpydHocmu npu nodco-
eduHeHUU e/y anemeHmoe, mo Heo6Xo0uMo
yenaxHumb yniomHumenbHble NPOKIadKu,
Hanp., cMa3amb 8a3e/IUHOM UNU YeNaXHUMmb
eodoiil u m.n.

TPAOULIMOHHAA YEOPKA C UCMOJIb30BAHVEM
NbINECEOPHUKA

@ lMpuaepxmnsas HaxaTylo KHOMKY (2), OTKPOWNTE KPbILLKY
kamepbl NbINecOopHIKa.

@BCTaBbTe B kamepy KOp3uHy C MbinecbopHukom (22).
YbeauTecb, 4TO KOpP3MHA YCTAHOBMIEHa B MPaBUIbHOM
MONOXEHWK, T.e. BCTaBreHa B Nadbl kamMepbl 1 NepeABuHyTa
3almTHas 6nokuposka. Pasnoxute nbinecbopHuK B kamepe.

3anpewjaemcsi ecmaensimb KOP3UHy C nbinec-
60pHUKOM € MoKpyto Kamepy. Ecnu kamepa
8HYmMpU MOKpasi, ee Hy)Ho ocywums. [lbinec-
60PHUK He JOIIKEH HAMOKHYMb.

@ BcTaBbTe (hUNbTPYIOLLMA NIEMEHT.

Ecnu KOp3uHa ¢ nbu1ec60PHUKOM ycmaHog-
JleHa HenpaeusbHo, 3auumHasi 6/10KUposka He
dacm 03MOXHOCMU 3aKpbIMb Kamepy (usib-
MPYROWUM 371eMEHMOM.
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MoaroToBbTe NbiNecoc k pabote B COOTBETCTBUM
¢ nKT. B.

(@ Mbinecoc BKMIOYATCA HA TakoM YPOBHE MOLLHOCTY
BCACbIBaHWs, Ha kakom OH paboTan B MOMEHT MocneaHero
BbIKNIOYEHMS. [Tpy MOMOLLUM perynsTopa MOLHOCTH +/- (9)
ycTaHoBuTe Tpebyembiit ypoBeHb MowHocTh (BWD420HYG,
BWD421PET, BWD421PRO).

Mbinecoc ocHaweH hyHkyuel 3anoMuHaHus
3a0aHHO20 YpOBHs MOWHOCMU ecachi8aHusi
(BWD420HYG, BWD421PET, BWD421PRO).
Bo epeMsi 8bIK/IHYEHUs] nNbinecoca npu
NOMOWU KHONKU  «K/TI0YUMB/BLIKITHOYUMb»
(8) npousoiidem 3anoMuHaHuUs MeKyuje2o
3a0aHHO20 YPOBHSI MOWHOCMU 8cacklgaHusl.
[pu cnedytowem eKIYEHUU NbIECOC BKITHO-
yumcsi Ha MakoMm ypoeHe MOWHOCMU eca-
CbIBaHUSI, Ha KakoM OH paboman e MOMeHm
nocnedHe20 ebIKTYeHUs.

Mbinecoc ocHaweH chyHKyuell ycmaHo8KU

Ii' SIpKOCMU  Ccee4eHuss UHOUKamopa YPOBHS
MouwjHocmu ecacbigaHusi (10) u uHOukamopa
3acopeHusi 803dyx03abopHO20 omeepcmusi
(12) Ha naHenu ynpaeneHusi (BWD420HYG,
BWD421PET, BWD421PRO). [ins ycmaHoeku
fipxocmu ceeyeHusi uHOukamopoe credyem
00HOBPEMEHHO Hayamb KHONKU pe2ynupoeKu
MowHocmu + u - (9), a 3amem, ydepxueas
KHONKU_HaXambIMU, 8K/T0YUMb NbIIECOC Npu
noMowju  KHONKU  «8K/TI0YUMB/8bIKIHOYUMb»
(8). 3acopsimcsi uHOUKamopbl ypPoeHs MOW-
Hocmu ecackieaHusi MIN, 2, MAX, a deuza-
mefib Nbiniecoca 0CMaHemcs 8bIKM0Y€eHHbIM.
3amem npu nomowju pesynsmopa MowHocmu
+/- (9) cnedyem ymeHbWums unu yeenuyums
sipKocmb ceeveHusi uHAukamopa (10) u uHou-
mopa (12). Henb3s usmeHumb sipkocmb ceeye-
Husi uHOukamopa pabomsi Hacoca (6). Mocne
ycmaHoeku mpebyeMol sipKocmu ceeyeHust
uHOuKamopoe credyem OMKIOYUMb NUMa-
Hue nblnecoca NPu NOMOWU KHONKU «EKIH0-
4yumb/8bIK0Yumb» (8). Takum 06pa3om nbite-
coc ebllidem u3 pexuMa ycmaHoeKu sipKocmu
ceeyeHuss uHOukamopos, a 3adaHHbIl ypo8eHb
3anoMHumcsi.

Mbinecoc ocHaweH yHKyuell yMeHbWeHus
A MowHoCMu 8 cnyyae, Kozda nNOMHOCMbI
3acopsiemcs ecacbigaroujull wnaHe unu nod-
C0eQUHEHHbIE K HeMY 371eMeHMb] OCHaUWjeHUsl,
a makxe e ciy4ae Ype3MepHo20 3anosHeHus
nbinec6opHuKa. IMo CcuesHanusupyemcs Kpa-
MKOBPEMEHHBIM YMEHbUWEHUEM MOWHOCMU
dguzamensi u cee4yeHuem UHOUKamopa 3aco-
peHusi 8o03dyxo3abopHozo omeepcmusi (12)
8 Mo epemsi, Kak nbliecoc pabomaem Ha non-
Hyro MouwjHocmb (BWD420HYG, BWD421PET,
BWD421PRO). B makom cny4yae Heo6xodumo
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8bIK/IIYUMb NbITIECOC KHONKOU eKYums/
8bIKMIYuUMb (8), 8bIHymb UKy u3 cemegou
po3emku u o4yucmums mpy6bi unu 3ameHums

Nb11ec6OPHUK.
3ameHa nbinecbopHuka Q
@ CHumuTe € Kamepbl OUNbTPYIOLLMA SNEMEHT U M3Bne-
KuTe KOP3UHY C NbINecOopHUKoM (22).

@ MpunogHummure  BBEPX  MNACTUHKY
11 U3BMEKNTE €r0 113 HanpaBNSIoLLMX.

(® Berasbte NNacTHKy HOBOTO MblnecbopHuka B Hanpas-
NSAOWNE COTTacHO CTPenike, Yka3aHHOM Ha MblnecbopHIKe,
11 NPOTAHUTE ee [0 ynopa, NnacTuHKa AOMKHa 3abnokMpo-
BaTbCS B HANPaBASHOLLMX.

@BCTaBbTe B Kamepy KOp3uHy C mbinecOopHukom (22)
1 HaKponTe Kamepy (UrbTPYIOLLMM 3MEMEHTOM — KaK yka-
3aHo B N. C2 1 C3.

nbinecbopHuka

Ecnu nbinec6opHuk He 6ydem ycmaHoeneH
8 Kop3uHe, 3awjumHasi 6/10Kkupoeka He nNo3eo-
UM 3aKpbimb Kamepy (uibmpyroujum ase-
MEHMoM.

Homep Komnnekma Mewkoe, KOmopbIl MOXHO
doKynums, yka3aH Ha Haknelike Ha KOP3UHe.
YEOPKA C UCMONTb30OBAHWEM MOAYNA 9
BOOAHOr 0 ®UNbTPA
Meped npumeHeHueM nbinecoca 6 pexume
A e/IaXHOU y6OpKU ucnosb3ylime neHo2acu-
menb. He ucnonb3oeaHue daHHo20 cpedcmea
eneyem 3a cobol YTPATY FTAPAHTUM. Mocne
OKOHYaHusi pabombl & pexume enaxHou
y60pKu ocmasbme NbINECOC 8KIIKYEHHbIM Ha

MakcumasnbHol mMowHocmu Ha 30 ¢ Ons e2o0
oCyweHusl.

@ lMpuaepxmnBas HaxaTylo KHOMKY (2), OTKPOWNTE KPbILLKY
kamepb! NbINecOopHIKa.

() Bcrasbre B kamepy neperopogky. Y6eauTech, uto nepe-
ropoaka MpaBUrbHO YCTAaHOBINEHa, T.e. BCTABMEHa B Nasbl
Kamepbl ¥ NepeaBMHyTa 3alLuTHas GriokupoBKa.

@Saneme B KOHTeWHep Bogy B konnyectee 1,3-1,5 n.
YpoBeHb BOAbI AOMKEH HAXOANUTLCS MEXAY OTMETKaMn Ha
CTEHKe KOHTelHepa.

3anpewjaemcs  ekmo4Yamb  nbinecoc  6e3
800b1 80 8PEMST 0YUCMKU C UCNOb308aHUEM
Modynsi 8005IH020 ghunbmpa.

@ BcraBbTe (hUnbTPyHOLLNIA SNEMEHT.

Ecnu nepezopodka ycmaHoeneHa Henpa-
8ULHO, 3aujumHas 610kupoexa He dacm go3-
MOXHOCMU 3aKpbIMb KaMepy ¢hunbmpyowum
351eMeHmoM.

© [MogroToBbTe Mbinecoc k pabote B COOTBETCTBUM
¢ nKT. B.

© [Tbinecoc BKMOYATCS Ha TakoM YPOBHE MOLLHOCTY BCa-
CbIBaHWS, Ha kakom OH paboTan B MOMEHT MocneaHero
BbIKMHOYEHMs. Tlpy MOMOLLM perynstopa  MOLLHOCTM
+/- (9) ycraHoBuTe TpebyeMbli ypoBEHb MOLLHOCTY
(BWD420HYG, BWD421PET, BWD421PRO).

He ucnonb3yiime nbinecoc cauwkom 00520
6e3 cMeHbI 800b1 8 KOHMeLHepe.

lMeped npumeHeHueM nbilecoca € pexume

A enaxHol y6opKu ucnonb3ylime neHo2acu-
menb. He ucnonb3oeaHue daHHO20 cpedcmea
enevem 3a coboli YTPATY FTAPAHTUN. Mocne
OKOHYaHUsi pabombl € pexume enaxHoU
y60pKU ocmaebme NbIIECOC BKTIOYEHHbIM Ha
MakcumanbHol MowHocmu Ha 30 ¢ dns ez2o
OCYWeHUSI.

MOKPAA OYUCTKA OT NbIIK

lMepen MOKPOIA O4NCTKON NMOBEPXHOCTW CMEAYET TILATeNbHO
nponbINecocuTb.

Mpexpae Yem BKMOYUTb Mblnecoc, YoeamTech, YTo KOHTel-
Hep NycToi, MoAyMnb BOASHOTO UnbTpa U camu dumbTpbl
umncTble.

@I’Ipmuepmmsaﬂ HaXaTylo KHOMKy (2), OTKpoMTe KPbILLKY
kamepbl NblNecoopHuKa.

@ 113BnekuTe 13 kamepbl MOZYNb BOASHOTO punbTpa.

@I/Isanexme KOHTENHEp ANsi AeTepreHToB (25), crerka
noTsArMBas ero 3a pyyky no HanpaeneHuio k cebe 1 BbITAM-
Basi BBEPX.

(® Otkpoiite 3aTbluKy HAMMBHOM FOPNIOBUHbI M HAMOMHUTE
pesepByap Ans MOMLLEro cpeactea (25) mowowmm cpeg-
cTBOM (cMecbio Motowero cpeactsa G 500 O Tens (31)
1 XOMOAHO BOAbI) B KOMMYECTBE, yKa3aHHOM Ha 3TUKETKe
cpencTsa;

- «G 500 O Tens» compmbl BUZIL, FepmaHus.

©® 3akpoilTe KONMaykom 3anvBHOE OTBEPCTUE B KOHTEN-

Hepe [ns IeTEPreHToB.

Mo Hayama Mokpol ovucmku Kospa npo-
eepbme npo4YHocmb ueemos Koepa. Hare-
cume Ha 6enyro mpsinky Hebonbwoe Konu-
Yyecmeo  no020MoOBNIEHHO20  pacmeopa
U Yucmume Koeep & CaMOM HegsuOUMOM
mecme. Ecnu mpsnka oygemumcsi, 3mo o3Ha-
Yaem, Ymo yeema Koepa HenpPoYHbI U Heflb3s
yucmums Kogep npu NOMow,Uu Moruje20 cped-
cmea G 500 O Tens.

@BCTaBbTe KOHTelHep Ansi AeTepreHToB (25) Ha cBoe
MecTo 1 MpukmuTe, YTOObI OH MMOTHO OCen (AencTByiTe
B 06paTHOI 04EPEAHOCTI, YEM MPU BbIHUMAHUN).
@BCTaBbTe KOHTEHep C MoAynem BOASHOro umbTpa
(puNbTpytOLLMIA ANEMEHT 1 Neperopoaky) B Mbinecoc.
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[Ons  npedomepauwjeHusi o6pa3osaHus neHbl unu
8 cryyae eé obpasoeaHuss 80 epemMsi y6opku enelime
8 3adHull pesepsyap cpedcmeo npomue neHbl (31),
pexomeHdyemoe komnaHueli Bosch, e konuyecmeax,
YKa3aHHbIX Ha 3MuKemkxe:

- «G 478 Buz® Defoamy komnanuu BUZIL, Mepmanus.

©® MMoparoTtoBbTe Nbinecoc kK pabote B COOTBETCTBUM
¢ nKkT. B.

[ns MOKpoU 04uCmKu MOXHO UCNO/Ib308amb
UCKITOYUMENIbHO pacnbiiumenbHble Hacadku
— Manyr unu 6onbuyio.

© [lbinecoc BKMIOYNTCS Ha TakOM YpOBHE MOLLHOCTM BCa-
CbIBaHMs, Ha kakom OH paboTan B MOMEHT nocresHero
BbIKIMIOYeHUs. [lpu MOMOLLM  perynstopa MOLLHOCTH
+/- (9) ycraHoBuTe TpebyeMblii YpOBEHb MOLLHOCTH
(BWD420HYG, BWD421PET, BWD421PRO).

(@ BrniouutTe HAcoC, HaxvMast Ha KHOMKY BKIMKOUMTL/BBIKITHO-
antb (7).

Hacoc MOXHO eknroYamb MosibKoO 8 MoM ciiy-
yae, ecniu 8 KoHmelHepe 0nsi demep2eHmoe
umeemcsi pacmeop yucmsujell xudkocmu
u 800bl. Omcymcmeue XudKkocmu cugHanu3u-
pyemcsi noebIWeHHbIM YPOBHEM WyMa Hacoca.

Ecnmu okaxeTtcsi, 4TO HECMOTPS Ha BKIIOYEHHbI Hacoc
Hacafka He pacrbinsieT Bogy, NpOBEpPbTE MPaBUNbHOCTb
YCTaHOBKY KOHTENHepa Ans AETEPreHToB (HeobXxoaumo ero
CUNbHO MpUXaTb) M 3akpenneHue WTyLepa B OCHOBaHWM
MbiNecoca Wi KpenneHne HakOHEYHWKa LunaHra K pacrbl-
NUTENbHOM Hacafke, yBeanTech, YTO HET HeobXoaMMOCTM
B O4MCTKe conna.

(8 HaxmuTe Ha pyKosTKe LUNAHTa KHOMKY MOjaq Bofbl
B HacafiKy.

Haxumas n OTNyCcKaa KHOMKY MOXHO npepbiBaTb nofadvy
BOAbl B HAacafkKy, a HaxaTue v nepeasuxeHne KHONKM Hasag
BbI3bIBAET HENPEPbIBHYHO NoAayy BOAbl B HAacaaky.

Ha pykosiTke umeeTcst 0TBEPCTUE C KnanaHom Ans perynu-
POBaHMS MOLLHOCTI BCaCbIBaHWs BO3ayxa. He pekomeny-
€TCS 3aCNOHATL 3T0 OTBEPCTUE BO BPEMS BCAChIBAHMS BOfb
11 MPY MOKPOW OYMCTKE.

He pacnbinsiiime motowuli pacmeop C/UWKOM
donzo 8 o0Hom Mecme. Henb3si donyckams,
4mobbI NPOMOK/Ia OCHO8a KO8pa.

©® [poBoauTe OYMCTKY KOBpa Takum 00Opa3om, u4TOObI
BO BPEMS OYMCTKM W HEMOCPEeACTBEHHO nocrne Hee He
XOAWTb MO OYHLLEHHOI NOBEPXHOCTU. O4NCTUB dhparMeHT
KoBpa, MPEpBUTE PaCrbiNeHne YNCTALEro CpeacTsa
M OCylMTe 3TO MeCTo C MOMOLYbI0 BCACHIBAOLLEN
Hacapku. MosTopsiiTe 3Ty onepaLyio, Noka BCS NOBEPX-
HOCTb koBpa He BypaeT cyxoit. MNepepguraiite Hacaaky no
KOBPY BO3BPATHO-MOCTYNATENbHLIMI ABUKEHUAMM.

© OKOH4MB pacrbineHne, BbIKITYMTE HAcoC U U KOPOTKO
HaXMWTe Ha KHOMKy perynupoBaHus nogadu BOpkl
B HacaKy C LieNbo «pa3psiaki aBNeHns».
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Mbinecoc  ocHawjeH  npedoxXpaHUMeNbHbLIM
Ii' nonsnagkom, KomopbIii aemomamuyecku 3abo-
Kupyem ecacbigaHue & Cc/y4ae, eciu cena-
pamopHas nexka Il (33) cunbHO 3a2ps3HeHa
Unu ypoeeHb Kudkocmu noOHUMemcs ebiwe
MakcumanbHol omMemku. 9mo cuzsHanu3upy-
emcs KpamKospemMeHHbIM YMeHbUWeHUeM Mouy-
Hocmu deu2amensi U ceeyeHuem UHOUKamopa
3acopeHusi 8030yx03abopHO20 omeepcmusi
(12) (BWD420HYG, BWD421PET, BWD421PRO).
B makom cny4ae Heo6x00UMO 8bIKITHYUMb
NbIecoc  KHONKOU  8K/M0YUMb/BbIKIHYUMb
(8), ebIHymb eunky u3 cemegoll po3emku, 04u-
cmuma ¢huibmp U ONOPOXHUMB KOHMEUHEP.

Henb3s donyckamb, 4mobbl NPOMOK/Ia OCHOBa
koepa. dmo moxem dosecmu do e2o0 deghop-
Mayuu (nosienieHust 80JTH).

BCACbIBAHUE XWUOKOCTEN

Yr06bl MCNONB30BATH MbINECOC ANS BCAChIBAHUS XUAKOCTY,

HeobXxoAnMo MOArOTOBUTL €ro Kak Ans ybopku ¢ ucnonb-

30BaHWEM MOfyNs BOASHOrO (unbTpa, OAHAKO, MOMHMTE,

4ToObI:

1. KoHTelHep 6bin Bceraa nyctbiM (6e3 Boabl).

2. Wcnonb3oBaTth pacnbinuTenbHble Hacagki (6onbLLyto uv
Manyo), pacrbInUTenbHYI0 Hacaaky ¢ Pe3HOBOM yNnoTHY-
TENbHOI HaKNaZKon unn Hacaaky Ans cbopa Bofbl.

Kamezopuyecku  3anpeuwjaemcsi  eK/moYamb
nbiecoc ¢ NoHbIM KoHmeliHepoM He ecachbl-
galime 3a 00UH pa3 60/1bLIOE KO/IUYeCME0 Xuo-
Kocmu (Hanp. wiaH2oM, No2pyXeHHbIM 8 800Y).

Ecnn Bo Bpems BCaChbIBaHMA YPOBEHb XUAKOCTU NPEBLICHT
MaKcuManbHblii YPOBEHb, MPefOXPaHUTENbHBIA MONMaBOK
aBToMaTM4eckn 3abnokupyet BcacbiBaHue. MakcumanbHsa
eMKOCTb KOHTeilHepa — 370 oK. 5 n. B Takom cnyyae cnegyet
noctynaTb Takke, kak onucaHo B pasgene o Grokuposke
BCACblBaHWs, BbI3BAHHOW 3arps3HEHMEM  CenapaTopHOi
neHKku (npepbiBucTas pabota Asuratens).

OKOHYAHWE YBEOPKW, OYUCTKA U KOHCEPBALIA

©® BbIKniouMTe MbINECOC KHOMKOM BKIHOYUTL/BBIKNIOUMTL (8)
11 BbIHBTE BUMKY MUTAIOLLErO 3NEKTPOMPOBOAA 13 PO3ETKY.

©® HaxmuTte Ha KHOMKy cMaTbiBaHus anekTponposoaa (11)
1 CMOTalTe nuTatoLwmMin NpoBog. BeinonHsas aTy onepa-
Umio HeobxoauMo cnepuTb 3a Tem, YTobbl NMpoBOA He
cnyTancs 1 4tobbl BUMKa He yapunach pesko o Kopryc
nbinecoca.

©® [loBepHUTe HAKOHEYHWK LuMaHra Tak, 4ToBbI COBNanK

3Haku A Ha HaKOHEYHWKe LuMaHra u Ha kKopmnyce nbine-
c0ca, 1 BblHbTE LLUNAHT M3 Kopnyca.

© HaxmuTe Ha KpacHyl KHOMKY Ha knanaHe W BblHbTe
HaKOHEYHWK LLNaHra.

© PasbegnHuTe BCachiBatoLme Tpydbl, a Takke oTcoean-
HUTE HacadKy UM LLETKY OT LUNaHra.

© BebineliTe rpsasHyto BOAY U3 KOHTElHEpa.
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Mocne kaxgom ybopkn pekoMeHayeTcs TLaTenbHO npo-
MbITb KOHTEHEP, (UNbTP (AEMOHTaX OMUCaH HUXE)
11 NEPEropozKy, MEHSIt HECKONbKO pas BoAy.

Mocne Mokpol yBopkW TLATENBHO MPOMONTE BCe
1CrIoNb3yemble B 3TOM MPOLIECCE 3MEMEHTbI (LUMaHT,
TpybbI, akceccyapi).

Ecnu nocne y6opku ely anemeHmsi He 6ydym
Ii' 8bIMbImMbI  unu 6ydym ebIMbImbI Hemuja-
mesnibHO, MO 3MO MOXem npusecmu K nomepu
¢hunbmpayuoHHbIx  ceolicme  eknadbiwel
U NeHKU, @ maKxe cmamb NpuYyuHoU paseumusi
6akmepull u nblnesbIx Knewell.
He co6upaiime nbinecoc, noka He 6ydym ocy-
WeHbI 8ce e20 31eMeHMbI.

3AMEHA ©oUNIbTPOB

CEMAPATOPHASA NEHKA | @
@ OTkpoiiTe KpbILLKY (UMbTPYIOLLEro BKIaabILLA.

(2 VisBriekwTe cenapaTopHylo MeHky, MPOMOMTE MOZ MPo-
TOYHOWM BOZOW, MPOCYLUNTE U BIOXKWTE Ha MPEXHEe MeCTo.

3aKpoiiTe KpbILLKY UNLTPALMOHHOMO BKMaJbILLa, Ham-
Masi, oka He YCTbILUMTE XapaKTepHBbIA LLUEMYOK - KKINK».

CEMAPATOPHASA NMEHKA I m

Mpy 3ameHe UNbTPa PEKOMEHAYEM NOMB30BATHCS PE3UHO-
BbIMM NiepyaTkamu.

(1) BoabMUTECH NanbLaMyt 3a CENapaTopHyk MEHKY 1 CHI-
MUTE ee C kopryca unbTPaLMOHHOTO BKadbILLa.

@I’Ipomome neHKy MoA MPOTOYHONA BOLZOW, MpOCyLIWTE
11 BNOXWTE Ha NpekHee MecTo.

3anpewjaemesi  cmupamb  cenapamopHyH
NeHKy 8 CcmupanbHbIX MawuHax, a makxe
8bIKpy4yusamb npu py4Hol cmupke. He cmu-
Halime u He pacmsizuealime neHky, He dony-
ckatime do ee dechopmuposaHusi. O4uujeHHyH
neHKy npocywiume npu KOMHamHol memnepa-
mype. He cywume neHky Ha paduamopax, 060-
2pesamensix, neykax u Opy2ux UCMOYHUKax
menna u m.n.

BbIXOOHOW ®UNLTP EPA/HEPA o
1 BO30YLUHbIA GUNbTP 3ALLMThI ABUFATENS

BbixogHoit Bo3aywHbIi unbTp EPA/HEPA Heobxopumo
3amMeHsTb HoBbIM Yepe3 okono 30 yacoB paboTbl Mbine-
coca (6 mecsiLeB), a B Cyyae CUMbHOTO 3arpsi3HEHNs eLle
paHblLe.

@ OcBobopute 3alen, dukcupytowmin kopnyc unbTpa,
11 OTKPOWNTE KPbILLKY (hnnbTpa.
@ /3Bnekute oTpaboTaHHbIN BbIXOAHOW unbTp EPA/
HEPA 1 3ameHnTe ero HoBbIM.

@ /sBnekute  oTpaboTaHHbIi  BO3AYWHBIA  (UMBLTP
CUCTEMbI OXIAXAEHNS ABUraTens U 3aMeHUTe ero HOBbIM.

@ Mpu 3arpsisHeHnn cunbtpa EPA/HEPA n Bo3aywHoro
unbTpa MX MOXHO MPOMbITb NOA CTPyelt Bodbl. [epen

MOBTOPHBIM UCMONb30BaHMEM He 3abblBaiiTe TulATENbHO
MPOCYLLNT BlY PUALTPBI.

3akpoiiTe KpbILLKY hunbTpa W 3adhukeupyiTe.

TYPBOLUETKA
Xapaktepucruka Typ6oLETKM

TypbowéTka — 310 BcacklBatoLLas Hacaaka C BpaLlatoLelics
LWETKO, MPUBOANMON B ABWKEHWe TypbuHoi. [MpepHasHa-
YeHa VUCKMIYMTENBHO NS COBMECTHOI paboTbl C Mbineco-
COM, Z7151 YWCTKM KOBPOB 11 KOBPONMHA. Kopryc U3 nnactmacchl
obecneunBaeT acTeTuyeckuii Bua. briaronaps BpatuatoLelics
WwéTke TypbOLLETKA MOXET yAanaTb TpyaHble AN yCTpaHe-
HUS! 3arpsi3HEHMs, HaNPUMEP, HUTKW, OCTaTKV TkaHel, Bymary
n gp. OcobeHHo npurogHas B KBapTupax, rae npebbisatoT
KVBOTHbIE (KOT, cobaka), NOCKOMbKY O4eHb TPYAHO YAanuTh
LUepCTb C KOBPOB W KOBPOMWHA. Banuk WETkv npu nomoLLy
peMeHHON nepefayun MpUBOAWTCS B [BWKEHWE TYpOUHON,
pacnonoxeHHou B crnbe. COOTBETCTBYHOLLME YCTAHOBKN pery-
nstopa ofecnevrBalT Haanexallyto paboty TypOowlETku
B 3aBMCYMOCTY OT BbICOTbI BOPCA KOBPA, 0Bneryatot eé nepe-
[ABVKEHWe (nepemelLLieHme) no KoBpy.

YKa3aHua no TexHuke 6e3onacHocTy

Mpw vcnonb3oBakun TypBoLéTkn cneayet cobnoaaTk cre-
pytowme mepbl 6e3onacHocTu:

ONMACHOCTb!/
NPEAOCTEPEMXXEHUE!

Hecobnogexne npaBun moxet
NPMBECTU K TPAaBMUPOBAHMIO

He npukacaiTecb K BpallatoLelncs
LETKe.

He nepegsurainte Typ6oLETKY NO
NPUCOEANHUTENBHBIM  MPOBOAAM
anekTpuyeckux npubopos. MoxeTt
OblTb MOBpEXAeHa U30NAUUS 3TUX
NPOBOAOB.

He ponyckante geten k pabortato-
Len TypboLLéTke.

[MPUKOCHOBEHME K BpaLLatoLLencs
LLETKE rPO3MUT YBEYLEM.

[aHHbI Npubop MOXET KCMOonb30-
BaTbCs A€TbMU B BO3pacTte OT 8 neT
W MLAMN C OrpaHUYEHHbIMK hU3u-
YeCKUMMW, MaHyanbHbIMW 1 YMCTBEH-
HbIMU BO3MOXHOCTSIMUW, a TaKke He
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WMEIOLLIMMI OMbITa U HaBblka B 06pa-
LeHnn ¢ npubopom, npu ycnosuw,
yto bymet obecneyeH Haanexawmmn
MPUCMOTP WAM MPOBEAEH WHCTPYK-
Tax no 6e3onacHoMmy Kcnonb3oBa-
HUIo Npnubopa, NpeaycMaTpyBaIOLLMN
MOHATHOE OOBACHEHME CBSA3aHHbIX
C HUM BO3MOXHbIX Yrpo3. He pas-
pelanTte JetsM urpatb npubopom.
[leTv He JOMmKHbI BbIMOMHSATL YNACTKY
M yxaxuBaTb 3a npubopom Ge3 Hag-
30pa CO CTOPOHbI B3pOCTbIX.

Hu B koem cnyyae He wucnonb3ynre
TypGOWETKY Ans:

[MonuposkK nona.

BcacbiBaHus:
XNOKOCTH,
MOKPOW W BNAXHOW MblAK,
ropsi4ero nenna,
OKYPKOB CUrapeT U Crinyex,
OCTpbIX ¥ TBEPAbIX NPEAMETOB,
TakMX Kak: Ne3Bus, LUNUNbKK,
KHOMKM, OCKOJIKM CTeKna 1 ap.,

MYKM, LiEMeHTa, runca, TOHEepoB
MPUHTEPOB 1 KCEPOKCOB U T.1.

BHUMAHMUE!

HECOGHIOAEHI/IE OaHHbIX
TpEﬁOB&HMVI MOXeET npnBecTn
Knopye umyLiecrsa
Bo Bpemsi pabotbl TypGOLLETKM MOXET MPOM3OMTH
6nokMpoBaHNe Bamuka BpaLLAMLEncs LWETKM Ui

€€ BCacblBalOLLEro kaHana Kycoukamu Matepuarna,
Bymaru 1 ip.

* | YKASAHUE
l Wndopmauus o npoaykTe u pexo-
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MeHAaLuun no ero 1cnosib30BaHno

Typboweértka obopymoBaHa Konmécukamu, KOTOpble
3alLMLLAI0T OT BO3HUKHOBEHMS MOBPEXAEHMI B CriyYae
OLWMBOYHOTO €€ 1CMOoNb30BaHNS Ha TBEPAOM Nony.

CTpoenue ycTpoiicTBa o

@ Perynatop

© Coeanrnrens

© KpendxHbiii kpiok

O Konécnim

o Bpawatowascs Wwétka
© 3awura TypbuHbI

MoHTax Typ60LLETKM K Nbinecocy

MoHTax TypGOLLETKM K NbINECOCY BbINOHUTE COrMAcHo Onu-
CcaHulo, coaepkalemMycst B MHCTPYKLMM MO 3KcmnyaTaumm
nbinecoca.

Ucnonb3oBanue TypoOLLETKY

Meped ucnonb3oeaHueM nbinecoca credyem
ydanume ¢ nona ece 31eMeHMbI 3a2PS3HEHUS,
umobkI npedomepamums 6510KUpOB8aHue 8pa-
warowe2ocs neMeHma.

BkrtounTe nbinecoc.
B 3aBucumocT OT BbICOTHI BOpCa KOBpA, KOTOPbI
MbINECOCUTCS, YCTAHOBUTE PErYNSTOP, PaCNONOXEHHbIN
Ha kopnyce TypboLéTku.
KoBép ¢ kopoTKIMM BOPCOM — Nepe/BIHbTE perynarop
B CTOPOHY 3Hauka TTeeee.
KoBép ¢ AnMHHBIM BOPCOM — NepeaBuHbTE perynsTop

B CTOpOHY 3Hauka {(((((.

3abomsck o 6e3onacHocmu y60pKu ¢ Ucnosb-
308aHuUeM myp6owémku, 0co6eHHO K08pO8
¢ ONUHHbIM 80PCOM U 38EPUHBIX WKYP, NPo-
cuM neped nepebiM nNPUMeHeHueM myp6o-
WEMmKU 8bINOIHUMB MeCM CUsbI 8cacbleaHusi
myp6owémku Ha He6onbwom ¢hpaemeHme
nogepxHocmu, KOMopasi NbLTecocumcs.

MegnneHHo nepegsuraiiTe WETKY BNepéa u Hasag.

He depxume myp6owémky OnumenbHoe
epemsi Ha 00HOM Mecme, a NOCMOSIHHO nepe-
dsuealime eé, nockonbKy Koeép (Kosposoe
NOKpbIMue) MoXem noy4ums nospexoeHue.

dsuzaiime myp6owémky UCKIOYUMEILHO
8  HanpaeneHuu, yKasaHHOM cmpenkou
(Puc. (9). 3mo npedomepamum Hakpy4uea-
Hue 6aXpoMbI Ha epalyaruiyrocs WEMKY.

Iil Bo epemsi 4yucmku 6Gaxpombl Kospa nepe-

Bbicokasi cmeneHb 3anosHeHUs mewka ons

Ii' Nbinu U 3azpssHeHue chunbmpos esusiem
Ha Konuyecmeo o6opomoe eanuka WEMKU.
Banuk moxem npekpamumb epawjambcsi Ha
kospe. B makom cny4ae cnedyem 3aMeHUMb
MEWOK U (hunbmpbl HOBbIMU.
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YxoR 1 YunCTKa TYp6OLLETKN

IMeped yucmkoli myp6oujémku u yxodom 3a Hell
cnedyem omcoeduHUMBb WEmMKY om nbuiecoca.

L)

B npoyecce akcnnyamayuu Ha epawjaroujelics
wjémke Hakannuealmcsi KycoYKu: HUMOK,
8epéeok, 80s10Ckl, 06pe3ku mkaHel u op. OHU
CHWXatom 3¢hhekmusHOCMb y60PKU.

YucTka Bpalaroencs WETKN

Ytobbl ymanuTb 3arpssHeHus C BpaLLaloLlencs LWETKu
nocTynaiite cneaytoLmm obpasom:

@ BcTaBbTe KOHUMKM HOXHUL, B OTBEPCTUE BpaLLatOLLencs
LWETKM.

@ MepensuHbTE HOXHULBI TaK, 4TOBbI 3aXBATUTL BOMOCHI
WINW HUTKK, KOTOPbIE 3anyTanucb Ha LLLéTKe.

(® MepepexsTe UX, a 3aTeM BbIHbTE pyKoit UM npu
nomoLy Hebonblwmx wynuos. CobnioaaitTe 0CTOPOXKHOCTD,
4T0ObI BO BpeEMs 3TOM NpoLieAypbl He MOBPEeANTb LETUHY
BpALLALOLLENcst LWETKM.

3azpsisHeHuss e eude cnuyek, 06pe3koe
6yMa2u unu mkaHu Mo2ym makxe ebi3eamb
3ambIKaHUe ecacblearlje20 kKaHamna myp6o-
wémku, Ymo eneyém 3a coboll ymeHblIEeHUe
cunbl ecacbleaHusi, U 8 Ceor o4yepedb ces-
3aHO CO 3HayumenbHbIM CHUXeHueM o6opo-
moe eanuka wémku (eniomb o €20 NosiHoU
0CmaHoeKuU).

YucTka BcacbIBaKLWEro kaHana TypooLweETKu @

Ytobbl yaanuTb 3arpsisHeHus W3 BCAChIBAIOLLEro KaHana
TypOOLLETKW, NOCTYNaNTE CREayIoLLMM CnocoboM:

@ MepeBepHuTe TypBOLLETKY KONECHKAMU BBEPX.

@Ha)KMVITe Ha 3awWeénky B 3awuTe TypOuHbI U BbIHbTE
3aLUnTy U3 TYpBOLLETKA.

() YpanwTe 3arpsi3HeHNs U3 BCACHIBAIOILETO KaHana, nona-
CcTen TypOuHbI 1 kKamepbl TYPOUHBI.

(@ Ycrarosure 3aumTy TypBUHBI TaK, YTOGbI BA BbICTYA,
PacronoXeHHbIe B 3aluTe TypOUHBbI, Monanu B OTBEPCTUS
B Kkopryce TypGOLWETKM, MpWKMUTE 3aluTy TaK, 4TOGbI
3alLénka 3alLénkHynach Ha kopryce. XapaKTepHbii LLEN4oK
CBUAETEMBCTBYET O TOM, YTO 3alLyTa TypOUHbI YCTAHOBNEHA
npaBumbHO.

Yuctka TypOOIWETKM

[Ans yucmku myp6owémku Hu € Koem cryyae
Henb3sl ucnonb3oeamb GeH3UH, pacmeopu-
menu, macno u Opyaue XuMuyeckue eelje-
cmea, KomopbIle Mo2ym ebI38amb U3MEHEHUe
yeema Kopnyca.

He ucnonb3yiime abpasueHble yucmsiujue cped-
cmea, KomopkIe Mo2ym noyapaname Kopnyc.

©® B cnyyae HeobxogumocTy TypBOLLETKY NPOTPUTE BRaX-
HOM TPANOYKOM (MOXHO €€ CMOYUTb KWUAKOCTBIO AN
MbITbS NOCYAbI).

XpaHume myp6owémky edanu om 20psYUX
neyex, 6amapell napogo2o0 omonseHusl, 060-
2pesamenell u dp. Bbicokass memnepamypa
Moxem ebi38amb cmolikoe deghopmMuposaHue
Kkopnyca myp6owémku.

M3zomosumens He Hecem OMBEMCMBEHHOCMU 3a 603MOXHbIL
ywepb, npuduHeHHbIL 8 pesynbmame UCnob308aHus ycmpolicmea
He No HasHa4YeHUIo UMTu HenpasusbHO20 0OPaLUEHUS C HUM.
M3zomosumens coxpaHsem 3a cobol npaso Ha modughukayuro
yempoticmaa e noboll MomeHm 6e3 npedsapumernbHo2o ygedomne-
HUS, C Uenblo cobodeHUs npagosbIX HOPM, HOPMamUBHbIX aKmos,
dupekmueg unu e8edeHuss KOHCMPYKUUOHHbIX USMEHeHUl, a makxe
N0 KOMMePYEeCKUM, 3cmMemuyeckum u Opy2um npuduHam.

85


https://www.bsmarkabolt.hu

www.bsmarkabolt.hu

@ KypmeTTi TyThIHywbInap!

Bi3aiH  KypbinfbIMbi3abl  TaH4aFaHbIHbI30EH KYTTbIKTANMbI3
XeHe Bosch Tayapnapbl TyTbIHyLbINAPbIHLIH apackiHaa
6onFaHbIHbI3Abl KynTarmbld. OHTalnbl HaTWxenepre Xery
YLWiH Tek Bosch koMnaHUAChIHBIH TYMHYCKanbIK akceccyap-
napbIH KongaHyblHbI3Fa keHec Gepemis. Onap ocbl eHIM YLLiH
apHaubl xacanfaH.

KbI3MET  KepCeTy XeHiHaeri HyckaynblkTbl 3eiiiH  cana
TaHbICHIN LWbIFYbIHBI3ALI BTIHEMI3. TexHukanblK kayinciagik
epexenepiHe epeklwe Hasap ayaapfaH xeH. KypbinfblHbl
anparbl nailfjanaHyga konpaHa any yLiH, HyckaymbIKTbl
caKTan KoKbIHbI3Mbl OTIHEMI3.

Kayinci3pik TexHMkacbl 60ibIHIWA HYyCKaynap

Q KAYINTI! / ECKEPTY!
Cakramay Xapakart anyfa
anbIn Kenyi MyMKiH

Erep kopek cbiMbiHAa akay 6onca,
OHbl ©HAIpYyLWi Hemece apHambl
KbIBMET ~ KepceTy  opTanblfblHAa
anmactbipy Kepex, Hemece
kayincisgik ~ MakcatblHga  GinikTi
MamaHFa xabaprnacy Kepex.
AcnanTbl Tasapty MeH npodunak-
TUKanbIK KbI3MET KOPCETY, MOHTaX-
pay xeHe OeniwekTey angpiHoa
XanfacTbipfbi  GaycbiMabl  9pka-
LaHaa Xeninik po3eTkagaH Cyblpbin
arnblHpI3.

Kosfambin ~ TypraH  GenwekTtepai
KOMMEH yCTaMaHbI3 XaHe XabablfblH
anmactblpap angelHaa  Kypangbl
COHIPIHi3.

ATanMbIl  KypbInfbiHBI 8 acTaH
ackaH Gananap xeHe KypblifblHbI
kayincia nanganaHy MeH MyMKiH
kayinTep Typanbl Hykcaynap 6epin-
reH, Gakpinay kamTamachl3 ertin-
reH Xafaaiga KypanMeH KyMbiC
TOXIPUOECi XOK XoHe [eHe XoHe
aKbl-oM  MYMKIHAIKTEPI  LUeKTe-
yni Tyffanap navganaHa anagpl.
Bananap kypangbl OMbIHLLbIK eTneyi
kepek. bananap TuicTi kagarana-
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yCbl3 Kypanabl Tazanamaybl Hemece
Kypangbl kyTy OoMblHWwa 6acka ga
BPEKETTEP Xy3ere acbipMaybl Kepek.
Erep kyattray 6aycbiMbl 3aKbiM-
[aHFaH Hemece KOpMyCTblH oHe
TYTKaHbIH Ke3re KepiHETIH 3aKblM-
AaHynapel 6onca acnanTbl xenire
kocnaHbl3. Ocbl MacenemeH cepsu-
CTIK XXeHZeYy opTanblfbIHa XYriHiHi3.
KypbInfblHbI XeHAeyadi Tek apHaibl
OKblFaH Kbl3MeTKepriep  faHa
Xy3ere acblpybl THic. XeHgey
AypbIC fonmaraH Xafganga
navganaHyllibira  3usH  KenTipyi
MYMKIH. AkaynapblH —aHblKTasnfaH
Xafaanga MamaHabIpblifaH CepBuc
opTanblfblHa XYriHiHI3.

Erep acnan xenire KocbinFaH bonca,
OHbl CY KOMbIHBI30EH YCTaMaHbI3.
LLlaHcopFbIWTHI agamaapaa Hemece
XaHyapnapaa nanganaHyfa 6on-
Maligbl, COpfbill canTamanapibi
Keare Hemece Kynakka bafbiTTanva-
YbIH anpblKWa kagaranay Kepexk.
AcnanTbl TeKk OpblHXaWnapaa faHa
Genme TemnepaTypacbliHaa KeHe
TeHi3 gdeHrediveH 2000 m apTblk
eMec OMiKTIKTe nanganaHbiHbI3.
MMnactuk kanTap MeH nneHkanapabl
Gananap Konbl XETNenTiH >anga
CaKTarbl3 XEHE KOKbICKa TacTaHbI3.
TyHWbIFy kayni 6ap!

HA3AP AYOAPbIHbI3!

Ocbl TananTapabl cakTamay
MYRIKTiH 3aKbIMAaHyblHa
aKen COKTbIPybl MYMKiH

LLlaHcoprbIwThl 16 A cakTaHAbIPFLILLINEH KOpFanFaH Tek
230 B aifHblManbl TOK XeniciHe faHa KOCbIHbI3.
Aliblpabl  po3eTkagaH CyblpfaHaa ChiMblHAH ycTan
TapTyra 6bonmarnsl.

YanfacTbiprbll  6ayChIMHbIH iCTIKWECIH ~CynaHyblH
6onabipMaHbI3.
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© LaHcopfbiluneH xaHe COpFbILL LUETKanapMeH Xenimik © KosFanfblw [OHFanakTapabl YHeMi TasapTy Kepek.

cbiMabl BacnaHbi3, cebebi byn cbiM oKLaynamMachiHbIH [oHFanakTapablH  ecbTepiHae XuHanFaH Ganiblk
3aKbIMAaHybIHa anbin Kenyi MyMKiH. onapablH anHanybiHa KUbIHAbIK Xacay MyMKiH.
© LWaHcopfbineH XUHaMaHbI3: cipiHkenepai, © Cy TONKbIHYbIH GonablpMay  YLWiH  LWaHCOPFbILLTHI
TYKbINAapabl, XaHbin TypraH Kynai. LaHcoprbiuneH TabanabipblkTaH — XoHe  edeHHiH  Gacka  pa
6TKip 3aTTapAblH CopbinyblHa xon 6epmeHis. TericciagikTepi apkbinbl eTKi3reH kesge abainaubia.
© lUaHCcopFbILLNEH VH, LIEMEHT, TUNC, MpUHTEpnep MeH Byn warblH cy Menwepiiy CbipTka TerinyiHiH cebebi
KCepoKcTapFa apHasFaH TOHepnep CUsKTbI xeHe T.6. Bonybl MyMKiH.

ycak 6entiekTepsi XvuHamaHpI3.
© LWaHcoprbiwTa Kvﬁnipr[m, YbITTbl, GEH3MH, KepocuH AneKkTpocTaTUKaNbINbIK

Hemece Gacka Aa OHail TyTaHaTblH HEMece Xapbiny

kayini 6ap CyMbIKTbIKTapAbl NanfanaHbaHbI3. LllaHcoprbilineH  Kelbip  Xa3blKTblKTapabl  TeMeH aya
© Erep TasapTKbil CyVbIKTbIKKA apHANFaH KOHTeiiHepae | bUIFANABIFBIHAA XAHAY  KYPBINFbIHIH 33  aneKTpreHyi

Ta3apTKbIL CYWbIKTHIK epiTiHaici MeH cybl 6onFaH TYFbI3Ybl MVVMKIH. Byn KanbinTbl mar%am, on gypblﬂF!:-lel
XaFgaiina FaHa LIAHCOPFBILLITHI KOCYFa Gonagbl. OHbIK 3aKbIMAamMan bl XXeHe OHbIH akaynblfbl 00N TA0LIIMaUAbI.

GonMaybl COPFILLITHIH KATTbI KYMbIC iCTEN TypFaHbIHAa OcbIHaal XaFfarnapasl a3aiTyra apHanFaH yChiHbICTap:
alikbIHAanagpl. © TyTikneH Oenmeperi Temip 3aTTapabl TMIi3iN  LUbIFY
apKbINbl KYPbINFbIHBI TOFbIHAH aibIpY,

GBenMEHIH binFanabIFbIH apTThIpY,

kon eTiMai  aHTMAMeKTpocTaTWKanblK  Kypanaapabl
KongaHy.

© Kymbic icTereH Kesge LIAHCOPFLILTEI ayAapMaHbl3
XK8HE Cy KyliMaHbI3.

© LWaHcoprbiwThl  aTMocepanblk - hakTopnapabiH
(ayblH, as3) acepiHe yLbpaTnaHbI3.

© Cyarilw 6rorbiHga kebikke kapchl cyari opHaTbIMaca,
LIAHCOPFLILLTHI KONAAHBAHbI3. AHCOPFLILTLIH epeKLueci

© [UaHcopFbIWTbl XKYMBIC iCTEN TypraH KyWiHOe oHe LlaHcoprbil 2,5 nuTpAeH apTblk CYMbIKTLIKTHI  KeTipyre

KYMbIC peXuMiHae KarabipMaHbi3. apHarnfaH, CoOHfai-ak kyprak  Kipdi, SFHM  LuaHapl,
© llaHcopfbiw TabWFM KannbiHAa, SFHW edeHpe Tepr | TANLWbIKTApAbl, XINTEPAl CIHIpIN any atkapbiMbiHA - We.
asKLACbIMEH TypFaHaa FaHa XyMbIC iCTeil anagbl. LUaHcopFbill BYPKY XeHe IKCTpaKuus, siFHU TasapTbinaTbiH

*abblHFa Cy MEH JKyFbILl 3aTTbl XaFy apKbiNbl birFanmeH
XMHan-Ta3apTy, CofaH KeWiH abablKTblH ilki karblHaH
KEHEC BaKyyMHbIH KeMeriMeH jxacanaTbiH aya afblHbl apKbifbl

eHiM Typan bl JKOHe KipmeH Bipre keTipy aTkapbiMblHa Aa 1e.

naiaananya KaTbICTl

HyCcKaynap LLlaHCOpFBILITLIH TYpi MeH OHbIH TEeXHUKanblk AepekTepi
acnanThli CypeTTeyiHme kasbinFaH. TopanTblH  CaKTah-

© Kypbinfbl Tek il LiapyalibinbifbHaa keHe ykcac | Abiprbiw 16 A.
opTajja naiiaanaHyra faHa TaraiblHaanFaH. Tenenaap MeH PajoHbIH XyMbIChIH 6yamaiiabl.

[bibbic aeHreiti (Lwa): 85 Ab(A).

LWAHCOPFbIL TYPNEPI
3 g g 5 g S|z 3
o = | .z
a ES = & ] _| g I o [E-|z8|os8|3 4|
S| 5 |2 |28 5| 2|8/ 5|58 | & |28|28|55|28|==
= o EZI|ES 3 = c g El El 3 8| 8c|58|g8|E2a
VIB [ = SE|IEE| & S |2s| ¢ = s | 5= 58| 8z|5®|CE
= 5 3|8l = o |BE| & 3 8 |SE|[3e|28|8E|EQ
5 =3 S S| © I |Oa® = > S |[FTg|sz| &E|C g
= z (A7 E| & Sl 2l z|~|2°=¢g|2¢g|5°|¢8
S| 2 & 3 2| &|° |&

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16
BWD421PRO [“1pawa | HEPA | + | + [ + | + [ + | + | + | + | + | + | - | + | +
BWD421PET | 1 mava HEPA + + + + + + - + + + + + +
BWD421POW | 1 pava HEPA + + + + + + - + + + - - +
BWD420HYG | 1 paHa HEPA + + + + + + + - + + + + +
BWD41700 1 pava EPA + + + + + + - - + + - - -
BWD41720 1 pava EPA + + + + + + + - + + - + -
BWD41740 1 fava EPA + + + + + + - + + + - - -
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BenLekTep MeH Kepek-XapakTap Q

o TyTkacsl

Q KoHTeHep KaknarblH aLuy Tymmeci

0 Epen/kinem ambeban KeinwarbiH GekiTyre apHanfa
TYTKbIL

0 OneKTp alblpFbiHbI

o YKababIKTap YLUiH XacbIpbiH OPbIH

O 3vsinar KYMbICTbIH MHAMKATOPbI

o 3usnatTbiy BKI/BbIKI Tyiimeci

© BKIBLIKN Tyimeci

0 KywiH earepty Tyimeci +/- (BWD420HYG, BWD421PET,
BWD421PRO)

@ KywTi feHreit uHovkatopsl (BWD420HYG, BWD421PET,
BWD421PRO)

m OneKTp WHYpaAbIH Tacy/opay YLUiH TYMMECi

@ Aya TaptatblH  TeciriH  TbIKTbIPY — MHAMKATOpbI
(BWD420HYG, BWD421PET, BWD421PRO)

@ EpeH xabblHgap yLwiH wetka (BWD41720, BWD420HYG,
BWD421PRO)

@ KilikeHTal 3aTTap yLUiH aibIpfbILLNEH canTama LUeTkach!
(15) Typbo wweTka (BWD41740, BWD421PET, BWD421PRO)

@ManaCTapra apHanfaH cantama (BWD420HYG,
BWD421PET)

m KilikeHTan wetka
@ KHLkeHTalt cantama
@ Tecik canTama
@ TeneckonTblK y3aTbIpy TYTiriH MinFiLL
@ Aya TaptatbiH LLUnaHr
LLlaHpK1HaFbILLIBI OPHATBIMNFAH KOPXbIH
(23] Cy cyay moaynbi:
Cyay konnekTus
AibIpfbiLl
@ Kamepa
@ Tasanay cyvbIKTbIK Genmeci
D LLlawbIpaTKbILL KONMEKTUB
D LLlawbipaTKbILL YNIKEH canTamach
@ LawblpaTKbIL KilLKEHe canTamachl

@ Cy wuHay ywin cantamacsl (BWD41720, BWD420HYG,
BWD421PET, BWD421PRO)

D LlawbipaTkbilll canTamachiHa KochinaTbiH peseHke can-
Tamacsl

@ Kip xyfblLL Kypambl

@ Kebik cyari | (LaHcopfblLlLka opHaTbIfFaH)

@ Kebik cyari Il (LuaHcoprbILLKa OpHaTbINFaH)

@ MotopaiH cyari (LiaHCopFbILLKA OpHATbIMFaH)

@ LWbiFy cyari EPA/HEPA (lwaHcopfbiLLka OpHaTbInFaH)

LlaHcopFLIWTLI KONgaHyFa AanbIHAAY bl 9

@Vlinrim LWNAHITI  WaHCOpFbILL  KOPMYChIHbIH  XOFapfbl
KaknafblHAA OpHanmackaH ayakopluiay TeciriHe —canblHbI3.
Minriw  wnaHrmiy CoHpIHAA MEH LUAHCOPFbIL  KOpMyChbiHAa
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\ — )

opHanackaH A Genrinepi kapcbirapbiHaa opHamnacybl Tuic.
(M)

CoHaH keliiH Bypan caraTTblk TiniHe kapar OpHaTbINbIHbI3 .

@ LLInaHrTiH COHbl (TYTKbICHI) TENECKONTbIK y3aTbIpy TYTiriHE
KOCbIHbI3.

@TeneCKonTbm TYTIKTIH  WbIFbIPLIAFbIHAH - yCTan, TyTiKT
Kipris3y HemeCe LUblFapy —apKbiibl  ©3iHiare  NaibikTbl
V3bIHABIKTHI OPHATHIHBI3.

@KepeKTi WeTKaHbl  TaHgan  anbiHbl3  K8HE  OHbl
TENECKONTLIK y3aTbIpy TYTiriHe KOChIHbI3.

@ LLlaH xuHaFbI-kanneH ASCTYpAi Tasanay YLUiH, Cy cy3-
riciH KonpaHymeH Ta3apTy YLiH Keneci canTamanap MeH
KbinliakTap naipanadbinadbl: ycak 3attap aubiprbilubl Bap
aybiCTblpManbl COpfbILL KbIMLLAK, LWaFblH KbiNlak, caHpina-
ynapra apHanfaH cantama, MaTpactapfa apHanfaH canta-
MaH, NapKeT KblnLarbl Hemece TypBoKbInLuak,

@ KillkeHTalt 3aTTap YLiH aibIpFbillneH cantama LueTka-
CblHAA KilLKeHTail aneMeHTTepi kvHaybl YLUiH cebeTi opHana-
CcTbIpy MymKiH. Con xacay yLuiH cebeTiH xancblpMaHbl anbin
LWblFapbin cebeTi KONbIHbI3.

@) Enen xabbiHaap LLiH canTama-LeTkachl — afall, kepa-
MUK, NNacTMaccazaH xacaraH eaeH xabblHaap, cypet 6oii-
blHWA CanTamaza OpHanackaH TyiMeciHi 6ackin LeTKaHbl
Y3aTbiHbI3 TTTTI.

LllaHcoprbiwTa  xabpblkTap  YWiH  XacbpblH  Xep
opHanackaH. YXacbIpblH Xep ali apkbirbl allbinagblkabbl-
nappl. XacblpblH xepi ayWkaby YLiH xaii xorapbl\TeMeH
Tycipin, KepekTi cantamach! anbiHbi3\KONbIHbI3.

@ LLlaHcoprbILLTLI KergeHeH KyriHae caktayra Gonagel; on
YLLiH aM6eban WhiFbIpLUAK-KOHABIPMaHbIH YCTaFbILLbIH apHaiibl
oMbeban  WhiFblpliak-koHablpMara — apHanfFaH  yslblkka
canblHbi3. LUnaHr WwaHcoprbilka GekiTinyi MymKiH, anariga on
caKTany KesiHae KaTThl Minin kanvayblH kafaranay kepek.

Kaknarbl xabblHpl3.
@ OneKTp aibipFbiHbl (4) anbin LWAHCOPFBILITAH LblFapbiHbI3.
© OneKTp CbiMAbl ANEKTP aliblpFblHbl PO3ETKaFa ThiFbIHbI3.

LlaHcopHbiwmbl BKI/BBIKIT (8) myiimecimen
Kocy andbiHOa KoHmeHepde kepekmi mModysb
opHanackaH Oen Ha3ap aydapbiHbi3 (C, E
Hemece ¢h HykmeciHe KapalibiHbI3).

@ LLlaHcopFbILTI BKI/BbIKN

6acbiHbI3 (8).

KOCY  VLUiH TYAMEHI

LaHcopFbIWTLI AbIMKbLIN KONAaHyFa AalbIHAATY YLLiH:

@ LllawbipaTKbIlL KOMMEKTUBI OPHATBIMbIHBI3 - aya TapTa-
ThlH LUMAHTiH TYTKAChIHa XancblpMaHbl.

© lUnaHrTiK TyTKanapsl aya TapTaTblH LUNaHriHe MeH
TeneckonTblK y3aTbIpy TYTiriHE KOCbIHbI3.

Tel'IeCKOI'ITbIK y3aTblpy TYTIriH MInril WnaHrTiH cabbliHa
KoCbiHbI3. LlalbipaTkblw KilukeHe Hemece YrkeH canTa-
MacblHbl TaHAan anblHbI3 XeHe OHbl TEeMecKONTbIK Y3aTbipy
TyTiriHe KOCbIHbI3.

@5 bimein Tasanay Hemece Cy XWHay YLUiH KonjaHbinFaH
cantamanaps!: LLawbipaTkbill KillkeHe Hemece YrKkeH can-
TamacbIHbl HEMECe Cy XXWHay YLUiH canTamachl.
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TyTiriH KaknafblH KpaHabl TOMEH TYCIpiHi3.

LUnaHrTbl  WaHCPMFLILTLIH - KOPMyChiHAA OpHanackaH
TYTKACbIHa KOMbIHbI3.

TyTiriH ~ Kaknafbl  Oypbic kabbinFaH  Aen  Hasap
aynapblHpI3.

Xorapbidarbl enemeHmmepdi Kocbiny KuiH
6onraHOa, nioMbanapbl cy HeMece MexHUKa
8a3e/IUHMEH ObIMKbINOaHbIHbI3.

LaHcopfbIWTbIH hyHKLUUANAPbI

KANbIMEH S[ETTI XWHAYbI G

@LLIchoprbn.u BenmeciHif aly TyimeHciHe 6Gacbin (2)
GBmNMMEHIH KaKnarblHbl KOFapbIFa TapTbIHbI3.

@ Kamepara (22) LwaHxuHafbILLbl OpHATbINFAH KOPXKbIHAI

KOMbIHbI3.  KOpPXKbIHHBIH ~ JYPbIC ~ OpHATbIFaHbIHA, — SFHM
kamepaHblH,  CaHbinaynapbiHa  KOHALIPbINbIN,  KOpFailThbiH
GiTeydiH  KbiMKblFaHbiHA K63  JkeTkisiHia.  Kamepaga

LaHXMHaFbILUTbI Xalibln TacTaHbI3.

WaH)XuHarblwbl  OpPHambliFaH — KOPXKbIHObI
ObIMKbIT KaMepara KoloFa MbliibIM caslbIHa0bL.
KamepaHbiH iwi ObiMKbIn 60/1Ca, OHbI Kenmipy
Kepek. LllaH )uHarbiwbl ObIMKbLIOaH6ay Kepex.

@ benmeni CY3Yy KONNEKTUBMNEH XacCbIPbIHbI3.

WaHKuHarbiwbl ~ 6ap  KOPKbIH  OypbiC

opHambinmaraH 6onca, KopralimbiH 6imey

KamepaHbl ~ cy32iw  3nemeHmmneH abyra

MyMKiHOiK 6epmetidi.
LWaHcoprbiwTbl B HykTeciveH  GalnaHbICTbI
KonaaHyra fanblHAATbIHbI3.

@ LLlaHcopFbIlL COHFbI BLLIpINTeH yakbITTaFbl Copy KyaTbl
[eHretiHoe Kocbinagbl. Kyar  petTeyiliHiH - kemeriMeH
+/-(9) kepekTi KyaT AeHreliH opHaTbiHpl3 (BWD420HYG,
BWD421PET, BWD421PRO).

LllaHcoprbiw 6epinzeH copy Kyambl OeHeeliH

Iil ecme cakmay amkapbIMbIMeH Xa60bikmanfaH
(BWD420HYG, BWD421PET, BWD421PRO).
LllaHcoprbiwmebl  «Kocy/ewipy» (8) myiimeciH
6acy apkbiibl ewipy 6apbicbiHOa arbiMOarbi
6epinzeH copy Kyambl deHeeliH ecme cakmay
JKy3eze acaobl. Kenmeci kocyda waHcopFbiw
COHFbI ewipydezi XyMbic icme2eH KyambiHOa
Kalima Kocblnaobl.

JKapblK Kepcemkiwi XapbIKMmbIFbIH OpHamy
(10) xoHe aya emkisywi caHbinayblHbIH 6Gime-
nin kany kepcemkiwi (12) amkapbiMOapbiMeH
xab0bikmanraH (BWD420HYG, BWD421PET,
BWD421PRO). Copy KyambiHbIH XapblK Kep-
cemkiwmepi XapbIKMbIfblH OpHamy ywiH 6ip
yakbimma Kyam my3emy myumenepiH 6achbin,
+ XoHe - (9), mytimenepdiH 6acbinraH KyuiHOe,

Ii‘ LllaHcoprbiw 6ackapy naHesni copy KyambIHbIH

WaHcopfFblwmbl  «Kocy/ewipy» —mylimenepi
KemezimeH Kocy kepek (8). Copy KyambiHbIH
MIN, 2, MAX OeHeelinik Kepcemkiwmepi
KaHaoObl, an WAaHCOPFbIW KO3Fa/IMmKbIWbI
Kocynbl Kanadbl.CodaH KeliH Kyam my3emyiHiH
KemezimeH +/- (9) xapbiK kepcemkiwiHiy (10)
JaHe UHOUMOPObIH (12) xapbiFbiH a3alimabin
Hemece kebelimy Kepek. Hacoc XyMbIChbIHbIH
JKapbIK KepcemkiliHiy XapblKmblfbIH ©32ep-
myee 6onmalidbl (6). Tanan emineeH XapbiK
kepcemkiwmepdiH  KapbIKMbIFbIH  OPHa-
mKaHHaH KeliH «Kocy/ewipy» (8) myumenepi
apKbinbl WaHCOPFbIWMbI MOKMaH axbipamy
kepex. Ocbinatiwa  Xapblk  Kepcemkiwi
JKapbIKMbIFbIH OPHamy PeXuMiHeH WbIFaobl,
an 6epineeH deHeell Kanaokbl.

LllaHcoprbiwma KywmiH weKk Kow  ¢hyH-
A KUYHSICI OPHanackaH, Kanbl MOJNbIK Hemece
aya mapmambiH meci2iH mbIKmbIpFaH Ke3de.
Con xardaiinapda WaHCOPFbLIWMbIH MOMOP
Kywi Hawap MeH XyMbic icmey ke3de KywiH
WweK KO MeH aya mapmamblH mMmecieiH
mbIKMbIpY *arbiK Xaradbl (12) (BWD420HYG,
BWD421PET, BWD421PRO). Con ixardalida
BKI/BbIKIT myiimeni (8) 6acbin anekmp
alibIpFbiHbl  po3emKadaH anbiHbI3, Ky6bIpbl
ma3sanaHbi3 HeMece Kanbl aybICMbIPbIHbI3.

KanTbIH AeMoHTaxbI/KypacTbly 0
@ KamepapaH cyarill anemMeHTTi anbin, (22) LWaHKUHaFbILLbI
OpHaTbINFaH KOPXKbIHAbI AMbin TaCTaHbI3.

@ LLlaHKWHarbIWbIHBIY ~ MNACTUHKACBIH  XOFapblFa  can
KkeTepin, bafbITTayLubINapAaH anbin TactaHbl3.

@ XKaHa LWbIH KUHaFbILLbIHBIH NNacTUHKacbIH
OarblTTayliblfa  LIAHXWHAFLILTA  KEPCETINreH  Hyckapra
Kapan carblHpl3, XoHe OHbl KaTTbl TapTblHbI3, MIACTMHKA
BarbiTTayLwbinapaa bitenin kanybl kepek.

@ (22) waHKMHaFbILLI OpHATbIFAH KOPXbIHALI kamepara
carblHbl3 XoHe kamepaHblH YCTIH T. KepCeTinreHaen Cyarill
3NEMEHTNEH Xaybin KoibiHbI3. C2 xoaHe C3.

E2ep waHXuHarblwbl KOpPXKbIHOA OpHambl-
Maca, KopralimbiH 6imey KamepaHbl cy32il
anemeHmeH xabyra MyMKiHOik 6epmelioi.

JKUBIHMbIFbIHBIY HeMIpi cebemmeai Xanchip-

Mada kepceminzeH.

LiaHcopFbiwmel biFandsl XuHay pexumiHoe

Ii‘ Kocbimwa cambin anyra 6onambiH Kanmap

CY CY3ri MoAavynbl KONOAHYMEH XWHAYbI

KondaHap andbiH0a Kebik  ceHdipaiwmi
KondaHbiHbl3.  Ocbl KypanObl  KondaH6ay
KEMITQIKTEH AUBIPBINYFA akenedi.
binFandbl  kuHay pexumiHoe KyMbICMbI

asikmaraHHaH KeliH WaHCOPFbIWMbI Kenmipy
YWiH OHbI MaKkcumanobl KyammneH KOCbiiFaH
KyUiHOe 30 ¢ KanobIpbiHbI3.
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@LUaHCODFbILIJ GenmeciHiH awy TyWmeciHi backin (2)
GenMeHiH kaknarblHbl XOFapbifa TapTblHbI3.

@ Kamepara kankaHbl KoVblHbl3. KankaHblH [ypbic OpHa-
ThiNFaHbIHa, SIFHI KaMEPaHbIH CaHblrayrapbiHa KOHAbIPLINbIM,
KopFramTbIH GiTey/iH XbImKbiFaHbIHA K&3 XeTKI3iHi3.

@Eenmeni 1,3-1,5 n cymeH TonTbipbiHbI3. Cy AeHrec
KOHTeNHepaiH kabbipraparsl GenriciHe kapait Gonybl Tuic.

Cy cysei modynbl kondaHraH ke3de acnabbi
CyCbI3 KOCMaHbI3.

@ BenmeHi cy3y KonnekTUBMEH XacbipbiHbI3.

Ezep  Kanka  Oypbic  OpHambinMaca,
KopralimbiH 6imey KamepaHbl cy3ziw 3ne-
MeHmieH xabyra MyMKiHOik 6epMelioi.

© laHcopfbiwTbl B HykTeciveH  GainaHbICTbI

KongaHyra AalbIHAATbIHbI3.

© [UaHcoprbllw COHFbl OLLY YaKbITbIHAAFBI COPY KyaTbl
[eHreliiHge Kocbinagbl. KyaT peTTeyiliHiH kemeriMeH
+/- (9) kepekTi KyaT AeHreltiH opHaTbIiHbI3 (BWD420HYG,
BWD421PET, BWD421PRO).

benmecindeai cy aybicmbipMadaH
WaHCOPFbIWMAI Y3bIH 3aMaH Kon0aH6allbIHbI3.

(F)

CY CY3r1 Mmoaynbl KONAAHYbIMEH JAMKbI

XXWHAY MEH TA3ANbIY
LiaHcopFuiwmel binFandbl KuHay pexumiHde
KondaHap andbiHla Kebik  ceHdipaiwmi
KondaHbIHbI3. Ocbl  Kypandbl  KondaH6ay
KEMINGIKTEH AWBIPBINYFA akenedi.
binFandbl  XuHay peXumiHOe KYMbICMbI

asiKkmaraHHaH KeliH WaHCOPFbIWMbI Kenmipy
YWiH OHbI MakcumanObl KyamneH KOCbUIFaH
KyliHde 30 ¢ KanobIpbiHbI3.

[lamKbin xuHay anablHaa XuHanaTbiH Xepnepi TasanaHbI3.

LLlaHcopFbIWTLI KOMAAHY anabiHaa KoHTeRHepi 60c MeH cy

ciari mogynbl, 6acka cyarinepmeH Tasa 6orybl THiC.

@ LLlaHCOpFBILTLIK KOHTEHEPAIH aLly TyimeciHi Backin (2)

BenmeHiH kaknarbl XofapblFa TapTbIHbI3.

@ Cy cy3iHiH MOaynbl KOHTEHEP LUblFapbiHbI3 (Cy3ri Kor-

NeKTMBM MeH Genimi).

@ Tasanay cyiblKTblK KOHTEAHEPAIH TyTKacklHbl (25) anbla

KOFapblFa TapTblHbI3.

@ Tekneni  MOVbIHHbIH ~ ThiFbIHBIH  LUbIFAPbIHbI3  XaHEe

XKYFbILL KypariFa apHanfaH Cy koimacbiH (25) xanceipMaga

KepceTinreH MernLiepae XyFbill 3aTneH TonTbIpbiHpI3 (G 500

O Tens (31) xyFblLw 3aT KOCnachkl XaHe CybIK CY):

- «G 500 O Tens» BUZIL, lepmaHus.

©® Tasanay CyMbIKTbIK KOHTEAHEpAiH Teciri GiteyiwneH
XabblHbI3.
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Kinemdi  binFandbl  masanaydaH  6ypbiH
KineM 60sybIHbIH Me3imMOiniziH meKcepiHi3.
[JatibiHGanraH KocnaHbIH KiwkeHe G6esnigiH
aK Mamara JKafbIHbI3 JKOHE KileMHiH eH
KepiH6elmiH xepiH mazapmbiHbI3. E2ep Mama
6osiybl OHca, 6yn KinemHiy 6o0slybl me3imOi
emec xaHe on kinemdi G 500 O Tens XyFblw
3ambIHbIH KeMe2iMeH ma3anayra 6onmalimsi-
HbIH 6indipedi.

@Tasanay CYMbIKTBIK  KOHTEWHepi
OpHarackaH xepiHe KOibIHbI3.
@EeniMi cy cy3ri MoaynbiMeH 6ipre LaHCOpFbIka
KOVbIHbI3.

Kebix xapambinydaH cakmay ywiH Hemece kebieiH
Japamy Ke3iHde, Bosch apkbinibl ycbiHFaH Kebik Hey-
mpanu3samopdbl KonOaHbIHbI3. Cypemmeyde Ka3binFaH
macin cusikmsi:

- «G 478 Buz® Defoam» BUZIL Hemic covpmacki.

© lWaHcoprblwTbl B HykTeciMeH  GalnaHbICTbl
KonAaHyra fanbIHAATbIHbI3.

(25)  BypbiHFbI

[famkein  masanay ywiH meKKaHa YiKeH
Hemece KiluKeHe wawbIipamKbiw canmamanapi
KONGaHbIHbI3.

© LlaHcoprblw COHFbI LY YaKbITbIHAAFLI COPY  KyaTbl
AeHreiiHae Kocbinagbl. KyaT TyseTKilliHiH kemeriMeH
+/- (9) kepexTi KyaT AeHreitiH opHaTbiHbI3 (BWD420HYG,
BWD421PET, BWD421PRO).

@ CyariHiy BKIN/BbIKI TyitmeHi BackiHbI3 (7).

3usnammel mekkaHa G6enmeciHde ma3ana-
mbiH  cylbikmblK 6enraH Kke3de KOCbIHbI3.
CylblkmbIKcbI3  cy32i  [aybicmbl  KyMbIC
icmelidi.

Erep cy3riHi KockaH Ke3ge LualbIpaTKbill canTamachl Cy
walwnaca, Tasanay CyWbIKTblK KOHTEAHEPAIH AypbIC OpHa-
nacybl TeKCepiHi3. (OHbl kaTTbl 6ackiHbI3). TyTiriH KaknaFbiH
KpaHAbl, LMAHITIH LieTka canTamacbiHaa Ty3aFbl MeH
LallblpaTKbIL cantamachl 6oc 6onraHbl TeKCepiHis.

CanTamacuHa Cy afblHbl blHFAlNafaH  LWINAHITIK
TyTKAcbIHAaFbl TyMECi 6achIHbI3.

TyimeciHi  nyncTbl BacbiHbl3 canTamacbiHa Cy afblHbIK
ToKTaTbinyblH cebebi Gonagbl. An TyiMeciHi 6acy MeH
apkacblHa OKbIDKbITY canTamacblHa TypakTbl Cy afblHblH
cebebi bonafpl.

TyTkacblHga emic pettey ywiH momHus Bap. Cy wHay
Ke3iHae Teciri alunaHbl3.

Taszanay cylbIKmbIK y3bIH yaKsim KunemoiH 6ip

Iil Xepee wawbipamnaHbi3. OHbI CiHipmMybIHbI3
MYMKiH.

© Kinemgi Tasanay 6apbiCbiHAa XoHe TasanaydaH kemiH
TasanaHfaH Kinem yCTIMEH XYpMenTiHaen etin Tasa-
nay XyMbICbIH Xypri3iHi3. KinemHiH 6ip Geniriv Tazanan
BonfaHHaH KewiH, Xyy KyparbiH LiaLlyfbl AOFapbiHbI3
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XeHe COn Xepai copaTbiH KOHAbIPMaHbIH kemeriMeH
KypraTbiHbi3. Ocbl opekeTTi KinemHiH Geti Tyrenaeit
KypFafaHFa  AeMiH  KanFacTblpbiHbl3.  KOHAbIPMaHbI
KinemHiK 6eTiHze inrepi-keiiH Ko3faHbI3.

© WawbipaTy asakranfaHHaH COH 3usinaTbl COHAIPIHi3
MEH canTamacbiHa KENreH CydblH peTTeylubl TyAMECiHi
BacblHbI3 — «KbI3bIM CENINTY» YLLiH.

LllaHcoprbiw cenapamop kebikweci Il (33)
KammbI 1acmaHfFaHOa Hemece CyUbIKmbIKMbIH
deHeelli eH )oraprbl 6en12ideH ackaH xardatida
copyObl asmomammbl mypde  6GimeumiH
caKkmaHObIPFbIW KaImKbIMEH Xab0bIKkmarraH.
byn Ko3ranmkblw KywiHiH Kbicka mep3iMOi
memeHdeyiMeH XoHe aya copy caHblnaybIHbIH
6imeny kepcemkiwiniy (12) (BWD420HYG,
BWD421PET, BWD421PRO) xaHybiMeH 6enaini
6onadbl. MyHOali xardalida wWaHCOPFbIWMBI
Kocy/ewipy mytimeci (8) apkbinbl ceHAipin,
alibIpdbl Xeninik po3emkadaH axbipamy xaHe
cy3e2iHi ma3sapmein, KoHmelHepdi 6ocamy
Kaxem.

Kunemdiy kammel ciHipy2e 6onmatidbl. Con
Jardall OoHbIH OegpopmayusinaHybiH cebe6iHi
60n1adkl.

CY CI3ri Moaynbl KONOAHYMEH CY XWHAYbI

LUlaHCOPFLILITI Cy XUHAY KOMaHy YL, cy cyari Momynbl
KonpmaHybiMeH Tasanaybl CUsikTbl AailbiHgaty Tuic. Con
Xaffjainap kocnaraHza:

1. benmeci (6oc) cycbi3 6onybl Tuic.

2. Wawelpatkbiw cantamanapbl (KiLKeHe, YKeH) YhKeH
LALLbIPATKbILL canTamanachiHbl HEMEeCe Cy XUHay canTa-
Mach! KOMAAHBIHbI3.

KonmeliHepdiy ~monblk  6onFaHOa  waH-
coprblwmbl KondaHbalibiHbi3. bip yakbimma
CyUbIKMbIKMbIH ~ YNKEH  Menwepi XuHa-
MalibIHbI3.

XuHaraH Kesfe CyWnbIKTbIK MakcUMangbl LeHreci apTbin
KeTkeHOe LUAHCOpFbIUTa OpHanackaH KanTkbl — emicTi
TOKTaTbiNadbl. KOHTEAHepdiH Makcumngsl aykbiMbl 5 1.
Con xafgaiga xofapbiaa xasblfFaH xarganinapaa CusKTbl
XacaHpl3 (MOTOPAbIH MYNCThI KbI3MET).

XK¥MbIC AAKTANY, LUAHCOPFbILITBIH TASANYbI MEH

KYTIMI

© lWaHcopfbiwTbl  kocy  ywiH  BKN/BBIKIT  TyitmeHi
6acbiHbI3 (8). SnekTp alibpFblHbl PO3eTKaAaH anblHbI3.

©® OnekTp cbiMAbl Opay apHaii Tacy ywiH TyTkaHbl (11)
TOPU30HTanNbAI TYCIPIHI3 X8He OHbl BacbiHbI3, opanbin
TYpFaH LUHYPAbl KOMbIHGI3BEH Xali-xail ycTan TypbiHbI3
on By3binmay yLuiH.

® lWnaHrTiH coHfbl Geniri ailHanaHbl3 — LWMAHr MeH

WaHCOPFLIWTLIH ~ KOpMyCblHAafbl A
kapcblnapblga opHanacybl Tvic.

Benrinepi

© KaknakTa opHanackaH Kbl3bln TyiiMeci 6acbin, KilkeHTan
LWNaHTTIH  KpaHbl anbin  LbIFApblHbI3 MEH  e3iHisre
TapTbIHbI3.

©® TeneckonTblK y3aTblpy TYTiri Wil WNaHrTiH cabblHaaH,
cantamagaH MeH LeTkaaaH 6eniHia.

©® benmeperi nacTbl Cyabl LblFapbiHbI3.

©® LlaHcoprblWThl NarifanaxfaH CoH LUaHCOopFbILL 6enmeci,
cy3rinepi (TemMeHgeri AEMOHTaXbl) MeH BenikTepi xaKchbl
TasanaHpl3 — BipHeLLe peT Cy aybICTbIpbIM.

©® [ymKbin TasanmaHfaH COH  LUAHCOPFLILTHIH, - Gapnblk
konaHaTblH xabablkTapbl XybIHbI3. (LLNaHr, kyobIp, can-
Tamanap).

LllaHcoprulwmbly — *a60blkmapsl  Hawap
masanaybl  KkebiciH MeH  eHai36enepiHiH
cy3y  QyHKYusnapOblH  KOFalMbly — MeH
6akmepusinapOobiy kebetoHiH cebebi 601aobl.
Xa60bikmapbl marbida Kypacmbipy andbiHOa
JKybUTFaH canmamanapObl KenmipiHi3.

CY3IMEP OEMOHTAXbI

KeBIK CY3I1 | @

(D) Cyari konnexTiBTbIH KakNaFblH TYTKACHIHBI KOFapbiFa Tap-
ThiM ALlbIHbI3.

@CvariHi LWblfapbin cyda LWalikaHbida 6onagbl. CyariHi
KenTipin LUblfapaTblH XepiHe KONbIHbI3.

® Cy3ri  KONnekTiBTiH  Kaknafbl  kabblHbl3.  [bIpbIC
canblHFaHAa AblbbIC LWbiFaabl.
KOBIK CY3r1 I m

Cyari neTMOHTaXbl anfbiHAa KyTkapyLubl KOMFan KonaaHyra
VCbIHbIMFaH.

@ Kebik  cyariHi  caycakTapblHbl3beH
KONMEKTIBTIH KOPMYCbIHAH LUbIFapbIHbI3.

@CyariHi LWblFapbin cyda LWelikaHbiza 6onagbl. CyariHi
KenTipin LUblFapaTblH XepiHe KOMbIHbI3.

anbin,  cyari

Cy3y kebiei KonOapbiHbI3beH Hemece Kip
Kyrblwma xyyra 6onmatiobl. TazanaHrFaH coH
6enme memnepamypda KenmipiHi3. Kebizi
paduamopda Kenmipyae MbllibIM CanbIHFaH.

EPA/HEPA MEH MOTOP CY3r o

EPA/HEPA (aya) kipy cyari 30 caFaT )yMbIC icTereH coH 6 ai

iwiHae aybIcTbIpybl TUIC. AN KaTTbl NacTaraH keafe GipasnaH

COH.

@Cvari KanakTblH{ MOMHUSICLI TeMeHre TyCipin  CisriHi

KaknarblHbl aLUbIHbI3.

@ EPA/HEPA cysri nactaraH ke3ze anbin LblfapblHbl3 MEH

XaHa CyariHe aybICTbIPbIHbI3.

@Momp Cy3ri nacTafaH Kesge arnbin LWbIFApbIHbI3 MeH

XaHa Cy3riHe aybICTbIPbIHbI3.

@ EPA/HEPA cysri MeH cankblHoaTkaH cyari  cyna

WwankaHbi3a bonagbl. Keneci kongaHy angbiHaa cyarinepi

KENTIpiHia.

© Cya3riHiH Kaknarbl abblHbl3 MEH MOMHUSHBI XOHApbIFa
TapTblHbI3.
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TYPBOKBINLLAK

Typ6oKbINWAKTLIH cUnaTTamMachl

Typbokbinwak — TypbuHaHbIH KemeriMeH KosfanaTblH,

alHanManbl  KbiNWakTel copfbiw  canTtama.  Kinemgep
MeH KOBPONMWHAI TeK LuaHcopFbineH Gipre Tasamayra
apHanfaH. MnactMaccagaH xacanfaH Typkbl ACTETUKanbIK
KECKiHAI KamTamacbid eTeqi. AiHanManbl KblnwaFblHbIH,
apkacblHga TypbOKbINWwaK Tasanayra KublH nacTaHyabl,
Mbicanbl, XinTep, Mata kanablKTapbl, karas xoHe T.0. keTipe
anagbl. Ocipece, Kinemaep MeH KOBPOMWHHEH XYHAI Tasa-
nay eTe KublH BoFaHAbIKTaH, YW XaHyapnapbl (MbIChIK, 1T)
MeKeHLelTiH naTepnepre aca kaxeT. KbinwakTbliH binikiuec
KalbIC XETEK apKbinbl WinreH xepiHoe opHanackaH Typou-
HaMeH Kosfanbicka KenTipinegi. PeTTeyiwTiH CcalikeCiHwwe
OpHaTbINybI Kinem TyriHiH GuikTiriHe kapait TypBOKbINLWaKTbIH
TUICTi XXYMbICbIH KaMTamacbl3 eTefj, OHbIH Kinem GeTiHaeri
KO3FarnbICbIH XeHinaetesi.

Kayinciagik TexHuKacbl 6oMbIHILIA HYCKaynap

TypbokbinwakTsl nanganaHy 6apbicbiHaa keneci kayinciaaik
LuapanapbIH cakTay Kepek:

KAYINTI! / ECKEPTY!
Cakramay xapakat anyra
anbIin Kenyi MyMKiH

AlHanbIn TypFaH KblAWaKTbl yCTa-
MaHpbI3.

TypboKbINWAaKTl  3NekTp  Kypan-
[apblHbIH TYTacTbipaTbiH CbIMAapbI
apkbinbl KosfanTnaHbl3. byn cbim-
AapAblH anbipy Kantapbl 3akbiMAaa-
HYbl MYMKIH.

YKymbIc icTen TypraH TypbOoKbInLakka
Bananapabl XakblHAaTnaHbI3.
AlHanbin TypFaH KblfLWaKTbl ycTay
XapakaTka aKen COKTbIPYbl MYMKIH.
ATanmbil  KypbInfFbiHbI 8 acTaH
ackaH Gananap >XeHe KYpbiSFbiHbl
kayincia nanganaHy MeH MyMKiH
kayinTep Typanbl Hykcaynap 6epin-
reH, Oakblnay KamTamacbls erifn-
reH >Xafganga KypanMeH XYMbIC
TOXIPMOECi XOK XoHe AeHe XoHe
aKblm-OM  MYMKIHAIKTEPI  LUeKTe-
yni Tyffanap navganada anagsl.
bananap kypanabl OMbIHLLbLIK ETNEYi
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kepek. bamanap TwicTi kaparana-
yCbI3 Kypangbl Tasanamaybl Hemece
Kypangbl kyTy GolblHWwa 6acka fa
BPEKETTEP XKy3ere acbipMaybl KEpek.
Ewbip xarmanga  TypOOKbINWAKTbI
MblHanapabl Tasanay VYLWiH KongaH-
6aHbI3:
Enenai xbinToipary.
MblHanapabl Copy YLUiH:
CyIbl XXOHe bifFangbl LWaH-T03aH,
bICTbIK KyT1,
TEMeKi MeH CipiHke kanablKTapbl,
yCTapaHbIH Xy3i, WaLl Tyupeyiw,
KHOMKanap, LWblHbl CbIHbIKTaPbI
XoHe T.0. CHAKTbI VLLKID JXeHe
kaTTbl 3aTTap,
YH, LUEMEHT, TWnc, MpuHTEp
XeHe KCepoKCcTapablH TOHepnepiH
XoHe T.0.

HA3AP AYOAPbIHbI3!

Ocbl TananTapabl cakramay
MYRIKTiH 3aKbiMAaHyblHa
aKen COKTbIPybl MYMKiH

TypBoKbInWaKTbIH KyMbic icTey GapbicbliHga anHan-
Manbl KbiMWakKTbIH Binikweci HemMece OHbIH COPFbILL
apHacbl MaTa kangblkTapblHblH, KarasgblH xaHe T.0.
acepiHeH OKLuaynaHybl MyMKiH.

* | KEHEC
1 OHim Typanbl xaHe
nanpanaHyfa KaTbICTbl

Hyckaynap

TypBokbinluak kaTenecin KaTTel efeHae konaaxraxaa
ByniHbec yLLiH ABHreneKLenepmMeH xapakTanfaH.

KypbInFbIHBIK KYpbINbIChI o

@ Perreyiu

© Kockpiw

0 HblFanTKbILL inMek
O [errenexwenep

o AiiHanmansbl Kbinwak
0 TypbuHa KopFaHbIChI
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TypGoKbINWAKTbI WAHCOPFLILIKA OPHATY

LUaHCopFLILTHI  MailanaHy HyckaynbifbiHaa  KepeeTireH
cunaTTamara  ColkeC  TypBOKbINWAKTHI  LIAHCOPFILLKA
OpHaTbIHbI3.

TypboKbINwakTbl nanganaHy

LllaHcoprbiwmbl  KondaH6ac 6ypbIH alHan-
Manbl 6esiweKkmiy OKwaynaHyblH andbiH any
ywiH eOeHdi 6apnbiK nacmaH ma3apmy Kepex.

LLlaHCOPFBILLTHI KOCBIHBI3.
LLlaHpl copbinyFa TWCTi Kinem TyriHiH GuikTiriHe Kapai
TYpOOKbINLLIAKTLIH KOPMyChIHAA OpHanackaH petTeyiluTi
OpHaTbIHbI3.
Kbicka TykTi kinem — peTTeyilTi {TAXCT OenriciHe kapaii
KbUKbITBIHbI3.

¥ablH TYKTI Kinem — petTeyiluTi {{{{({ benriciHe Kapai
KBITDKBITBIHBI3.

ﬁ Typ6okbinwakmel  naitidanaHy  apKbiibl,

acipece y3biH mykmi kinemdep MeH aH
mepinepiH ma3anaydbly KayincisdieiH oinat
ombIpbin,  ci3depdeH  myp6oKbITWaKMbI
KondaH6ac  6ypbIH  WaHbl  COpPbIIAMbIH
3ammbIH a3daraH xepiHde myp6oKbIIWaKmbIH
COpYy KyWiH cbiHayObl CypaliMbI3.

KbinwakTsl anFa keHe apTka kapall akblpblHaan
KO3FamTbIHbI3.

Typ6okbinwakmsl y3aK yakbimma 6ip xepde
ycman mypmail, yHeMi Ko3ranmbin mypbIHbI3,
cebebi Kinem 3aKbIMOaHybl MyMKiH.

KinemHiy wawakmapbiH ma3anay 6apbicbiHO0a

Ii‘ myp6oKbITWaKmsl mek misiMeH KepceminzeH
6arbimma KO3Fa/imbIHbI3 (Q cypemi). byn
allHanbIN mypraH Kbinwakka wawakmapobi
opanybiHaH caKkmatosbl.

LllaH-mo3aHdbI XuHaywbl Kan neH cy32inepdiy
Ii‘ nacmaHybl Kelnwak 6inikweciHiy aliHanbim
caHblHa acep emedi. binikwe kinemode atiHan-
mall kanybl MymkiH. MyHdail xardalida kan neH
cy3einepdi xaHacblHa aybICMbIPy KEPEK.

TypGoKbINWaKTbI KYTY XaHe Tasanay

Typ6oKblnwakmsi masanamac 6ypbIH
KblnWaKmbl WaHCOPFbIWMaH axbipamy Kepex.

L)

Matidanany 6apbicbiHda aliHanmarnb|
Kbinwakma XinmepoiH, 6aynapobiH,
wawmablH, Mama KanoblKmapbIHbIH XaHe m.6.
6eswekmepi XUHaybl MyMKIH.

AiiHanmanb! KbINwakTbl Tasanay

MyHaar nacTaHyapl KeTipy YLUiH:

@ KaiLbiHbIH, YWTapblH aiiHanMarbl KbinWakTbiH TeciriHe
carnblHpl3.

@ KaiwwblHbl KbinwakTa opanbin KanfFaH LialThl Hemece
XIiNTi iNin anaTblHAan KO3FanTbIHbI3.

@Oﬂapﬂbl KMbiM,  KOMbIHEI30EH Hemece — TicTeyikneH
WhlFapbin  anblHpi3. Tasanay 6GapbicbiHaa —aiHanmarb
KbINLAKTbIH KbinapblHa 3akbIM KenMenTiHAeH cak 60mMbIHbI3.

CipiHKke, Kara3 Hemece Mama KubIHObLTapbI
CUSIKMbI KOKbIC MypP6OKbINWaK COPFbiW apHa-
ChIHBIH 6imesyiHe akenin, 6y copy KywiH a3aui-
mbin, KbIWaK 6iniKweciHiy aliHanbIMbIH MeMeH-
demedi (mosnibIkmati mokman Kasybl 0a MyMKiH).

TypOOoKbINWAKTbIH COPFbIL apHACKIH Ta3anay @

TypBoKbINWAaKTbIH, — COPFbIL  apHAcbiH4arbl — NacTaHyabl
Ta3apTy YLLiH Keneci amangapabl OpblHAaHbI3:

@ TypBoKbINWaKTLI ABHreneLlenepi xorapbl kapanTbiHaan
ayaapblHbI3.

@ TypbuHaHbI{  KOPFaHbICbIHAAFbI  biCbIPMaHbl  6ackim,
TypOOKbINLLAKTAH KOPFAHBICTbI @Mbin TacTaHbI3.

() Coprbiw apHagarbl, TypbuHa KanakTapbiHarbl XoHe
TypBuHa kamepacblHaaFb NacTaHydbl Ta3apTbiHbI3.

@Typ6MHaHb|H KOPFaHLICLIH OHbIH €Ki  LUbIFbIHKb  KepiH
TypOOKbINLAKTLIH KOpMyCbiHAarbl TecikTepiHe Aan kenTipin,
bICbIpMaHbl OekiTin *abblHb3. ChIPT €TkeH AblBbIC LUbIKCA,
TypBUHAHBIH KOpFaHbICh! AypbIC OpHaTLINFaH 6oMbIn caHanagpbl.

Typ6oKbINWaKTbI Tasanay

Typ6okbinwakmel masanay ywiH ewkawaH
6eH3uHdi, epimkiwmepdi, Mmalidbl XoHe
KoprycmblH myciH e32epmemiH 6acka Oa
Xumusinblk 3ammapdbl natidanaHyra 6on-
Matiobl.

Kopnycmbi  cbipbin  kememiH abpa3uemi
masapmkbiw 3ammap0obl KondaH6aHbI3.

Kaxer GonfaH xafmaipa TypOOKbINWAKTbl  binFan
wybepekneH CYpPTiHi3 (OHbI bIABIC XyaTbiH CYMbIKTbIKMEH
cynayra 6onagpl).

Typ6okbinwakmbl  bICmblK  MeWmepoeH,
6ymeH KbIbIMy 6amapesinapbiHaH,
KbIbIMKbIWMapdaH XoHe m.6. 3ammapdaH
anwak ycmaHbi3. J)Korapbl memnepamypa
myp6oKblnwak koprychiHbIH 6epik degopma-
yusinaHybIHa aKesyi MyMKiH.

OHOipywi Kypandbl maralibiHOanfaHbiHa CoUKeC HeMece OHbIMEH
OypbIC KonObIHbaybIHbIH HOMUXECIHOe MyMKiH BonFaH 3sHra, Xayarn
6bepmelo.

OHOipywi Ke3 KereeH yaksimma 3aHfa CylieHeeH HopmanapobiH,
Hopmamugmik - akminepdiH, OupekmusmepdiH Hemece KoCMpyK-
YuHObl ©32epmynepli eHeisy yuwiH, XoHe Oe Kocmpykuuadsl,
acmemukanblk xoHe backa a cebenmepmer andbiH ana xabapna-
macmaH Kypandsl MoOUGUKauUsnay KyKbiFbiH cakmatibl.
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BC/

[NosppassBame Bu 3a u3bopa u gobpe gowunu cpeq notpe-
6utenute Ha npogykTy Bosch.

3a nocturaHe Ha Han-0obpu pesyntat Bu npenopbuBame
Aa u3nonasare camo OpUrMHaMHK akcecoapyu oT upmata
Bosch. Te ca npoekTupaHu cneumanHo 3a Tean npoayKTu.
Mons npodyeTeTe BHUMATENHO Ta3W MHCTPYKUMS 3a ymo-
Tpeba. OcobeHo BHUMaHMEe OBbPHETE Ha MPenopbkiuTe 3a
6esonacHocT. Mons 3anasete MHCTpykuusTa 3a ynotpeba,
3a [a MoxeTe Aa A non3sate W No BpeMe Ha No-HaTaTblL-
HOTO M3non3aeaHe Ha ypeaa.

Yka3aHua 3a 6e3onacHocT

ONMACHOCT!/
NPEAYNPEXXAEHUE!
OnacHoCT OT TeNlecHu noBpeau
BC/IEICTBIUE HA HeCna3BaHe Ha
YKa3aHuATa

YBaxxaemu Knuenrtn,

B cnyyai, 4Ye BrpagenusT B ypega
3axpaHBaly kaben Gbae NOBPEAEH,
TpsibBa Aa ro CMeHUTe npu Npous-
BOAMUTENS, B CbOTBETEH CEPBU3 WK
[a ro CMeHn KBanuduumpaHo nuue
C Len npegoTepaTsaBaHe Ha NoTeH-
LjnanHa onacHocT.

Mpean nouncTBaHe W MoaapbXKa Ha
ypeaa, crnobsisaHe unu pasrnobsisaHe
BMHarM W3BaxganTe 3axpaHBaLnst
kaben OT eNneKTPUYECKNS KOHTAKT.
Mpeon nogmsHa Ha obopyaBaHETO
nnu gobnikasaHe g0 YacTute, ABK-
XELWmM ce no Bpeme Ha ynoTpeba,
cneapa Aa U3KMioumMTe ypeaa u aa ro
paseduHNUTE OT 3aXpaHBaHETo.

Tosn ypen moxe aa 6bae w3nons-
BaH OT JeLa Haja 8 roaguiiHa Bb3pacT
W OT NnUa C HamaneHn un4eckm
N YMCTBEHM Bb3MOXHOCTY UK Xopa
Be3 onuUT 1 NO3HaHWA 3a M3MON3-
BaHe Ha ypefa, HO camo aKo ca nog
Haa3op unu cnep kato ca nony-
YNNK MHCTPYKTaX 3a 3NON3BaHe Ha
ypeaa no 6esonaceH HaumH. [euara
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He 6uBa fja cu urpasT ¢ ypega. He ce
paspeluaBa MOYNCTBAHE W U3BBLPLL-
BaHe Ha [eHOCTM MO NOAAPBLXKKa Ha
obopyasaHeTo oT fela 6e3 Hag3op.
He BKnouBanTe ypeaa, ako 3axpaH-
BawmAT Kkaben e noBpedeH wnw
3abenexute noBpeda Ha kopryca
Unu gpbxkarta. B To3n cnyyan npe-
[aunTe ypena B CepBu3.

YpeobT Moxe ga 6bae peMoHTMpaH
camo ot obyyeH nepcoHan. Henpa-
BUIMHO W3BbPLLUEH PEMOHT MOXe [da
MPUYMHM  Cepuo3Ha OMacHOCT 3a
notpebutens. B cnyyan Ha Hews-
npaBHOCT Bu cbeeTBame Aa ce 0bbp-
HeTe KbM crieLyanuavpaH cepaus.
He pokocBanTe ypega C MOKpM
pble, Korato ypeabT e BKITYEH
KbM efekTpuyeckarta Mpexa.

He noyuctBainTe ¢ npaxocmykadkara
Xopa W XMBOTHU, @ 0COBEHO BHUMa-
BaliTe Aa He npubnuxuTe cMykaten-
HWUTE NPUCTaBKK 4O OYUTE U yLInTE.
YpeobT MOXe Aa Ce WU3nonssa camo
BbTPE B MOMELLEHMATa NpK CTalHa
Temnepatypa U Ha HWBO HeHanBu-
wagawo 2000 meTpa Hag MOPCKOTO
paBHuLLe.

[nacTmacosuTe navkose W honua
TpsibBa [Ja Ce CbxpaHsBaT M3BbH
obxeata Ha Manku feua u Ja ce
n3xebpnat. CbluecTByBa OnacHOCT
OT 3afyLaBaHe!

BHUMAHUE!

OnacHoCT 0T MMYLLECTBEHMU
LeTH BCNeACTBUE Ha
HecnasBaHe Ha yKa3aHuaTa

BkntoysaiiTe npaxocmykadykata camo KbM efexkTpuye-
cka Mpexa ¢ npomeHnue Tok 230 V ¢ MpexoB npea-
nasuten 16 A.

He n3knioyBaitTe Lyencena oT KOHTaKTa Ypes AbpnaHe
Ha kabena.
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© BHumaBaifTe LiencenbT Ha 3axpaHBalLys kaben fa He
Cce HaMoKpM.

© He npekapBaiiTe npaxocMmykaykata W HeWHUTe mpuc-
TaBku Mpe3 3axpaHBalyus kaben, Tbi kaTo Mo TO3n
HauMH MOXe fja NoBpeanTe UonauusTa Ha kabena.

© He n3nonasaitTe npaxocMykaykara 3a BCMyKBaHe Ha:
KkubpuTeHM Kneykw, hacose, ropelua nenen. Mbsreaite
nAa cubupate ¢ npaxocmykaykata ocTpy MpeaMeTy.

© He nouucTBaliTe uH npax kato Hanpumep: bpatuHo,
LIMMEHT, TUMNC, TOHEP 3a NPUHTEP W KCEPOKC U Ap.

© He 3acmykBaiiTe C npaxocMmykadkata passkalliy
11 TOKCUYHW BellecTBa, BeHanH, HadbTa u apyrv 3ana-
TIMMUW UK N30YXINBY TEYHOCTU.

© [omnaTa Moxe fa Ce BKMIOYM Camo, korato B pesep-
BOapa 3a TeYeH MOYMCTBALLY Mpenapar WMa pasTeop
Ha TeYHMS NoYMCTBaLY npenapat ¢ Boga. MpusHak 3a
nuncata Ha pasTeop € LuymMHaTa paboTta Ha nomnara.

© T[lo Bpeme Ha paboTa BHMMaBaliTe npaxocMykaykara
[Aa He ce 0BbpHe 1nu [ja ce 3anee ¢ Boaa.

© He wanaraitte npaxocMykaykata Ha Bb3LEMCTBUETO
Ha aTMOCGEpHM YCrOBUS (AbXA, CTyL).

© He w3nonsBaiite npaxocmykaykata 6es cuntbpa ot
nsiHa BbB (PUNTbPHUS MOLYIT.

© He ocrassiiTe npaxocMykaykaTta BKrioyeHa 1 paboTteLa.

© T[lpaxocmykaykata Moxe Aa paboTu camo B ecTecT-
BEHO MOMOXEHWE, T.€. KOraTo € NoCTaBeHa C YeTupuTe
CV Komenua Bbpxy noaa.

YKA3AHUE
Wndpopmauua 3a npopykra
1 YKa3aHUA 3a ekcnnoarauma

© Tosun ypen e npegHasHa4yeH camo 3a 6uToBa yn0TpeGa
[OOMallHK ycnoBus.

© T[loumcrBanTe neproanyHo Konenuara. 3aM'pr$|BaHeT0
Ha 0CTa Ha Konenuarta MoXe Aia 3aTpyAHN BbPTEHETO UM.

© [pekapBaiiTe MpaxocMykaykata npe3 nparose 1 Apyr
HEepaBHOCTY Ha Mofja BHUMATENHO, Taka Ye fa He Mmpe-
[V3BMKaTE pa3nnuckeaHe Ha Bogata B pesepsoapa.
Toa 6 mMorno fa [10BeAe A0 U3TUYaHe Ha U3BECTHO
KONMYECTBO BOAA HaBbH.

EnektpocTatuka

Mpu nouncTBaHe ¢ NpaxocMykaykaTta Ha HAKoM MOBLPXHOCTH

B MOMELLEHNS C HUCKa BNaXHOCT HA Bb3flyXa, TOBa MOXe

Aa [0Befe 10 HE3HAUNTENHO HaeneKTpuanpaHe Ha ycTpon-

CcTBOTO. TOBa € eCTECTBEHO ABMEHME, HE NOBPeXaa YCTPOil-

CTBOTO W He € HeroB [edexT.

3a MYHMMK3aLMS Ha TOBA SIBNEHME Ce MpenopbyBa:

©® paspexgaHe Ha YCTPOWCTBOTO Ype3 AOKOCBaHe C Tpb-
6ara 4o MeTanHu 0bekT B cTasTa,

© rnoBMlIABAHE HA BMAXHOCTTA Ha Bb3gyxa B MOMeLle-
HueTo,

©® ynotpebsBaHe Ha 06LLOAOCTLNHI aHTUENeKTpoCTaTIYe-
CKV CpeACTBa.

XapakTepucTHKa Ha npaxocmyKauKaTa

MpaxocMykaykata e npefHa3HaJyeHa 3a OTCTpaHsBaHe Ha
noBeye OT 2,5 NUTpa TEYHOCT, AOMbIHUTENHO e 06opy/BaHa
C (hyHKUMS 32 MOYMCTBAHE Ha CyXO, TOECT OTCTPaHsiBaHe Ha
3aMbpCsBaHNs KaTo npaX, BrakHa, koHuu. Mpaxocmykauy-
kaTa e 0bopyaBaHa CbLUO Taka C PyHKUMS 3a NOuMCTBaHe
Ha MOKPO MO MeToAa Ha MpbCkaHe U eKCTPaKUsi, TOecT
ypes MOKPMBAHE Ha MOYMCTBaAHATa MOBLPXHOCT C BOAA
¢ npenapar, a cnej ToBa U3BnUYaHe Ha BoAaTta 3aeaHo Cbe
3aMbpCsBaHNSATA C MOMOLLTA HA MOTOK Bb3AYX, FeHepUpaH
0T BakyMa BbB BbTPELLHOCTTa Ha ypefa.

TUNOBE NMPAXOCMYKAYKWU
[}

o] < © = S| 2
= o Z | _s| & ¢ 3 - g |3 |8 |8g|8

S| E | B|z8| 2|5l & | B| o |E, |8, Es|B8 2

© S S I8 = |68l g | 5| 8| E|88|38|22|5¢|28

s = T |5 ¢ |=8| o Ea S 2 |2s|es|E5|Ce|&8

ViB 5 g elge| £ |55 €| | 8| & |gb|56|se|2E|eT

5 = e lag| 8 |SE| & c © S |85|85|o=x|E2| 8
8 5] s |[58| & |88| 5 < = = |s8|gB| 2|23 3

o 3 S N = = = = @ = e Z g 2 g o
- = 5 3l g2 | & & E |8 |2 |22
© © ° = s S 5
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 1 2 [ 1 [ 1w | 5| 16
BWD421PRO | 16p. HEPA + + + + + + + + + + - + +
BWD421PET | 16p. HEPA + + + + + + - + + + + +
BWD421POW | 1 6p. HEPA + + + + + + - + + + - - +
BWD420HYG [16p.| HEPA | + | + | + |+ [+ [ + [+ [ - | + |+ [ + [ + | +
BWD41700 16p. EPA + + + + + + - - + + - - -
BWD41720 16p. EPA + + + + + + + + + - + -

BWD41740 16p. EPA + + + + + + - + + + - -
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TUMbT NpaxocMykayka W HeHUTE TEXHUYECKU napameTpu
ca AafeHn Ha uHdopmaLmoHHata Tabenka. Mpepnasuten
Ha mpexara 16 A.

He npenv3Bukea CMyLLIEHS B pafvo- 1 TENEBU3VOHHIS CUrHa.
HwBo Ha wym: 85 dB(A).

0
o [pbxka
(2] ByToH 3a oTBapsiHe Ha kanaka Ha pesepBoapa
© Mpukpenaly enemeHT 3a cMykatenHara YeTka
LLlencen cbe 3axpaHBaLy kaben
© Msicro 3a npubipare Ha MpUHaANEXHOCTUTE
© Viavkatop 3a pabotara Ha nomnara
@ Brriousaten/ uskniouBaTen Ha noMnara
(8) ByToH BKmtouBaHe/ 13kntoyBaHe

0 ByToHn 3a npomsiHa Ha molyHocTTa +/- (BWD420HYG,
BWD421PET, BWD421PRO)

@VIHLMKaTop Ha HMBOTO Ha MowHoct (BWD420HYG,
BWD421PET, BWD421PRO)

m ByToH 3a npubupae Ha kabena

@ Vhoukatop 3a 3anyluBaHe Ha BXOASLIMA OTBOp Ha Bb3-
ayxa (BWD420HYG, BWD421PET, BWD421PRO)

@uerka 3a napeer (BWD41720, BWD420HYG,
BWD421PRO)

Q CMmykaTenHa YeTka C MpeBKItoYBaHe CbC cenapatop 3a
npebHM NpeameTy

(D TypGouetka (BWD41740, BWD421PET, BWD421PRO)

@CMyKaqKa 3a nouncteaHe Ha aroweuyn (BWD420HYG,
BWD421PET)

@ Marka yeTka

@ Manka cwykatenta npuctaska

@ Mpucraska 3a dyru

€D Teneckonnyxa cmykatenHa Tpb6a

€D Cwykatenen mapkyy

€D KowwHuLa ¢ MOHTUpaHa TopBuuka

@ Mogyn Ha BogHMS OUnNTbp:

duntpaumoHHa cuctema

lMperpapa

€D Pesepeoap

€D Pesepsoap 3a TeueH nowmcTBaLL Npenapar

€D Cvctema 3a npbckaHe — NpUCTABKA HA APbKKATA Ha
CMyKaTenHus Mapkyy

€D onsma pasnpbCkBalLja npucTaska
€D Marika pasnpbckealLja npucTaska

@ Cumykatenia npucraska 3a chGupaHe Ha Boga
(BWD41720, BWD420HYG, BWD421PET, BWD421PRO)

€D rymena nerta 3a ronsiMara pasnpbCKBALLA NPUCTABKA
@ CbcraB 3a npaHe
@ ®unTbp 0T NsHa | (MOHTMpaH B NpaxocMykaykaTta)
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@ ®unTbp 0T NsiHa |l (MOHTMpaH B NpaxocMykaykaTta)
€ dunTbp Ha fBUTaTENS (MOHTMPAH B MPaXOCMyKayKaTa)

@ Waxopswy countep EPA/HEPA (MoHTMpaH B nmpaxocmy-
kaukara)

MoproroBKa Ha NnpaxocmyKa4kaTa 3a

u3nonsBaHe

(D MbxHeTe Kpas Ha CMyKaTerHUs Mapkyd B OTBOPa Ha
\

npaxocMykadkaTa TaKka, ye 3HaLuTe A Ha Kpasi Ha Mapkyda
11 Ha Kopryca Ha npaxocMykadkata Aa GbaaT pasnonoxeHn
©[IMH CpeLLy APYT 1 10 3aBbPTETE MO NMOCOKA Ha YaCOBHIKO-

BaTa CTpenka Ha noroxenue [o].

@C'beﬂ,VIHeTe ApyrMs Kpall Ha Mapkyya (Opbxkata)
C TeneckonnyHaTa cMykaTesnHa Tpboa.

(® Karo gbpiuTe npbCTEHa BbpXY TeneckonuyHata Tpboa,
nocTaBeTe CbOTBETHATa 3a cebe it AbMkMHa ¢ byTaHe nnm
13TernsHe Ha Tpubara.

@ Ha ppyrvs kpaii Ha cmykaTenHata Tpbba MoHTWpaiTe
CbOTBETHATa CMyKaTeiHa NpucTaBka Unn YeTka.

(5) 3a TpamUUVOHHO NOYMCTBAHE C TOPGUYKA, MOYUCTBaHE
C momowyTa Ha Mopyna Ha BOAHWS (unTbp W3nonssaitte
CrieHWTe CMyKaTeNHU MPUCTaBKW W YeTKU: CMyKaTemnHa
yeTka C MpeBKrioYBaHe CbC cenapaTtop 3a ApebHu nped-
MeTW, Marka CMykaTenHa npucTaBka, Manka 4YeTka, mpuc-
TaBka 3a (hyry, YeTka 3a NapkeT unu TypBoyeTka.

(6) Ha cmykatenHata ueTka CbC cenapatop 3a apeGHu
npeaMeT MOXeTe [a MOHTMPATe Kolde C Len chGupaHe
Ha Marnki npeameTy. 3a Tasu Len ceaneTe npucTaskara Ha
KOLLYETO M MOCTABETE KOLLYETO.

(@ 3a nouncTeaHe Ha TBLPAY MOAOBE — [JbPBEHN MOLOBE,
U3KYCTBEHW MaTepuant, KepamuyHu NoYkn 1 ap., U3BageTe
yeTkaTa C HaTUCKaHe Ha NpeBKMoYBaTeNs Ha CMyKaTenHara
yeTka CbrMacHo pucyHkata rrrm.

[Mpaxocmykaykata umMa MACTo 3a npubupaHe Ha npuHag-
nexHoctute. Msctoto 3a npubupaHe Ha NPUHAANEXHOCTM
ce OTBaps/ 3aTBapa C MOMOLYTA Ha Nib3rady. 3a fa OTBO-
pute/ 3aTBOpUTE MACTOTO 3a NpubupaHe Ha MpuHaanex-
HOCTWTe NMpemecTeTe NiTb3raya Hafomny unn Harope u U3Ba-
pete/ npubepeTe AaaeHaTa CMykaTeNHa npucTaBka.

(9) MpaxocmykauKkaTa MOXe [ia CE CbXAHsIBa B XOPUIOH-
TanHo NOMoXeHue; 3a Ta3u Lien CroXeTe Kykata 3a 3akpe-
nBaHe Ha CMyKaTenHaTa YeTka B 3ambHKaTa 3a 3akpensaHe
Ha cMykaTernHaTa yeTka. MapkyybT MOXe [a OcTaHe mpu-
KpeneH KbM npaxocMykadkarta, obaye cresga fia ce 06bpHe
BHUMaHWE [1a HE € CUTHO CrbHaT MU ChXpaHsiBaHeTo.

3aTBoperTe kanaka.

@XBaHeTe liencena Ha 3axpaHBawius kaben (4) u ro
13abpnaiiTe oT npaxocMykaykara.

® [TbxHeTe Liencena Ha kabena B ENEeKTPUYECKM KOHTaKT.

Mpedu Oa ekmoyume npaxocMykadykama
¢ nomowjma Ha 6ymoHa eksirY4eaHe/ U3KIH0Y-
gaHe (8), yeepeme ce, 4e 8 pe3epsoapa e MOoH-
mupaH ceomeemHussim Modyn (8ux moyka C,
E unuF).
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(12 MycHeTe MpaxocMykadkata C HaTicKaHe Ha GyToa
,BKMoYBaHe/n3kmtouBaHe” (8).

3a noaroToBka Ha npaxocMyKa4kata 3a MOKpPO Mo4ucT-
BaHe AONBbJIHUTENTHO!:

() MowTvpaiite cicTemaTa 3a NpbCKkaHe — NpucTaBkata Ha
ApbXKaTa Ha CMyKaTenHus Mapkyu (26).

MoHTupaliTe npukpensaLyuTe enemeHT KbM CMyKaTen-
HUA MapKy4 1 TeneckonuyHata cMykaTenHa pr6a.

CbeqmueTe kpasi Ha Mapkyya (Tpbbuukata) ¢ Tenec-
KonuyHaTa cMykaTenHa Tpbba, a Apyrus Kpail Ha Mapkyya
MbXHETE B Mankata UMW ronsimata pasnpbeksalla npuc-
TaBKa - LLE YyeTe XapaKTepHO LpaKBaHe.

(15 3a nouvcTBaHe Ha Mpax 1 MOKPO MOYUCTBAHE Ui ChBY-
paHe Ha BOAA M3NON3BaiTe CrefHUTE MPUCTABKM: ronama
pasnpbCKBalla MpucTaBka, Manka pasnpbeksalia npuc-
TaBKa UM CMyKaTemnHa npucTaska 3a chOupaHe Ha Bofia.

MpemecTeTe KanayeTo Ha KnanaHa Ha HakpaitHuka
Hapony.
[TbXHeTe HakpalHWka Ha MapKyya B KnanaHa B kopnyca
Ha npaxocMykaukata.
YBepeTe Ce, Ye MPUKpenBaLLUTe eNeMeHTV Ha Hakpaw-
HWKa ca [obpe MpukpeneHu BbB BANbOHaTWHATA Ha
rHe3[oTo.

B cnyyaii Ha mpydHocmu npu cbeduHsi8aHemo
Ha me3u efleMeHmu Hamaxeme ynmbmHuUmens
C MeXHU4ecKu ea3esiuH, eoda u dp.

OyHKLUMM Ha NpaxocMyKaYKara

TPAIMLMOHHO MOYMCTBAHE C TOPEUYKA G

(D) 3appbTe HaTUCHaT GyToHa 3a OTBApsiHE Ha Kanaka Ha
pe3epBoapa (2) 1 BOWTHETE Kanaka Ha pe3epeoapa Harope.

) Mocrasere KOWWHWLATa C MOHTWpaHa Topbuuka (22)
B pe3epBoapa. YBepeTe ce, Aanu KOLHMLaTa € roctaBeHa
npaBunHo, TOECT, Aanu ce Hamupa B NpeAHasHayeHnTe 3a
Hes yneu Ha pesepBoapa v NpeanasHna ukcaTop ce e npe-
mectun. OTBopeTe TopbuykaTa B pesepBoapa.

KowHuya ¢ MmoHmupaHa mopbuyka da He ce
nocmaesi 8 Mokbp pe3sepeoap. Ako pesepeo-
apbm e MOKbPp om ebmpewHama cmpaHa,
mpsibea da 20 nodcywume. Topbuykama He
6uea 0a ce HaMOKps1.

@ [MokpuiiTe pesepBoapa ¢ hunTpalnoHHaTa cuctema.

AKko KowHuyama ¢ mopbuyka e nocmageHa
HenpaeunHo, npednasHusm ukcamop we
ebanpensimcmea 3ameapsiHemo Ha pe3epeo-
apa ¢ (hunimpayuoHHama cucmema.

MpuroTeeTe n3nonssaxe

cbrnacHo 1. B.

(@) MpaxocmykadkaTa Lie ce 3afBWkU Mo NOApasGupake
Ha TakoBa HMBO Ha MOLLHOCTTa, HA KakeoTo € paboTuna
B MOMEHTA Ha MOCNEAHO M3kmiouBaHe. C HaTCKaHe Ha

npaxocMmykKaykata 3a

ByToHWTE 3@ NMPOMEHSHE Ha MOLLHOCTTa +/- (9) HacTpoiiTe
KenaHata CTOMHOCT Ha MowHocTTa  (BWD420HYG,
BWD421PET, BWD421PRO).

paxocmykaykama e cHab0eHa ¢ ¢hyHKyusima

Iil 3a 3anamemsieaHe Ha HacmpoEHOMoO HU8O
Ha MmowHocm (BWD420HYG, BWD421PET,
BWD421PRO). lNpu u3knto4yeaHe Ha npaxocmy-
Ka4ykama c¢ 6ymoHa ekno4eaHe/uskiroysaHe (8)
aKmyanHo HacMPOEHOMO HUBO Ha MOWHOCM We
610e chxpaHeHo. lpu credeaujomo ekToY8aHe
npaxocmykaykama we ce 3adeuxu Ha makosa
HUBO Ha MOWJHOCMMa, Ha Kakeomo e pabomusna
8 MOMeHMa Ha Noc1eGHOMO U3KIToY8aHe.

lpaxocmykaykama e cHabOeHa ¢ ¢hyHKyusima

Ii' 3a HacmpoligaHe Ha SIPKOCM Ha ceemeaHe Ha
duodogeme Ha uHOUKamopa Ha HUBOMO Ha
mMowHocmma (10) u Ha uHOukamopa 3a 3anyu-
eaHe Ha exodswusi omeop Ha eb3dyxa (12)
ebpxy nynma 3a ynpaeneHue (BWD420HYG,
BWD421PET, BWD421PRO0). 3a da Hacmpoume
JKenaHama sipKocm Ha ceemeaHe Ha Ouodo-
eeme, HamucHeme eGHO8PEMEHHO 6ymoHume
3a npomeHsiHe Ha MowHocmma + u - (9),
a cned moea, kamo 2u dbpXxume HamucHamu,
ek/noyeme npaxocmykaykama ¢ 6ymoHa
eKioyeaHe/uskntoysaHe (8). Toeaea uje ceem-
Ham duodoeeme Ha Huea Ha mowHocmma MIN,
2, MAX, a deuzamensim Ha npaxocMyka4ykama
e ocmaHe usknroyveH. Cned moea c¢ 6ymo-
HUMe 3a NPOMEeHsIHe Ha MoujHocmma +/- (9)
Moxeme cbomeemHo 0Oa yeenuyasame umau
0a Hamanseame sipKOCMMa Ha ceemeaHe Ha
duodoseme Ha uHOukamopa (10) u Ha uHOu-
kamopa (12). Hama eb3MOXHOCM 3a npome-
HfHe Ha ipKoCmMma Ha ceemeaHe Ha duoda Ha
uHOukamopa 3a pabomama Ha nomnama (6).
Cned HacmpoligaHe Ha XefaHama sipKkocm Ha
ceemeaHe Ha duodoseme U3K/IHYeme 3axpaH-
8aHemo Ha npaxocMykaykama ¢ HamucKaHe Ha
6ymoHa eksnroyeaHe/uskntoyeare (8). llo mosu
HayuH ce u3nu3a om pexuma Ha Hacmpol-
8aHe Ha sipKocm Ha ceemeaHe Ha duodoseme,
a HacmpoeHomo Hueo Ha sipkocm we 6bde
ChXPaHeHo.

lpaxocmykaykama uma QyHKYUSi 3a 02paHuYa-

A 8aHe Ha MOWHOCMMa, ako 8xX00su,Usim omeop
e 3anyweH unu mop6uykama e nwsHa. Ts ce
CbCMOU 8 NyNcupaw,o o2paHu4yasaHe Ha MOuj-
Hocmma Ha dgueamensi U ceemeaHe Ha UHOU-
Kamopa 3a 3anywieaHe Ha 8x00s1uyusi omeop Ha
en3dyxa (12) no epeme Ha paboma Ha npaxo-
cMykaykama ¢ nbjiHa MowHocm (BWD420HYG,
BWD421PET, BWD421PRO). B ma3u cumyayusi
U3K/IKYeme npaxocMmykaykama ¢ HamucKaHe
Ha 6ymoHa eknto4eaHe/usknroyeane (8), usea-
deme ujencena om efneKmpuYecKusi KOoHmMakm
u noyucmeme mpwbama unu cmeHeme mop-
6uykama.
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[emoHTax/MOHTaX Ha TopOMyKaTa G

(D) Csanerte o1 pesepsopa (UNTPALYOHHATA CHCTEMA
11 U3BafleTe KOLHMLATa ¢ MOHTMpaHaTa Topbuyka (22).

@ MoBawrHeTe Harope nnodkata Ha Topbuukata w nster-
nete Topbuykata oT Bojava.

@n'bXHETe nroykata Ha Hoea TopbWdka BbB BOAava
CbracHo MocokaTa Ha CTpenkata BbpXy TopbuukaTa u s
npuaBMXeTE AOKpail, 4oKaTo ce huKkcupa BbB Bogava.

@ MoctaBeTe KOWHWLATa C MOHTMpaHa Topbuuka (22)
B pe3epBoapa U ro 3aTBopeTe ¢ PUNTPaLMOHHaTa cucTema
—cbrnacHo 1. C2 n C3.

Ako mopbuykama He 6b0e MOHMUpPaHa e Kowl-
Huyama, npednasHusm cpukcamop wje eb3-
npensmcmea 3ameapsiHemo Ha pe3epeoapa
¢ ¢hunmpayuoHHama cucmema.

Homepbm Ha Komnnekma mop6uyku, Kolimo
moxeme Oa 3akynume, e NoCOYeH ebPXy cMmu-

Kepa Ha KowHuyama.

Mpedu pabomama Ha npaxocMykaykama Ha

A Mokpo, mpsibea Oa u3non3eame npenapam
npomue obpa3yeaHe Ha nsHa. Heusnonsea-
Hemo Ha mo3u npenapam eodu do 3AI'YBA HA
FAPAHUMATA. Cned 3aebpweaHe Ha pabo-
mama Ha MOKpo ocmaseme npaxocMykaykama
BK/II0YEHAa Ha MaKkcuManHa mouwjHocm 3a 30
ceKyHOu, 3a da ce ucywu.

NOYNCTBAHE C NOMOLLTA HA MOOYIA HA
BOOHUA ®UNTHP

(D 3appLTe HaTMCHAT ByTOHa 3a OTBaPAHE Ha Kanaka Ha
pe3epBoapa (2) v BOUrHeTe kanaka Ha pe3epeoapa Harope.

@ NMocrasete nperpagata B pesepeoapa. Yeepere ce,
Janv nperpagata e rocTaseHa npasumHo, TOECT, fanu ce
Hamupa B MpefHasHayeHnTe 3a Hesl yriew Ha pesepsoapa
1 MPeAnasHmus (MKCaTop ce € NpemecTus.

@ HambnHete pesepeoapa ¢ 1,3-1,5 n Boga. HuBoTO Ha
Bogara Tpsibea aa 6bae B MHTepBana, obo3HayeH Ha cTe-
HaTa Ha pesepsoapa.

He nyckailime ypeda 6e3 eoda e pesepeoapa
npu noyucmeaxe ¢ nomMowyma Ha Modyna Ha
800HUSI (hunmbp.

@ MokpuiiTe pesepBoapa ¢ UNTpaLyoHHaTa cuctema.

AKo npezpadama e nocmaeeHa HenpPagusiHo,
npednasHusm ¢pukcamop we enanpensm-
cmea 3ameapsiHemo Ha pe3epeoapa ¢ ¢hus-
mpayuoHHama cucmema.

©® TlpuroTsete
cbrnacHo 1. B.

® I'IpaxocmyKaqKaTa e ce 3adBuxu no nonpasGMpaHe
Ha TakoBa HMBO Ha MOLLHOCTTA, Ha KakBOTO € pa60-
TUNa B MOMEHTa Ha nocnefHo uakmiousaHe. C HaTuc-
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npaxocMykaykata 3a u3nonsBaHe

kaHe Ha OYTOHWTE 3a MpOMEHsHe Ha MOLHOCTTA
+/- (9) HacTpoliTe XenaHata CTOMHOCT Ha MOLLHOCTTa
(BWD420HYG, BWD421PET, BWD421PRO).

He noyucmealime npekaneHo Obsizo 6e3
CMsiHa Ha 6odama e pe3epeoapa.

CBbBUPAHE HA NMPAX 1 MOKPO NMOYUCTBAHE
C MOMOLLTA HA MOLYIIA HA BOOHUA ®UNTHP

lpedu pabomama Ha npaxocmykaykama Ha

A Mokpo, mpsibea da usnonzeame npenapam
npomue obpasyeaHe Ha nsHa. Heusnonsea-
Hemo Ha mo3u npenapam eodu do 3AI'YBA HA
FAPAHUMATA. Cned 3aebpuwieaHe Ha pabo-
mama Ha MOKpO ocmaseme npaxocMykaykama
BK/IIOYEHA Ha MaKkcuManHa MowjHocm 3a 30
cekyHOu, 3a da ce uscywu.

lMpeau fa NpUCTbLNUTE KbM MOKPOTO MOYMCTBAHE, LiaTeNHo
noyncTeTe NOBbPXHOCTTA, NPEAHa3Ha4YeHa 3a novncTeaHe.

Mpenv fia nycHeTe NpaxocMykadkaTa ce YBEpeTe, Ye pesep-
BOApbT € MpaseH U MOAYNMbT HA BOAHUS (UNTLP 3aeAHO
C (hUNTUTE € YKCT.

(D 3appwiTe HaTUCHaT DyTOHa 3a OTBapsHe Ha kanaka Ha
pesepBoapa (2) v BaurHeTe Kanaka Ha pesepeoapa Harope.

(@) Vi3sapete oT npaxocMykaukata pesepsoapa 3aeaHo
C Mogyna Ha BogHus (unTbp (hunTpaumoHHaTa cuctema
¥ nperpagara).

(3@ V13sapere pesepeoapa 3a TeYeH NOYMCTBALL Npenapar
(25), kato ro apbnHeTe kbM cebe cv 3a ApbxkaTa, a cnef
TOBA [0 BANUIHETE Harope.

(@ Oreopete 3anylarnka Ha HANUBHUS OTBOP U HATbIHETE
pe3epBoapa 3a TeyeH No4mncTBaLY npenapar (25) ¢ mueLyoTo
cpeacteo (cmec ot muewo cpegctdo G 500 O Tens (31)
11 CTyAieHa Bofja) B KONMYECTBOTO, NOCOYEHO BbPXY eTHkeTa
Ha CpefCTBO:

,G 500 O Tens* ot dmpma BUZIL, FepmaHus.

o 3anyL|.|eTe CbC 3arnyllanka OTBOpa Ha pesepsoapa 3a
TeYeH noyucTeall npenapar.

é lpedu da 3anoyHeme MOKPO noyucmeaHe Ha

Kunuma, npogepeme mpaiiHocm Ha ygemoseme

My. HaHeceme ebpxy 6s710 napuanye Masiko

Konuyecmeo npu2omeeH pazmeop U noyucm-

ealime Kumuma Ha Hal-HeeuduMOmo MSICMO.

Ako napyanyemo we ce oyeemu, moea 03Ha-

yaea, Ye yeemoeeme Ha Kwiuma He ca mpalHu

u moli He MOXe 0a ce no4yucmea ¢ NoMou;ma Ha
Muewjomo cpedcmeo G 500 O Tens.

(® Mocrasete pesepsoapa 3a TeueH MOYNCTBALY Npenapar
(25) Ha mpepuMLWHOTO My MSCTO W rO MPUTUCHETE, Taka 4e
TOYHO fia Ce MpUKpenu (nocTbrneTe Mo HaumH, obpaTeH Ha
13BaxaaHeTo).

(6 MocraseTe pesepsoapa 3aefHO C MoAyna Ha BOHUS
uNTLP (ChMnTpaLMoHHaTa ciucTeMa 1 mperpagarta) B npa-
XOCMyKauKaTa.
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3a npedomepamsieaHe Ha 8b3HUKEaHe Ha NfIHAa UNMU
npu eb3HuKkeaHemo U, enelime npu no4yucmeaHemo
8 3a0Hus pesepsoap cpedcmeo npomus obpasysaHe Ha
nsaHa (31), npenopbyeaHo om ¢hupma Bosch, e nocoye-
HOMO 8bPXY emukema Konu4ecmeo:

- ,G 478 Buz® Defoam” upma BUZIL, I'epmanms.

© [puroTBeTe npaxocMyKkaykaTa 3a W3non3BaHe
cbrnacHo T. B.

3a MOKPO no4yucmeaHe usnonizealime camo
MaJikama unu 2ojiiMama pasnpbCcKkeawa npuc-
maeka.

® TlpaxocMykaukata Lie ce 3afiBku Nno noapasbupaHe
Ha TakoBa HWBO Ha MOLLHOCTTA, Ha KakBOTO € pabo-
TWNA B MOMEHTa Ha MocreaHo uakmioysaHe. C HaTuc-
kaHe Ha OyTOHWTE 33 NPOMEHsSHE Ha MOLIHOCTTa
+/- (9) HacTpouTe XenaHaTa CTOAHOCT Ha MOLIHOCTTA
(BWD420HYG, BWD421PET, BWD421PRO).

@ HaTtucHete BkmiouBaTens/uknousarens Ha nomnata (7).

Momnama moxe Oa ce @KYU caMo KO2amo
@ pesepeoapa 3a meyeH noyucmeawj npena-
pam uMa pa3meop Ha MmeyHus noyucmeaw
npenapam ¢ eoda. [lpusHak 3a nuncama my
e wymHama pa6oma Ha noMnama.

B cnyyait ye yctaHoBWTe, Ye BBIPEKM BKITIOYBAHETO Ha MOM-
nata mpucTaBkaTa He pa3npbcka BOAA, MpoOBepeTe fanu
ca MpaBUMHO NOCTABEHM: Pe3epBOapbT 3a TEYEH MOYNCT-
Ball npenapaTt (HaTUCHETE O CWIHO), MPUKPENBAHETO Ha
HakpaitHiKka B KnanaHa B kOpryca Ha npaxocmykaykata unm
NPUKPENBaHETO Ha Kpas Ha Mapky4a B pasnpbCkBalyaTa
npucTaBka, NpoBEpPeTe NPOXOAMMOCTTA Ha [Jl03aTa Ha pas-
npbcKBaLyaTa npucTaeka.

HatucHeTe GyToHa 3a perynupaHe Ha npuToka Ha Boga
KbM MpucTaBKaTa, HaMupalL ce Ha ApbXkaTa Ha MapkyJa.

Myncupalloto HatuckaHe Ha GyToHa BOAKM [0 BPEMEHHO
3abaBsiHe Ha MpuTOKa Ha Bofja KbM MpuUCTaBkaTa, a HaTuc-
KaHeTo M MpeMeCcTBaHeTo Ha ByToHa Ha3aj BoaM [0 NOCTOs-
HEH NMPUTOK Ha BOAa KbM MpUCTaBKaTa.

Ha ppbxkata ce Hammpa CbLLO perynaTop Ha cMykaTenHara
MoLLHocT. To3u oTOp He 6uBa Aa ce oTBaps No Bpeme Ha
3aCMyKBaHe Ha BOfa Ui MOKPO MOYMCTBaHe.

He pasnpbckealime pazmeopa Ha nosucm-
eawjus npenapam npekaneHo Obfi20 Ha
€0HO U CbUj0 MICMO Ha Kusiuma, 3a da He ce
HaMOKpU NpeKaneHo MHO20.

© VI3BbpLUBaiiTE NOUNCTBAHE HA KUMMMA NO TakbB HauyH,
4Ye N0 BpeMe Ha MOYMUCTBAHETO M MPEKTHO CrIef HEro
[a He BNM3aTe BbpXY NOYNCTBaHATa NOBLPXHOCT. Cres
MOYMCTBAHE Ha YaCT OT KUMMMA NPEKbCHETE PasnpbC-
KBaHETO U ro MOACYyLeTe C NpuUcTaBkaTa C MocTbna-
TenHo-Bb3BPATHU JBIKeHWs.. [oBTapsiiTe ToBa, AokaTo
LiAnaTa noBbPXHOCT Ha K1nuMa He Gbfie MOACYLLEHa.

©® Creq npukmioyBaHe Ha pasnpbCKBAHETO M3KIHOYETE
romnara u ¢ Lien U3fyckaHe Ha HansiraHeTo HaTUCHeTe
3a kpatko GyToHa 3a perynupaqe Ha npuToka Ha Boga
KbM MpucTaBkara.

lpaxocMykaykama e cHabOeHa ¢ nonniaesbk,
Kolimo aemomamuyHo G6soKupa 3acmykea-
Hemo, ako ¢punmbpbm om nsiHa Il (33) e npe-
Ka/leHO Cu/JHO 3aMbpCeH Unu HU8OMO Ha
meyHocm Had8uwWUu MaKCUMAalHOMO HUBO.
Hacmwnea nyncupauw,o o2paHu4asaHe Ha MOUj-
Hocmma Ha dgu2amensi U ceemeaHe Ha UHOU-
Kamopa 3a 3anywieaHe Ha 8Xo0siWusi 0meop
Ha eb3dyxa (12) (BWD420HYG, BWD421PET,
BWD421PRO). B ma3u cumyayusi uskimoyeme
npaxocMykaykama C HamuckaHe Ha 6ymoHa
eknroYyeaHe/ usknoyeaHe (8), useademe ujen-
cena om efeKmpuyeckusi KoHmakm, no4uc-
meme ¢hunmbpa unu usnpasHeme pesepeoapa.

Kunumbm He 6uea da ce MOKpU npekaneHo
cunHo. Toea moxe 0a doeede do mpaliHomo
My dehopmupaHe (HazbeaHe).

CBHEWPAHE HA BOLJA C NOMOLLTA HA MOOYNA HA
BOOHNA OUNTHLP

3a npunaraHe Ha mpaxocMykaukaTa 3a cbOupaHe Ha Tey-

HOCTM B pesepBoapa e Heobxomumo TS Aa Ce MOAroTeu

nofobHO Ha MOYMCTBAHETO C MOMOLTA Ha Mopyna Ha

BOAHWS (UNTHP C Ta3W pasnuka, ye:

1. PesepBoapbT TpsibBa fa 6bae npaseH (6e3 Boga).

2. MpunaraT ce pasnpbckBalyuTe MpUCTaBKK (ronama unm
Manka), ronsiMata pasnpbCkealya npucTaBka CbC Cbou-
pawys HakpanHWK Wnu npuctaBkata 3a CbbupaHe Ha
BOAA.

He nyckailime npaxocmykaykama C NbJieH
pesepgoap! He 3acmykealime HaseOHBX
20/1emu Konudecmea me4yHocm (Hanp. ¢ Map-
Ky4, nomoneH ebe 800a).

Ako Mo Bpeme Ha 3aCMyKBaHe HMBOTO Ha TEYHOCTTa Hap-
BULIM MaKCUManHOTO HMBO, MOMMABLKLT aBTOMATU4HO
Briokvpa 3acmyksaHeTo. MakcumanHusT obem Ha pesepso-
apa e okoro 5 n. B Tasu cutyauns cnepgaiite ykasanusiTa
AajfeHn no-rope B 4acTTa, OTHacALa ce 3a BrokMpaHeTo Ha
3aCMyKBaHETO, MPUYMHEHO OT 3aMbPCEHNS (PUATBLP OT NSHA
(yBenuuyaBaHe Ha 060poTUTeE Ha fiBUraTens).

NPUKNMIOYBAHE HA PABOTA, MOYNUCTBAHE
N NOAOPBHXKA

©® WsknioyeTe npaxocMykadkata C HaTiCkaHe Ha GyToHa
BKNKOYBaHe/ W3knioyBaHe (8), w3BapjeTe Liencena Ha
3axpaHBaLLys kaben ot en. KoHTakTa.

©® T[pubepete 3axpaHBalyys kaben ¢ HaTckaHe Ha byToHa
3a npubupare Ha kabena (11). Mpu Tesn aeicTens npu-
Abpxaiite kabena, 3a Aa He ce CTUTHe A0 3annuTaHeTo
My W BHE3anHOTO yapsHe Ha Liencena B koprnyca Ha
npaxocmykaykara.

© 3aBbpTeTe HakpailHuka Ha Mapky4a Ha NonoxeHue, npu

KOeTO Ce NOKPUBAT BbPXOBETE Ha 3HALMTE A Ha Hakpait-
HUKa Ha Mapkyya M Kopryca Ha mpaxocmykaukata,
a crief, ToBa U3BazieTe Mapkyya OT 0TBOpa.
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13BageTe HakpaifHuKa Ha Mapky4a, kato HaTuUCHeTe Yep-
BeHWs BYTOH Ha KnanaHa v ro uagbpnate kbM cebe ci.
Ortpenete TeneckonnyHata Tpbba OT MapKyya 1 OT CMy-
kaTenHaTta npucTaBka unu YeTka.

V3neiiTe MpbCcHaTa Bofja OT pesepBoapa.

MpenopbyBa ce creq BCAKO M3NON3BaHe Ha Mpaxocmy-
kadkaTa gobpe Aa ce M3MMAT pe3epBoapbT, UNTpUTe
(no-mony e fiafeH HaYNHBLT Ha AEMOHTaX) U nperpagata
— KaTo Ce CMEHW HAKOMKO MbTYW BoAaTa.

Cnep MOKPO MOYMCTBAHE BHUMATENHO U3MUIATE BCUYKA
NPYHAANEXHOCTU U3NON3BaHN Mpy To3n mpouec (map-
Kyd, TpBOW, NPUHAANEXHOCTH).

OcmaesiHemo Ha me3u Yacmu HeusMumu unu
Ii‘ Hedobpe usmumu moxe da dosede do 3azyba

Ha puampupawjama cnoco6Hocm Ha B0X-

Kume u ngHama u 0a doeede do passumue Ha

6akmepuu u akapu.

BrHumamenHo uscyweme 8CUYKU U3MUMU

yacmu, npedu 0a 2u MOHmMupame oMmHoeo.

OEMOHTAX HA ®UNTPUTE

OUNTHP OT NAHA | @

(1) OtBopeTe Kanaka Ha UATPALMOHHATA CHCTEMA, KaTO
S pbMHeTe 3a JpbXKaTa Harope.

@ M3BageTe u u3nnakHeTe unTbpa C Tevalla Boaa, 13cy-
LUeTe F0 W FO NOCTaBETE Ha NPEANLLHOTO My MSCTO.

3aTBopeTe kanaka Ha unTpaupoHHaTa cucTema, kato
r0 HaTUCHETE - LLe YyeTe XapaKTEPHO LLpakKBaHe.
OUNTBHP OT NAHAII
Mpeau femMoHTaX Ha hunTbpa Ce npenopbysa Aa ce crno-
XaT ryMEHM 3aLUMTHU PbKaBULW.
(D XgaHeTe ¢ NPLCTU UATHPA OT MSHA U 1O U3BAAETE OT
Kopnyca Ha (punTpaLmoHHaTa cucTema.
@ V3nnakHeTe dmnTbpa ¢ Tevalla Boaa, M3CYLIETE 0 1 o
nocTaBeTe Ha NPeANLIHOTO My MACTO.

dunmbpHama nsiHa He ce nepe HUMO PbYHO
C MaykaHe, HUMO & nepasnHs. MU3bsizealime
da s Maykame, pasamsiezame u deghopmupame.
Cned noyucmeaHe uscyweme ¢hunmbpa npu
cmaliHa memnepamypa. Hukoza He cyweme
¢punmbpa ebpxy paduamopu, Nneyku u op.

MU3X0[ALL EPA/HEPA ®UNTHLP o

N ®UNTBHP HA OXNAXAALLUA Bb3AYX

EPA/HEPA chunTbpbT Ha M3xoasilms Bb3ayx Tpsiea aa ce

cMeHs cre okono 30 yaca pabota (6 Mecelia) U no-paHo,
B CITyyail Ye CUTHO Ce 3aMbpCH.

@ MpemecTeTe Nnb3araya Ha dukcaTopa Ha npeanasutens
Ha (unTbpa Hagony W OTBOpETe Mpefnasutens Ha durn-
Tbpa.

@ MaBapete un cmeHete EPA/HEPA cduntbpa ¢ HOB, korato
ce 3ambpcH.

(3 VisBagete v cMeHeTe UNTbPA Ha ABMTATENs C HOB,
KoraTo ce 3aMbpCH.
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@ /IMa Bb3aMOXHOCT 3a u3nnaksaHe Ha EPA/HEPA dun-
Tbpa U UNTbPa Ha OXMaxaalMs Bb34yX C Teyalla Boga.
Mpeay oTHOBO Aa MoHTUpaTe hunTpuTe, He 3abpaBsitTe fa
TV U3CyLNTE.

3aTBopeTe npeanasuTens Ha uUITbPa U npemecteTe
nbaraya Ha uKkcaTopa Harope.

TYPBOYETKA
XapakTepucTiKa Ha Typ6oyeTKaTa

Typ6oyeTkaTa e CMyKkauka C poTaLoHHa YeTka, 3afBuKBaHa
¢ TypbuHa. Ts e npeAHa3HayeHa U3KMIUUTENHO 3a CbTPYL-
HMYECTBO C MpaxoCMyKauka, 3a MOYMCTBAHE Ha KUMMMM
W KAMIMMHUM MOKpUTWS. [NnacTMacoBUSIT KOpMyc ocurypsiBa
eCTeTYeH BbHLEH BuA. BrarofapeHve Ha poTauMoHHaTa
yeTka TypGoyeTKaTa MMa Bb3MOXHOCT 3a MpemaxBaHe Ha
TPYAHOOTCTPaHsIEMN 3aMbPCSBaHMSA, HANP. KOHLW, OCTaTbLM
OT TbkaHu, XapTus 1 Ap. Ts e 0coBeHO NMpUrogHa B K-
Lara, B KOUTO NpeBuBaBaT XNUBOTHN (KOTKM, Ky4eTa), koraTo
OTCTpaHsiBaHe Ha Ko3HaTa OT KUMMMU W MIOKPUTUS € MHOTO
obpemenuTenHo. Pomka Ha 4eTkaTa ce 3afiBukBa upe3
pemMbyHa MpefiaBka C MOMECTEHaTa B LapHupa TypOuHa.
CbOTBETHO NOCTaBSAHE Ha perynatopa ocurypsisa npasusHa
pabota Ha TypbodyeTkaTa B 3aBMCUMOCT OT BMCOYMHA Ha
KOCbMU N0 knvma, obreryasa NpemecTBaHeTo i No kuinma.

Ykasanusa 3a 6e3onacHocT

lMpn nonssaHe Ha TypﬁoquKaTa crnassanTe cregHuTe npeg-
nasHu Mepku:

ONACHOCT!/
NPEAYNPEXAEHNE!

OnacHocT 0T TenecHn NnoBpeau
BCNeACTBME HA HeCNa3BaHe Ha
yKa3aHuATa

He ce gokocealiTte [0 BbpTALaTa ce
yeTka.

He npewmectBainTe TypboyeTkarta
no npuUCbeanHUTENHN kabenn Ha
enekTpudeckute ypean. Moxe ga ce
noBpeay 13onaums Ha Tean kabenu.
He ponyckante peuata 6am3o go
paboTeLyata TypboyeTKa.

Mpn [OKOCBaHE Ha BbpTALATa Ce
yeTKa Ma OMaCHOCT OT HapaHsiBaHe.
To3un ypea Moxe aa 6bae msnons-
BaH OT Aela Hag 8 rogniiHa Bb3pacT
W OT NMua ¢ HamaneHn uan4ecku
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W YMCTBEHM Bb3MOXHOCTU UK Xopa
6e3 onuT 1 NO3HaHMs 3a M3Non3-
BaHe Ha ypeaa, HO CaMo ako ca nog
Hags3op WM cref kato ca nony-
YNIM MHCTPYKTaX 3a M3No3BaHe Ha
ypeaa no 6esonaceH HaunH. Jeuata
He 6uBa Aa cv urpasT ¢ ypeaa. He ce
paspellaBa MNOYUCTBAHE W U3BBPLL-
BaHe Ha [JeHOCTI MO NOAAPBLXKKA Ha
obopyaeaHeTo ot geua 6e3 Hagzop.

B HuKakbB Cryyait He ynotpebsiBanTe

TypboyeTKaTa 3a:
lNonupaHe Ha noaose.

BcmyksaHe Ha:
TEYHOCTH,
MOKpa ¥ BriaxHa npax,
ropeLya nenern,
cacoBe U kubpur,
OCTPY 1 TBbPAM NPEAMETH, KaTo:
HOX4eTa 3a OpbCHEHe, rBo3aeit-
yeTa, NapyeTa CTbKIIO K ap.,
BpallHO, UMMEHT, runc, TOHepu 3a
NPVYHTEPM 1 KOMYPHIA MALLHW 1 Ap.

BHUMAHMUE!

OnacHoCT OT MMYLLIECTBEHN
LeTN BCIeACTBIE HA
HecnasBaHe Ha yKa3aHuATa

Mo Bpeme Ha paboTa Ha TypboueTkata MOXe Aa ce

OnokMpa porka Ha poTaLyOHHaTa YeTka WMk CMyKa-
TEMHUAT i1 KaHan ¢ napyeTa oT Nnat, XapTus 1 ap.

o | YKASAHUE
l Wndpopmauua 3a npopykra
1 YKa3aHUA 3a ekcnnoatauma

TypboueTkata e cHabpeHa C konenua, KouTo mpe-
AOTBpaTABAT Bb3HWKBAHE Ha MOBpeAu B Crydyan Ha
norpeLuHata 1 ynotpeba Bbpxy TBbpA MOA.

Crpoex Ha ypepa 0

@ Perynatop
© Creannuren
© Kyxa 3a sakpensare

O Konenua
© Buprawara ce vetka
0 [MokpuTne Ha TypbuHaTta

MoHnTax Ha Typﬁoqeﬂ(a CnpaxocMyKa4ykKaTta

MoHTax Ha Typ60quKaTa C npaxocmykaykata ce U3BbpLLBa
CbIMacHo onucaHneTo, CbAbpxallo Ce B WHCTPYKUMA 3a
eKcnnoatayna Ha npaxoCMyKkaykaTa.

Ynorpe6a Ha Typ6oueTKaTa

lpedu noyucmeaHemo cnedea da npemax-
Heme om noda no-e0pu esleMeHmu om 3ambp-
csieaHusima, 3a da npedomepamume 610Ku-
paHe Ha 8bpmsALY ce eeMeHm.

BknioueTe npaxocmykaukara.
B 3aBMCMMOCT OT BMCOYMHA HA KOCBMUTE MO NOYMCTBA-
HUS| KUUM NOCTaBeTe CbOTBETHO PErynaTop, Hamupaty
ce no kopnyca Ha TypboyeTkara.
Knnum ¢ Kkbcu kocbMW — NpemecTeTe perynatopa
B ocoKaTa Ha 3HaK TTeeee.
Knnum ¢ gbnrm kocbMu — npemecTeTe perynatopa
B nocokata Ha 3Hak {{({{{ .

I'pu»{eﬂku ce 3a 6ezonacHocm Ha noyucm-
eaHemo C u3nosizeaHe Ha myp6owemkama,
ocobeHo Ha Kunumu ¢ dbj2u KOCbMU U Ha
XUBOMUHCKU KOXU, MOJIUM npedu nbpsomo
noyucmeaHe da npoeedeme mecm Ha CMyKa-
meJilHama cusa Ha myp60quKama no Majskus
OmpsA3LK Ha ho4yucmeaHama noebPXHOCM.

BaBHo npemectBaiiTe TypboueTkaTa Hanpes 1 Hasag.

é He Obpxeme pabomewama myp6oyemka

0bJ120 8pemMe Ha €GHO MCMO, HO NOCMOSIHHO

51 npemecmealime, 3aujomo KunuMbm (nokpu-
muemo) Moxe 0a ce nogpedu.

npemecmeailime myp6oyemkama U3K/TOYU-
MeJIHO NO NocoYeHama CbC CMpeska Nocoka
(Puc. 0). Toea npedomepamsiea 3agugaHe Ha
pecume 8 pomayuoHHama 4emka.

|1| I'Ipu noyucmeaHe Ha pecu Ha Kunumume

Bucoka cmeneH Ha 3anbfieaHe Ha mopbuy-

Ii' kama cbC 3aMbpcsigaHUs U Ha 3aMbpcsieaHe
Ha ¢hunmpume enusie 8bPXy KOUYECMB0 060-
pomu Ha ponka Ha Yemkama. Posikama moxe
da npecmare da ce bpmu no kunuma. Tozaea
cnedea mopbuykama u hunmpume da ce cme-
HSIm C Ho8U.
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pedu no4ucmeaxe u noddbpxaHe Ha mypbo-
yemkama ciiedea 0a i OMK/IFYUMe om npaxo-

CMyKayKama.

o epeme Ha ekcnmoamayusi Nno POMayUOH-
Ii' Hama Yemka ce Hampyneam napyema KOHYU,
8pbeU, KOCbMU, napyema mbkaHu u dp. Te
Hamasnsieam eghpekmueHoOCm Ha no4yucmeaHemo.

MouncTBaHe Ha poTauMoHHaTa YeTka

3a fja npemaxHeTe 3aMbpcsiBaHUs OT POTALMOHHATa YeTKa,
NoCTbNBAlTE KaKTO crieasa:

(D) CrioxeTe HOXULW B MPOMYKa Ha POTALMOHHATA YETKa.

@ lMpemecTeTe HOXULMTE Taka, Ye 4a XBaHeTe yBuUTUTE NO
YeTKkaTa KOCbMU UMK KOHLIK.

(3 Paspexete v, a cned Tosa U3BAETE C pbKA MMM
C MoMOLLTa Ha Manku knewym. BHumaBaiite npu ToBa AeincT-
BVe @ He NMOBPeaMTe KOCbMM Ha BbpTALLaTa Ce YeTka.

3ambpcsieaHus ebe eud Ha kubpum, napyema
Xapmusi unu MbKaHU Mo2am CbWj0 maka 0a
npeduseukam 3anyweaHe Ha CMyKamenHus
KaHan Ha myp6oyemkama, koemo eodu 00
3Ha4yuUMenHo HamasnsieaHe Ha cMykamenHama
cuna, Koemo e C8bP3aHO C HamanseaHe Ha

obopomu Ha poska Ha Yemkama (4ak do nbJ-
HOmo Ui cnupaHe).
MoyncTBaHe Ha CMyKaTenHWA kaHan Ha @
Typ6oyeTkaTa

3a fja npemaxHeTe 3aMbpCABaHUS OT CMyKaTeNHUs kaHan
Ha TypboyeTkaTa, NoCTbNBaiATe KAKTO CreABa:

(D) O6bpHeTE TypBoYeTKATa C KONenLaTa Harope.

@ HatucHete kykara B 06BMBKa Ha TypbuHaTa n u3sagete
0bByBKa oT TypboyeTkara.

@ I'IpemaXHeTe 3aMbpCABaHNATa 0T CMyKaTeNnHuA KaHan,
nonaTkn Ha Typ6VIHaTa M Kamepa Ha Typ6VIHaTa.

@ Cnoxete obBuBKa Ha TypbuHaTa Taka, Ye fBeTe u3ga-
TWHW, HamupaLLy ce B 0BBMBKa Ha TypbuHaTa fa nonagHar
B OTBOPM B kopnyca Ha TypboyeTkara, npuTucHeTe 00BKB-
kaTa Taka, Ye €3MYETO Aa Ce 3aTBOpW BbpXy Kopnmyca.
XapaKTepHOTO «KNWK» CBUAETENCTBa 3a NMPaBUIIHO MOHTU-
paHaTa o6BuBKa Ha TypbuHaTa.

MoyncTBaHe Ha TypGoyeTkara

B Hukakbe cnyyal He ynompebsiealime 3a
noyucmeaHe Ha mypboyemkama G6eH3UH,
pazmeopumenu, Macio u dpyau Xumuyecku
cpedcmea, koumo mozam 0a npeduseukam
obe3ysemsigaHe Ha kopnyca.

He usnonseaiime 3bpHecmu Muewu npena-
pamu, koumo Mo2am da uzdpackam Kopnyca.
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©® [pn HeobxoagmmocT npoTpeTe TypboyeTkaTa C BNaXHO
napuanye (Moxe Aa e HaBNaXHEHO C MUELLO CPeACTBO
3a CbaoBe).

CnxpaHsisalime mypboyemkama daneye om
2opewume newu, paduamopu, Hazpesamenu
u dp. Bucokama memnepamypa Moxe 0a npe-
dussuka mpaliHa deghopMayusi Ha kopnyca Ha
mypboyemkama.

[Mpousgodumensim He HOCU OM208OPHOCM 3a Kakeumo u 0a e nospedu,
Koumo ca pesynmam om HegoHa Unu HenpasusiHa ynompeba.
lMpousgodumensim cu 3anasea npaeomo 0a 8uOOU3MEHsI npody-
Kma no 8csiko 8peme, 3a 0a OMe2080OPU Ha 3aKOHOBUME pezynayuu,
Hopmu, Oupexmugu unu nopadu  KOHCMPYKMUBHU, MbP20BCKU,
ecmemudecku unu Opyeu ocHosaHusi, 6e3 0a cbobljasa 3a moea
npedsapumen+o.
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Kundendienst — Customer Service

DE Deutschland, Germany
BSH Hausgeréate Service GmbH
Zentralwerkstatt fir kleine Hausgerate
Trautskirchener Strasse 6-8

90431 Nurnberg

Online Auftragsstatus, Filterbeutel-
Konfigurator und viele weitere Infos
unter: www.bosch-home.com
Reparaturservice, Ersatzteile &
Zubehdr, Produkt-Informationen:
Tel.: 0911 70 440 040
mailto:cp-servicecenter@bshg.com

Wir sind an 365 Tagen rund um die Uhr
erreichbar.

AE  United Arab Emirates,
Buadiall ag all o Ly

BSH Home Appliances FZE

Round About 13,

Plot Nr MO-0532A

Jebel Ali Free Zone — Dubai

Tel.: 04 881 4401

mailto:service.uae@bshg.com

www.bosch-home.com/ae

AL Republika e Shqiperise,
Albania
ELEKTRO-SERVIS sh.p.k

Rr. Shkelgim Fusha, Selite,
Pallati “Matrix Konstruksion”,
Kati 0 dhe +1

1023 Tirane

Tel.: 4 2278 130, -131

Fax: 4 2278 130
mailto:info@elektro-servis.com

EXPERT SERVIS

Rruga e Kavajes,

Kulla B Nr 223/1 Kati |
1023 Tirane

Tel.: 4 480 6061

Tel.: 4 227 4941

Fax: 4 227 0448

Cel: +355 069 60 45555
mailto:info@expert-servis.al

AT  Osterreich, Austria

BSH Hausgeréate Gesellschaft mbH
Werkskundendienst fur Hausgerate
Quellenstrasse 2a

1100 Wien

Online Reparaturannahme,

Ersatzteile und Zubehér und viele
weitere Infos unter:

www.bosch-home.at

Reparaturservice, Ersatzteile & Zubehdr,
Produktinformationen

Tel.: 0810 550 511
mailto:vie-stoerungsannahme@bshg.com
Wir sind an 365 Tagen rund um die Uhr fiir

Sie erreichbar.

AU Australia

BSH Home Appliances Pty. Ltd.
Gate 1, 1555 Centre Road
Clayton, Victoria 3168

Tel.: 1300 369 744*

Fax: 1300 306 818
mailto:aftersales.au@bshg.com
www.bosch-home.com.au

* Mo-Fr: 24 hours

01/18
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BA Bosnai Hercegovina,
Bosnia-Herzegovina

“HIGH" d.o.o.

Gradacacka 29b

71000 Sarajevo

Tel.: 061 10 09 05

Fax: 033 21 35 13

mailto:bosch_siemens_sarajevo@

yahoo.com

BE Belgique, Belgié, Belgium
BSH Home Appliances S.A. — N.V.
Avenue du Laerbeek 74
Laarbeeklaan 74

1090 Bruxelles — Brussel

Tel.: 024757001
mailto:bru-repairs@bshg.com
www.bosch-home.be

BG Bulgaria

BSH Domakinski Uredi Bulgaria EOOD
Business center FPI, floor 5,

Cherni vrah Blvd. 51B

1407 Sofia

Tel.: 0700 208 17
mailto:informacia.servis-bg@bshg.com
www.bosch-home.bg

BH Bahrain, _y sl 1<,
Khalaifat Est.

P.O. Box 5111

Manama

Tel.: 01 7400 553
mailto:service@khalaifat.com

BY Belarus, Benapycb
00O “BCX bbiToBas TexHuka”
Ten.: 495 737 2961
mailto:mok-kdhi@bshg.com

CH Schweiz, Suisse,
Svizzera, Switzerland

BSH Hausgerate AG

Bosch Hausgeréate Service

Fahrweidstrasse 80

8954 Geroldswil

Reparaturservice, Ersatzteile & Zubehor,

Produktinformationen

Tel.: 0848 888 200

Service Fax: 0848 840 041

mailto:ch-reparatur@bshg.com

Ersatzteile Fax: 0848 880 081

mailto:ch-ersatzteil@bshg.com

www.bosch-home.com

CY Cyprus, Komrpog

BSH lIkiakes Syskeves-Service
39, Arh. Makaariou IlI Str.
2407 Egomi/Nikosia (Lefkosia)
Tel.: 7777 8007

Fax: 022 658 128
mailto:bsh.service.cyprus@
cytanet.com.cy

CcZ Ceska Republika, Czech Republic
BSH domaci spotfebice s.r.o.

Firemni servis domacich spotiebii
Radlicka 350/107¢c

158 00 Praha 5

Tel.: 0251 095 546
www.bosch-home.com/cz

DK Danmark, Denmark
BSH Hvidevarer A/S
Telegrafvej 4

2750 Ballerup

Tel.: 44 8980 18
BSH-Service.dk@bshg.com
www.bosch-home.dk

EE Eesti, Estonia

SIMSON OU

Turi tn.5

11313 Tallinn

Tel.: 0627 8730

Fax: 0627 8733
mailto:servicenet@servicenet.ee
www.simson.ee

Renerki Kaubanduse OU

Tammsaare tee 134B (Euronicsi kaupluses)
12918 Tallinn

Tel.: 0651 2222

Fax: 0516 7171
mailto:klienditeenindus@renerk.ee
www.renerk.ee

Eliser OU

Mustamae tee 24

10621 Tallinn

Tel.: 0665 0090
mailto:hooldus@eliser.ee
www.kodumasinate-remont.ee

ES Espaia, Spain

BSH Electrodomésticos Espafia S.A.
Servicio Oficial del Fabricante
Parque Empresarial PLAZA,

C/ Manfredonia, 6

50197 Zaragoza

Tel.: 976 305 713

Fax: 976 578 425
mailto:CAU-Bosch@bshg.com
www.bosch-home.es

FI Suomi, Finland

BSH Kodinkoneet Oy

Itélahdenkatu 18 A, PL 123

00201 Helsinki

Tel.: 0207 510 705
mailto:Bosch-Service-FI@bshg.com
www.bosch-home.fi

Soittajahinta on kiinteasté verkosta ja
matkapuhelimesta 8,35 snt/puh + 16,69 snt/min.

FR France

BSH Electroménager S.A.S.

50 rue Ardoin — CS 50037
93406 SAINT-OUEN cedex
Service interventions a domicile:
014010 11 00

Service Consommateurs:
0892608 010 _JEFRI
mailto:soa-bosch-conso@bshg.com
Service Piéces Détachées et
Accessoires:
IETETE - |

www.bosch-home.fr
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GB Great Britain

BSH Home Appliances Ltd.

Grand Union House

Old Wolverton Road

Wolverton

Milton Keynes MK12 5PT

To arrange an engineer visit, to order

spare parts and accessories or for

product advice please visit

www.bosch-home.co.uk

or call Tel.: 0344 892 8979*

* Calls are charged at the basic rate, please
check with your telephone service provider
for exact charges

GR Greece, EAAGg

BSH Ikiakes Siskeves A.B.E.

Central Branch Service

17 km E.O. Athinon-Lamias & Potamou 20
14564 Kifisia

TnAépwvo: 210 4277701

TnAépwvo:181 82
mailto:nkf-CustomerService@bshg.com
www.bosch-home.gr

HK Hong Kong, &%

BSH Home Appliances Limited
Unit 1 & 2, 3rd Floor,

North Block, Skyway House,

3 Sham Mong Road

Tai Kok Tsui, Kowloon

Hong Kong

Tel.: 2565 6151

Fax: 2565 6681
mailto:bosch.hk.service@bshg.com
www.bosch-home.cn

HR Hrvatska, Croatia

BSH kuc¢anski uredaji d.o.o.

Ulica grada Vukovara 269F

10000 Zagreb

Tel.: 01 5520 888

Fax: 01 6403 603
mailto:informacije.servis-hr@bshg.com
www.bosch-home.com/hr

HU Magyarorszag, Hungary

BSH Haztartasi Készilék Kereskedelm Kit.
Arpad fejedelem utja 26-28

1023 Budapest

Call Center: +06 80 200 201

mailto: BSH-szerviz@bshg.com
www.bosch-home.com/hu

IE Republic of Ireland

BSH Home Appliances Ltd.

M50 Business Park

Ballymount Road Upper

Walkinstown

Dublin 12

To arrange an engineer visit, to order

spare parts and accessories or for

product advice please call

Tel.: 01450 2655*

www.bosch-home.ie

* Calls are charged at the basic rate, please
check with your telephone service provider
for exact charges.

01/18

IL  Israel, YR7W"

C/S/B/ Home Appliance Ltd.
1, Hamasger St.

North Industrial Park

Lod, 7129801

Tel.: 08 9777 222

Fax: 08 9777 245
mailto:csb-serv@csb-Itd.co.il
www.bosch-home.co.il

IN  India, Bharat, Hl{
BSH Household Appliances Mfg. Pvt. Ltd.
Arena House, Main Bldg, 2nd Floor,
Plot No. 103, Road No. 12,
MIDC, Andheri East
Mumbai 400 093
Toll Free 1800 266 1880*
www.bosch-home.com/in
* Mo-Sa: 8.00am to 8.00pm
(exclude public holidays)

IS Iceland
Smith & Norland hf.
Noatuni 4

105 Reykjavik

Tel.: 0520 3000
Fax: 0520 3011
WWW.SMINor.is

IT Italia, Italy

BSH Elettrodomestici S.p.A.
Via. M. Nizzoli 1

20147 Milano (M)

Numero verde 800 829 120
mailto:info.it@bosch-home.com
www.bosch-home.com/it

KZ Kazakhstan, KasakcTtaH
IP Anackiy A.N. PTN-Service
Kuyshi Dina str.23/1 N3

Astana

Tel.: 717 236 64 55

mailto: ptnservice@mail.ru

Technodom Service
Utegen Batira Str. 73
480096 Aimaty

Tel.: 727 258 85 44
mailto: Isr@technodom.kz
www.technodom.kz

Kombitechnocentr
Zhambyl st. 117
480096 Almaty

Tel.: 727 338 45 55
mailto:cts_pavel@bk.ru
www.cts.kz

TOO Evrika Service
Shimkent, Riskulova 22.
Shimkent 160018

Tel.: 727 252 44 63 75
mailto:evrika_kz@mail.ru
www.evrika.com

AV SERVICE

Abulhair hana Str. 51

Uralsk 090000

Tel.: 711 293 99 49
mailto:oastafiev@avservice.kz
www.avservice.kz

LB Lebanon, L/

Teheni, Hana & Co.

Boulevard Dora 4043 Beyrouth
P.O. Box 90449

Jdeideh, 1202 2040

Tel.: 01 255 211
mailto:Info@Teheni-Hana.com

LT Lietuva, Lithuania
Senuku prekybos centras UAB
Jonavos g. 62

44192 Kaunas

Tel.: 037 212 146

Fax: 037 212 165
www.senukai.lt

UAB “AG Service”

R. Kalantos g. 32

52494 Kaunas

Tel.: 070 055 655

Fax: 037 331 363
mailto:servisas@agservice.It
www.agservice.lt

Baltic Continent Ltd.

Luksio g. 23

09132 Vilnius

Tel.: 870 055 595

Fax: 052 741 722
mailto:info@balticcontinent.t
www.balticcontinent.It

UAB Emtoservis

Savanoriy pr. 1 (Centriné bistiné)
03116 Vilnius

Tel.: 87 00 447 24

Fax: 05 27 373 68
mailto:svc@emtoservis. It
www.emtoservis. It

LU Luxembourg

BSH électroménagers S.A.

13-15, ZI Breedeweues

1259 Senningerberg

Tel.: 26 349 811

Fax: 26 349 315

Reparaturen: lux-repair@bshg.com
Ersatzteile: lux-spare@bshg.com
www.bosch-home.com/lu

LV  Latvija, Latvia

SIA “General Serviss”
Bullu iela 70c

1067 Riga

Tel.: 067 42 52 32
mailto:info@serviscentrs.lv
www.serviscentrs.lv

BALTIJAS SERVISS
Brivibas gatve 201

1039 Riga

Tel.: 067 07 05 20; -36

Fax: 067 07 05 24
mailto:info@baltijasserviss.lv
www.baltijasserviss.lv

Sia Elektronika-Serviss
Tadaiku iela 4

1004 Riga

Tel.: 067 71 70 60

Fax: 067 60 12 35
mailto:serviss@elektronika.lv
www.elektronika.lv

MD Moldova

S.R.L. “Rialto-Studio”

yn. Wycesa 98

2012 KuwuHes

Ten./ pakc: 022 23 81 80
mailto:bosch-md@mail.ru

ME Crna Gora, Montenegro
Elektronika komerc

Ul. Slobode 17

84000 Bijelo Polje

Tel./Fax: 050 432 575

Mobil: 069 324 812
mailto:ekobosch.servis@t-com.me
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MK Macedonia, MakegoHus
GORENEC

Jane Sandanski 69 lok. 3

1000 Skopje

Tel.: 022 454 600

Mobil: 070 697 463
mailto:gorenec@yahoo.com

MT Malta

Oxford House Ltd.
Notabile Road

Mriehel BKR 14

Tel.: 021 442 334

Fax: 021 488 656
www.oxfordhouse.com.mt

MV  Raajjeyge Jumhooriyyaa,
Maledives

Lintel Investments

Ma. Maadheli, Majeedhee Magu

Malé

Tel.: 0331 0742

mailto:mohamed.zuhuree@

lintel.com.mv

NL Nederlande, Netherlands
BSH Huishoudapparaten B.V.
Taurusavenue 36

2132 LS Hoofddorp
Storingsmelding:

Tel.: 088 424 4010

Fax: 088 424 4845
mailto:bosch-contactcenter@
bshg.com

Onderdelenverkoop:

Tel.: 088 424 4010

Fax: 088 424 4801
mailto:bosch-onderdelen@bshg.com
www.bosch-home.nl

NO Norge, Norway

BSH Husholdningsapparater A/S
Grensesvingen 9

0661 Oslo

Tel.: 22 66 05 54

Tel.: 22 66 06 00
mailto:Bosch-Service-NO@bshg.com
www.bosch-home.no

NZ New Zealand

BSH Home Appliances Ltd.

Unit F 2, 4 Orbit Drive

Mairangi Bay

Auckland 0632

Tel.: 0800 245 700*

Fax: 0800 256 535

mailto:aftersales.nz@bshg.com

www.bosch-home.co.nz

*Mo-Fr: 8.30 am to 5.00 pm
(exclude public holidays)

PL Polska, Poland

BSH Sprzet Gospodarstwa
Domowego sp. z 0.0.

Al. Jerozolimskie 183

02-222 Warszawa

Centrala Serwisu

Tel.: 801 191 534

Fax: 022 572 7709
mailto:Serwis.Fabryczny@bshg.com
www.bosch-home.pl

01/18
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PT Portugal

BSHP Electrodomésticos,
Sociedade Unipessoal, Lda.

Rua Alto do Montijo, n°® 15
2790-012 Carnaxide

Tel.: 214 250 730

Fax: 214 250 701
mailto:bosch.electrodomesticos.pt@
bshg.com

www.bosch-home.pt

RO Romania, Romania

BSH Electrocasnice srl.

Sos. Bucuresti-Ploiesti,

nr. 19-21, sect.1

13682 Bucuresti

Tel.: 021 203 9748

Fax: 021 203 9733
mailto:service.romania@bshg.com
www.bosch-home.ro

RU Russia, Poccus

000 “BCX beiToble Mpubops!”
Cepsuc OT npoussoauTens
Manas Kanyxckas, 15

119071 Mocksa

Ten.: 8 (800) 200 29 61
mailto:mok-kdhl@bshg.com
www.bosch-home.com

SA Kingdom Saudi Arabia,
Lo senad) L pell A8Lacl)

Abdul Latif Jameel Electronics

and Airconditioning Co. Ltd.

BOSCH Service centre,

Kilo 5 Old Makkah Road

(Next to Toyota), Jamiah Dist.

P.0.Box 7997

Jeddah 21472

Tel.: 800 127 9999

mailto:palakkaln@alj.com

www.aljelectronics.com.sa

SE Sverige, Sweden

BSH Home Appliances AB
Landsvagen 32

169 29 Solna

Tel.: 0771 19 70 00 local rate

Tel.: 0771 11 22 77 local rate
mailto:Bosch-Service-SE@bshg.com
www.bosch-home.se

SG Singapore, FN#K

BSH Home Appliances Pte. Ltd.
Block 4012, Ang Mo Kio Avenue 10
#01-01 Techplace 1

Singapore 569628

Tel.: 6751 5000*

Fax: 6751 5005
mailto:bshsgp.service@bshg.com
www.bosch-home.com.sg

* Mo-Fr: 8.30am to 7.00pm, Sa: 8.30am to 5.30pm

(exclude public holidays)

Sl Slovenija, Slovenia

BSH Hisni aparati d.o.o.
Litostrojska 48

1000 Ljubljana

Tel.: 01 583 07 00

Fax: 01 583 08 89
mailto:informacije.servis@bshg.com
www.bosch-home.com/si

SK Slovensko, Slovakia

BSH domaéci spotfebice s.r.o.
Firemni servis domacich spotfebici
Radlicka 350/107¢

158 00 Praha 5

Tel.: +421 244 452 041
mailto:opravy@bshg.com
www.bosch-home.com/sk

TR Tirkiye, Turkey

BSH Ev Aletleri Sanayi

ve TicaretA.S.

Fatih Sultan Mehmet Mahallesi

Balkan Caddesi No: 51

34771 Umraniye, Istanbul

Tel.: 0216 444 6333

Fax: 0 216 528 9188*

mailto:careline.turkey@bshg.com

www.bosch-home.com/tr

* Cagr merkezini sabit hatlardan
aramanin bedeli sehir ici ticretlendirme,
Cep telefonlarindan ise kullanilan
tarifeye gore degiskenlik géstermektedir

TW Taiwan, 872
FHAEAM R Ay S B R,
EAEALRBRK,
A AR RES

BSH Home Appliances Private Limited
AdLTH AR M7 H8055 14

11F., No.80, Zhouzi St., Neihu Dist.
Taipei City 11493

Tel.: 0800 368 888

Fax: 02 2627 9788
mailto:bshtzn-service@bshg.com
www.bosch-home.com.tw

UA  Ukraine, YkpaiHa

TOB “BCX lNobyToBa TexHika”
Ten.: 044 490 2095
mailto:bsh-service.ua@bshg.com
www.bosch-home.com.ua

XK Kosovo
Service-General SH.P.K.
Rruga Mag Prishtine-Ferizaj
70000 Ferizaj

Tel.: 0290 321 434

Tel.: 0290 330 723
mailto:a_service@
gama-electronics.com

XS Srbija, Serbia

BSH Ku¢ni aparati d.o.o.
Milutina Milankovi¢a br. 92
11070 Novi Beograd

Tel.: 011 353 70 08

Fax: 011 205 23 89
mailto:informacije.servis-sr@
bshg.com
www.bosch-home.rs

ZA  South Africa

BSH Home Appliances (Pty) Ltd.

15th Road Randjespark

Private Bag X36, Randjespark

1685 Midrand — Johannesburg

Tel.: 086 002 6724

Fax: 086 617 1780
mailto:applianceserviceza@bshg.com
www.bosch-home.com/za
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Dieses Gerat ist entsprechend der europaischen
Richtlinie 2012/19/EU lber Elektro- und Elektroni-
kaltgerate (waste electrical and electronic equip-
ment - WEEE) gekennzeichnet. Die Richtlinie gibt
den Rahmen flr eine EU-weit giiltige Riicknahme und
Verwertung der Altgeréate vor.

This appliance is labelled in accordance with Euro-
pean Directive 2012/19/EU concerning used electrical
and electronic appliances (waste electrical and elec-
tronic equipment - WEEE). The guideline determines
the framework for the return and recycling of used
appliances as applicable throughout the EU.

[aHHbIM Nprbop MMeeT OTMETKY O COOTBETCTBUM
eBponencknum Hopmam 2012/19/EU ytunusauymm
3NEeKTPUUECKUX U INEeKTPOHHbIX Npubopos (waste
electrical and electronic equipment - WEEE).
[aHHble HOpMbI ONpeaenatoT AeUCTBYOWME Ha
TeppuTopuu EBpocoto3a npaBuna Bo3Bpata u
yTUNU3aumuu ctapbix npubopos.

Llet npunag mapKipoBaHO 3rigHO NOMOXEHb
eBponencbkoi Oupexktusu 2012/19/EU cTocoBHO
eNeKTPOHHUX Ta enekTponpunagis, wo bynuy
BUKOpUCTaHHi (waste electrical and electronic equip-
ment - WEEE).

[O1peKTMBOI BU3HAUaTbLCA MOXIUBOCTI, AKI

€ iINCHUMK Y Mexax EBPONENCbKOro cotoasy,

LWoAo NPUUHATTA Ha3az Ta yTunisayii byswux y
BUKOPUCTaHHI Nnpunaais.

Byn Kypbinfbl SnNeKTp xaHe aNeKTPoHMKanbIK KypanaapabiH,
KangbikTapbiHa (waste electrical and electronic equipment
WEEE) katbicTbl 2012/19/EU Eypona 3aHHamacbklHa

caiikec keneTiH TaHbacbiMeH benrineHreH. Byn aupektvea
KonpaHraH byiibimaapasl Eypona Oparbl GoibiHILa
kabblngay xaHe KanTa eHaey YLUiH WweHGepnepiH 6enrineiai.

Acest aparat este marcat corespunzator directivei
europene 2012/19/UE in privinta aparatelor electrice
si electronice vechi (waste electrical and electronic
equipment — WEEE).

Directiva prescrie cadrul pentru o preluare fnapoi,
valabila in intreaga UE, si valorificarea aparatelor
vechi.

Tento spotrebi¢ oznaceny podla Eurépskej smernice
2012/19/EU tykajucich sa pouzitych elektronickych a elek-
trickych spotrebicov (odpad z elektrickych a elektronickych
zariadeni - OEEZ). Usmernenie urcuje fra mework na
vratenie a recyklacia pouzitych applian ces uplatnitelné v
celej EU.

Bu trlin 2012/19/EU sayili Atik Elektrikli ve Elektronik
Ekipmanlar Direktifi’ne gore etiketlenmistir. Ulusal
yonetmelik (Turkiye Resmi Gazetesi No:28300 Tarih:
22.05.2012) Avrupa genelinde gecerli olan, Grtinlerin
geri toplanmasi ve geri donustirilmesi ile ilgili yapiyi
belirtir.

To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z Dyrektywa
Europejska 2012/19/UE oraz polska Ustawa z dnia 29
lipca 2005r. ,,O zuzytym sprzecie elektrycznym i elek-
tronicznym” (Dz.U. z 2005 r. Nr 180, poz. 1495) sym-
bolem przekreslonego kontenera na odpady. Takie
oznakowanie informuje, ze sprzet ten, po okresie jego
uzytkowania nie moze by¢ umieszczany tacznie z inny-
mi odpadami pochodzacymi z gospodarstwa
domowego. Uzytkownik jest zobowigzany do oddania
go prowadzacym zbieranie zuzytego sprzetu elek-
trycznego i elektronicznego. Prowadzacy zbieranie, w
tym lokalne punkty zbidrki, sklepy oraz gminne
jednostka, tworza odpowiedni system umozliwiajacy
oddanie tego sprzetu. Wtasciwe postepowanie ze
zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym
przyczynia sie do unikniecia szkodliwych dla zdrowia
ludzi i $Srodowiska naturalnego konsekwencji,
wynikajacych z obecnosci sktadnikéw niebezpiecznych
oraz niewtasciwego sktadowania i przetwarzania
takiego sprzetu.

Ez a készllék az elhasznalt villamossagi és elektronikai
késziilékekrdl szold 2012/19/EU iranyelvnek megfeleld
jelolést kapott.

Ez az irdanyelv a mar nem hasznalt késziilékek viss-
zavételének és hasznositasanak EU-szerte érvényes
kereteit hatarozza meg.
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Toau ypes e 0603HauUeH B CbOTBETCTBUE C
eBponenckaTta ampektuea 2012/19/EC

3a CTapy eNneKTPUUECKU U ENIEKTPOHHHW ypeau (waste
electrical and electronic equipment - WEEE).

Tasu AMpeKTUBa pernaMeHTMpa BanuaHUTe B paMKuTe
Ha EC npaBuna 3a npMeMaHe 1 M3nonsBaHe Ha cTapu
ypeau

Tento spotfebic je oznacen podle evropské smérnice
2012/19/EU tykajici se pouzité elektrické a elektronické
pristroje (odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni
- OEEZ). Smérna hodnota urcuje fra-mework pro vraceni a
recyklaci pouzitych spottebici-CE ve vSech zemich EU.

31 1ol 5 plals Jdagloanis 115 ris5 2012/19/ 1oz 8

WG atags Wy s 1gIo=s ldlze 35 104 xiisgs I8, s00s%
WJaxss (waste electrical and electronic equipment -
WEEE).

3o Wp sloais imaa IJU) ) g ls JBle s e xg s gacst 2ad IWiagha
Wl ras cgumsua st 1S Wiz 3 1Esss g1 1osg DI,
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Garantie

Bundesrepublik Deutschland siehe letzte Seite.
Ausland: Fir dieses Gerét gelten die von der Vertre-
tung unseres Hauses in dem Kaufland herausgege-
benen Garantiebedingungen. Einzelheiten hieriiber
teilt Ihnen der Handler, bei dem Sie das Gerat gekauft
haben, auf Anfrage jederzeit mit.

Zur Inanspruchnahme von Garantieleistungen ist in
jedem Fall aber die Vorlage des Kaufbeleges erforder-
lich.

GB Conditions of guarantee

RU

UK

KK

For this appliance the guarantee conditions as set out
by our representatives in the country of sale apply.
Details regarding same may be obtained from the
dealer from whom the appliance was purchased.

For claims under guarantee the sales receipt must be
produced.

YcnoBuA rapaHTUHHOro o6cny>kuBaHUA
MonyunTb McuepnbiBaoLLyto MHhopMaLmio 06
YCNOBMAX rapaHTUiHOro 06cnyKuBaHWA Bbl MoXeTe
B Bawem bnvxanwem aBTOpM30BaHHOM CEPBUCHOM
LIEHTPE UMW B CEPBUCHOM LIEHTPE OT NMPOU3BOANTENSA
00O »BCX BbiToBaA TexHWKak, a TaKXe HalTh B
(MPMEHHOM rapaHTUIHOM TaNnoHe, Bbl4aBaeMoM Npu
npogaxe.

Ha uei npucTpii NOWMPIOKOTLCA rapaHTinHi
3000B'A3aHHA, HaZlaHi NPeACTaBHULTBOM Hallof
ipMu B KpaiHi npuabdbaHHA. [JoknagHi BigoMocTi npo
rapaHTiviHi 3000B'A3aHHA MOXHa OTpUMaTH byab-konu
B NpoAaBLA, B AKOro 0yB npuabdaHui Len npucTpin.
Mig uac 3BepTaHHA B rapaHTiiHOMY BUMaZKy NoTpibHO
npea'ABUTUA OpUriHan JOKYMEHTY, WO NiaTBEpaAXYe
KyniBMo NpUCTPOLO.

Ocbl KypbIrfbl YLLUIH caTbIN anfaH MemnekeTTe
urpMambI3ablH OKINeTi apKbirbl WbiFapbinFaH
Keninaik wapTrapbl xapamasl 6onagpel. byn
Typanbl manimettepai Cisre KypbiFbiHbl caTkaH
caTyLbl cypafaHblHbi3ga 6epeai. Keningeme
KbI3MeTTepiHeH NnavganaHy yLiH ap xafgavga
caTtbin any Typanbl Yek-KarasblHbIH KOPCETINyi
Tanan etineni.

RO Garantie

SK

Pentru acest aparat sunt valabile prevederile de
garantie acordate de reprezentantul nostru si confor-
me cu legislatia in vigoare.

Comerciantul la care ati achizitionat aparatul, va ofera
la cerere informatii amanuntite despre prevederile de
garantie.

Pentru a beneficia de serviciile de garantie va trebuie
insa sa prezentati in orice caz bonul de cumparare.

Garantovanych podmienok

Tento spotrebi¢ uplatiiovat podmienky zaruky
ako nasi zastupcovia v krajine predaja. Rovnaké
informacie mozno ziskat od predajcu, od ktorého
bol zakupeny spotrebica. Pohladavky v zaruke
musi byt predlozené pokladni¢ného dokladu

TR

PL

HU

BG

CS

Garanti Sartlan

Bu cihaz igin satisin gerceklestigi tilkedeki temsil
cilig”imiz tarafindan berlilenen garanti sartlari
gecerlidir. Garanti sartlari ile ilgili detayli bilgi icin;
cihazin satin alindig”1 bayiye ya da Tiiketici Danisma
Merkezimize basvurabilirsiniz. Garanti kapsamIndaki
taleplerinize cevap verilebilmesi icin Yetkili Servismize,
cihaza ait faturayi veya okunakli fotokopisini gdsterme-
niz gerekmektedir.

Gwarancja

Dla urzgdzenia obowigzujg warunki gwaran-
cyjne wydane przez nasze przedstawjcielstwo
w kraju zakupu. O szczegodlach mazecie sie
Panstwo dowledziet u sprzedawcy, u ktérego
dokonano zakupu urzadzenia. Przy korzystaniu
ze $wiadczeh gwarancyjnych wymagane jest
przedloZenie dowodu zakupu.

Garancialis feltételek

A garancialis feltételeket a 151/2003. (1X.22.) Korm.
rendelet szabalyozza. A vasarlastol szamitott 72 éran
beliili meghibasodas esetén a kereskedé a késziilék
cseréjérdl dont. Ez utani idészakban a Vevdszolgalat
gondoskodik a leheté leggyorsabb javitas elvégzésérdl.
A garanciara a vasarlo a kitoltétt garanciajeggyel, vagy
a vasarlast igazol6 szamlaval tarthat igényt. A hasz-
nalati utasitas be nem tartdsa, a garancia elvesztését
vonhatja maga utan. Minéségtanusitas: A 2/1984.
(111.10) BKM-IpM rendelete alapjan, mint forgalmazo
tanusitjuk, hogy a készllék a vasarlasi tajékoztatoban
kozolt adatoknak megfelel. A valtoztatas jogét fennt-
artjuk.

FapaHuusa

3a mo3u ypeg BXam ycrnoB1AMa, ycmaHoBeH!

om npegcmasvmencmBomo HaHallama dpupma

B cmpaHama-KynyBau. logpobHocmume e Bu
6bgam pasAcHeHn om mbprosewa, om koromo cme
kynunu ypega, no BcAko Bpeme npu 3anvmaaHe.

3a u3BbpluBaHe Ha nonpasku B pamkvme Ha
rapaHUMOHHMA CPOK BbB Bceku cnyuai e Heobxognmo
npegcmasaAHemo Ha kacoBama benexka.

Podminky zaruky

Na tento pristroj se vztahuji zaru¢ni podminky
stanovené nasi zastupci v zemi prodeje. Podrobnos-
ti ohledné totéz Ize ziskat od prodejce, od kterého
byl spotrebi¢ zakoupen. Uznani zaruky musi byt
predlozeny uctenky

aleatt AR

U3 ey o 8ol s )Ll Gle il g o5 (53 jLaz gl

Sl
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Bosch Cagn BOSCH

Merkezi

[444 6333

7/24 hizmetinizde

(Sabit telefonlardan veya cep telefonlarindan alan kodu ¢evirmeden)

Sabit telefonlardan yapilan aramalarda kullanmakta oldugunuz tarife Gizerinden, cep telefonu ile
yapilan aramalardaise kayith oldugunuz GSM operatértnin tarifesi Gizerinden tcretlendirme yapilmaktadir.

Yazili basvurular icin adresimiz

BSH Ev Aletleri Sanayi ve Ticaret AS ‘
Fatih Sultan Mehmet Mah. Balkan Cad. No: 51 Umraniye 34771 - Istanbul

Bosch’u tercih ettiginiz icin tesekkiir eder, trlniiniizi iyi glinlerde kullanmanizi dileriz.

KUCUK EV ALETLERI

BELGES S:I

Cihaziniz; kullanma kl\avuzu_ndag,’ostem\dwgw aekllde‘kullam\masw ve yetkili kildigimiz teknik servis elemanlari disindaki sahislar tarafindan
bakim, onarim veya baska bir nedenle mudahale ed\lmem\f olmasi iart%\a bitun parcalari dahil olmak tizere tamamen malzeme, iscilik
ve Uretim hatalarina karsi 2 (1KI) YIL SURE ILE GARANTI EDILMISTIR.

Bu garanti belgesinde yer alan sartlar, Turkiye'de satilan trlnler icin gecerlidir.

Arizalarin gideriimesi konusunda uygulanacak teknik yontemlerin tespiti ile degjstirilecek parcalarin saptanmasi tamamen firmamiza aittir.
Malin tesliminden sonraki yukleme, bo%a\tma ve sevkiyat aninda meydana gelecek arizalar garanti kapsami disindadir.

Kullanma hatalarindan meydana gelen hasar, ariza ve bilgilendirme hizmetleri garanti kapsami disindadir.

Voltaj dusukligu veya fazlalig, hatali elektrik tesisati, Grtn etiketinde yazili voltajdan farkli voltajda kullanma nedenlerinden

meydana gelen hasar ve arizalar garanti kapsam\dl?mdadlr. ) .

Dogal afetler (Deprem -Sel baskiniv.b.) yangin ve yildinm diismesinden meydana gelecek arizalar ve hasarlar garanti kapsami disindadir.
Belge Uzerine tahrifat yapildig, cihazin Gzerindeki orjinal seri numarasi kaldirldigi veya tahrifat yapildigi takdirde garanti gegersizdir.

GARANTI SARTLARI

1. GarantisUresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.

2. Malin butun pargalari dahil olmak tizere tamami garantisi kapsamindadir. o v

3‘. Malin ayipli oldugunun anlasiimasi durumda tiiketici, 6502 sayili Tiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer
alan;

a-Sozlesmeden dénme,

b-Satis bedelinden indirim isteme,

c-Ucretsiz onarilmasini isteme,

d-Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme,
haklarindan birini kullanabilir.

. Tiketicinin bu haklarindan iicretsiz onarim hakkini secmesi durumunda satici; iscilik masraﬂ,_degigt}r'\len parca bedeli ya da bagka
ur.

herhangi bir ad altinda hicbir tcret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla yikum|t
Tlketici Ucretsiz onarim hakkini Uretici veya ithalatgiya karsi da kullanilabilir. Satici, Uretici ve ithalatgl tuketicinin bu hakkini kullanmasindan
miteselsilen sorumludur.

. Tuketicinin, ticretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

- Garanti suresiicinde tekrar arizalanmasi,
- Tamiriigin gereken azami sirenin asiimasi,
- Tamirinin mumkin olmadiginin, yetkili servis istasyonu,

saticl, tretici veya ithalatci tarafindan bir raporla Marka Urdn Ismi
belirlenmesi durumlarinda;
tliketici malin bedel iadesini, ay|P oraninda bedel indirimini veya Bosch Kahve Makinasi
imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesini saticidan talep edilir. Bosch Dilim Kesici
Saticl, tiiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi Bosch Ekmek K Mak
durumunda satici, Ureticive ithalatgr miteselsilen sorumludur. 0sC mek Kizartma Mak.
. Malin tamir suresi 20 iﬁ Fﬁnijn[jgegemez. Bu stre, garantj stresi icerisinde Bosch Su Isitici (Kettle)
mala iliskin arizanin Yetkili Servis Istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde, Bosch Mikser
garanti sUresi disinda ise malin Yetkili Servis Istasyonuna teslim tarihinden Bosch Mutfak Robotu

itibaren baslar. Malin arizasinin 10 is giinii icerisinde giderilememesi

halinde, Uretici veya ithalatcl; malin tamiri tamamlanincaya kadar benzer BOSCE Kahve nglrmem
ozelliklere sahip baska bir mali tiiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Boscl Tost Makinasi
Malin garanti suresi icerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gecen sire Bosch Kiyma Makinasi
aranti suresine eklenir. Bosch Sag Kurutma Mak.
v aIlnE‘uHamm k\la}vuzundayfralan hLéhus\graayk\rl kullanilmasindan Bosch Baskl
aynaklanan arizalar garanti kapsami disindadir. f - .
. Tiketici, garantiden dogan ha_k_%rmm kullaniimast ile ilgili olarak cikabilecek Bosch Sarjli El Supurgesi
uyusmazliklarda yerlesim yerinin bu\unduﬁu . Bosch utd
veya tliketici \i\emmln yapildig yerdeki Tiiketici Hakem Heyetine veya Bosch Blender
Tiiketici Mahkemesine bagvurabilir, ) ) o Bosch Sac Sekillendirme cihazi
. Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tiiketici Bosch Meyva Sikacag
Giimriik ve Ticaret Bakanlig TUketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi B h M Sebze Sik -
Genel Midiirliigiine basvurabilir. 0SCl eyvave sepbze sikacagl
Bosch Masaj Aletleri

Bu iiriin Bosch i¢in BSH Ev Aletleri San. ve Tic. A.S. tarafindan
imal/ithal edilmektedir.

BSH EV ALETLERI SAN. VE TiC. A.S. . _
Fatih Sultan Mehmet Mah. Balkan Cad. No: 51 Umraniye 34771 -Istanbul
Tel.: (0216) 528 90 00 Faks: (0216) 528 91 88
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Degerli Miisterimiz

Bosch Cagri Merkezi 444 6 333 no.lu telefon numarasi ile, 7 giin 24 saat hizmet vermektedir. Dogrudan bu

numarayi cevirerek satis dncesi ve satis sonrasi hizmetlerimizden faydalanabilirsiniz.

Bosch Cagri Merkezimize ayrica www.bosch-home.com/tr adresindeki Misteri Hizmetleri boliminde bulunan

Musteri Hizmetleri Formunu doldurarak ya da 0216 528 91 88 no.lu telefona faks ¢ekerek de ulasabilirsiniz.

Yetkili Servis listemize asagida yazili internet adreslerinden veya ¢agri merkezi numaramizdan ulasabilirsiniz.

www.bosch-home.com/tr
www.bosch-yetkiliservisi.com

Asagida yer alan konularda yardimci olmanizi rica ederiz.

1. Cihazinizi kullanma kilavuzunda

belirtilen hususlara gére kullanmaya ¢zen gosteriniz.

2. Uriintintzle ilgili hizmet talebiniz oldugunda yukarida yazili telefonlardan Cagri Merkezimizi arayiniz.

3. Hizmet icin gelen teknisyene “BOSCH YETKILI SERVIS” kimlik kartini sorunuz. Bu kimlik karti, 18 yasindan kiictik

elemanlara verilmemektedir.

4. Yetkili servisimiz, cihazinizda yapilan herhangi bir islemden sonra size servis fisini diizenleyip vermek zorundadir. Bu
servis fisini mutlaka isteyiniz ve kesinlikle saklayiniz.

DiKKAT

Garanti sresinin anlasmazlik durumunda fatura tarihi esas alinacagindan bu belge

ile birlikte faturanin veya okunakli fotokopisinin saklanmasi gereklidir.

URETICi VEYA ITHALATCI FIRMANIN SATICI FIRMANIN

Unvani : BSHEv Aletleri Sanayi ve Ticaret A.S. Unvani

Adresi  : FSM Mh. Balkan Cd. No.51, Adresi

Umraniye 34771 Istanbul Telefonu:

Telefonu : 0216 528 90 00

Pbx Faks

Faks 102165289188

E-posta

E-posta :boschcagrimerkezi@bshg.com Fatura Tarih ve sayisi:

Yetkilinin imzasi

Firmanin Kasesi:

Teslim Tarihi ve yeri
Yetkilinin imzasi

BSH Ev Aletleri Sanayi ve Ticaret A.S. Firmanin Kasesi
MALIN

Cinsi KUQUK EV ALETLERI

Markasi BOSCH

Modeli

Garanti Suresi

2YIL

Azami tamir suresi

201S GUNU

Bandrol ve Seri No. :
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UHdopmaums o GbITOBOM TEXHUKE, MPOU3BeAeHHON NoA, KOHTPOJIEM KOHLiepHa
BCX Xaycrepete 'm6X, Kapn-Bepu-LUTp. 34, 81739 MioHxeH, lepmaHus
B COOTBETCTBUM C TpeGoBaHUSAMM 3aKOHOAATENIbCTBA O TEXHUYECKOM
perynupoBaHuu 1 3aKOHOAATENbLCTBA O 3aluTe Npas NoTpebuTtenen
Poccuickon ®epepauum

Mpoaykuus: nbinecockbl ToBapHbIi 3Hak: Bosch

BHVMAHWE! AccCopTUMEHT NpoAyKLMW NOCTOSIHHO OBHOBASIETCS. TEXHUYEeCKe XapakTePUCTUKW NPOAYKLMM, B TOM YuCIe SHeproahhekTUBHOCTH,
MOCTOSIHHO COBEPLUEHCTBYIOTCA. [POAYKLMS PEryNsipHO NPOXOANUT 06s3aTeNbHYI0 NpoLieaypy NOATBEPXAEHUS COOTBETCTBUS COMMAacHO AeNCTBYIOLLE-
My 3akoHogaTenscTay. MiHopmaLmio 0 pekBmsnTax akTyanbHbIX CEpTUCUKATOB COOTBETCTBUA U CPOKaxX UX AENCTBUS, MHOPMaLMIO 06 akTyansHOM
aCCOPTUMEHTE MPOAYKLUM MOKHO MOMYYUTb Y OPraHM3aLyi, BINOHSIOLEN yHKLNM MHOCTPAHHOTO M3rOTOBUTENS Ha TeppuTopun Poccuiickoii de-
nepaunn OO0 «BCX BeitoBele Mpubopel», 198515, CaHkT-MeTepbypr, . Meteprod, yn. Kapna Cumenca, A.1 nuT.A, cdounuan B r. Mocksa, 119071,
yn. Manas Kanyxckas, A.15, TenedoH (495) 737-2777, cbakc (495) 737-2798.
Komnanus OO0 «BCX BbiToBble Mpubopbl», 198515, CaHkT-MeTepbypr, r. MeTeprod, yn. Kapna Cumerca, A.1 nuT.A, dunuan B r. Mockea, 119071,
yn. Manas Kanyxckas, .15, TenedoH (495) 737-2777, chakc (495) 737-2798 ocyLLeCTBNAET CBOK AEATENbHOCTL MO NOATBEPXAEHNIO COOTBETCTBUS
NpOAYKLWN OT UMEHW MPOU3BOAUTENS HA €IMHON TAMOXEHHOI TeppuTOpUM EBPa3NItCKOro SKOHOMUYECKOTO COlo3a B COOTBETCTBUM C [eNCTBYOLMMIA
TEXHUYECKUMU pernameHTamm, B Ka4ecTBe YNOTHOMOYEHHOrO M3roToBuTenem nnua, a Takke BbiNONHAET TpeGoBaHusl, NpeayCMOTPeHHbIE 3aKoHOM
P® No184-®3 «O TexHM4eckom perynupoBaHum» Ans nuua, BbINOMHALWETO (yHKLUMM UHOCTPAHHOMO U3roTOBUTENSA Ha TeppuTopun Poccuiickoit
depnepaumnm.
MmnopTtepom B Poccuiickyto deaepaumio npoaykumum, cepTuhuLMpOBaHHON B Ka4ecTBe CepuiiHo npouasoaumoii, sensetcss OO0 «BCX BbiToble
MpuGopbl», 198515, CankT-Metep6ypr, r. Meteprod, yn. Kapna Cumenca, A.1 nut.A, cdunnan B r. Mocksa, 119071, yn. Manas Kanyxckas a.15,
TenecoH (495) 737-2777.
OpraHusauueit, ykasbiBaemMoil Ha NpoAyKUMM B LiEnsiX UAEHTUdUKALMM NPOOYKLUMMA U OCYLLECTBNSIOLLEN NEepBUYHOE pasMeLLeHe NpoayKLMu Ha
pblHKe EBponelickoro coto3a, siensietcs Pobept Bow Xaycrepete MM6X Kapn-Bepu-LUTp. 34, 81739 MiotxeH, lepmanus (Robert Bosch Hausgerate
GmbH, Carl-Wery-Str. 34, 81739 Miinchen, Germany).
lOpuanyecknm NnLIOM (M3roToBUTENEM), OCYLLECTBMSIOLMM OT CBOErO UMEHW W3rOTOBMEHWe MPOAYKLUWUWA W OTBETCTBEHHBIM 3a €€ COOTBETCTBUE
TpeboBaHMsIM NPUMEHNMbIX TEXHUYECKUX pernameHToB, siBnsieTcs BCX Xaycrepete M6X, Kapn-Bepu-LUtp. 34, 81739 MiotxeH, epmanus (BSH
Hausgerate GmbH, Carl-Wery-Str. 34, 81739 Milnchen, Germany).
Mpu nepeBo3ke, Norpyake, pasrpyske U XpaHeHUM NPOAYKUMM CriedyeT pyKOBOACTBOBATLCS, MOMUMO U3MOXEHHbIX B UHCTPYKLMM MO SKCMTyaTauuu,
creayoLLMMmy TpeGoBaHNAMU:
« 3anpeluaetcs noasepratb NPOAYKUMIO CYLIECTBEHHBIM MEXaHUYECKUM Harpy3kam, KOTOpble MOTYT NPUBECTU K MOBPEXAEHWIO NPOAYKLUMU W/umn

HapyLUEHNIO ee YNaKoBKM.
+ Heobxoanmo nsberatk nonaaaHna Ha ynakosky NPOAYKLMM BOAbI U APYTUX XKUIKOCTEN.
Mepen nepeBo3Koii MNM Nepeaadel Ha xpaHeHue GbiBLUEI B 3KCMNyaTaLUmMy NPOAYKLMM NpU OTpULIaTENLHON TeMnepaType Heobxoanmo y6eanuTses B
OTCYTCTBUM B NPOAYKLIMN BOAbI.
Mpoaykuusa npeaHasHayeHa K 1CMonb3oBaHMIO B YCNOBUSAX TemnepaTtypbl Bbile 0°C 1 0OTHOCUTENBHOW BNaXHOCTY, He npesbiwatoLlen 93%.
Mepen Hayanom aKcnnyartauuy NPOAYKUMM, ANUTENbHOE BpeMst HaXOAMBLLENCA MO BO3AENCTBMEM OTpULIaTENbHON TeMnepaTypbl, HEOBXOANUMO Bbl-
[lepxaTb ee B yCrIoBUsiX KOMHATHOW TeMNepaTypbl HECKOMBKO YacoB.
MpaBuna peanusauuu NPOAYKLMM ONPEAENsTCS NPeANpPUSTUSIMU PO3HUYHON TOPTOBMN B COOTBETCTBUM C TPeGOBaHUSIMU AENCTBYIOLLErO 3aKOHO-
fatenbcTea.
YkasaHusi Mo yTUNnU3auumn nNpoayKLMU COAEPXKATCs B UHCTPYKLMW MO SKCMITyaTaLun 1 MOryT BbiTb YTOUHEHbI Y MyHULMNAMNbHBLIX OPraHOB UCMOMHU-
TenbHON BNacTu.
[Insi NpoayKUuK, peann3oBaHHOI U3roTOBUTENEM B TEYEHWe CPoKa [EeCTBUSA cepTudukaTa COOTBETCTBUS, 3TOT cepTudmkaT AeNCTBUTENEH Npu ee
nocTaeke, NPOAaxe 1 UCMOmnb3oBaHNK (MPUMEHEHNN) B TEYEHUE CpoKa CryxObl, yCTAHOBNIEHHOrO B COOTBETCTBUM CO cTaThell 18 3akoHa P® o 3awuTe
npae notpebuteneit. Cpok cnyx6bl Ha NPOAYKLMIO YKa3aH Npou3BoanuTeneM B NUCToBKe «MHMOopMaLMs N3roTOBUTENS O rapaHTUITHOM 1 CepPBUCHOM
obCnyXuBaHUU».
MpoayKuust MOXeT 6biTb MAEHTUULMPOBaHa N0 MoAenbHOMY o6o3HaueHno (none «E-Nr.»), anpobaunoHHomy Tuny (none «Type») u ToBapHOMY
3HaKy Bosch, HaHeCeHHbIM Ha MPOAYKUMIO, YNaKoBKy W (UNi) COAEPXKALLMXCS B 3KCMyaTaLMOHHbLIX JOKYMEHTax. B COOTBETCTBUM C BHYTPEHHUM
CTaHAapTOM W3roTOBUTENS GbITOBAs TEXHUKA MAEHTUMNLIMPYETCS MO crieayloLen cxeme:

E-Nr. <matepunanbHblii HOMep> / <UHAEKC CEPBUCHON CRyXBbi>

MartepuanbHbiii Homep npeacTaensieT cobor GykBeHHO-LMdpoBoe 0603Ha4YeHe NpoaykumMn AnMHon He Gonee 10 cMMBONOB, UCNONb3yemMoe npu
npogaxe (MMeHyemoe MoferbHbIM 06o3HaveHnem unu mogenbio GbiToBoro npubopa) Toprosoit Mapku Bosch. MartepuanbHblii Homep (Moaenb)
ykaablBaeTcs MeXAy KOAOBbIM CrioBoM «E-Nr.» 1 kocol 4yepTon «/».
MHpekc cepBUCHOI Cry»Gbl — ABY3HA4YHOE LiUdPoBOe 0603HaYEHe, NpUCBaNBaEMOe eAUHILIE MPOAYKLUM B NPOLIECCE NPOU3BOACTBA U MCTONb3ye-
MO€ CEepBUCHON CyXOoi.
OKcnnyaTaumnoHHble JOKYMEHTbI paspabarbiBaloTcs B YHUULMPOBAHHOI hopMe A11s1 LUMPOKOTO acCopTUMEHTa NPOAYKLIMM, NO3ITOMY U3rOTOBUTENEM
NpeaycMOTPEHO ykasaHue TOproBoro 0603HaueHns Nprbopa B 3KCMIyaTaLMOHHBIX [JOKyMEHTaX Kak MOSHOCTBIO, Tak W YaCTUYHO, MPX YCNIOBUM, YTO
3TO MO3BOMSET ONpeaen1Tb NPUHAAMNEXHOCTb JAHHOTO 3KCMIyaTaLMOHHOTO A0KYMEHTa K GbITOBOMY Npnbopy, CONPOBOXAAEMOMY 3TUM 3KCTITyaTaLm-
OHHbIM AOKYMEHTOM. YCTaHOBMEHWE B NPOLIECCE NAEHTUMKALIMM COOTBETCTBUS XapakTepUCTUK GbITOBOTO Npubopa NonoXeHusiM, coaepxatlumes B
npunaraembix K HEMy 3KCMyaTaLMOHHbLIX AOKYMEHTaX, MPOBOAUTCS MyTEM aHanuaa HAOPMAaLIMKM, U3TTOXEHHON B AKCMyaTaLMOHHbIX 4OKYMEHTaXx.
B cocTas aKcnnyaTaumoHHbIX 4OKYMEHTOB, MPeAyCMOTPEHHBIX M3rOTOBUTENEM AMS NPOAYKLIMM, MOTYT BXOAUTL HACTOSILLA@s MHAOPMALUS, UHCTPYKLUS
(PykoBOACTBO) NO 3KcNyaTauuu, nHgopmauus o6 yCrioBUAX rapaHTUNHOMO U CEPBUCHOTO 0BCIYXMBaHUS.
MapkupoBaHve npoayKuumn ocyLLECTBNSETCH U3rOTOBUTENEM Ha TUMOBOI Tabnuuke npubopa, Ha ynakoBOYHON ITUKETKE, HEMOCPEACTBEHHO Ha yna-
KOBKe Npubopa, a Takke MOXET NPOU3BOANUTLCA UHBIMU criocobamu, obecneunBaloLLMK JOCTYNHOE W HarNsAHOE NPeACTaBNeHne MHopMaLu o
npuBope B MecTax npoAax.

ro COK3a UMMM TEXHUYECKNX PernameHToB EBpasniickoro 3KOHOMUYECKOro COl3a, MapKMpYeTca eAnHbLIM 3HaKoM obpalleHus NpoayKLmm

I'Ipo,qykum, KOoTOpas npowna npoueaypy noaTBepXxaeHusi COoTBETCTBUSA COrMacHoO TpeﬁOBaHMﬂM TEeXHU4EeCKUX pernameHToB TamoxeHHo-
Ha pbIHKEe rocyAapcTB-YneHoB TamoxeHHOro cotosa (EBpasnitckoro SkoHOMMYECKOro Coto3a).

MpoayKuWsi COOTBETCTBYET CreAyOLWMM TEXHUHECKUM pernameHTaM TaMoXEHHOro cot3a:

« TP TC 020/2011 OneKkTpoMarHuTHas COBMECTUMOCTb TEXHUYECKMX CPEACTB

« TP TC 004/2011 O 6€e30MacHOCTU HU3KOBOMLTHOrO 0GOPYAOBaHS

« TP EASC 037/2016 O6 orpaHW4eHun NPUMEHEHUS OMacHbIX BELLECTB B U3AENUAX ANEKTPOTEXHWUKU U PaSN0O3NEKTPOHUKN

OKkennyaTtaumnoHHble JOKYMEHTbI Ha MPOAYKUMIO BLIMOMHSIIOTCH Ha PYCCKOM si3blke. OKCMyaTaLWoHHbIe OKYMEHTbI Ha rocyAapCTBEHHBIX A3blkax
roCyAapcTB-4neHoB EBPasniickoro SKOHOMIUYECKOTO CO3a, OTMIMYHBIX OT PYCCKOrO, NPY HAaNM4MM COOTBETCTBYIOLIMX TpeGoBaHUi1 B 3aKOHOAATENbC-
TBE MOXHO 6€3BO3ME3IHO NOIy4NTb Y TOPryHoLLE OpraHU3aLUn-pe3naeHTa CoOTBETCTBYIOLLEro rocyAapcTaa-yneHa EBpasuitckoro SKoHOMUYECKOro
coto3a.

MHbopmaums o KomnnekTauuy NpoAyKUMM NpeacTaBneHa B TOProBbIX 3anax, MOXeT BbiTb 3anpoLueHa no TenedoHy GECTaTHONM «ropsiien NMHUNY
(800) 200-2961, a Takke AOCTYNHa B MHTEPHETEe Ha caiiTe npouasoauTens http://www.bosch-home.ru.
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A CepTuchukaTt cooTBeTCTBUA CrpaHa-
P HH*, B HY* Ty | HM** Br
o6o3HaueHne ™n Per. Homep Dara sLinaun TlecTayer ao w3rotoBuTeND
06008B7000 GLASSVAC C-DE.A#A46.B.06100/19 18.07.2019 17.07.2024 Kutain 3.6 50/60 0
06008B7100 GLASSVAC C-DE.AA46.8.06100/19 18.07.2019 17.07.2024 Kurait 3.6 50/60 0
0600887200 GLASSVAC C-DE.A#46.B.06100/19 18.07.2019 17.07.2024 Kurain 3.6 50/60 0
BBH21630R VXAS013V16 C-DE.Af146.B.82700 03.11.2017 02.11.2022 Kurain 200-240 50/60 0
BBH216CR VXAS013V16 C-DE.AA146.B.82700 03.11.2017 02.11.2022 Kuran 200-240 50/60 0
BBH216RIA VXAS013V16 C-DE.A5146.B.82700 03.11.2017 02.11.2022 Kurain 200-240 50/60 0
BBH216RIB VXAS013V16 C-DE.A#46.B.82700 03.11.2017 02.11.2022 Kuran 200-240 50/60 0
BBH21830L VXAS012V18 C-DE.A5146.B.86828 03.11.2017 02.11.2022 Kurain 100-240 50/60 0
BBH218LTD VXAS012V18 C-DE.Af146.B.86828 03.11.2017 02.11.2022 Kurain 100-240 50/60 0
BBH625M1 VCAS010V25 C-DE.AA146.B.73181 20.01.2016 19.01.2021 Kuran 100-240 50/60 0
BBHL21435 VXAS012V14 C-DE.A5146.B.86828 03.11.2017 02.11.2022 Kutain 100-240 50/60 0
BBHL21841 VXAS012V18 C-DE.A7146.B.86828 03.11.2017 02.11.2022 Kuran 100-240 50/60 0
BBS1114 VCAS020V18 C-DE.A5146.B.86828 03.11.2017 02.11.2022 Kurain 100-240 50/60 0
BBS1U224 VCAS020V18 C-DE.A7146.B.86828 03.11.2017 02.11.2022 Kurait 100-240 50/60 0
BBS1ZOO VCAS020V18 C-DE.A5146.B.86828 03.11.2017 02.11.2022 Kuran 100-240 50/60 0
BBS811PCK VCAS020V18 C-DE.A5146.B.86828 03.11.2017 02.11.2022 Kutain 100-240 50/60 0
BBS812AM VCAS020V18 C-DE.A7146.B.86828 03.11.2017 02.11.2022 Kuran 100-240 50/60 0
BBS812PCK VCAS020V18 C-DE.A5146.B.86828 03.11.2017 02.11.2022 Kurain 100-240 50/60 0
BBS81PET VCAS020V18 C-DE.A746.B.86828 03.11.2017 02.11.2022 Kurait 100-240 50/60 0
BCH3ALL25 VXAS014V25 C-DE.A5146.B.86828 03.11.2017 02.11.2022 Kuran 100-240 50/60 0
BCH3K255 VXAS014V25 C-DE.A5146.B.86828 03.11.2017 02.11.2022 Kurain 100-240 50/60 0
BCH3P255 VXAS014V25 C-DE.A7146.B.86828 03.11.2017 02.11.2022 Kuran 100-240 50/60 0
BCH6256N1 VCAS010V25 C-DE.A146.B.73181 20.01.2016 19.01.2021 Kutain 100-240 50/60 0
BCH65POWER VCAS010V25 C-DE.AA46.B.73181 20.01.2016 19.01.2021 Kurait 100-240 50/60 0
BCHB5RT25K VCAS010V25 C-DE.A5146.B.73181 20.01.2016 19.01.2021 Kurain 100-240 50/60 0
BCH6ATH18 VCAS010V18 C-DE.A146.B.73181 20.01.2016 19.01.2021 Kutain 100-240 50/60 0
BCH6ATH25 VCAS010V25 C-DE.AA46.B.73181 20.01.2016 19.01.2021 Kuran 100-240 50/60 0
BCHBATH25K VCAS010V25 C-DE.A146.B.73181 20.01.2016 19.01.2021 Kutain 100-240 50/60 0
BCH6L2561 VCAS010V25 C-DE.AA46.B.73181 20.01.2016 19.01.2021 Kurait 100-240 50/60 0
BCH6ZO00 VCAS010V25 C-DE.AA146.B.73181 20.01.2016 19.01.2021 Kuran 100-240 50/60 0
BCH7ATH32K VCAS010V32 C-DE.A5146.B.82700 03.11.2017 02.11.2022 Kutain 100-240 50/60 0
BCR1ACG VBSRXSRO_W C-DE.A5146.B.00752/18 28.12.2018 27.12.2023 lepmanns 100-240 50/60 0
BCS1ALL VCAS020V18 C-DE.A5146.B.86828 03.11.2017 02.11.2022 Kutain 100-240 50/60 0
BCS1ULTD VCAS020V18 C-DE.A746.B.86828 03.11.2017 02.11.2022 Kuran 100-240 50/60 0
BCSB1EXC VCAS020V18 C-DE.A5146.B.86828 03.11.2017 02.11.2022 Kurain 100-240 50/60 0
BGB2UCARP VRBS07Z2V0 C-DE.A5146.B.86283 18.07.2018 17.07.2023 Monblua 220-240 50 2000
BGCO05AAA2 VXBSGS05V2 C-DE.AA146.B.84712 03.04.2018 02.04.2023 Kuran 220-240 50/60 700
BGC1U1550 VRBS22X2V0 C-DE.A5146.B.82166 22.09.2017 21.09.2022 Monblua 220-240 50 1550
BGL252000 VBBS2522V0 C-DE.AA46.B.76070 18.08.2016 17.08.2021 lepmanns 220-240 50 2000
BGL252101 VBBS25Z2V0 C-DE.A5146.B.76070 18.08.2016 17.08.2021 lepmanns 220-240 50 2000
BGL252103 VBBS2522V0 C-DE.A746.B.76070 18.08.2016 17.08.2021 epmatns 220-240 50 2000
BGL35MOV24 VBBS25Z35M C-DE.AA146.B.73215 22.01.2016 21.01.2021 lepmanns 220-240 50/60 2200
BGL35MOV25 VBBS25Z35M C-DE.A5146.B.73215 22.01.2016 21.01.2021 epmanns 220-240 50/60 2200
BGL35MOV26 VBBS25Z35M C-DE.AA46.B.73215 22.01.2016 21.01.2021 lepmanns 220-240 50/60 2200
BGL35MOV27 VBBS25Z35M C-DE.AA146.B.73215 22.01.2016 21.01.2021 epmanns 220-240 50/60 2200
BGL35MOV41 VBBS25Z35M C-DE.AA46.B.73215 22.01.2016 21.01.2021 epmanns 220-240 50/60 2200
BGL4ZOOO VBBS15Z4V0 C-DE.A5146.B.81656 22.08.2017 21.08.2022 epmanns 220-240 50/60 850
BGL72294 VBBS22Q8V0 C-DE.A5146.B.76070 18.08.2016 17.08.2021 Tepmannsa 220-240 50/60 1700
BGL8PRO4 VBBS18Q8V0 C-DE.AA46.B.76317 06.09.2016 05.09.2021 lepmannsa 220-240 50/60 1400
BGL8SIL59D VBBS07Q8V0 C-DE.A5146.B.76070 18.08.2016 17.08.2021 epmanns 220-240 50/60 650
BGLS42009 VBBSGL40S C-DE.A746.B.82166 22.09.2017 21.09.2022 TepmaHns 220-240 50/60 1800
BGLS42035 VBBSGL40S C-DE.A5146.B.82166 22.09.2017 21.09.2022 lepmanns 220-240 50/60 1800
BGLS42055 VBBSGL40S C-DE.A5146.B.82166 22.09.2017 21.09.2022 Tepmannsa 220-240 50/60 1800
BGLS42230 VBBSGL40S C-DE.AA46.B.82166 22.09.2017 21.09.2022 lepmannsa 220-240 50/60 2000
BGLS482200 VBBSGL40S C-DE.A5146.B.82166 22.09.2017 21.09.2022 epmanns 220-240 50/60 2000
BGLS48GOLD VBBSGL40S C-DE.A746.B.82166 22.09.2017 21.09.2022 epmanns 220-240 50/60 2000
BGN21700 VBBS18Z2V0 C-DE.Af146.B.03956/19 25.04.2019 24.04.2024 lepmanns 220-240 50 1400
BGN21702 VBBS18Z2V0 C-DE.Af146.B.03956/19 25.04.2019 24.04.2024 Tepmannsa 220-240 50 1400
BGN21800 VBBS1822V0 C-DE.A5146.B.03956/19 25.04.2019 24.04.2024 lepmanns 220-240 50 1400
BGN22200 VBBS07Z2V0 C-DE.A5146.B.81656 22.08.2017 21.08.2022 epmanns 220-240 50/60 2000
BGS05A221 VXBSGS05V1 C-DE.AA46.B.84712 03.04.2018 02.04.2023 Kurait 220-240 50/60 700
BGS05A225 VXBSGS05V1 C-DE.A5146.B.84712 03.04.2018 02.04.2023 Kuran 220-240 50/60 700
BGS1U1800 VRBS22X2V0 C-DE.A5146.B.82166 22.09.2017 21.09.2022 Monblua 220-240 50 1800
BGS1U1802 VRBS22X2V0 C-DE.AA146.B.82166 22.09.2017 21.09.2022 Monbwa 220-240 50 1800
BGS1U1805 VRBS22X2V0 C-DE.A5146.B.82166 22.09.2017 21.09.2022 Monblua 220-240 50 1800
BGS2U2030 VRBS22X2V0 C-DE.A746.B.82166 22.09.2017 21.09.2022 Monblwa 220-240 50/60 1800
BGS2UCHAMP VRBS25X2V0 C-DE.A5146.B.82166 22.09.2017 21.09.2022 Monbwa 220-240 50 2100
BGS2UPWER1 VRBS25X2V0 C-DE.A5146.B.82166 22.09.2017 21.09.2022 Monblua 220-240 50 2100
BGS2UPWER2 VRBS25X2V0 C-DE.A#146.B.82166 22.09.2017 21.09.2022 Monbwa 220-240 50 2100
BGS2UPWER3 VRBS25X2V0 C-DE.A5146.B.82166 22.09.2017 21.09.2022 Monblua 220-240 50 2100
BGS412000 VRBSGS41 C-DE.AA46.B.03956/19 25.04.2019 24.04.2024 Monblwa 220-240 50/60 1800
BGS412234 VRBSGS41 C-DE.A#46.B.03956/19 25.04.2019 24.04.2024 Monbwa 220-240 50/60 1800
BGS412234A VRBSGS41 C-DE.AA46.B.03956/19 25.04.2019 24.04.2024 Monblwa 220-240 50/60 1800
BGS41ZOORU VRBSGS41 C-DE.A#46.B.03956/19 25.04.2019 24.04.2024 Monbwa 220-240 50/60 1800
BGS5PWER VCBS25X5V0 C-DE.A5146.B.73590 17.02.2016 16.02.2021 Kutain 220-240 50/60 2300
BGS5ZO0ORU VCBS25X5V0 C-DE.A#46.B.73590 17.02.2016 16.02.2021 Kuran 220-240 50/60 2300
BGS72058 VRBSGS70 C-DE.A5146.B.84441 16.03.2018 15.03.2023 Monbwa 220-240 50/60 1800
BHN20110 VXAS021V20 C-DE.AA46.B.77397 16.11.2016 15.11.2021 Kurait 200-240 50/60 0
BSGL32383 VBBS625V00 C-DE.A5146.B.73215 22.01.2016 21.01.2021 lepmanns 220-240 50/60 2100
BSGL3MULT1 VBBS625V00 C-DE.Af146.B.73215 22.01.2016 21.01.2021 Tepmanua 220-240 50/60 2000
BSGL3MULT2 VBBS625V00 C-DE.AA46.B.73215 22.01.2016 21.01.2021 lepmanusa 220-240 50/60 2000
BSGL3MULT3 VBBS625V00 C-DE.A5146.B.73215 22.01.2016 21.01.2021 lepmanns 220-240 50/60 2200
BSM1805RU VCBS118V00 C-DE.AA46.B.03452/19 05.04.2019 04.04.2024 Kurait 230-240 50 1600
BSN1701RU VCBS118V00 C-DE.A#46.B.03452/19 05.04.2019 04.04.2024 Kurain 230-240 50 1600
BSN2100RU VCBS122V00 C-DE.A#A46.B.03452/19 05.04.2019 04.04.2024 Kurai 230-240 50 1900
BWD41720 VC7920.58K C-DE.AA46.B.01229/19 24.01.2019 23.01.2024 Monblwa 230 50 1200
BWD41740 VC7920.55K C-DE.AA46.B.01229/19 24.01.2019 23.01.2024 Monblua 230 50 1200
BWD420HYG VC763 C-DE.AA46.B.01229/19 24.01.2019 23.01.2024 Monblwa 230 50 1400
BWD421PET VC763 C-DE.A#A46.B.01229/19 24.01.2019 23.01.2024 Monbwa 230 50 1400
BWD421PRO VC763 C-DE.A#A46.B.01229/19 24.01.2019 23.01.2024 Monblua 230 50 1400
BZGL2A310 VRBS0722V0 C-DE.Af146.B.86283 18.07.2018 17.07.2023 Monblwa 220-240 50 600
BZGL2A312 VRBS07Z2V0 C-DE.A5146.B.86283 18.07.2018 17.07.2023 Monblua 220-240 50 600
BZGL2A317 VRBS07Z2V0 C-DE.A7146.B.86283 18.07.2018 17.07.2023 Monblwa 220-240 50 600
* HH- wnm oy HOI oro nUTaloLLEi CEeTU NepeMeHHOro Toka B BonsTax
**  HY — HOMWHanbHas YacToTa Unu AuanasoH yacTor ToKa v ceTu B Mepuax
*** HM — HoMWHanbHas noT MOLLHOCTb UK nort i B Bartax
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UHdopmauma M3rotoButens o rapaHTUMHOM U CEPBUCHOM 0GCNy>KUBaHUH

KpyrnocyTouHbiit TenecoH cny6bl noanepx Ku*: 8 (800) 200-29-61
OdhuumnanbHbli cauT B UHTepHeTe: www.bosch-home.ru
AApeca aB X LLeHTPOB, a TaKe BCA b no y AOCTYNHa Ha odMuUUanbHOM
caute B UHTepHeTe: WWW.| bosch home.ru.
F Bam TbCA YCNYramMu TONbKO p X LEHTPOB.
OpuruHanbHble aKceccyapbl U CpeAcTBa No yxoAy AnA 6biToBoi TexHuku Bosch Bbl moxeTe np pecTu B Hawem d WHTEepHeT-
mara3uHe: www.bosch-home.ru/store. C ycnosuamu 3aKa3a, onNaThl U AOCTaBKH Bbl MOXXeTe 03HaKOMMUTbCA Ha caiiTe. Tak)ke OpUrMHanbHble
aKceccyapbl ¥ cpeficTBa no yxoay Bbi puobpectu B ueHTpax.

1. Uspenune 2. Mogenb

MyHKTbI 1-2 3aNONHAKTCA TOMbKO B CNydae, eCNi 3TW [aHHbIE He COAePXKaTCA B AOKYMEHTax O MOKYMKe W3Aenua (KaccoBbli Yek Wu/unu
TOBapHbIN UeK, TOBapHas HaknagHas).

3. [laHHaA MHdOopMaLMA pacnpocTpaHAETCA Ha Manbie bbiToBble NPMBOpPbI TOBapHOTO 3Haka Bosch: kodeBapku, KodeMallnHbl, KOEMONKK, BeChl,
KyXOHHble KOMbalHbI, MUKCEPbI, MbINEeCOCHI, PE3KK, TOCTEPbI, YTIOTU, theHbl, PACNPAMUTENM 4NIA BONOC, 3NEKTPOYANHUKKU, COKOBBIKMUMATKMU, U3MeNb-
yuTenu, bneHaepbl, raanunbHble JOCKK, BAHHOUKM, HAMOMbHbIE BECI, YTIOTH, MapoBble CTaHUMM, FMafunbHbIe [JOCKU M aHaNnorUUHbIe UM U3AeNUA.

B COOTBETCTBUM C 3aKOHOZATENbCTBOM OCYLUECTBNAETCA B (hopMe 0BA3aTeNbHON CepTUdUKALMK U 1eKNapupOBaHUA COOTBETCTBHA.
MHbopmaumio 0b 06a3aTenbHOM NOATBEPXK/AEHUM COOTBETCTBUA HaLLMX NPUBOPOB, B TOM YMC/E JaHHbIE O HOMepe cepThdMKaTa cooT-
BETCTBMA (AeKNapauuu o COOTBETCTBMM) M CPOKe ero (ee) aencteua Bbl MoxkeTe nonyuntb 8 OO0 «BECX BbiToBble Mpubopbi».
Halwa npoayKuua nNpousBOAWUTCA MO KOHTPONEeM TpaHCHaLWOHanbHOM kopropauun «BCX Xaycrepete mM6X», agpec wrab-kBapTupbl: 81739
MioHxeH, Kapn-Bepwu Ltpacce 34, lepmanua (BSH Hausgerate GmbH, Carl-Wery-Str. 34, 81739 Miinchen, Germany).
OpraHusauuei, BbINonHaALLeH MYHKUMU MHOCTPAHHOTO U3rOTOBUTENSA, YNIONHOMOUYEHHOM N3rOTOBUTENEM HA OCHOBAHMU AOTOBOPA C HUM, ABNA-
erca OO0 «BCX Bbitosblie Mpubopbi», 198515, CaHkT-MeTtepbypr, r. Meteprod, yn. Kapna Cumenca, a.1 nut. A, ounuan B r. Mocksa, 119071, yn.
Manas Kanyxckas, A.15, TenedoH (495) 737-2777, dakc (495) 737-2798.

5. ObnAsaTenbHble CBEAEHUA O TEXHUUECKMX XapaKTepUCTUKax Npubopa npuBeeHbl Ha TMMOBOM Tabnuuke Npubopa N Ha ero aTUKeTKe U/unn
B COMPOBOAMTENBHOM AOKYMEHTaLIUM.

6. AKceccyapbl U cpeAcTBa Nno yxoay

[ina 6e3ynpeyHoro thyHKUMOHMPOBAHUA Balleil TeXHUKM M yXOAa 3a Heil NPOU3BOAMTENb PEKOMEH/YET UCMONb30BaTh TOMbKO OPUrMHaNbHble
aKceccyapbl U cpefcTBa no yxofy. OpuUruHanbHble akceccyapbl pa3paboTaHbl NPOU3BOAMTENEM, OHU MAEANbHO NOAXOAAT UMEHHO AnA Balwero
npubopa. OpurnHanbHble akceccyapbl U CPEACTBa Mo yxody COOTBETCTBYIOT CaMblM BbICOKUM TpeboBaHWAM KauecTBa TOBapHOro 3Haka Bosch,
OHW NPOXOAAT 3aBOACKME UCTbITAHWA ANA obecneyeHna MaKCUManbHOM HaeXHOCTH B paboTe. Mo Bcem Bonpocam, CBA3aHHbIM C akceccyapamu
1 cpefcTBaMu Nno yxoay AnsA Balueit GbITOBOM TeXHMKHM, Bbl MOXeTe 06paT1TbCA B aBTOPU30BaHHbIE CEPBUCHbIE LIEHTPbI MK NO TenedoHy Cryxobl
NOANEPXKKU.

7. I'apaH'run u3rotoeuTensa

®dupma U3rotoBuTENb NPEAOCTaBNAET Ha Np1obpeTeHHbIM Bamn B Poccuiickoit denepauum 6biToBoM NpUbop rapaHTMio B COOTBETCTBUM C AeHC-
TBYIOLUMM 3aKOHoAaTeNnbCcTBoM P® cpokom 1 roa. Ha npuobpetenHbiit 8 Pecnybnuke Benapych 6biToBoit npubop, k KOTOpoMy npu nokynke 6bin
BblfjaH rapaHTUIHbIN TanoH, EMCTBYIOT rapaHTUIHbIE YCNOBUA, He NPOTUBOpPeYallue 3akoHohaTenbCTBy Pecnybnuku benapych.

8. BHuMaHue! BaxxHasa uHcopmauua ana notpedburtenen

[laHHbii NprUbop nNpefHasHaueH ANA UCMONb30BAHWUA UCKMIOUUTENBHO ANA NUUHBIX, CEMENHbIX, AOMALIHUX U UHBIX HYXA, HE CBA3AHHbIX C OCY-
LlecTBNEHWeM NpeAnpPUHUMATENBCKON 1eATENbHOCTH B0 yaoBneTBopeHnem bbiToBbIX MoTpebHOCTElM B ochrce NPeAnpUATUA, YUPEXAEHNUA UK
opreg—maaumm. Mcnonb3oBaHue npubopa B LENAX, OTNNUHBIX OT BbilEyKa3aHHbIX, ABNAETCA HapylIEeHWeM NpPaBUN HaJnexallen sKcnayaraumu
npubopa.

Hannuue dpupmeHHON 3aBOACKOM TUNOBOM Tabnuuku Ha npubope obsasatensHo! Moxanyicrta, ybeautech B ee HaNUUMKU U COXPaHWUTE ee Ha npu-
bope B TeueHue Bcero cpoka cnyxbbl npubopa. Yaanexue tabnuuku Beaet k obeannueHuto npubopa v K BO3MOXKHBIM HapYLWEHUAM NpaBun ero
3KCnnyaTauum.

M3rotoBuTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a HEZJOCTaTKK1 B Npubope, ecniu cepBUCHOMN cnyx6oit bByaeT AokasaHo, UTO OHW BO3HWUKAM NOCNE Nepeaayn
npubopa noTpebuTento BCneacTBUE HAPYLIEHWA UM NPABUN NONb30BaHUA, TPAHCMNOPTUPOBKU, XPAaHEHHUA, IeNCTBUIA TPETBUX NNL, HEMPEOJ0NUMOM
cunbl (noxapa, NPUPOAHON KaTacTpoMbl 1 T.N.), NoNaaaH1A BbITOBLIX HACEKOMBIX U FPbI3YHOB, BO3AEMCTBUA MHbIX MOCTOPOHHUX haKTOPOB, a TaKxKe
BCNe[CTBUE CYLIECTBEHHbIX HapyLIEHUI TEXHUUYECKUX TpeboBaHMI, OrOBOPEHHbIX B MHCTPYKLIMM MO 3KCMNyaTaluu, B TOM YMCne HecTabunbHOCTH
napameTpoB 3N1eKTPOCETH, ycTaHOBNEHHbIX TOCT 32144-2013.

[inA noaTBepXAeHWA [aTbl MOKYNKW Npubopa Npu rapaHTUAHOM PEMOHTE WNK NPEAbABNEHWN UHBIX MPEAYCMOTPEHHbIX 3aKOHOM TpeboBaHMi
ybeauTenbHo npocum Bac coxpaHATb JOKYMEHTbI O MOKYMKe (UeK, KBUTaHLMIO, UHbIe [JOKYMEHTbI, MOATBEPXKAAIOLIME AATY U MECTO MOKYMKK).
CobntofieHne peKoMeHAaLMI 1 YKasaHWi, COAEPXALLMXCA B MHCTPYKLIMM MO IKCMNyaTaluu (NpaBrunax Nonb3oBaHWA), NOMoXeT u3bexatb npobnem
B 9KCMAyaTay1n npubopa u ero o6CnyKMBaHU.

HeucnpaBHble y3nbl NpubopoB B rapaHTHitHbIA Neproa becnnatHo PeMOHTUPYOTCA N 3aMEHAIOTCA HOBLIMM. PelueHre Bonpoca o Lenecoob-
Pa3HOCTH MX 3aMEeHbl UMM PEMOHTA OCTaeTCA 3a cnyxbamu cepsuca.

9. UHchopmauma o cepBuce

B nepu1oa 1 nocne UCTeUEHWA rapaHTUHOTO Cpoka Halwa Cnyx6a Cepsiuca, a TaKKe MacCTepCKUe HallWX NapTHepPOB BCera rotoBbl MPeANoX1Th
Bam cBou ycnyru. CnUCOK aapecoB yMONMHOMOYEHHbIX M3rOTOBUTENEM MYHKTOB aBTOPM30BAHHOrO CEPBUCHOTO OBCNYXMBAHWA HaxoAUTCA Ha
oduumanbHom cante B MHTepHeTe: www.bosch-home.ru.

Cpok cnyxbbl Manbix 6bITOBbIX NPUBOPOB (KPOMe KyxOHHbIX KOMBAWHOB U MblnecocoB) cocTaBnseT 2 roga. Cpok cnyxbbl KyXOHHbIX kKomban-
HOB U MblNecocoB cocTaBnAeT 5 net. CpoK cnyxbbl U3AENUA MCUNCNACTCA C [jaTbl €ro NOKynkK, NMB0o NPU HEBO3MOXHOCTU ee onpeaeneHus, ¢
[aTbl U3TOTOBNEHUA U3AENUA, HAHECEHHOM Ha TUMOBYO TabnMuKy 13aenua. B cOOTBETCTBMM CO CTaHAAPTOM W3roTOBUTENA Aara W3roToBNEHUA
mapkupyetca FD ITMM, rge T — rog usrotosnexdua MuHyc 1920, a MM — mecsy uarotoeneHua. [na onpeaeneHus roga u3rotoBneHunsa npubopa
Heobxoaumo K 1920 npubasuTb uucno .

[H[ 4. YBaxkaemble aMbl U rocnoga, coobujaem Bam, Uuto MoATBEpKAEHUE COOTBETCTBUA Hallel NpoayKuMKn obasartenbHbiM TpeboBaHUAM

* becnnatHbli KpYrnocyTouHblit TenedoH ANA 3BOHKOB Ha Tepputopun PO, B34C065N1-1M00 03/2017

Pa3paboTaHo AASI KM3HU
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i i Fiir Produktinformationen sowie Anwendungs-
DGEa J Ta' Sn Ct :-Iel_bAeN‘lj)I ?[)gEl; n ge n und Bedienungsfragen aus Deutschland:
Bosch-Infoteam

i 1 i (Mo-Fr: 8.00-18.00 Uhr erreichbar)
Die nachstehenden Bedingungen, die Voraussetzungen
und Umfang unserer Garantieleistung beschreiben, lassen Tel.: 0911 70 440 040 oder unter

die Gewahrleistungsverpflichtungen des Verkaufers aus =1
dem Kaufvertrag mit dem Endabnehmer unberihrt. bosch InfOteam@bShg'com

Fir dieses Geréat leisten wir Garantie gemaR nachstehenden
Bedingungen:

1. Wir beheben unentgeltlich nach MalRgabe der folgenden Bedingungen (Nr. 2 - 6) Mangel am Gerét,
die nachweislich auf einem Material- und/ oder Herstellungsfehler beruhen, wenn sie uns unverziiglich
nach Feststellung und innerhalb von 24 Monaten nach Lieferung an den Erstendabnehmer gemeldet
werden. Zeigt sich der Mangel innerhalb von 6 Monaten ab Lieferung, wird vermutet, dass es sich um
einen Material- oder Herstellungsfehler handelt.

il

Die Garantie erstreckt sich nicht auf leicht zerbrechliche Teile wie z.B. Glas oder Kunststoff bzw.
Gluhlampen.

Eine Garantiepflicht wird nicht ausgeldst durch geringfligige Abweichungen von der Soll-Beschaffenheit,

die fur Wert und Gebrauchstauglichkeit des Geréates unerheblich sind, oder durch Schaden aus chemischen
und elektrochemischen Einwirkungen von Wasser, sowie allgemein aus anomalen Umweltbedingungen
oder sachfremden Betriebsbedingungen oder wenn das Gerét sonst mit ungeeigneten Stoffen in Bertihrung
gekommen ist. Ebenso kann keine Garantie Gibernommen werden, wenn die Mangel am Gerét auf
Transportschaden, die nicht von uns zu vertreten sind, nicht fachgerechte Installation und Montage,
Fehlgebrauch, eine nicht haushaltsiibliche Nutzung, mangelnde Pflege oder Nichtbeachtung von
Bedienungs- oder Montagehinweisen zuriickzufihren sind.

Der Garantieanspruch erlischt, wenn Reparaturen oder Eingriffe von Personen vorgenommen werden,
die hierzu von uns nicht erméchtigt sind, oder wenn unsere Gerate mit Ersatzteilen, Erganzungs- oder
Zubehdrteilen versehen werden, die keine Originalteile sind und dadurch ein Defekt verursacht wird.

w

. Die Garantieleistung erfolgt in der Weise, dass mangelhafte Teile nach unserer Wahl unentgeltlich
instandgesetzt oder durch einwandfreie Teile ersetzt werden.

Geréte, die zumutbar (z.B. im PKW) transportiert werden kénnen, und fir die unter Bezugnahme auf

diese Garantie eine Garantieleistung beansprucht wird, sind unserer nachstgelegenen Kundendienststelle
oder unserem Vertragskundendienst zu Gbergeben oder zuzusenden. Instandsetzungen am Aufstellungsort
kénnen nur fiir stationdr betriebene (feststehende) Geréte verlangt werden.,

Es ist jeweils der Kaufbeleg mit Kauf- und/oder Lieferdatum vorzulegen. Erselzte Teile gehen in unser
Eigentum tber.

4. Sofern die Nachbesserung von uns abgelehnt wird oder fehlschiagt, wird innerhalb der oben genannten
Garantiezeit auf Wunsch des Endabnehmers kostenfrei gleichwertiger Ersatz geliefert.

w

. Garantieleistungen bewirken weder eine Verlangerung der Garantiefrist, noch setzen sie eine neue
Garantiefrist in Lauf. Die Garantiefrist fir eingebaute Ersatzteile endet mit der Garantiefrist fir das ganze
Gerdt.

(=2}

. Weitergehende oder andere Anspriiche, inshbesondere solche auf Ersatz auBerhalb des Gerates entstan-
dener Schaden sind - soweit eine Haftung nicht zwingend gesetzlich angeordnet ist - ausgeschlossen.

Diese Garantiebedingungen gelten fiir in Deutschland gekaufte Gerate. Werden Geréate ins Ausland verbracht,
die die technischen Voraussetzungen (z.B. Spannung, Frequenz, Gasarten, etc.) fiir das entsprechende Land
aufweisen und die fir die jeweiligen Klima- und Umweltbedingungen geeignet sind, gelten diese Garantiebedin-
gungen auch, soweit wir in dem entsprechenden Land ein Kundendienstnetz haben. Fir im Ausland gekaufte
Geréate gelten die von unserer jeweils zustdndigen Landesvertretung herausgegebenen Garantiebedingungen.
Diese kénnen Sie dber lhren Fachhéndler, bei dem Sie das Gerét gekauft haben, oder direkt bei unserer
Landesvertretung anfordern.

Beachten Sie unser weiteres Kundendienst-Angebot:
Auch nach Ablauf der Garantie stehen Ihnen unser Werkskundendienst und unsere Servicepartner
zur Verfligung.

Robert Bosch Hausgerate GmbH
Carl-Wery-Str. 34 / 81739 Miinchen // Germany
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Thank you for buying a
Bosch Home Appliance!

Register your new device on MyBosch now and profit directly from:

* Expert tips & tricks for your appliance

» Warranty extension options

» Discounts for accessories & spare-parts
 Digital manual and all appliance data at hand

» Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration — also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help?
You ll find it here.

Expert advice for your Bosch home appliances, need help with problems

or arepair from Bosch experts.

Find out everything about the many ways Bosch can support you:
www.bosch-home.com/service

Contact data of all countries are listed in the attached service directory.

Robert Bosch Hausgeridte GmbH
Carl-Wery-StraBe 34

81739 Miinchen

GERMANY
www.bosch-home.com

8001191644 000402
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